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ONsOz

taylandif1 tarigma gétiirmez bir gergek. Ozellikle 1526 Mohag Sa-

vagini takiben, Avrupa argivlerinde Osmanli’ya dair belgeler hizla
artar. Haberler (avisos), el¢i raporlan, Venedik balyoslarinin senatoya sun-
duklan raporlar (relazioni), kilisenin basip dagittig1, kars: propaganda igin
kullanilan birkag folyoluk “kitap¢iklar”, vakayinameler; Cebelitarik’a yap-
lan saldin (1540) zamaninda tutulan giinliige benzer tutanaklar; hiikiim-
yr, biiyiikelgiler, elgiler, kral naipleri, valiler ve din adamlan ¢emberin-

e donen mektuplar; seyahat eden casus, tiiccar ve din adamlannin verdik-
leri yazih ya da sézlii haberler; Carolea gibi bagka bir hiitkiimdann zaferle-
rini anlatirken Osmanli’nin savagtaki profilini de ince ayrintilarla sunan za-
fermameler; bugiin ¢ogu tam olarak basilmamig antlagmalar ve saymaya
imkin olmayan genis bir kiilliyatin biiyiik bir kismi hila argivlerde giin 151-
gina ¢ikanay: beklemektedir.

16 ve 17. yuizyillarda Tiirklerle ilgili haber toplama ve dinleme ¢ilgin-
higim gérmek igin, gergek veya kurgu bir olay iizerine yazarin hayal giicii-
nii kullanarak ve uydurmalar/eklemeler yaparak renklendirdigi bir tiir olan
vaka anlatilaninin (relacion de sucesos) Ispanya’daki 6rneklerini ele almak ye-
terli olacaktir. 1500-1800 arasinda Amerika'ya dair sadece 52 belge bulu-
nurken, Tiirklere dair 186 olmas1 hayli ¢arpiaidir. Ozellikle Ispanya gibi
ekonomik, siyasi ve sosyal odagini yeni kitaya kaydiran bir iilkede Tiirklere
dair anlatilarin, bu yeni kegfedilen kataya dair anlatilanin neredeyse dért ka-
t1 olmasi, iizerinde diigiiniilmesi gereken bir olgudur.

Bu belgeler, Osmanl tehlikesinin kapiya dayandigi Kanuni Sultan
Siileyman déneminde hayret uyandiric1 bir ayrinti bombardimaniyla orta-
ya cikar. Bu belgelerin en zenginleri siiphesiz avisolardir. Emilo Sola’nin
flor de flores (gigeklerin ¢igegi) olarak tanimladig, neredeyse edebi bir dille
yazilan avisolar, Istanbul’dan baglayan uzun bir yolculukla adadan adaya,
sehirden gehire atlayarak, deniz, ana kara ve adalar arasinda macera dolu
bir giizergih takip eder ve “Biiyiik Tiirk"iin her adimini izleme ihtiyaci ge-
kenlere ulagir. Bu kaynaklar resmi Osmanl tarihleri, vakayinameleri ve ar-

Gﬁnﬁmﬁze yaklagtik¢a, argiv kaynaklannin ¢ogalip, cesitlenip de-

MUHTESEM SULEYMAN 7



siv kaynaklariyla yan yana getirildiginde bir yap-bozun pargalan gibi bir-
birlerini tamamlar.

Bazen de belge hikiyesini bitirmeden sona erer ve tarihgiyi elinde
kalemiyle ortada birakaverir. Elde luliglariyla donup kalan Don Quijote ve
Baskl gibi sifir zamaninda kalakalir yazar. La Mancha arsivlerinden gikan
hikiyenin burada bittigini iddia eden Cervantes, daha sonra devamini To-
ledo sokaklarinda bulur. Zaman yeniden hareketlenir, kahramanimiz La
Manchah gé6valyeyle Baskl arasindaki diiello kaldig1 yerden devam eder. Bu
kitab1 ve bunu takip edecek Kanuni devri ¢aligmalarini hazirlarken biz de
gogu kez Cervantes’in kahramanlan gibi sifir zamaninda donup kaldik. Bir
argivden ¢ikan belgelerin devamina uzun siire ulagamadik. Hig beklerime-
dik bir anda, beklenmedik bir yerde belgelerin devarm karsimiza ¢ikti.

Ispanya ve Italya’da yaptgim arsiv caligmalan esnasinda ¢ikan baz
“ciceklerin ¢igegi” belgeler beni sadece sasirttrnakla kalmadi, bu alanin da-
ha derinlere dogru kazilmasi gereken bir maden oldugunu gosterdi. Onem-
siz gibi goriinen, kenarda kosede kalmig ayrintilar, bu dénemin klasik ba-
las agisiyla ve ahigilagelmis kaynaklar ve yontemlerle degil, daha farkh pers-
pektiflerden incelenmesi gerektigini diigiindiirdii. Esi “Alaman” seferine
giden Bejar diigesinin “Tiirklere kars: savas” i¢in tiim miicevherlerini Im-
parator V. Carlos’a géndermesi; Venedik dogunun 1530°u 31’e baglayan No-
el gecesini Ispanyol Biiyiikelgi Rodrigo Nifio’ya Tiirklerin askeri ve sosyal
hayatini anlatarak gecirmesi; V. Carlos’un Tiirklerin Friuli simirlanna yak-
lagmalar1 nedeniyle Roma’da degil Bolonya’da tag giymesine dair belgeler,
tizerinde diisiiniilmesi gereken detaylar sunar.

Amacimiz kurdeleleri agilmamig tozlu dosyalarda bekleyen bu bel-
gelerle Kanuni devrine ait atlanmig ya da iizerinde ¢ok durulmamaig nokta-
larin yeniden incelenmesidir. Bu kitap 16. yiizyihn ikinci ve tigiincii geyre-
gini konu alacak bir dizi ¢ahiymanin ilk boliimiidiir. Bagka bir deyisle eliniz-
de tuttugunuz kitap, madenden ilk ¢ikan g¢aligmalann iiriiniidiir. Saygide-
ger hocalanma ve sevgili dostlannma, bu kitabin olugturulmasi ve okura su-
nulmas: agamalarinda gosterdikleri ilgi igin giikran borgluyum.

Oz1EM KUMRULAR
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Harir INALCIK

AVRUPA DEVLETLER DENGE SISTEMI VE
OSMANLI-FRANSIZ ITTIFAKI, 1525-44

BARBAROS HAYREDDIN PASA FRANSA’DA

F

ransa krali 1525 tarihinde, Imparator V. Carlos (Sarlken/Karl) tara-
findan tutsak edildigi zaman Fransa monarsisi daha énceki Italyan
devletlerinin politikasina bagvurmugstu. I. Francois Madrid’de esir

bulundugu sirada, annesi kralige, Osmanh padisahi Siileyman’a bagvura-
rak onu imparator aleyhine harekete gegmeye tegvik etmigti. Siileyman’in
karsilik génderdigi mektup metni agagidadur:

*

“Ben ki Sultinii’s-salatin ve burhanii’l havikin tic-bahg-i husrevan-i
rliy-i zemin zilluldh fi’l- ardayn, Akdeniz’in ve Karadeniz’in ve Rume-
li'nin ve Anadolu’'nun ve Karaman'in ve Riim’un ve vilayet-i Zulkad-
riyyenin ve Diyarbekr’in ve Kiirdistan'in ve Azerbaycan’in ve $im’in
ve Haleb'in ve Misir'in ve Medine’'nin ve Kudiis'iin ve kiilliyen diyar-
i Arab'in ve Yemen'in ve dahi nice memleketlerin ki 4biy-i kirim ve
ecdid-i izimim enirallihu berdhinehum kuvvet-i kihireleri ile feth
eyledikleri ve cenib-i celalet-meibim dahi tig-i ites-bir ve semgir-i za-
fer- niginm ile feth eylediigiim nice diydnn sultani ve pidigihi Sultin
Bayezid Han oglu Sultin Selim Hén oglu Sultin Siileyman Han'im.

“Sen ki Franga vildyetinin karali Fran¢eskosun

“Dergah-i selatin-penidhima yarar adamin Frankipan ile mektup gon-
derip ve baz1 agiz haberi dahi 1smarlayip memleketinize diiyman
miistevli olup, el-an habsde idiigiintizii ilam ediip haldsimiz hus-
sunda bu cinibden iniyet ve medet istid‘d eylemigsiz, her ne ki de-
mis iseniz beniim piye-i serir-i lem-masirime arz olunup ‘ali-sebi-

Prof. Dr., Bilkent Universitesi.
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li't-tafsil ‘ilm-i gerifim muhit olub tamim ma‘litnum oldu. imdi pa-
digahlar sinmak ve habs olunmak ‘aceb degildir, gonliiniizii hos tu-
tup aziirde-hitir olmayasiz. Oyle olsa bizim ibay-i kirim ve ecdid-i
izimimiz nevverallihu merikidehum diimai def'-i diigman ve feth-i
memailik i¢in seferden hali olmayup biz dahi anlann tarikine salik
olup her zamanda memleketler ve sa‘b ve hasin kaleler feth eyleyiip
gece giindiiz ahmz egerlenmis ve kihcimz kuganilmigtir. Hak sub-
hane ve ta’la hayirlar miiyesser eyleyiip megsiyyet ve iradeti neye mii-
tea‘llik olmug ise hustile gele. Baki ahval ve ahbar ne ise mezkir ade-
minizden istintik olunub ma‘limunuz ola, soyle bilesiz.

“Tahriren fi eviili gehr-i Rebiii’l-dhir li-seneti isneyn ve selisin ve
tis‘a mia

“Bi-makim-i diru’s saltanati'l-‘aliyye al-Kostantaniyye al-mahmiyye
al-mahrisa”

Bu nimenin giris kisminda Siileyman padigahhimin azametini belir-
tiyor ve iilkesi yaninda Fransa’y: bir vilayet ve hiikiimdarin1 da unvan kullan-
madan bayag bir kral olarak zikrediyor. Diimanin yararlanmasim 6nlemek
icin, verilen kararlar haklanda sadece elgi ile “ag1z haberi” génderilmistir, diyor.

Siileyman soziinde durur. Dénemin saray tarihgisi, Nasih Matrak-
¢l'ya gore, Siileyman 1526 Mohag seferine su nedenle karar verir: Esir diigen
“Efrenc vildyetinin kral izhdr-i ‘ubidiyet ile” sultana “iltica” eder ve el¢i génde-
rip sultandan Carlos'un miittefiki olan Macaristan krali iizerine sefer yapma-
s ister. Matrakg'ya gore, Kralin cevabu “itd‘ate boyun veriib serefkendelerinden
oluruz” seklindedir. Osmanh sarayi, Carlos (V. Karl) ve Frangois’'nin Avru-
pa’da “Casarhk” i¢in miicadele ettiklerini biliyordu. 1526-1547 déneminde im-
parator ve papa ile Osmanh devleti arasindaki getin miicadele iki cephede, or-
ta Avrupa’da kara cephesi ve Akdeniz'de deniz cephesinde siirer ve Osman-
Ir'ya karg1 1538'de papanin gabalanyla bir Kutsal Liga ({ttifak) kurulur.

Osmanh divaninda Habsburglara kars1 savasi Akdeniz cephesinde
mi, yoksa orta Avrupa’da m1 yapmanin iyi olacag tartigihr ve Habsburg hi-
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mayesi alinda olan Macaristan tizerine biiyiik bir sefer yapmaya karar ve-
rilir. Tabii, Osmanh divanmi Avrupa’dali bu i¢ ¢aigmanin Osmanh siyaseti
icin ne kadar yararli oldugunu tespit etmistir. Bundan sonra Osmanl,
Habsburglara kars: yiikselen milli devletlerin giristikleri miicadelenin, Av-
rupa’da Osmanh hedefleri i¢in hazirladi§1 imkinlan haklayla degerlendirir.
Bu siyaset, yiizyillarca Osmanhlarin Avrupa politikasinin temel prensibi
olacaktir. Avrupa’y: tek elde toplamak isteyen biiyiik bir giice, imparatorluk
idealine kargi, Osmanh daima kars: giicleri destekleme politikasini giide-
cektir. Bu bakamdan Fransa ile baglayan ve fiilen bir ittifak halini alan ilig-
kiler, Osmanl’nin Avrupa politikasinin temel tasidur.

Ote yandan pargalanmig ltalya’yr istila amacim giiden Ispanya,
Fransa ve Avusturya kargisinda Osmanl da 1480’den beri Italya’y: istila si-
yasetini Avrupa’da esas hedeflerinden biri olarak benimsemigti. Bunun
mengeine gelince; II. Mehmed Dogu Roma Imparatorlugu'nun merkezi
Konstantinopolis’in fethinden itibaren, kadim Roma Imparatorlugu'nu ih-
ya etmek emelindeydi; Kayser-i Riim unvamm Sultan ve Hakan unvanlan-
na eklemigti. 11. Mehmed Balkanlarda ve Ege denizinde tam egemenligini
kurduktan sonra ltalya istilasinin zamam geldigine hiikmetmis ve 1480 y1-
linda bir donanmasini Rodos iizerine sevk ederken, Avlonya’dan Gedik Ah-
met Paga kumandas: aliinda bir kuvveti Otranto’ya ¢tkarmig ve Napoli kral-
higindaki bu kaleyi fethetmigti. Fakat ertesi bahar ani 6liimii ve Osmanh
taht icin ¢ikan i¢ kargasa dolayisi ile Gedik Ahmet Paga [talya’da ileri hare-
kit durdurmak zorunda kaldi. Paganin Otranto kalesinde birakti§1 soo ka-
dar Osmanh askeri Napoli kralinin hizmetine girdi ve Italya harplerinde
¢ok yararlh bir rol oynadi. Bir kopriibag olarak Otranto’'nun Osmanlilarin
eline gecmesi, Italya’da bir panik havas1 dogurmug, Roma’da papa Fran-
sa’ya kagmak igin hazirhklara girigmigtir.

ftalya’nin istilas: tasarisi, yanim yiizyil sonra Biiyiik Siileyman tara-
findan yeniden giindeme getirilecektir. ftalya’y: istila giigtii, ¢iinkii, Vene-
dik, Dalmagya kiyilarinda bir takam kaleleri berkitmek suretiyle karada bir
savunma hatti meydana getirmisti. ikinci savunma hatty, giiglii Venedik do-
nanmasi tarafindan olugturuluyordu. Ugiincii savunma hatt, italya kiyila-
rinda boydan boya berkitilmig kalelerdi. Siileyman 1538 yilinda Italya’y: is-
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tila etmek igin biiyiik bir ordu ile harekete gecti; fakat, daha ilk savunma
hatti iizerinde, Korfu Adasinda giiglii bir direngle kargilagh ve vazgegmek
zorunda kaldi. Onun asil hedefinin {talya istilas1 oldugunu bati kaynaklan
aciklamaktadir. Osmanlilar bu bagansizlig 6rtmek igin, seferin sadece Kor-
fu Adasi oldugunu ileri siireceklerdir.

1538’e dogru Italya’da durum su sekilde idi: Osmanhlar agisindan iki
temel etken, Avrupa istilasimi giiglestirmekteydi; birincisi, Avrupa’daki dev-
letlerin papa ve imparator etrafinda toplanarak biiyiik bir Hagh cephesi olus-
turmasy; ikincisi, 0 zaman Osmanli donanmasinin deniz agin istila hareket-
lerine girigebilecek kadar kuvvetli olmamasiydi. Bu yiizden Osmanlilar, 1538
yilina kadar italya istilasim geciktirmigtir. Siileyman’in ltalya’y: istila karan-
na, 1538’de Barbaros Hayreddin kumandasindaki Osmanl donanmasinin,
Preveze onlerinde ilk kez imparatorluk donanmasini yenilgiye ugratarak,
Akdeniz’de egemen duruma gelmesi (bkz. agagida) neden olmusgtur. stan-
bul'daki Venedik balyosu, doga yazdig1 mektupta Italya istilasi planlanyla il-
gili “Sultan Siileyman daima ‘Roma’ya, Roma’ya!’ demekte ve imparatorun
Kayser unvanini tagimasindan nefret etmektedir. Ciinkii sultan kendisi ken-
dine Kayser unvanini benimsemigtir” ifadesini kullanir. Bu sézler, 1531°de
séylenmigtir. Onemli olan gudur ki, o sirada Fransa, Siileyman ile ittifak ha-
linde idi ve Korfu kalesinin kugatilmasi sirasinda bir Fransiz donanma birli-
gi Osmanh donanmasina katlmigh. Fakat, Avrupa’da bu tehdit o kadar bii-
yiik bir tepki uyandirmigti ki, Fransiz kral ister istemez 1538 Temmuz ayin-
da imparatorla Aigues-Mortes’ta barig imzalamug, hatta, onunla beraber Os-
manlilara kars1 bir Hagh seferine girisecegini vaat etmigti. igte, bundan iki
ay sonra sultanin kaptanideryasi Barbaros Hayreddin, Preveze’de biiyiik bir
Hagh donanmasina kars1 zafer kazaniyordu.

Bu geligmeler agik¢a gosteriyor ki, Osmanli devleti italya harpleri si-
rasinda 6teki Avrupa biiyiik devletleri gibi aktif, iistiin bir gii¢ olarak ortaya
cikmug, Italya’y: ele gegirerek Avrupa’da iistiin bir duruma gelme miicadele-
sinde, taraflardan biri dururnuna gelmigti. Fransa ittifakinin Avrupa politi-
kasi i¢in ne kadar 6nemli oldugunu kavrayan Osmanl sultani, Fransa'y: yal-
niz askeri bakimdan degil, mali bakimdan da desteklemekteydi. 1533 tarihin-
de sultan, Fransa kralina yiiz bin altin géndererek imparatora karg1 Ingilte-

12 AVRUPA DEVLETLER DENGE SiSTEMi VE OSMANLI-FRANSIZ [TTiFAKI



re ve Alman prensleri ile bir koalisyon yapmasim istiyordu. iki yil sonra
Fransa krali sultandan bir milyon altin diikahik bir yardim yapmasini istedi.
Daha sonra, 1555'te Fransa krali I1. Henry, sultanin Yahudi miiltezimi Yusuf
Nasi’den 150 bin altin borg sagladi. Kralin yiizde 12’den yiizde 16’ya kadar
yiksek faizle girigtigi istikraz faaliyetine, Osmanh tilkesinden bir¢ok kimse
para yahrmigh. Goriilityor ki, Fransa, imparatora karg: yiizyillarca kars1 du-
ran bu gii¢lii monarsi, varligin1 Osmanl destegine borglu oldugu inancinda
idi. Daha 1532 yilinda I. Frangois, Venedik elgisine su itirafta bulunmugtur:
“V. Carlos’un muazzam imparatorlugu kargisinda Avrupa’da devletler ancak
Osmanl giicii sayesinde varhklarini giivenceye alabilmektedir.”

Ozetle, bu olaylar géstermektedir ki, Osmanl Imparatorlugu bu ta-
rihlerde Avrupa’da giigler dengesi politikasinda egemen bir rol oynamakta,
bu suretle milli devletlerin yiikseliginde kesin bir rol iistlenmekteydi. Os-
manli’'nin bu ilgisi tabii, Avrupa’y: par¢alanmig durumda tutmak ve toptan
bir Hag¢h saldinsini 6nlemek i¢indi. Osmanli’'nin Avrupa’da milli devletle-
rin yiikselmesindeki rolii 16. yiizyil boyunca siiregelmigtir. Kudretli Ispan-
yol krali Habsburglardan I1. Philip, Ingiltere'yi istilaya hazirlanir ve Hollan-
da’da patlak veren isyan1 bashrmaya ugragirken, bu milletler elgiler vasita-
siyla sultani, Osmanh ordularin1 Habsburglara kargi harekete gecirmeye
tegvik ediyorlardi. Akdeniz’'de imparatorun deniz kuvvetlerine ve Ispan-
ya'ya karsi1 Osmanlilarin tehditleri devam ederken, karada da ordular Habs-
burglan Avusturya’da tehdit etmekte idiler. Ozetle, Habsburglann Avru-
pa’da iistiinlitk girigimleri kargisinda, Osmanhlar, Avrupali milletlerin ye-
gine destegi durumuna gelmigti. Osmanli’'nin Avrupa’da yiikselen milli
devletleri ekonomik bakamdan da desteklemesi, bu devletlerin ekonomik
gelismesinde kesin bir rol oynamigtir. O ¢agda Avrupa ekonomisinde Mi-
sir'dan Karadeniz'e kadar olan iilkeler, yani Levant denilen bélge, diinya ti-
caretinde ¢ok 6nemli bir yer tutuyordu. Hint Denizi iilkelerinden Avru-
pa’ya uzanan ve Umit Bumunun kegfinden sonra da Osmanh girisimleri
sayesinde yeniden canlanan Hindistan-Avrupa ticaret yolu, Osmanl pazar-
lanin1 Avrupa’da yiikselen ekonomiler i¢in vazgegilmez bir duruma getir-
migt. Bu tarihte Ingiltere, Levant ticaretine birinci derecede énem veriyor-
du ve Londral bankerler bu maksatla Levant Company ad1 alinda bir kum-
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panya kurmuglardi. Osmanl iilkesinde ticaret yapmak i¢in sultanin 6zel bir
imtiyaz bagiglamas gerekirdi. Ticaret icin giivence, batida kapitiilasyon de-
nilen ahidnameler yolu ile saglanirdi. Sultanin bu giivenceyi tek tarafli ola-
rak bagislamasini temsil eden ahidname yabanai tiiccann iilkede serbestce
ticaret yapmasini, canlarini ve mallarini giivence altina almasinmi garanti
eden, yeminle berkitilmig bir belge idi.

Osmanlilar bu gibi ahidnameleri yalmz dost memleketlere verir-
lerdi. Kapitiilasyon alan bir Avrupa devleti, diilyman safina gectigi anda
ahidname hiikiimsiiz hale geliyordu. Ahidname verilmesi bir Avrupa
devleti ile siyasi dayanigma anlamina gelmekteydi. Osmanlilar Habs-
burglara karg: isyan ve miicadele halinde olan Hollandalilar1 ekonomik
anlamda 1579’dan beri desteklemekte idiler ve nihayet 1612’de Ingilte-
re’ye verdikleri ahidname gibi bir kapitiilasyonu Hollandalilara da bags-
ladilar. Daha 6nce o devletle bir gesit siyasi dayanigma, hatta ittifak anla-
min1 tagiyan kapitiilasyon, ancak 18. yiizyilda Osmanh i¢in zorunlu bir
antlasma niteligini kazanacakti. Ingiltere ve Hollanda, bu ticaret miisa-
adeleri sayesinde Levant ticaretinde Venedik ve Fransa'y: geride biraka-
cak kertede bir gelisme gosterdiler ve Hint Okyanusunda koloni girigim-
lerinden 6nce, biiyiikk kumpanyalar yolu ile ilk kapitalist girigimlerini Le-
vant'ta gerceklestirdiler. Bagka deyisle, Osmanh devleti, Ingiltere ve Hol-
landa’nin Avrupa’da kapitalist ve merkantilist devletlerin 6n safinda yer
almalan siirecinde kesin bir rol oynadi.

Hint Okyanusu-Akdeniz Levant ticareti, bir taraftan Basra Korfe-
zi, 6biir taraftan Kizildeniz iizerinden Portekiz ticareti ile rekabet halin-
de idi. 1560'larda Osmanl iilkesine gelen baharat, boya, kiymetli tag gibi
Hint Okyanusu mallarni, Umit Burnu-Lizbon yolu ile gelen mallara eg de-
gerde idi. Istanbul, diinya baharat ticaretinde Lizbon ile rekabet ediyordu.
Avrupa’da baharat ticaretini tekelinde tutan Portekizli Yahudi Dona Gra-
cia ve Don Joseph Nasi firmasi merkezini Istanbul’a nakletmigti. Bunun
bagka bir nedeni de, Yahudilerin o zaman Osmanl iilkesinde tam bir gii-
venceye erigmig olmalariydi. Halbuki, 16. yiizyil ortalarinda papalik ara-
zisinde Hiristiyanlhiktan déndiigii iddiasi ile Marrano Yahudileri meydan-
larda yakiliyordu.
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AVRUPA DEVLETLER DENGE SiSTEMi VE OSMANLI

1494-1559 Italya harpleri, Avrupa tarihinde devletler aras: iligkilerde
yeni bir kavrami giindeme getirdi. Esas konu suydu: Imparator V. Carlos,
tiim Avrupa’da iistiinlitk kurmak, Ortagagdaki gibi Avrupa’y: bir tek impa-
ratorlugun egemenligi altinda birlestirmek amacindaydi. Bu siyasi hedef
icin en ¢ok bagvurulan propaganda konusu, Tiirklere kars: bir Hagh seferi
baglatmakti. Asil maksat, [talya’ya sahip olmak, béylece Avrupa’da egemen
bir duruma gegmekti. Oysa, o dénemde Avrupa’da Fransa, ingiltere gibi
milli devletler ortaya ¢ikmisg, her devlet imparator kargisinda kendi bagim-
sizligin1 savunmaya baglamigh. Fransa, Ingiltere, Hollanda ve Alman
prensleri, imparatora karg1 bagimsizliklarin1 destekleyecek herhangi bir dig
giicle iligkiye girmekte sakinca gérmiiyorlardi. Bagka bir deyisle, o zaman
Avrupa politikasinda bagimsiz devletler arasinda bir denge politikasi, bir
devletler sistemi ortaya ¢ikmig bulunuyordu. Bu denge politikasim en yakan-
dan izleyen devletlerden biri Ingiltere idi. Ingiliz krali VIII. Henry, bu poli-
tikay1, kuvvetliye kargi zayifin yaninda yer alma yontemi olarak baskiil siya-
seti diye adlandirmigti. igte denge arayan Avrupa’min yaninda, doguda bir
diinya giicii olarak yiikselen Osmanl devleti, bu devletler sisteminin bir
iiyesi olarak yer alacaktir. imparator kargisinda kendini tehdit aliinda hisse-
den her devlet, dogudaki bu siiper giice bagvuracak, yahut onu kullanma
tehdidinde bulunacaktir. Béylece, Osmanh devleti kendiliginden Avrupa
devletler sisteminin bir pargas1 haline gelir. 1525-1559 déneminde V. Car-
los’un tirkiitiicii imparatorlugu kargisinda Fransa, Osmanl devletinin miit-
tefiki olarak bu dengeyi saglamaya ¢aligacaktir.

1537'de Osmanli devleti Venedik deniz devletiyle savag halinde idi.
Akdeniz’de miicadele biiyiikk 6nem kazanmigti. Tunus’un diigmesinden
sonra Fransa ile diplomatik iligkilere hiz verilmis ve Fransiz El¢isi Jean de
La Forest 1535 Subatinda istanbul’a gelmigti. Ittifak maddeleri arasinda, Os-
manh donanmasinin Fransiz deniz kuvvetleriyle birlikte V. Carlos’un elin-
deki Sicilya, Sardinya, Napoli ve Ispanya’ya saldirmasi ve Tunus’un geri
alinmasi vardi. I. Frangois, italya’y: istila ederek Lombardiya'ya girecek, Os-
manllar da Napoli'yi istila edeceklerdi. Béylece, Osmanh devleti Italya
harplerinde aktif bir rol iistleniyor ve kendi payin1 belirliyordu. 1538'de Sii-
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leyman’in Italya’y: istila etmek kararinda olduguna hi¢ kugku yoktur. Bar-
baros, bu harekit sirasinda Giiney Italya’da Apulia’ya saldirmig ve Fransiz-
lar ekim ayinda kuzey Italya’da Savua’yr iggal etmiglerdi. Aym tarihlerde
Ege Denizine gelen Fransiz donanmasina Istanbul’dan para ve erzak gén-
derildi. Kutsal Ligaya karg1 Osmanli-Fransiz ittifaki, artitk Haglh d6neminin
son bulmug oldugunu gésteriyordu. Kutsal Liga donanmasi Ege Denizine
varmak i¢in Preveze Onlerine kadar ilerledi ve igte orada Barbaros'un And-
rea Doria’ya karg1 biiyiik deniz zaferi gergeklesti (27 Eylill 1538). 1538-1571
déneminde Akdeniz’de, kesinlikle Osmanl iistiinliigii vardi.

AKDENizZ'DE OsMANLI-FRANSIZ [$BiRLIG]

Osmanh devleti, Venedik ile nihayet bang yapmig (Ekim 1540) ve bu
devleti Fransiz-Osmanl ittifakana davet etmigti. Siileyman, karada V. Car-
los’un kuvvetlerine karg1 yeni bir sefere ¢ikayor (1541), Barbaros denizde
Fransiz donanmasi ile igbirligi yapiyordu. Imparatorun Andrea Doria ku-
mandasindaki giiglii donanmasi kargisinda Fransiz donanmasi, ancak Bar-
baros’un igbirligi ile dayanabilirdi.

Hiristiyan Avrupa’da V. Carlos ve Frangois karg1 kargiya bir propa-
ganda savagi iginde idiler. V. Carlos Fransa'yl, Hiristiyanligin biiyiik diis-
man ile ittifak etmek ve Hiristiyanlia ihanet etmek ile sugluyor, bu mak-
satla Fransizca risaleler bastirip dagitiyordu. Fransiz kral ise ittifaka yalan-
liyor, Osmanh divani ile miizakereleri daima gizli sekilde yiiriitiiyordu.
Frangois ile V. Carlos arasinda bu propaganda savagi, asil Almanya’daki
Cermen prenslerini hedef aliyordu. V. Carlos, Osmanlri’ya kars1 bu prensle-
rin askeri yardimini saglamak icin biiyiik ¢aba gosteriyor, Frangois ise Sii-
leyman’1 tegvik eder hareketlerden kagindigimi ilan ediyordu. Frangois,
Niimberg'de toplanan Alman prenslerine gonderdigi bir mektupta' (9
Ocak 1543) “La république chrestienne” dedigi Bat1 Hiristiyan diinyasinin bir-
ligini vurguluyor, kendisinin Tiirk tehlikesine karg1 30 bin kisilik bir ordu
ile katilmayn vaat ettigini hatirlatiyor, Osmanh sultan ile “ittifak veya igbir-
ligi” (alliance or socciété) degil, ancak gegici ategkes yaptigini beyan ediyor-
du. V. Carlos ise, kralin saldinlan yiiziinden Tiirklere karg1 savag: siirdiire-
medigini ve onun sultan: kagkrthgini séylityordu. Frangois bunlan redde-
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derek, V. Carlos’un g6hret diigkiinliigii ve ihtirasi yiiziinden Tiirkleri sald-
nlan ile tahrik ettigini ileri siiriiyor ve Cermen prenslerine Trés Chrétien un-
vaninin gerektirdigi gibi Tiirklere kars1 Almanya ile beraber olacag s6ziinii
veriyor, V. Carlos ile aralikli olarak yaptig1 bang antlagmalarinda Hagh se-
ferlerine katilmay: vaat ediyordu. Tiim propagandalara ragmen asil miica-
delenin Avrupa’da tistiinliik miicadelesi oldugunda kugku yoktu.

BArRBAROS HAYREDDIN PAasA ToULON'DA

1543 baharinda Sultan Siileyman tekrar Istanbul’dan Macaristan’a
hareket ettigi zaman Barbaros kumandasindald Osmanli donanmasi deni-
ze agilacak, Italya savaglar1 ve Osmanli-Fransiz ittifakinin ok ilging yeni bir
agamasi baglayacakt.

Siilleyman, Frangois'nin ildyiizlii politikasini biliyordu ve mektupla-
rinda krali bu iki tarafli oyundan caydirmaya ¢aligiyordu. Ancak anlayigh
davranarak fazla silkaghrmaktan da kaginiyor, her seye ragmen Hiristiyan
diinyasim pargalanmug bir halde tutan bu degerli ittifaka bozmak istemiyor-
du. Barbaros donanmasi ile o yaz Italya sahillerine vardiginda, Roma’da pa-
pa korku iginde Frangois’dan aracilik istedi. Bunun iizerine Barbaros papa-
lik topraklarina saldirmaktan caydi. Anlagma geregi, Fransiz sularina girdi-
gi andan itibaren donanma i¢in gerekli erzak Fransizlar tarafindan kargila-
nacakken, Hayreddin donanma igin gerekli erzaka para ile aldi. 20 Tem-
muz 1543’te Marsilya limanina ulagan. Osmanh donanmasi, 110 kadirga,
40 fusta (kiigiik kadirga), 3 biiyiik yelkenli kékeden olugmakta idi. Barba-
ros, top atesi ile selamladig1 Marsilya’da gorkemli bir merasimle kargilan-
di. Onun sehre gelecegini duyup uzak yerlerden kosup gelen halk, bu efsa-
ne korsani yalandan gérmek icin sabirsizlaniyordu. $ehrin ileri gelenleri-
nin verdigi ziyafette Barbaros, taht gibi bir koltukta Fransizlarin merakh
gozleri 6niinde azametle oturuyordu.

Frangois, kuzeyde Flandre’'da V. Carlos’a karg1 savagirken, Osmanh
donanmasinin Fransiz donanmasiyla birlikte Nice sehrini zapt etmelerini is-
tedi. Doria, onlan 140 gemisi ile bekliyordu. Nice {izerine giden 4 Fransiz
kadirgas: diigmanin eline gecti. Nice o zaman Savua dukaligina aitti ve V.
Carlos’'un himayesi altinda idi. Osmanli-Fransiz birlegsik donanmas: gehri
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bombardiman ategine tuttu. Donanmada hazir bulunan Fransiz Elgisi Polin
binalarin yikalmamas: igin Hayrettin’den giivence istedi. Barbaros talebi dik-
kate aldi. Fransizlar bir ara, Osmanl askeri gekilirse teslim olacaklarim bil-
dirdiler, ancak Osmanbhlar ¢ekilince savag tekrar bagladi. Barbaros Fransizla-
rn giivenilmezligi ve gevsekligi yiiziinden hiddet i¢inde idi. Firina nedeniy-
le donanmasini alip yalandaki bir adaya ¢ekildi. Bu arada eyliil ayinda Doria
donanma ile Nice'nin yardimina kostu ise de Barbaros’un kargisinda gekil-
mek zorunda kaldi. Osmanh donanmas: harekit sahasindan ¢ekilmeden Ni-
ce etrafindaki birgok kalenin itaatim saglayarak Fransizlara teslim etti.
Barbaros ertesi yil harekita devam etmek i¢in lkag1 Fransa'da gegir-
menin zorunlu oldugunu sultana bildirdi. Kig yaklagmakta oldugundan do-
nanmanin dénmesi imkénsiz gibiydi. Sultan, bu donanmanin yapim igin
1.200.000 altin diitka harcamigti (bu donemde Osmanh devletinin tiim biit-
cesi 9 milyon diika idi). Istanbul ile Paris arasinda elgiler gidip geldi, goriis-
meler sonunda Osmanli donanmasinin Toulon liman gehrinde kaglamasi-
na karar verildi. Genelde Osmanli donanmasina sadece alt aylik sefer icin
lojistik ihtiyaglar saglanirdi.. Fransiz deniz tarihgisi La Ronciére’in itiraf et-
tigi gibi, Barbaros Toulon limanina vardig1 zaman (9 Ekim 1543) hazirliklar
noksandi. Sehir 8 Eylillde Osmanlilarin yerlesmesi i¢in bogaltilmigti. Os-
manl denizcileri Toulon sehrindeki ve banliyodeki evlere yerlestirildiler.
Kral yore halkina on yil vergi bagisikhigi vermisti. Her seyin degeri tespit
olunmug ve sehir meclisi Tiirkleri beslemek i¢in sadece 20.000 altin tahsi-
sat ayirmigti. {stanbul ile Barbaros arasindaki yazigmalarda, sultanin do-
nanmanin giivenligi icin kaygi iginde oldugu anlagilmaktadar.
Istanbul’dan kg kogullan altinda erzak vs. gelmesi imkansizd.
Frangois, Osmanli donanmasinin erzak ihtiyacinin ve tayfaya maaglarinin
Fransa tarafindan kargilanacagina s6z verdigi halde, sayis1 30.000'i bulan
donanma efradinin beslenme ve maag sorunu Fransiz makamlar ile tatsiz
tartigmalara neden olacakti. Fransiz makamlar Tiirklerin, gereksiz yere pa-
ra sizdirmak ¢abasinda olduklanm ileri siirdiiler. Baz1 Fransiz kaynaklan
kusatma sirasinda Osmanlilarin yagma yaptiklarini séylemis, bagka Fran-
s1z kaynaklan ise Tiirkler arasindaki itaat ve disiplini dvmiigtiir. Barbaros,
yerel Fransiz tiiccarindan bor¢ almak zorunda kaldi. Osmanli donanmas;,
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Nice’i alamadiysa da, o zamanki Fransiz elgisinin raporlarina gére, Osman-
l igbirligi sayesinde giiney Fransa bir saldindan korunmug bulunuyordu.
1544 baharinda harekit yeniden basladi. Barbaros, Ispanya kiyilarina 22 ge-
milik bir donanma génderdi ve kendisi donanmanin biiyiik kasmu ile Sar-
dinya ve Korsika adalarina saldird:.

Sultan, Macaristan seferinden 14 Kasim 1543'te Istanbul’a dénmiig
ve Barbaros'tan durum hakkinda haber almigt, Frangois’ya erzak ve maas-
lar konusundaki anlagmay: hatirlath ve Macaristan’daki zaferleri haklkanda
bilgi verdi. Stileyman bu seferinde bir¢ok kaleyi, bu arada $iklog, Estergon,
Istolni-Belgrad ve Tata kalelerini de zapt ederek orta Macaristan fiituhatin1
tamamlami§ bulunuyordu.

1544 harekat plani, Korsika'nin zaptini, Sardinya’ya saldiny1 ve im-
parator kuvvetlerinin Tunus’tan atilmasim igeriyordu. Osmanh amirali,
Fransizlarin diigymanla anlagmasindan ciddi olarak kugkulanmaktaydi. Er-
zak ve maag saglanmadigindan, italya sahillerine yaptig: akinlarda ahaliyi
esir edip, fidye ile satma yoluna bagvurdu. Biitiin bu anlagmazliklara rag-
men, Siileyman ittifaktan ¢ekilmeyi diigiinmiiyordu. O zaman Fransiz Elgi-
si Maurand'in yazdigina gore, Akdeniz kiyillaninda Barbaros'un saldig: kor-
ku o derecede idi ki, donanmanin sadece gériinmesiyle kaleler teslim olu-
yor ve Osmanl denizcisi bu kaleleri Fransizlara devrediyordu. V. Carlos’a
bagl Napoli kralligindaki kalelere saldirilar yapilds, binlerce esir alinda, ge-
hirler yakaldi. Agustos ayinda kaptaniderya, Fransiz Elgisi Polin yaninda ol-
dugu halde Istanbul’a ulagti. Siileyman, eyliilde Frangois’nin bir kez daha
V. Carlos ile banig yaptigini 6grendi. Fransiz krah tekrar miittefikine ihanet
etmis ve diiymana birlegme vaadinde bulunmugtu. Bununla beraber, Fran-
¢oi, sultan ile ittifala1 devam ettirmeye biiyitk 6nem veriyordu. Kral, V.
Carlos ile Osmanlilar arasinda barig igin aracilik 6nerisinde bulundu. O za-
man béyle bir barg sultanin da igine geliyordu. Bu tarihte Osmanh divan,
Iran Safevileri ile bir savag1 gerekli gsrmekteydi. Osmanlilarin temel strate-
jisi, doguda ve batida aym1 zamanda savagmaktan kaginmakt. 1545te V.
Carlos’un Viyana’'daki kardesi Arsidiik Ferdinand ile 18 aylik bir miitareke
imzaland: (10 Kasim 1545). Goriigmeler iki yil daha siirdii ve sonunda sul-
tan, V. Carlos ve Ferdinand ile beg yillik bir barig antlagmasi imzaladi (19
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Haziran 1547). Arsidiik Ferdinand baz yerler icin yilda 30.000 altin 6de-
meyi kabul etti. Frangois, papa ve Venedik bu miitarekeye dahil oluyorlar-
di. Kral, bangin devam etmeyecegi diigiincesinde idi. V. Carlos’a karg: sa-
vaglarinda iflas durumuna gelen Frangois, bu arada Osmanl devletinden
300.000 altin borg istedi.

Unlii Fransiz tarihgilerinden Jules Michelet, Fransa Tarihi adl iin-
lii kitabinda, Barbaros'un Fransiz donanmasi ile igbirliginden s6z ederken
aynen sunlan yaziyor: “Katolik Fransa... korsanlann, esir tacirlerinin bayra-
gin1, Islamin sancagini izlemigtir. Geng Duc d’Enghien, Barbaros ile ittifak
halinde Nice sehrini kusatmig ise de bir sonu¢ alinamamigtir. Cezayirliler
(Barbaros’un Tiirklerini kastediyor) yagma ve insan avcilig: ile bunun kar-
stigin1 koparmglardir. Toulon’a ve hatta Provence’a yerlesen Tiirkler sade-
ce yerli kazlan ve kadirgalan i¢in kiirek esirleri toplamiglardir. Ertesi yil yi-
ne biiyiik bir tahrip harekitinda Toskana’da 6000, Napoli kralliginda 8coo
kisiyi esir almiglar, bu arada da &zellikle sultanin haremi i¢in italya manas-
tirlanndan 200 bakire kiz1 toplayip gétiirmiiglerdir.” 19. yiizyil Fransiz ta-
rihini gézden gecirdigimiz zaman genellikle V. Karl'1 destekleyen, sultanla
ittifaka kotiileyen ifadeler buluruz. Oysa, 16. yiizyildaki Fransizlar bu ittifa-
ki hi¢ de boyle yorumlamiyorlarda.

1542’de Venedik’e el¢i olarak gonderilen Jean de Montluc'iin orada
yapti§1 konugmada ileri siirdiigii noktalar dikkate deger. Montluc’e gére Hi-
ristiyanhifin bagina gelen biitiin tahribat ve musibetlerden imparator so-
rumludur. Imparator ile kardesi Ferdinand’in istanbul’a elgiler géndererek
Siileyman ile gizli gériigmeler yaptklannmi ve Habsburglann “Biiyiik
Tiirk”e yillik hara¢ 6dedigini hatirlatir. Montluc, “verilen 30 bin altin Huris-
tiyanhiga karg1 bir destek olmuyor mu?” sorusunu soruyor ve sultan ile itti-
fakin siyasi anlamda zorunlu bir hareket oldugu tizerinde duruyordu. Fran-
sa elgisi Milano Dukasi Ludovico Sforza’nin vaktiyle talya’daki rakiplerine
kars1 Sultan I1. Bayezid'in kuvvetlerini kullandiim, keza o dénemde Impa-
rator Maxmillian’in Tiirkleri Fransa’ya kars1 kagkartmisg oldugunu da ekli-
yor. imparator askerinin 1544’te Venediklilere kars: yaptig1 zuliimleri hatir-
latarak sunlan soyliiyor: “Bizim dinimize yabanci askerlerden (Tiirklerden)
olugsmug bu biiyiik ve giiglii ordu, efendim Fransa kralina yardim igin gén-
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derilmigtir. Herhangi bir kimseyi incittiklerine dair gikdyet olmamigtir. Na-
zik davranmiglardir. Gegimleri igin aldiklan her seyi kargiiginda para vere-
rek almiglardir.”

Fransiz elgisi o tarihte Avrupa’da yepyeni bir kavramin, devletler
arasinda denge kavraminin egemen oldugunu konugmasinda agik¢a ifade
eder. Ona gore, imparatorun adamlan, efendilerinin Fransa'ya saldirmasi-
n1 hakli gostermek igin Fransa kralinin sultan ile ittifakin1 bahane etmekte-
dirler. imparator, Hiristiyanlik davasini yaparken, ébiir taraftan papaya kar-
s1 “bir heretik ve asi olan” Ingiliz Kral1 VIII. Henry ile ittifak yapmaktan ge-
kinmemig, keza, imparator, Protestan Alman prensleri ile birlikte hareket
etmekte bir salanca gérmemigtir. Polin’in soyledigi biitiin bu durumlar,
Avrupa diplomasisinde o zaman nasil bir yeni durumun ve kavramin ege-
men oldugunu gostermek bakamindan ilgingtir; Miisliman sultan ile itti-
fak o ¢agda bir denge politikasi icab1 gibi yorumlanmaktadir.

Osmanh divam1 da durumu béyle yorumlar. islamlik ve Hiristiyan-
lik bir propaganda, bir bahane gibi kullanilir. Siileymanndme’de bu ittifak
haklkandaki Osmanh gériigii gok ilgingtir. Bu kaynakta, “imparator, Kayser-
lik, yani tiim Avrupa’nin bag: olmak iddiasiyla Fransa'y: Miisliimanlara kar-
s1 ittifaka zorlamig, bu nedenle Islamin Sultam Siileyman’in Fransiz kral
ile ittifala bir zorunluluk halini almighr” denmektedir. Eger Fransa bu itti-
faktan cayarsa, biitiin Hiristiyan diinyasimin Osmanhlara karg tek bir cep-
he halinde birlesmesi kaginilmazdir. Osmanl tarihgisi, Osmanhlarin da
Avrupa’da bir giigler dengesi politikasini izlemek zorunda bulunduklarins,
Hiristiyan bir devletle ittifaki, onlan askeri yardimla desteklemeyi bir real-
politik geregi gibi gordiiklerini agika ifade etmektedir.

Fransiz saray1 o zaman Osmanl sultanini, “diinyadaki en biiyiik hii-
kiimdar” olarak gérmektedir,* Kral Frangois, Venedik elgisine Avrupa dev-
letlerinin bagimsizhgini giivence altina alan tek giiciin Osmanh padigah
oldugunu itiraf eder. 1559’da ltalya harplerine son veren Cateau-Cambrésis
Bang Antlagmasina kadar Fransiz Krali II. Henri (1547-1559), Osmanllar
ile ittifaka siyasetinin temel tag1 sayar, ondan askeri destekle beraber 6nem-
li miktarda mali destek de saglar. Habsburg iistiinliigiine kars1 Osmanl it-
tifaki, Fransa'nin vazgegilmez geleneksel siyaseti olur. Tabii, bu ittifaktan
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Osmanlilar da biiyiik yarar saglar. Cagdas Osmanh tarihgisi Matrak¢i'nin
belirttigi gibi, Avrupa Hiristiyanh@imin par¢alanmig durumda kalmas, pa-
pa ve imparatorun tasarladiklan bir Hagh saldirisinin 6nlenmesi, Osmanh-
lann Avrupa politikasinin temel prensibidir.

HAYREDDIN'IN 1543-1544 SEFERi UZERINDE SULEYMANNAME

Muhtesem Siilleyman dénemi seferlerini anlatan minyatiirler ile

siislenmig Siileymanndme adh kitap, ittifakla ilgili o zamanki Osmanh go-
riigii ve Hayrettin Paga’'nin Fransa seferi hakkinda oldukga ayrintih bilgi ve-
rir. Frans1z kralindan gelen elgi dolayisiyla verilen haberde, kral séyle tasvir
edilir (bugiinkii dile geviriyoruz):

22

“Kafir sultanlarimin muazzamlanndan, kiifiir diyinnin ¢ok eski hii-
kiimdarlarinin bagta gelenlerinden taht sahibi hiisrev ve memleket
sahibi hagmetli kral sinirsiz hazineler ile taninmig Fran¢a memle-
ketine Nirsin-Revan tahtiyle bagabag olan Frangegko, sultanin diin-
ya giiciinii temsil eden yiice kapisina elgisi ile arzihal gonderip....".

Bu girigten sonra, yazar krahin mektubunu géyle 6zetler:

“Ey yedi iklimin padigdhi, diinyanin siginag yigitlik memba, ey sa-
him! benim halimden haberdar ol ve bu gonlii yaralya lutuf merha-
metini génder. Senin gibi bir diinya hiikiimdan yok. Bagka hiikiim-
darlar senin kapinda ancak kapia olabilirler. Sen gaha ben biitiin gon-
liimle itaat eyledim. Senin kullarina dostum, diijgmanlarina da diig-
mamm. Ben kendi halimce Franga iilkesine $ah bulunuyorum. Puta
tapan Hiristiyanlann siginagiyim. Siz Cihan $ahina durumumu an-
latmak gerekirse, sunu beyan ederim ki, benim neslim Nigin-Revan’a
¢ikar. Bizim aramizdan bir kétii talihli adam (V. Carlos), ash cuhut ve
mel'an birisi, Casar oldum deyii ortada dava kalip, bu hile ile yiiksek
payelere yol buldu, ey sah! ben de bu hali gériince yanima nice asker,
kul topladim ki, varip onunla savagayim. Onu, o kétii adami ortadan
kaldirayim. O, Casarlik havasiyla bu tarafta diinyay1 kargagaya verdi ve
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Ungurus vilayeti tarafinda Alaman vilayetinin kaim-makam olan kar-
desi Ferendos (Ferdinand), oradaki ademogullarinin 1stirap ¢ekmele-
rine sebep olup, kendilerinin viicutlanm bu diinya yiiziinden kligla
ortadan kaldirmak gerekir, bu vacib olmugtur. Siz cihin padigahimin
kapisindan su beklenir ki, Avrupa’da kotii hiikiimdarlan saldinlan ile
bertaraf eden Hayreddin Pagsa, donanma gemileri ile bu tarafa gelip
yardim eder ve Ungurus tarafinda da padigah hazretleri savasa girer-
se diijgmanin fesads, kalig ile ortadan kaldirilmug olur ve diinya yeniden
eski parlikligina kavugur. Bunda siiphe yoktur.”

Kral mektubunda durumu arz eder ve yardim igin yalvanr. Fransa
kralinin istegi ve dururnun sonuglan dikkatle gézden gegirilir, fakat cevap ve-
rilmesi ertelenir. Ondan sonra gelen ikinci el¢i devlet biiyiiklerine varip, kral
adina goyle arzda bulunur: “Benim dilegimi ve halimi sultana bildiriniz, ¢iin-
kii beklemeye mecalim yoktur. $ah-1 cihina giinlerce yiiziim siiriip bir cevap
bekledim. Kendi krahmdan bir rica mektubu getirdim ve padigaha iletim.
Bunun cevabi bana verilmedi. Biz kendisinden dogru bir cevap beklemekte-
yiz.” Bunun iizerine el¢inin s6zleri padisah hazretlerine arz olunur. Padigah
nihayet cihat ve gazaya karar verir ve Hiristiyan denizcilerine dehget salan
kahraman savagg1 Hayreddin Paga Istanbul’a davet olunur. Hayreddin Paga
fermam alinca derhal Edime’de bulunan padigahin huzuruna gelir ve konus-
malar sonunda Hayreddin Pasa’ya 100 pare gemi ile Fransa kralinin yardim-
na gitmesi kararlaghnlir. Hayreddin Paga “emir padisgahimindir, camimiz yo-
luna fedadir, buradan Franga kralhgina 3000 mil mesafe vardir, yardimimz-
la o diyara giderim. Ispanya ile savagir onun iilkesini elinden alinm” der. Ag-
riboz, i¢ il, Kastamoni, Ankara sancaklannin timarh ordusu ile birlikte 2000
tifekli yenigeri Zagarcibagi Ahmed kumandasi altinda gemilerle sefere gon-
derilir. El¢i, donanma ile hareket etmek iizere Edime’den Istanbul’a gider.
Sultan Siileyman, elini 6piip yere bag koyan Hayreddin Paga’ya goyle hitap
eder: “Ey denizcilerin 6nderi, deniz ilminin ve tekniginin bilgisine sahip Ka-
pudan, sana bu deniz seferinde tam yetki veriyorum, sen de biitiin gereken
seyleri gor, her durumda adamlarinla megveret et, o diyan fethet.” Hayreddin
Pasa padisaha dua edip, hareket eder; “Hayreddin Pasa, 950 Muharreminin
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12’sinde (17 Nisan 1543) donanma ile denize agild1”. Sultan ise Edirne’de Ma-
caristan seferi i¢in hazirliklara baglar.

Siileymanndme’de Toulon sehrini donanma ile gésteren bir minya-
tiir yer alir. Bu minyatiirde Toulon limaninda iistlenmis kadirgalarla, yiik-
sek bordali ii¢ biiyiik yelken gemisi tasvir edilir. Siilleymanndme’de Fransiz
amiralinin Toulon’a gelip Hayreddin’i Marsilya’ya davet ettigi kaydedilir.
Hayreddin, donanma ile Marsilya'ya vardiinda, Fransiz donanmas: tara-
findan kargilanir. Hayreddin Pasa top atesiyle sehri selamlar. Marsilyalilar
kaptanideryay:1 kargilayip tiirli genlikler ve sadilikler yaparlar ve (burada
Marsilya gehrinin bir minyatiirii konmugtur) Marsilya sehrinin ileri gelen-
leri pasaya ziyafet gekerler. Marsilya, Osmanlilar iizerinde ¢ok giizel bir ge-
hir izlenimi birakmig goriiniiyor.

“Ne denlii var ise ta‘zim-u iclil
Idiip kalmadilar bir kalca ihmal”

Marsilya’da Fransizlarla Nice kalesi iizerine sefer yapilmasina karar
verilir. Bu kale alinirsa Ispanya telaga diigecektir. Siilleymanndme’ye gére, Fran-
s1z askeriyle beraber kaleye saldiran Osmanh askerleri dis hisan ele gegirirler
ve i¢ hisardaki diigmamu kugatirlar (Nice’ye kargi harekit yukanda anlatilds).
Siileymanndme yazan, Hayreddin Pasa’nin Fransa sulanindald harekat tizerin-
de bilgi verdikten sonra, padigahin Macaristan’daki seferlerini anlatir. Siiley-
man, Macaristan’daki baganh harekat, Frangois’ya bildirmek i¢in bir haberci
gonderip, 6zellikle, Macar krallannin tag giydikleri Istolni-Belgrad'in fetih
olundugunu bildirir. Siileymanndme, Fransa'nin 1525'teki imajina gére gok da-
ha 6nemli bir konuma geldigini gosterir. Artik kral i¢cin Osmanh terminoloji-
sinde imparator anlam kargih padisah unvam kullanilmaya baglanmugtr.

NOTLAR

1 E. Charriére, Négotiations de la France dans le Levant, 1, Paris, 1853, s. 558-59.
2 Pierre de Bourdeille, Qeuvres complétes, (L. Lalanne ed.), cilt X1, s. 179. Isom-Verhaaren'in doktora
tezindeld notu.
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ipris BosTaN®

KANUNI VE AKDENIZ SiYASETI
1530-1550

anuni Sultan Siilleyman’in Osmanlh tahtina ¢ikagi, daha 6nceki 6r-
B neklerinden oldukga farkliydi. Ozellikle, saltanatin tek varisi olarak
tahta gectigi icin, bir taht kavgasi1 yaganmadi. Daha babasinin padi-
sahhig sirasinda Kefe ve Manisa sancakbeyliklerinde bulunarak yénetici-
likte tecriibe kazanmig, iran ve Misir seferleri sirasinda Edirne’de saltanat
vekilligi yapmigti. Yavuz Sultan Selim gibi cihangir politikalan olan muk-
tedir bir padigahin oglu olmasi, onu saltanatinda giiglii kalmigt. Aldig
egitim ve yonetme tecriibesi “Biiyiik Tirk™i1 yeni politikalara sevk etmis,
komuta ettigi diinyanin en biiyiik ve giiglii ordulan ile 16. yiizyilin hakkin-
da en ¢ok konugulan hiikiimdar: olmugtu.

Kanuni'nin tahta gikmas: ile “giiglii Tiirk savag makinesi”,’ yeniden ve
siiratle harekete gecti. Yeni padigah, bizzat komuta ettigi “sefer-i hiimayun-
lar"da pek ¢ok kara savagim yonetti ve denizlere sevk ettii donanmalarla
hakaniil-bahreyn unvanim kullanmay hak etti. Béylece “Akdeniz ve Karade-
niz’in Sultaru” olan Kanuni, 1531'de Venedik Dogu Andrea Gritti’ye gonderdi-
gi bir mektupta denizlerdeki hikimiyet alanlan arasina Hint Okyanusu, Kizil-
deniz, Hazar Denizi ve Taberistan goliinii de ilave ettigine igaret ediyordu.*

1538 (945) tarihli iinlii Bender Kitibesi'nde ise Kanuni, artik kendi-
sini goyle tanitmaktadir?

Ben Allah’in kuluyum, bu cihdn miilkiinde Sultinim
Kild1 beni Muhammed timmeti, mahbtib-1 Rahmanim
Hudi fazh, Muhammed mu'‘cizéti ¢iin refikimdir
Haremlerde okundu adima hutbe Siileyrnanim
Gemiler yiiriidden Bahr-i Frenk u Magrib ve Hind’e
Seh-i Bagdid u Irak ve Rtim’a Kayser, Misr’a Sultinim

*  Prof. Dr., Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii.
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Kral1 Ungiiriisiin altin taht ile ticin

Miiriivvetdir ben edni bendeme bahginda Sultinim
Oziin sirlu kanad sanir Petro Voyvoda amma

Atim na‘h tozid: fatih-i buldidn-1 Bogdinim (sene 945)
Hasan Beg bende-i nev-kidd1 hem nice miieyyed bekler
Yapup kal‘a yazin tirih Siilleyman ibn-i Osminim

Unutmamak gerekir ki, Osmanl padigahlarinin 6nderliginde siir-
diiriilen yaylmaa fetih politikalari, kendilerinden 6nceki dénemlerin bir
devami mahiyetindedir ve yeni gartlara gore degistirme ve erteleme diginda
bu politikalardan pek vazgegilmemigtir. Nitekim, Kanuni devrinde yeniden
baglayan denizlere yonelme fikrinin ilk igaretleri, aslinda Yavuz Sultan Se-
lim tarafindan tersane ingas1 ve Rodos seferi hazirliklan ile verilmig, ancak
padigahin vefati sebebiyle bu tesebbiis bir miiddet tehir edilmigti. Kanuni
ilk seferi olan Belgrad’dan (1521) sonra Rodos’u fethederek (1522), kisa sii-
rede yeni hedeflerini belirledigini ve selefinin yolunu takip ettigini goster-
di. Bundan béyle Osmanh ordu ve donanmalan once batiya yonelmigler,
sartlar geregi yeniden doguya ve giineye donerek sinir taglarini ¢ok daha ile-
ri noktalara gotiirmiiglerdir.*

Kanuni'nin ilk yillarinda gerek denizde gerek karada geligtirilen dig
iligkilerin ve uygulanan politikalarin arkasinda giiglerini kabul etmemiz ge-
reken iki isim gériiliir. Bunlardan biri veziriazam {brahim Paga (Pargal,
1523-1530), digeri kaptaniderya Hayreddin Pasa (1534-1546)’dir. Bu iki dev-
let adam, uzun bir siiredir devam eden Osmanh-Venedik ittifakanin yanin-
da yeni olusturulan Osmanli-Fransiz yakinlagmasinin gerceklesmesinde
belirleyici rol oynamiglardir.

OSMANLI-FRANSIZ YAKINLA§MASI

Kanuni’nin saltanatinin ilk senelerinde, Ispanya’nin bat1 ve orta
Akdeniz’de tutunmak i¢in siirdiirdiigii kuzey Afrika’ya yerlesme miica-
delesi, Osmanllara karg1 karada ve 6zellikle denizlerde devam etti. Os-
manlilar ise, Ispanya ve Fransa arasinda yaganan anlagmazliklan firsat
bilerek Katolik Hiristiyan diinyas: icindeki ihtilaftan yararlanmak iste-
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mis ve daha 6nce ahidnamelerle iyi iligkiler kurdugu Venedik yaninda
yeni bir miittefik kazanmay1 kendi menfaatleri i¢in 6nemli gérmiiglerdi.
Fransa’'nmin Osmanllardan ilk ciddi yardim talebi I. Frangois’'nin ispan-
ya Krali V. Carlos tarafindan esir tutuldugu sirada Istanbul’a gelen elgi
Jean Frangepani tarafindan 10-19 Agustos 1525’te (Evahir-1 Sevval 931)
Kanuni'ye iletildiginde, ilk ittifak siireci baglamig oldu.’ Béylece Fransa,
16. yiizy1l boyunca bu ittifakta etkin bir yer alarak Osmanh Imparatorlu-
gu'nun destegini kazandi ve Ispanya’ya kaptirdig1 topraklarim yeniden
ele gecirme ve koruma imkéinini elde etmeye ¢aligti. Ayrica yiizyilin son-
larinda Ingiltere’nin de benzer bir ittifak arayis1 icinde Osmanlilara yak-
lagtify, Ispanya’ya kars1 himaye ve yardim talep ettigi bilinir.* Osmanh-
larin, Hiristiyan olmalarina ragmen kendisi ile igbirligi yapan Fransa ve
Venedik gibi devletleri bu miicadelenin diginda tutmak suretiyle Akde-
niz’deki dengeleri kendi lehine gevirmesine karsilik ispanya da, kuzey
Afrika’daki mahalli emirlerle irtibata gegmis ve hatta cografi uzakligina
ragmen lIran ile igbirligi yaparak Osmanlilarin doguya yénelmesini sag-
lamak istemigti.

Boylece Akdeniz’e batidan gelen ve Katolik Hiristiyan diinyasim
temsil eden Ispanya ile dogudan gelen ve islam diinyasini temsil eden Os-
manllar ciddi bir ¢gatiyma igine girdiler. Miicadele alanlan ise kuzey Afrika
ile orta ve bati Akdeniz bolgesi idi.

Kanuni devrinde, batidaki Hiristiyan devletlerle Osmanlilar arasin-
da karada ve denizde siiren miicadele ¢ok siiratle gelisti. Nisan 1532’de “Ala-
man” seferine ¢ikan Kanuni, ciddi bir savag yapmamug olsa bile, ordusunun
tehditkar tavr1 sebebiyle Avusturya Krali Ferdinand’1 miitarekeye zorlamg
ve 1533'te anlagma yapmak mecburiyetinde birakrmigt1.” Ustelik ispanya Im-
paratoru V. Carlos da bu anlagmadan yararlanmak istemig ve yaklagimi Os-
manlilar cihetinden olumlu karsilanmigt. Nitekim, Veziriazam Ibrahim
Paga, Avusturya elgisinin 1srariyla {spanya kralina génderdigi 24 Haziran-4
Temmuz 1533 (Evdili Zilhicce 939) tarihli mektubunda, ispanya’nin da
Avusturya ve Fransa’ya saglanan haklardan yararlanabilecegini belirtiyor ve
baz: sartlar ileri siirityordu. Veziriazam, bu iki kralin padigahin oglu mesa-
besinde olmayi kabul ettiklerini, Kudiis ve benzeri yerlerin hamisi olma gi-
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bi iddialarda bulunmamasim Ispanya kralina hatirlatiyor, bu firsati deger-
lendirmesini tavsiye ediyordu.?

Kara cephesinde bu geligmeler olurken Ispanya’min emrindeki
Amiral Andrea Doria karaka, barga ve benzeri 100 gemiden olugan donan-
masi ile Eyliil 1532’de (Safer 939) Koron'u iggal etmigti.® 8 Ekdim 1532 Sah
giinii (8 Rebiiilevvel 939) Belgrad’a ulagan Kanuni, Koron'un kugatldig
haberini alir almaz karadan ve denizden desteklenmesini emrederek, di-
renmeleri igin Balyabadra kadisina ferman génderdi.” Ancak bu gabalar so-
nug vermedi ve Koron Ispanya’nin eline gecti. Halbuki Kanuni, ordusuyla
“Alaman” seferine giderken denizleri bog birakmamak amaciyla Kapudan
Kemankes Ahmed Bey’i 8o gemiden olusan bir donanma ile Akdeniz’e
sevk etmigti. 26 Mayis-4 Haziran 1532’de (Evihir-1 Sevval 938) Istanbul’dan
denize agilan donanma, bir miiddet Mora sularinda dolagmig ve higbir kar-
silagma olmadan geri dénerken Bogaz’a ulagtig1 sirada Koron’un iggal edil-
digi haberi alinmigt. Bu geligmeler tizerine Kanuni, denizden elli gemilik
bir donanma gonderdi. Kale kusatilsa da sonug alinamayarak geri déniil-
dii." Koron nihayet 23 Mayis-2 Haziran 1534te (Evasit1 Zilka‘de 940) kara
ve denizden yapilan bir harekit ile geri alind1.”

BARBAROS'UN TUNUS SEFERi VE FRANSA iLE ILigkiLER

Osmanhlarin Barbaros Hayreddin Pasa ile ilk resmi temaslan 16.
yiizyilhin baglanina kadar gider. Daha Yavuz Sultan Selim devrinde, pasa Is-
tanbul’a gelme tegebbiisiinde bulunmug, Cezayir iizerindeki Ispanya tehli-
kesi ve ahalinin bolgedeki isyancilardan ¢ekinmesi sebebiyle gésterdigi 1s-
rar iizerine vazgecmisti.” Nihayet 1531°"de Magrip beyi olarak Osmanl hi-
mayesine girmesi biitiin Akdeniz diinyasinda 6nemli yank uyandirdi. Ka-
nuni Sultan Siileyman’in Venedik Dogu Andrea Gritti’ye génderdigi 3 Mart
1531 (15 Receb 937) tarihli kendi tugrasim tagiyan Italyanca mektupta, bu
hususu duyurarak Barbaros’a dost¢a davranilmasin ve gemilerinin iyi kar-
silanmasini istemigti.* Barbaros’un 1534 yili baglannnda Osmanli Impara-
torlugu derya beylerbeyiligine getirilmesi ve denizlerin yénetimi i¢in yeni
bir eyalet kurulmasi, 6nemli bir doniim noktas: tegkil etti. Barbaros'un bii-
tiin lag mevsimini tersanede hazirhklar yaparak gecirmesinden sonra 17
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Mayis 1534'te (4 Zilka‘de 940) Kanuni tarafindan kabul edilerek Tunus se-
ferine gonderilmesi hem daha 6nce Tunus’ta yaganan taht miicadelesini
sona erdirmek ve hem de bélgedeki Ispanya niifuzuna son vermek amaci-
na y6nelikti. Beraberinde 35’i bagtarda, 52’si kadirga, 6’s1 kalyata ve 7’si ka-
yik, toplam 100 gemiden olugan bir donanma bulunuyordu.”

Barbaros’un Istanbul’dan ayrilsi ile biitiin Avrupa merkezleri hare-
kete gecti. Donanmanin nereye gidecegi ve hedefin neresi oldugu konusun-
da pek ¢ok yorumlar yapihiyor ve alinan bilgiler mektuplarla digerlerine ulas-
tinhyordu. Elimizdeki bir mektup grubu, bu bilgi ag1 haklkanda kismen bilgi
vermekte ve konunun anlagilmasina katkida bulunmaktadir. Mektuplar, Za-
kise/Zaklise ve Korfu iizerinden Pulya’daki Otranto beyine gelmis ve o da Si-
cilya’da Palermo beyini aldig bilgilerden haberdar etmisti. Bu haberlere go-
re, sultanin donanmasi, Barbaros komutasinda {stanbul’dan yola ¢ikms ve
Egriboz’a ulagmigti. Hedeflerinin Pulya veya Sicilya oldugu kuvvetle tahmin
edilmekte ve bolgedeki yetkililerin dikkatli olmalan istenmekteydi. Bir bas-
ka habere gore ise, donanmanin hedefi, yeni miittefik Fransa'’ya yardim et-
mekti ve Magrip’e gitmeyi planhiyordu. Palermo beyi bu haberleri énce Is-
panya’ya, tedbir almalan i¢in de Katanya kalesi beylerine gondermigtir."

Bu mektuplarda Ispanya-Fransa arasindaki anlagmazhiklar hakkan-
da da bilgi veriliyordu. Ispanya Kral1 V. Carlos, bir taraftan Franco kalesine
ordu yollarken diger taraftan denizden beg barga ile Nice'e yiyecek gonder-
mig, kark kadirga ve pek ¢ok bargadan olugan donanmasi ile de Marsilya
iizerine yonelmigti. Ayrica, Fransa’ya bagh olan Auvergne (Uranya) diikii-
niin 6ldiigii haberleri alinmigti. Aslinda Fransa'ya ait olan Salon (Savoie) vi-
layetinin Ispanya’ya tabi olmasi sebebiyle Torino (Turin) kalesi de itaat et-
migti. O sirada Lyon’da ikamet eden Fransa kralinin oglu dauphin (dalfin)
ve Culyan dukas: on iki bin kigilik ordu ile Navenyan (Avignon) kalesi tize-
rine gitmiglerdi. Duka Lomerand da on iki bin kigilik orduyla Borgonya vi-
layetini beklemeye gonderilmigti.”

Katanya beyinin Malta bag govalyesine gonderdigi bir mektup da
benzer konular hakkinda farkh baz1 bilgiler verir. Buna gére Fransa krah
ok sayida askerle Ispanya topraklarina girmis, ele gegirdigi kalelere asker
ve mithimmat yerlegtirdikten sonra geri dénmiigtii. Bunun iizerine Ispan-
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ya cephesinde hareketlilik baglamig, V. Carlos kara ve deniz ordusunu iige
ayirarak Fransa iizerine sevk etmigti. Elli bin yaya ve on beg bin athdan olu-
san birinci gruba kendisi, otuz ild bin yaya ve bes bin athdan olugan ikinci
gruba Anton di Live kumanda ediyordu. Altms kadirga ve bir¢ok bargadan
olugan donanmanin idaresi ise Amiral Andrea Dorya’ya verilmisti. V. Car-
los, ordulariyla Fransa’nin baggehri Paris’e dogru yola ¢ikarken donanma
da deniz yoluyla Marsilya'ya hareket etmis, Ferdinand Burgonya’dan, Por-
tekiz krali da diger taraftan Fransa iizerine yiiriimiigtii. Venedik’ten gelen
sekiz bin kdsilik ordu, sadece kendi topraklarini korumak amaciyla génde-
rildigi i¢in son geligmeler iizerine geri dénmiigtii.® Ne var ki bu mektuplar
ilgililerine ulagmadan Osmanllarin eline gegmis olmalidur.

Barbaros’un yeniden tegkil ettifi Osmanh devlet donanmasinin ku-
mandamn: olarak Ispanya igin tehdit olugturmasi ve Cezayir'i iis edindikten
sonra Tunus’u ele gecirme diigiincesi, iki imparatorluk arasinda ¢atigmala-
nn merkezini olugturdu. Hayreddin Paga, 1534'te istanbul'dan ayrildiktan
sonra Moton’da Fransa elgisi ile bulugsmug ve yaptif1 gériigmeleri Istan-
bul'a bildirmigti. Daha sonra italya kiyilarin1 vurarak Tunus’a gegmis ve do-
nanmasin1 Benzert/Bizerte limaninda demirlemis, kasa siire iginde Tu-
nus'un Halku’l-vid kalesine yerleserek bélgeye tamamen hikim olmugtu.
Tunus’taki bu ikameti sirasinda bélgedeki geligmeleri yakindan takip eden
Barbaros, olanlar siiratle Kanuni'ye bildiriyordu.

Tunus’a Barbaros’la gelen Fransiz elgisi, goriiymelerde bulunmak
iizere bir kadirgaya bindirilerek Fransa’ya gonderildi. Nihayet, dort ay son-
ra Fransa’dan bir bagka el¢i, beraberinde eski Sicilya beyinin kardesi oldu-
gu halde Tunus’a geldi. Sicilya, 6nceleri Fransa yonetiminde oldugu halde,
Ispanya tarafindan isgale ugramis, o sirada bey 6lmiig ve kardesi de Fran-
sa’ya sifinmak zorunda kalmigt. Fransa kral, Barbaros’tan Sicilya beyinin
kardegine yardimci olmasini ve kendi elgisini de Istanbul’a ulagtirmasinu is-
tedi. Aynca tig y1l i¢in yapilan Osmanli-Fransiz ittifakanin geregi olarak kar-
silikh gidis-gelise mani olunmamasi sartlarina uyulmasini hatirlatti.

Barbaros, Fransa'nin bu isteklerinden rahatsiz olmustu. Ciinkii da-
ha 6nce Moton’da goriistiigii Fransa elgisi ile mutabakata vanldig: halde
Fransa, bu ittifakan tarihini kasith olarak yeniden baglatmak istiyordu. Se-
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bebi Barbaros’un Tunus’a gelmesinden bir miiddet sonra ii¢ goniillii gemi-
sini sefere géndermesi ve bunlann Fransiz filosu tarafindan tutulup gotii-
riiliirken birinin kagmay: bagararak, olanlar1 Barbaros’a anlatmasiydi. Bu
yiizden Fransa, anlagma tarihini yeniden baglatmak suretiyle sorumlulugu
iizerinden atmak istiyordu. Barbaros, Sicilya beyinin kardegini “siz bizim
yanimizda iken diigman bizden korkar” diyerek tekrar Fransa’ya yolladig
gibi, Fransa el¢isini de istanbul’a génderdi.

Bu gelismeler olurken Fransa'ya tabi Rim Papa/Roma’daki y6neti-
ciler, Barbaros’a ispanya donanmasinin Ceneviz’de oldugunu ve kig mevsi-
mi gectikten sonra onun iizerine gideceklerine dair haberler gonderdiler.”

V. Carlos'un Tunus’a gikarma yapacagi haberleri alindiginda, bagta
padisah ve veziriazam olmak iizere devlet erkani, Irakeyn Seferi sebebiyle
Bagdat'ta bulunuyordu. Venedik'ten gelen haberlerde Akdeniz'de bir hare-
ketlilik oldugunun anlagilmasi sebebiyle 15-25 Mart 1535’te (Evasit-1 Rama-
zan 941) padisah adina Ibrahim Paga’dan, 29 Martta da (24 Ramazan) biz-
zat Kanuni'den Venedik Dogu Andrea Gritti'ye hitaben mektuplar génde-
rildi. Bu mektuplarda, yeni sefer-i hitmayunun deryaya olacag ve yapilacak
hazirhklar i¢in Cezayir Beylerbeyi Hayreddin Paga’nin Istanbul’a ¢agrildig
belirtiliyor ve denizlerde onunla igbirligi yapmalar: ve korsan gemilerini ele
gecirmek hususunda yardima olmalarn isteniyordu.*® Cok gegmeden ibra-
him Paga, 13-23 Mayis 1535'te (Evasit1 Zilka‘de 941) Venedik doguna yeni-
den bir mektup géndererek ispanya krah V. Carlos'un ordusuyla Alman
topraklarina geldigi yéniindekd haberlerin dogruluk derecesinin tahkik edil-
mesini istedi ve bu konuda kendilerini daha 6nce bilgilendirmedikleri i¢in
sitem etti.** Halbuki o siralarda V. Carlos, kuzey Afrika seferine ¢ikmus,
Temmuz 1535'te 6nce Barbaros'un savundugu Halku’l-vad kalesini ve son-
ra Tunus'u ele gecimmigti.

Bu durum Osmanli devletini ¢ok fazla rahatsiz etis olmal ki, Ve-
ziriazam Ibrahim Paga, 8-18 Eyliil 1535’te (Evasit-1 Rebiiilevvel 942) yeni fet-
hedilen Bitlis'ten génderdigi bir mektupla Barbaros’a yardimci olmayan
Venedik dogunu kinadi ve Fransa ve Venedik i¢in Akdeniz’e agilan donan-
maya yardimci olmak yerine, gemilerini kiyiya gekmelerinin kabul edileme-
yecegini belirtti.** Tunus Sultam Mevlay Hasan, 18 Eyliil 1535'te (20 Re-
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bi‘iilevvel 942) Ispanya kral1 V. Carlos’a bir mektup géndererek dostluk ve
bagliliim bildirdi ve Tunus-Ispanya ittifakinin boyutlarim ortaya koydu. Is-
panya krali tarafindan, Hayreddin Pasa ve askerlerinden Agustos 1535'te
alinmasindan sonra Mevlay Hasan, Tunus’a yeniden sultan tayin edilmig
ve aralarinda bir anlagma yapilmigti. Bu antlagmanin geregi olarak Mevlay
Hasan, 30 gemilik donanmasiyla yaklagmakta olan Hayreddin Paga’ya kar-
s1 kendilerine yardim génderilmesini istedi.* Bu siireg, Fransa ile iligkile-
rin geligtirildigi bir dénemdir. 1536 Martinda Osmanli bagkentine, Fransa
kralinin talya’daki Ispanya sahillerine karg1 bir harekit baglathgi, 60 kadir-
gadan olugan bir donanmay Sicilya'ya génderdigi haberleri geliyordu.*
Osmanli-Venedik iligkilerinde Barbaros’un Pulya ve Korfu seferi ad1
altinda italya seferi (1537)* ile tkinci Adalar seferi sirasinda (1538) Ege De-
nizindeki Kiklad ve Sporad Adalan fethedilmis ve Preveze Savagi ile Akde-
niz miicadelesi Osmanllar lehine kesinlegmisti. Kisa siire iginde Osmanh
makamlanna bagvurarak anlagma zemini arayan Venedik, bu imkani ¢ok
cabuk yakalayamadi. Akdeniz’deki Osmanh hikim giicii o seviyeye yiiksel-
migti kd bizzat Kanuni, Venedik Dogu Pietro Lando’ya gonderdigi 14-24 Ey-
lill 1539 (Evaili Cemaziyelevvel 946) tarihli mektupta, “kimesnenin diig-
manligindan ihtiyatim olmayup ve kimesnenin dostluguna ihtiyiam yok-
dur” diyerek saglanacak anlagmanin kendi nzasina bagh oldugunu vurgu-
lad1 ve tam yetkili olmadigim ileri siirdiigii elgiyi geri gonderdi. Hatta aslen
Venedikli olan Terciiman Yunus da, olup bitenlerin padigahi son derece ra-
hatsiz ettigini, El¢i Contarini'nin goriigmesine ve vezirlerin defalarca ikna-
ya ¢aliymasina ragmen padisah1 yumugatmalaninin miimkiin olmadigim
Venedik doguna iletmigti.*® Gériigmelerin bu sekilde kesilmesi iizerine
Sadrazam Liitfi Paga ve Vezir Sokollu Mehmed Paga’nin birlikte imzaladik-
lar1, tahminen 4 Ekim 1539 tarihli bir mektup Venedik doguna génderildi.
Anlagmazlifin asil sebebi olarak V. Carlos’a verdikleri destek gosteriliyor-
du. Bu yiizden pek ¢ok Osmanh gemisi ve kalesi kaybedilmigti. Buna kar-
sihk Osmanh donanmas: 1536’da italya iizerine génderilmig ve bizzat Ka-
nuni de 1537°de Pulya ve Korfu seferine ¢ikinigti. Bu savaglardan Venedik
zararh gikanig ve yapilacak yeni antlasmada Osmanl tarafinin gartlarini ka-
bul etmek zorunda kalmigt. Biitiin bu gelismeler olurken Fransa, tercihini
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Osmanhlar tarafinda yapmig ve kiarh ¢ikmug, iistelik padigahin takdirini ka-
zanarak elgisinin Istanbul’da ikamet edebilmesi i¢in izin almay: bagarms-
t1.*” Nihayet Venedik ile de antlagma saglandi ve 1540 (947) tarihli ahidna-
me*® ile Osmanli-Venedik iligkileri yeniden dostane bir zemine oturdu.

1535'te Tunus'tan ¢ekilmek zorunda kalan Hayreddin Paga, 1538'de
Preveze'de, 1541'de Hasan Aga’'nin savundugu Cezayir'de kazandig zafer-
lerle bagta Ispanya Kral V. Carlos’a karg1 oldugu kadar diger Hiristiyan dev-
letlere de yeterince g6zdag: vermis oluyordu. Hayreddin Pasa, kuzey Afri-
ka’da bir taraftan Ispanya ile menfaat iligkisi i¢inde olan yerli hanedanlarla
ugragirken, diger taraftan Akdeniz'de ittifaklar olugturulmasina destek olu-
yordu. Bu ittifaklar arasinda Venedik ve Fransa ile siirdiiriilenler en 6nem-
li olanlanydi.

Fransa Krah I. Frangois'nin elgisi Polin’in (1541-1543)* tesebbiisleri
iizerine Osmanli-Fransiz ittifaki yeniden saglandi. Bu ittifakan desteklenme-
si i¢in Kanuni, 6nce 17-26 Subat 1541'de (Evahir-1 Sevval 947) ve bir yil son-
ra 18-28 Ocak 1542’de (Eviil-i $evval 948) Venedik Dogu Pietro Lando’ya ild
mektup géndererek ahidnameye sadik kalmalarini ve Fransa'y: dost ve miit-
tefik kabul ederek iligkilerini geligtirmelerini istedi. Mektupta Fransa'ya ve-
rilen ahidnamenin yenilendiginden bahsedilmekte ve mektubu gétiiren Ter-
ciiman Yunus'un Venedik'teld gelismeleri ve sonuglan gézlemlemesi isten-
mekteydi’® Nihayet Terciiman Yunus el¢ilik gorevini yerine getirdikten son-
ra Istanbul’a déndii ve Venedik'teki gelismelerden padisahi haberdar etti.
Buna gore Kanuni'nin s6z konusu talebi iizerine, Venedik dogu ve Cumhu-
riyetin yénetiminden sorumlu otuz bey, Incil iizerine yemin ederek séz ver-
migler, hatta topraklarina bitigik olmas: hasebiyle zarar vermesinden endige
etmelerine ragmen, ispanya’ya asker ve mal yardimi1 yapmama karan almig-
lardi. Muhtemelen bu merasim Terciiman Yunus'un huzurunda gergekles-
migti ve aslinda bu sartlarin kabulii Venedik i¢in son derece agir olmahiyd.
Bunun iizerine Kanuni, doga gonderdigi cevap mektubunda duydugu mem-
nuniyeti belirtti ve sézlerinde durduklan siirece ahidnamede saglanan im-
kanlardan yararlanabileceklerini hatirlatti.*

Fransa'y1 himayesi daha sonra da devam eden Kanuni, gerek Vene-
dik gerekse Avusturya nezdinde baz tegebbiislerde bulunmugtu. Nitekim,
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doga gonderdigi bagka bir mektubunda, El¢i Polin’in Fransa'ya gidip, adam-
lanna Venedik topraklarindan gegtikleri sirada yardima olmasini istiyordu.**
Kanuni eski Budin'den ve Penteli'den Ferdinand’'a génderdigi 11-21 Eyliil
1541 (Evihur-1 Cemaziyelevvel 948) tanihli iki mektubunda da, V. Carlos'un
Fransa'dan gelirken ahikoydugu Fransiz el¢isini serbest birakrnasini istemis,
aksi takdirde memleketinin yilulacag: tehdidinde bulunmugtu.”

Fransiz el¢isinin uzun gériigmelerden sonra, yardim sozii almasi
iizerine, Barbaros Hayreddin Pasa’ya donanmanin hazirhiklarini1 yapmasi
talimat: verildi. Bu donanmada deniz askerlerinden bagka sancakbeyleri
ile birlikte timarh sipahiler, kapikulu ocaklanindan ¢ok sayida tiifenkgi ve
yenigeri bulunuyordu. Kanuni bu mithim harekati Edirne’den génderdigi
6-16 Subat 1543 (Eviili Zilka‘de 949) tarihli mektubuyla Fransa Kral I.
Frangois’ya bildirdi ve bazi1 énemli hususlarin altini ¢izdi. Oncelikle Fran-
s1z donanmasinin hazirlanmasini ve Barbaros ile igbirligi halinde hareket
etmesini isteyen padigah, kralin da ordusuyla karadan diigman iizerine yii-
riimesini ve yapilan bunca hazirhifin bosa gitmemesini hatirlatiyordu.
Ozellikle Ispanya ile iligkilerine dikkat etmesi tavsiyesinde bulunan Kanu-
ni, I. Fran¢ois'nin papalifin aym din mensuplan arasinda anlagmazlik ol-
mamasi ve dostluk yapilmas: seklindeki telkinlerine kapilmamasini, araya
girecek diger dostlannin barig yapilmas: istikametindeki tavsiyelerini dik-
kate almamasini istedi. Ciinkii, bizzat {spanya, Osmanlilarla anlagma yap-
mak ve ahidname almak i¢in tegebbiiste bulundugu halde miisbet cevap
alamamigh. Bu sebeple yapilacak savaglarda Ispanya krali ele gegirilemese
bile vilayetlerin yerle bir edilerek, kasa siirede imar edilemez hale getiril-
mesi gerekiyordu.**

Hayreddin Paga, biitiin hazirhklarin1 tamamladiktan sonra 17 Nisan
1543'te (12 Muharrem 950) muhtesem donanmasiyla istanbul’dan aynld1.»
Osmanli donanmasj, yaklagik ii¢ ay sonra Marsilya’da karaya ¢ikti, sonra ge-
rekli sefer hazirhiklan i¢in Toulon’a gitti ve Nice’e gecerek Ispanya’ya tabi
Savoi diikiinden kasa siirede gehrin teslimini sagladi. Osmanh donanmasi
sekiz ay Toulon’da kald: ve bu siire zarfinda gehrin yonetimini elinde tutan
Barbaros, iinlii reislerinden Salih ve Hasan’1 Ispanya iizerine génderdi. Bu
kiigiik Osmanl filosunun, Katalonya sahillerine diizenledigi alanlar sonun-
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da aldiklan1 pek ¢ok esir ve ganimet Cezayir’e gétiiriilmiig,”® buna mukabil
Ispanya, karg1 harekata cesaret edememigti.””

Donanmanin Istanbul’dan aynhgindan bir hafta sonra 23 Nisanda
(18 Muharrem) Kanuni, Edirne’den Avusturya seferine hareket etti ve Bar-
baros'un Marsilya’'da karaya ¢iktig1 21 Temmuz (18 Rebi'iildhir) giinii o da
Budin gehrine girdi. Ancak o zamana kadar derya beylerbeyinin faaliyetle-
rinden bir haber alamadi i¢in endigelenmis olmal ki durumu araghrmak
iizere Venedik Dogu Pietro Lando’ya 13-23 Temmuzda (Evésit-1 Rebiiilahir)
Budin’den bir mektup gondererek, hem kendi gerceklestirdigi fetihlerden
bahsetmis ve hem de Barbaros hakkinda bilgi edinmek istemigti. Bu igle
gorevlendirilen Suci Cavus, siiratle Venedik’e gitmig® ve aldigx haberlerle
yeniden padigahin yanina donmiig olmahdir.

Burada Tiirk tarihgiler tarafindan bugiine kadar ¢ok sinirh olarak
kullanilan {spanya argivlerindeki Osmanlica ve Arapga belgelerin énemini
vurgulamak gerekir.*® Bazen tarihin karanliklarinda kaldig diisiiniilen pek
ok ayrinti, bu sayede anlagilir hale gelebilir. Ispanya’nin Walladolid gehri
yakinlanindaki Simancas Arsivi (Archivo General de Simancas) bu belgele-
rin en giizel ilk 6meklerini muhafaza etmesi bakamindan 6nemlidir; 6me-
gin argivde Hayreddin Pasa’nin Fransa sahillerindeki bagarih harekit sii-
rerken, Tunus beylerinin Barbaros tarafinda yer aldiklanini gosteren bazi
mektuplar bulunmaktadir.

Hayreddin Pasa, 1543’te Fransa'ya yardim igin Marsilya sahilleri-
ne geldigi sirada Cezayir ve Tunus’tan kendisine bazi mektuplar gonde-
rildi. Mesela, Ispanya'ya iltica ettigi i¢cin Tunus halk: tarafindan tahttan
indirilen Mevlay Hasan'in oglu Ahmed’in mektuplan bu déneme rasth-
yordu. Mevlay Ahmed, 1-10 Eyliil 1543 (Evasit-1 Cemaziyeldhir 950) tarih-
li Hayreddin Pasa’ya génderdigi 6vgii dolu mektubunda, kendisinin Ka-
nuni Sultan Siilleyman’in evlad: olarak kabul edilmesini, diigman saldir-
larina karg1 yardim génderilmesini, 6zellikle barut ve silah yollanmasini
istiyordu.*

Yine aynm1 Tunus Emiri Mevlay Ahmed, yaklagik iki ay sonra bir bag-
ka mektubu da Cezayir'de Barbaros'un vekili olan Hasan Bey’e gondermis-
ti. 18-27 Kasim 1543 (Evahir1 $a‘ban 950) tarihli bu mektubunda, benzer is-
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teklerde bulunarak kendilerine barut yardimi yapilmasini ve oradaki Tu-
nuslularin iade edilmesini talep etmigti.#

Ispanya argivlerinde bulunan ve Cezayir'den Hayreddin Paga’ya
gonderilen mektuplar, kuzey Afrika hakkinda bilgiler ihtiva eder. Nite-
kim, Kosantine Beyi Muhammed el-Murabit'in 12 Kasim 1543 (14 $a‘ban
950) tarihli mektubu bunlardan biridir. Bu mektupta Tunus halkinin {s-
panya'ya giden Emir Hasan’in yerine oglu Mevlay Ahmed’i basa gegirdi-
gi, Ahmed'in Cezayir’e bir el¢i géndererek Tiirklerden yardim istedigi ha-
berlerini veriyordu. Ayrica Mevlay Hasan’in bir ordu ile Ispanya’dan dé-
nerek Araplara igbirligi teklif ettigi, Ebu’d-D1yaf hari¢ herkesin buna kar-
s1 ciktif1 ve sonunda iki taraf arasinda ¢ikan ¢atiymada Hasan'in yenildi-
gi bildirilmigti.+

Hayreddin Paga, Toulon’da iken Cezayir'den gelen 12 Mart 1544 (16
Zilhicce 950) tarihli bir bagka mektup, Cezayir halkanin baghliklarini bildi-
riyor ve vekili Hasan Bey’in memleketin korunmas: igin gosterdigi gayret-
lerden bahsediyordu. Onun sehir surlanm yaptirdig: ve savag malzemeleri
hazirlattg bilgileri mektupta 6nemli yer tutar.#

Buna kargilik Cezayir halki, Barbaros'un emrinde iken Cezayir'e
gelen ve halk arasinda huzursuzluga sebebiyet veren Hasan ve Salih Re-
islerden gikayet etmisti. Nitekim, 6-16 Mart 1544 (Evasit-1 Zilhicce 950)
tarihli bir hiiccette, donanmalar ile Cezayir’e gelen Hasan ve Salih Re-
islerin gehirde iyi kargilandiklar1 halde, beraberlerindeki askerlerin tas-
kinhk yaptiklar: ve gehir halkini huzursuz ettikleri belirtiliyordu. Bunun
iizerine Cezayir Beyi Hasan Aga, her iki kaptani huzuruna ¢agirip nasi-
hat etti ve tayfalarina mani olmalarini istedi. Ancak bunu saglayamadik-
lar1 igin her iki reis tayfalariyla birlikte Cezayir'den ¢ikarildilar.** Bu dav-
raniglarinin yanhs anlagilmamasi i¢in Hayreddin Paga gelismelerden ha-
berdar edilmigtir.

Fransa harekatin1 bagariyla yéneten Hayreddin Paga, kas mevsimini
Toulon'da gegirdj; ertesi y1l donanma ile dénerken (1544) yakip yiktiga ltal-
ya sahillerinden aldi§ esir ve ganimetleri Istanbul’a gétiirdii ve ¢ok gegme-
den yeni bir donanma viicuda getirmek iizere tersanelerde gemi insa faali-
yetlerini girigti..#
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OsMANLI-HABSBURG BARIGININ KUZEY AFRIKA'YA YANSIMASI

Kanuni'nin Avusturya seferinden bagar: ile donmesi ve Macaris-
tan'daki Peg, Siklos, Estergon ve Istoln-i Belgrad alarak Habsburg Impa-
ratorlugu’na biiyiik bir darbe indirmesi, V. Carlos ve Ferdinand1 Osman-
lilarla barig yapmaya zorlamg ve Istanbul’a iki el¢i ggndermelerine yol ag-
mugt. Bunlardan Gerhard Veltwyck Ispanya’yi, Nikolaus Sicco Avustur-
ya'y1 temsil etmekteydi. Bagbakanlik Osmanh Arsivi Ruzniamge kayitlanina
gore Ispanya elgisi 19 Ekim 1545’te (12 $a‘ban 952), Avusturya elgisi ise er-
tesi giin huzura kabul edilmiglerdi. Kayitlardan her iki el¢inin de “tehi dest
amed” yani eli bog geldigi anlagilmaktadir. Ancak Osmanl devlet gelene-
gi yine de bunlardan Ispanya elgisine 13.000 akge, Avusturya elgisine
10.000 akge caize verdigi gibi hilatler giydirmis, ¢esitli kumag ve giimiis
kaplar hediye etmigtir.+®

Bir siire devam eden miizakerelerden sonra, Edime’de varilan mu-
tabakata gore bir buguk senelik bir ategkes saglanmig ve bir antlagma imza-
lanana kadar Osmanh sinirlarinin korunmasi ve Osmanh devletine harag
odenmesi sarti kogulmugtu. Asil antlagma 8 Ekim 1547'de (23 $a‘ban 954)
Istanbul’da Kanuni tarafindan tasdik edilmig ve “Ispanya ve Ferendusg kral-
lanna” gonderilen ahidnamede belirtildigi gibi, beg yil siire ile gegerli oldu-
gu kabul edilmisti. Ahidnamenin Akdeniz’deki geligmelerle ilgili 6nemli
maddeleri arasinda, Osmanl iilkesine ve Magrip'teki Cezayir topraklan ile
halkina ve kuzey Afrika’daki diger bélgelere karadan ve denizden higbir ge-
kilde zarar verilmemesi, zarar verenlerin cezalandirilmas: ve zarann taz-
min edilmesi garti yer aliyordu. Aynca denizde korsan yani “harami levend”
dolagmas: yasaklanarak kargilikh serbest ticaret yapilmasi uygun gériilmiis,
bu antlagmadaki gartlarin bir Osmanh miittefiki olan Fransa ve Venedik
i¢in de kabul edilmesi istenmigti.¥’

Bu antlagma ve yeni gelismeler sebebiyle kisa bir siire Akdeniz'de sii-
kanet saglandig: diigiiniilebilir. Ciinkii Akdeniz'deld Osmanh ittifakanin ila
onemli aktoriinden biri olan Hayreddin Pasa 1546°da, Fransa Krali I. Franco-
is 1547'de hayata veda etti; Kanuni ise ciddi gekilde iran meselesi ile meggul-
dii. Bu déneme ait Ispanya arsiv belgelerine yansiyan bilgilere gére, kuzey
Afrika kayllaninda bazi miinferit olaylar meydana gelmisti. Bu olaylar sirasin-
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da bazen Ispanyol hedeflerinin Osmanlilar tarafindan, bazen de Osmanh de-
nizcilerinin Ispanyollar tarafindan tadz edildikleri tespit edilmektedir.
Cezayir Beylerbeyi Hayreddin Paga oglu Hasan Paga'min Ispanya
donanma komutam Andre Dorya ile yapti1 yazigmalar, uygulamalar hak-
kanda bilgi verebilir. Cezayir pagasinin 17-27 Haziran 1548 (Evasit-1 Cema-
ziyelevvel 955) tarihli bir mektubu, Ocak 1548’den itibaren yiiriirliige giren
antlagmanin geregi olarak, Osmanl denizcilerinden sikayet edildigine ve el
koyulan gemilerin iadesinin istendigine temas eder. Hasan Pagsa ise verdi-
gi cevapta, Istanbul’dan yeni gelen bir fermana gére, ispanya ve Ceneviz'e
tabi yerlere saldirida bulunulmasinin yasaklandigini ve bu sebeple daha 6n-
ce denize agilan bes gemi reisine geri gelmeleri i¢in haber génderildigini
bildirir. Buna mukabil antlagmadan 6nce el konan gemilerin iade edilmesi
konusunda kesin bir emir bulunmadigini ileri siirerek, isteklerinin yerine
getirilmedigini belirtir. Hasan Paga bu mektubunda ayrica 6nemli bir hu-
susa da temas ederek, bu antlagmanin papalik ve Portekiz devletlerine teg-
mil edilmedigini, bu sebeple her iki devletin topraklanna kars: akan diizen-
lemek haklarinin oldugunu ve bu maksatla gemiler hazirlandigim belirtir.+#*
Bu olaylann bir benzeri de Cezayirli denizcilerin bagina geldi ve is-
panya'nin Vahran (Oran) valisi tarafindan taciz edildiler. Haziran 1549
(Evasit-1 Cemaziyelevvel 956) tarihli Cezayir'de hazirlanan bir hiiccet, Ce-
zayir'den Fas’a giderken el-Garb vilayetine ugrayan iki ticaret gemisine, Is-
panya'nin Vahran valisinin el koydugunu belirtir. Gemilerden birinde
Muslihiddin et-Tiirki, digerinde Muhammed bin Ganim el-Merikesi ile Ali
Suayb el-Miideccen Reisler bulunmaktaydi. Bu hiicceti imzalayan sahitle-
rin beyanina gére, gemilerde yiik olarak kole ve Fas'ta yetigmeyen dan tasi-
niyordu. Aslinda Cezayir'deki gemi reisleri, Kanuni ile Ispanya krali arasin-
da kabul edilen barigin geregi olarak korsanlik yapmayacaklarim ve Hiristi-
yanlardan kimseye saldirida bulunmayacaklarini taahhiid etmedikge deni-
ze agilamiyorlardi. Bu sebeple gemilere el konmas bir haksizhikti.#° Vahran
kontuna gemileri serbest birakmas: igin defalarca mektup yazildig: halde
dinlememis, bu durum Ispanya imparatoruna ve Diik Felipe’ye de bildiril-
digi halde sonu¢ alinamamigt. Bunun iizerine Cezayir Beylerbeyi Hasan
Pasa, 27 Mayis-6 Haziran 1550’de (Evésit-1 Cemaiziyelevvel 957) Kalavriye
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Diikii Felipe’ye bir mektup gonderdi ve buna Tunus emirinin de ayn1 me-
alde bir mektubunu iligtirdi. Hasan Paga, mektubunda, kendisinin el altin-
dan korsan reisler génderdigi iddiasina siddetle kars: ¢ikayor, gizli bir sey
yapmadiklanm ileri siirerek Vahran kontunun bu tavn sebebiyle sulhiin
bozuldugunu iddia ediyordu. Mektubun sonunda ise, korsan gemilerinin
denizlere agilmasina miisaade edildigini bildiriyordu.’® Boylece 1547'de im-
zalanan antlagma Ispanya tarafinin gartlara uymamasi sebebiyle bozuldu ve
her iki taraf i¢in ¢atigmalar yeniden baglama durumuna geldi.

Hasan Paga’nin miihriiyle tasdik edilen bu mektuplar Cezayir'de ya-
zilmig ve Istanbul’da yazilan ferman émeklerinde goriildiigii gibi yazildig
yer, “Be-makam-1 Dirii'l-cihid-1 Mahriise-i Ceziyir” seklinde kaydedilmis-
ti. Bu ifade bir ug bélgesi olan Cezayir’in “cihad yurdu” kabul edildigine isa-
ret eder ki bu durum, Barbaros Hayreddin Paga zamanindan beri devam
eden bir uygulamadir.

Biitiin bu belgeler géstermektedir ki, Osmanli-ispanya iligkilerinde
ayrintilan ¢ok iyi bilinmeyen ve bazilar1 muhtemelen devlet merkezlerine
hi¢ yansimayan olaylar cereyan etmigtir. Osmanh devlet merkezinde ah-
nan kararlarin en ug bélgelerde bile dikkatle uygulandig ve takip edildigi
soylenebilir.

Il devlet arasindal antlasmanin bozulmasi ve Turgut Reis’in Meh-
diye'yi almasi, yeniden Ispanya’min donanmasiyla bélgeye geldigini ve ka-
leyi geri aldigim gésterir. Bununla beraber, ispanya iligkilerin bozulmasin-
dan rahatsizdir ve Istanbul’a el¢i génderebilmek igin izin verilmesini iste-
mektedir. V. Carlos Riistem Paga’ya génderdigi bir mektupla, Turgut Re-
is’in antlagmaya aykir1 olarak ispanya hedeflerine verdigi zararlardan gika-
yet eder ve goriigmede bulunmay: talep eder. Ispanya kral aynca Fran-
sa'min dostluguna giivenilmemesini de hatirlatmaktadir.*
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EXLER

Hi

Kidvetiil-iimerdi I-millletiI-mesthiyye ziibdetii’l-kiiberdi’d-dini’l-iseviyye
umiimen Ispanya vildyeti Kapudam Andre Dorya —hedahullahu ila tarikin
miistakim-

ba‘de fethi’l-keldm ve iddreti’l-merdm inha olunan oldur ki, Bundan ev-
vel mektiibunuz geliip Pddigah- gerdiin-iktidar Hazretleriyle sulh u saldhat

eyleyiip isbu gegen Yenayir ibtiddsindan ile'l-Gn taht+1 emdnda olup ta-
rih-i mezkiirdan berii reislerimiiz alduf gemileriniiz taleb olunmusg

el-haletii hazihi Asitdne-i Sa‘ddet’den asker ile ddemimiz geliip sulh u
saldhat olup Ispanya yakasina gemilerimiiz ve ddemlerimiiz varup

zarar u ziydn erigdirmemek igiin Padisah Hazretlerinden emr-i gerif-i
vacibii'l-iz‘an getiirdiikleri sebebden Ispanya ve Ceneviz

ve anlara tabi vildyetlere gemilerimiiz varup garet eylemekden ferdgat
olundu. Ve simdiye dek alinan gemilerin ve canlann

dondiiresiz deyii emirde kayd olunmamafin taleb eylediifiiniiz gemi ve
canlan déndiiriilmedi. Fe-amma Papa ve Portukal vildyetleri

sulh u salahda dahil olmadud ecilden anlann vildyetlerin garet etmek
igiin gemilerimiiz donadup gondermek tedariik olunmugdur.

Eyle olsa bu hustisda ahd u peymdna zarar u nef'i getiiriir 6zr ii baha-
ne varise ale’t-ta‘cil bu canibe i‘ldm edesiz ki ana gore vech

u miindsib ne ise teddriik oluna ve hdliyd bes kit'a gemilerimiz derydda
bulunmagin anlar gelsiinler deyii mektiib yazilup gonderildi. Miitevakkifdir ki,

varan mektiib anlara isdl oluna ki geliip gidiip emr-i Padigahiye muhd-
lif is olmaya. Soyle biline . Tahriren fi Evasit+ Cemaziyelevvel sene 955 [17-27
Haziran 1548

Be-Makam- Dariv'l-cihdd+ Mahriise-i Cezdyir

Mektiibun Arka sayfasi: Ceneviz'de Ispanya kapudani Andre Dorya’ya
vasi ola.

(TSMA. E. 473)
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II

Iftiharii’l-imerdi’l-milleti’l-mesthiyye muhtdru’l-kiiberdi’t-taifeti’l-ise-
viyye Duka de Kalavriye Halife ve Nice —hedahullahu’s-sevdi’t-tarik- malam ola
ki bundan evvel Padigghimiz —eazzalldhu ensdrehii-

hazretlerinden emr-i serif varid olup kidvetii’l-iimerdi’l-milleti’l-mesihiy-
ye inparador de Ispanya dergdh-i dlem-pendha ddem gonderiip dostluk iizerine
bes yila defin sulh oldu

deyii fermdn gonderdiikleri sebebden biz dahi emr iizerine cemiiniin yedi-
mizde vaki olan yerlere tenbih ve te’kid olunup olan gemiler deryadan kesiliip dkibet

iken Mahriise-i Cezdyir bazirganlan gikup Fas caniblerine gider iken
Vahran Kondu iki pdre tiiccdr gemisin alup miisdrunileyh

Vahran Kondu’ya mektiblar gonderiliip salwerin denildikde amel etme-
yiip Inparador’a ilam olunup ve sizlere dahi bildirilmisidi. Déndiir deyii emri-
niiz varup

ana dahi amel etmedi. Vahran Kondu ta‘alliil ediip el altindan reisler
gonderir deyii séyler imis. Haga kim biz gizli is edeviiz. Eger

isimizde ve efer soziimiizde dsikare olup vech u ma ‘kul ne ise ol olur de-
Yii anlaruz. Biziim Hak s6ziimiiz yamimizda bir diirlii ohcak.

Miisliimanlar ana kayil olmayup isleri muvaza ‘adir deyii nifak eyledik-
leri sebebden sulhumiiz bozulup gemilere icazet verildi. Béyle olduguna Vahran
Kapudanindan bilesiz. Size yarar yaramaz ol eyleyiip bizden bilmeyesiz. Tahri-
ren Fi Evasit+1 Cemaziyelevvel sene 957 [27 Mayis-6 Haziran 1550]

Be-Makam-i Darii’l-cihdd-1 Mahriise-i Cezdyir

Mektubun devaminda Abdullah el-Miitevekkil Alellih'in da Feli-
pe’ye hitaben Vahran emirinden gikayet eden mektubu yer almaktadar.

(TSMA. E. 475)

NOTLAR

1 F.Braudel, The Mediterrancan andthe Mediterranean World in the Age of Philip 11, (cev. S. Reynolds),
Londra, 1976, 11, s. 9o7.

2 Archivio General de Simancas (AGS), Eswado Serisi, 1308.

3 M. Guboglu, “I'Inscription Turque de Bender Relative a I'Expedition de Soliman le Magnifique en
Moldavie (1538/945)”, Studia et Acta Orientalia, (1957), I, Biikres, 1958, s. 175-187.
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Osmanlilann giiney politikalan hakkinda bkz. Salih Ozbaran, Yemen’'den Basra’ya Simrdaki Os-
manls, Iswanbul, 2004.

Matrakgi, Saleymanndme, TSMK, R. 1286, vr. 98b-ggb. Ozel bir gérevle gelen Frengepani'nin el-
¢ilik siiresiigin kasaca bkz. J. Bacque-Grammont, S. Kuneralp, F. Hitzel, Représentants Permanents
de la France en Turquie (1536-1991) et de la Turquie en France (1797-1991), Istanbul-Paris 1991, s. 1.
Osmanb-Ingiliz yalanlagmasi konusunda bkz. A. Nimet Kurat, Tiirk-Ingiliz Miinasebetlerinin Bas-
langias ve Geligmesi (1553-1610), Ankara 1953, s. 118-161.

Kanuni'nin V. Carlos ve Ferdinand'in hedef alan 1532 seferi haklandaki makale dizisi i¢in bkz. .
Kumrular, “Ispanyol Kaynaklan Isiginda Kanuni'nin Alaman Seferi,” Tarih ve Toplum, (Aralik
2001-Mayis 2002) say1 216-221.

M. Tayyib Gokbilgin, “Venedik Devlet Arsivindekd Tiirkse Belgeler Kolleksiyonu ve Bizimle 1lgili
Diger Belgeler,” Belgeler, 9-12, Ankara 1971, s. 114-116, belge nr. 187. Kanuni devri Osmanh-{span-
ya Diplomatik lligkileri ve Kanuni'ye gelen V. Carlos’un elgileri konusunda bkz. Alain Servantie,
“Ambassadeurs de Charles-Quint aupres de Soliman le Magnifique,” Anatolia Moderna/Yeni Ana-
dolu, IX, s. 1-45.

{spanyol kaynaklan Koron'un 23 Eyliilde iggal edildigini belirtir. Ispanyol ve Osmanh kaynaklan-
nin yaklagim farkhhi igin bkz. Ozlem Kumrular, “Koron Seferi”, Toplumsal Tarih, 127, {stanbul
2004, s. 8.

TSMA, nr. E. §723.

Bostan, Saleymanndme, Siileymaniye Ktp, Ayasofya Kitaphig, nr. 3317, vr. 1303, 139b-141a. Donan-
manin Mart 1532'de (§a‘ban 938) Istanbul'dan aynldif1 konusunda bir bagka kaynak igin aynca
bkz. Bostan, Cezdyir-i Bahr-i Sefid Eyaletinin Kurulusu, s. 65, dipnot 24.

Koron'un iggali hakkanda bkz. Matrakgi, Saleymanndme, TSMK, R. 1286, vr. 2023-203a, 25a.
Cezayir'den gelen kady, hatib, fukah4, imam, tiiccar, emin ve biitiin halkan hissiyabm yansitan 25
Ekim 1519 (Evéil-i Zilka‘'de 925) tarihli mektub: TSMA, E. 6456.

Archivo General de Simancas (AGS), Estado (E.), 1308.

Hayreddin Paga’'mn Osmanh hizmetine girigi ve eyaletin kurulugu konusunda bkz. ldris Bostan,
“Cezayir-i Bahr-i Sefid Eyaletinin Kurulugu (1534), 38, Tarih Dergisi, Istanbul 2003, s. 61-77.

62'si kadirga olmak iizere 100 gemiden olusuyordu (TSMA, E. 11974/2, 4. 5).

Bu mektubun 19 Temmuz 1534 te yazildif: anlagilmaktadir (TSMA, E.11974/1).

Bu mektubun 1 Agustos 1534 'te yazildig1 anlagiimaktadir (TSMA, E.11974/3).

Hayreddin Pasa’'nin Kanuni Sultan Siileyman’a génderdigi arizasi: TSMA, E. 5532).

Archivio di Stato di Venezia (ASV), Documnenti Turchi, Dosya 3, nr. 334. Belgenin Osmanlica nes-
rii¢in bkz. Gékbilgin, Venedik Deviet Argivindeki Tiirkge Belgeler Kolleksiyonu, s. 54-56, belge nr. 131.
Venedik Devlet Arsivindeki “Documenti Turchi” Koleksiyonunda bulunan belgelerin 6zetlerinin
de yer aldif1 katalog igin bkz. Maria Pia Pedani Fabris, l“Documenti Turchi” Dell Archivio di Stato di
Venezia, Roma 1994.

ASV, Documenti Turchi, Dosya 3, nr. 338. Bu belgenin Osmanlica negri igin bkz. M. Tayyip Gék-
bilgin, “Venedik Devlet Arsivindeki Vesikalar Kiilliyatinda Kanuni Sultan Siileyman Devri Belge-
leri”, Belgeler, 2, Ankara 1993, s.156-157, belge nr. 29. Kanuni’'nin aym1 mealdekd bir mektubu: ASV,
Documenti Turchi, Dosya 3, nr.340. Osmanlica negri igin bkz. Sakiroglu, Venedik Aryivi, s. 130-132.
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ASV, Documenti Turchi, Dosya 3, nr.343. Bu belgenin Osmanlica negri i¢in bkz. G6kbilgin, Kanu-
ni Devri Belgeleri, s.162-163, belge nr. 34.

Mevlay Hasan, mektubunda V. Carlos’a Roma imparatoru, Ispanya, Almanya ve Sicilya sultani ola-
rak hitap etmekte, Allahin ona ikramda bulunmas i¢in dua ederek ciimlelerine baglarakta ve ka-
yamete kadar degismeyecek bir bir dostluk ve baghliktan bahsetmektedir (AGS, E. 463). Simancas
Arsivinde Tunus sultanlannin Ispanya krali V. Carlos ve Prens Filip ile yazigmalan E. 466-27, 35,
48, 56, 80, 81, 89; E. 472; E. 476'da; Tlemsan ve Vahran ile ilgili belgeler G. A. Leg. 30-102, 104,
106’da bulunmaktadur.

Muhtemelen bir Osmanli casusu olan Dimitri Yanoti adh birinin ltalya’dan génderdigi Rumca
mektupta Fransa, Ispanya, Avusturya ve papalik arasindaki anlagmazhklara temas edilerek bu bél-
gelere yapilacak bir seferin muvaffakiyetle sonuglanacaf gériislerine yer veriliyordu (TSMA, E.
1806).

Korfu seferi icin bkz. 1. Bostan, “Korfu”, Diyanct Islam Ansiklopedisi (DIA), 26, s. 201-202.

ASV, Documenti Turchi, Dosya 3, nr. 407, 412. El¢i, Tommaso Contarini idi (Pedani, Documenti
Turchi, s. 107, 110). Belgelerin Osmanlica negri igin bkz. Gokbilgin, Kanuni Devri Belgeleri, s. 145,
belge nr. 16; s. 168-169, belge nr. 39.

ASV, Docurnenti Turchi, Dosya 3, nr.410. Bu belgenin Osmanlica negri i¢in bkz. Gokbilgin, Kanu-
ni Devri Belgeleri, s.158-159, belge nr. 31.

1540 tarihli Venedik ahidnamesinin metni igin bkz. Gékbilgin, Kanuni Devri Belgeleri, s. 121-128,
belge nr. 1.

Elcilik gérevi igin kasaca bkz. Bacque-Grammont, Représentants Permanents de la France en Turquie, s.
5. Polin’in Kanuni ile Budin'de bulugtudu ve yiiz gemi ile para yardirm s6zii aldif) konusunda bkz.
H. Pfefferrnann, Rénesans Papalannin Tiirklerle Isbirligi, (cev. K. Beydilli), Istanbul 2003, s. 136-137.
ASV, Documnenti Turchi, Dosya 4, belge nr. 455, 467. Bu belgelerin Osmanlica negri i¢in bkz. Gok-
bilgin, Kanuni Devri Belgeleri, s. 146, 153, belge nr. 17, 26.

Kanuni'nin Venedik Dogu P. Lando'ya Istanbul’dan génderdigi 1-10 Ekim 1542 (Evihur-1 Cemnizi-
yeldhir 949) tarihli mektup: ASV, Documnenti Turchi, Dosya 4, belge nr. 482. Belgenin Osmanl-
ca negri igin bkz. Gékbilgin, Kanuni Devri Belgeleri, s. 132-133, belge nr. 3. Kanuni bir bagka mek-
tubu da dort ay sonra Edirne’den géndermigti (ASV, Docurnenti Turchi, Dosya 4, nr. 495. Osman-
lica negri igin bkz. Mahmut H. Sakiroglu, “Venedik Arsivi ve Kitapliklarindan Tiirk Tarih ve Kiil-
tiiriine Ait Kayitlar”, Erdem, 111/7, Ankara 1987, s. 128-130).

Kanuni’'nin Venedik Dogu P. Lando’ya Istanbul'dan génderdigi 11-21 Ekim 1542 (Eviil-i Receb
949) tarihli mektup: ASV, Documnenti Turchi, Dosya 4, belge nr.486. Belgenin Osmanlica negri
icin bkz. Gokbilgin, Kanuni Devri Belgeleri, s.133-134, nr. 4

Anton C. Schaendlinger- C. Rémer, Die Schreiben Staleymans des Prachtigen an Karl V., Ferdinand 1.
und Maximilian 11, Wien 1983, s. 5-7, belge. 2-3. Bu Fransiz elgisi, César de Cantelmo olmahdir
(Bacque-Grammont, Représentants Permanents de la France en Turquie, s. 4).

Nime-i hiimayunun Osmanlica negri igin bkz. G6kbilgin, Venedik Deviet Arsivindeki Tiirkce Belge-
ler Kolleksiyonu, s. 116-119, belge nr.188.

Matrakg, Siileymanndme (yay. Tarihi Araghrmalar Vakfi (TAV), Istanbul Aragtirma Merkezi, “Si-
nan Gavus, Tarih-i Feth-i Siklog” adiyla, Istanbul 1999, vr.17a.
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Hayreddin Paga’'min Fransa harekit: haklanda genis bilgi Matrak¢1’'nin Sileymanndme'sinde (yay.
TAV, vr.10b-36b) bulunmaktadir.

Barbaros'u Toulon’dan gikarmak iizere Ispanyollanin aralannda yaptiklan gériigmelere ternas eden
Matrakg (Siileymanndme, Arkeoloji Miizesi Ktp, nr. 379, vr. 2a-3b), Preveze'yi hatirlayarak bundan
vazgectiklerini ifade etnektedir.

ASV, Documenti Turchi, Dosya 4, nr. 507; Belgenin Osmanlica negri igin bkz. Gokbilgin, Kanuni
Devri Belgeleri, s. 135-136, belge nr. 6.

Ispanya argivlerinin 6nemini vurgulayan ilk tarihgimiz Halil Inalak olmugtur. Bizzat kanldig V.
Beynelmilel Onomastik llimler Kongresini tamttifx yazisinda “Ispanyol Argivleri Hakkinda”, (Bel-
leten, 78, Ankara 1956, s. 230-236) bilgi vererek 6nemini belirtmigtir. 16. yiizy\in ilk yansina ait
bu belgelerin bir kasminin muhatab: Ispanyol makamlan oldugu i¢in bu arsivde bulunmas: tabii
olsa bile, bazilanmn muhtemelen Cezayir'in iggali sirasinda argivlerden alinrmug olma ihtimalini
hatira getirmektedir. Ciinkii Tunus sultantnin Hayreddin Paga’ya gonderdigi baghlik mektuplan-
na bu argivde rastlanmaktadir.

AGS, E. 474. Mevlay Ahmed'in babas ile miicadelesi ve gézlerine mil ¢ektirmesi ile ilgili bkz. Mat-
rakg), Sileymanndme, (yay. TAV, vr.129b-136a.

AGS, E. 474.

AGS, E. 474.

AGS, E. 474.

AGS, E. 474. Bu reislerden Hasan Reis i¢in Hiiseyin Celebi ad1 kullanilmakla beraber kaynaklar-
da bdyle bir isme rastlanmamaktadir.

Hayreddin Pasa’'nin Istanbul'a déndiikten sonra yiiz gerni yapirmi konusundakd faaliyetleri iin pek
ok hiikiim 1545 (951) tarihli Mhimme Defteri'nde yer almaktadir (Topkap: Saray: Aryivi H. 951-952
Tarihli ve E-12321 Numarah Mithimme Defteri, haz. H. Sahillioglu, {stanbul 2002). Hayreddin Pa-
sa'nin bu belgelere gore faaliyetlerini ele alan bir araghrma igin bkz. G. Veinstein, “La Demniere
Flotte de Barberousse”, The Kapudan Pasha His Office and His Domain, (E. Zachariadou ed.),
Rethymnon 2002. 181-200.

BOA. Ali Emiri-Kanuni, nr. 250/3, s. 8b. Goriigmelerde bulunmak iizere ilk gelen Avusturya elgi-
si Hieronymus idi ve Edirne’ye geldiginde hastalanmug, huzura ¢ilkanadan hayatim kaybetmigti. El-
¢inin getirdigi mektup terciime edilmis, Hieronymus’un beraberinde Portekiz elgisinin de bulu-
nacagindan bahsedildigi halde onun gelmedigi anlagilmistr (TSMA. E. 1451).

Feridun Bey, Miingeatii’s-seldtin, istanbul 1275, 11, 76-78. Bu ahidnamenin Ispanya Krali V. Car-
los'a ve L Ferdinand’a verildigini bildiren 19-29 Haziran 1547 (Eviil-i Cemiziyelevvel 954) tarihli
Kanuni'nin iki mektubu: Schaendlinger, Schreiben Saleymans, s. 11-18, belge nr. 6-7.

AGS, E. 473. Papaligin bu antlagmaya dahil oldugu pek ¢ok kaynak® yer almaktadir. En son bir &r-
nek igin bkz. Pfeffermann, Rénesans Papalan, s. 140.

AGS, E. 474.

AGS, E. 475.

TSMA. E. 3451.

KANUNi VE AKDENiZ SiYASETI



FERiDUN M. EMECEN"

“BUYUK TUR.K”.E PANNONIA
DUZLUKLERINI ACAN SAVAS
MOHAC, 1526

ohag Savaginin 450. yildoniimii vesilesiyle 1976’da yapilan faali-
M yetler cercevesinde yayinlanan Mohdcs 1526 adl1 kitapta, bu sava-
s1 konu alan L. Csendes ve Gy. Rizsé su ifadelerle s6ze baglarlar:
“Mohag Savaginin kayb, tarihimizin en trajik doniim noktalarindan
sayilir. Yenilgi feodal Macar devletinin i¢ sikintilarinin, Tiirk savag-
lan1 yiiziinden zayiflayan ekonomik durumun yarattig1 problemle-
rin ve iilke biinyesini gerginlestiren agir toplum uyusmazliklan-
nin kag¢inilmaz bir sonucu idi ve neticede savagta 6len 12-14.000
Macar, Hirvat, Gek, Leh ve Alman askerinin kaybinin ¢ok &tesin-
deydi. II. Lajos’un 6liimii ile Macar ulusal hayati ¢6kiiyordu. Ha-
yatta kalan yoneticiler kendi giiglerine dayanarak iilkenin bagim-
s1zligin1 koruyabilecek durumda degillerdi, egoist ¢ikarlar pesinde
kosup Macaristan tizerinde ayni siyasi emelleri besleyen Habs-
burg ve Tiirk egemenliklerinin cazibesi arasinda giigsiiz bir kukla
gibi siiriiklenip durdular.”

Bu sozler orta Avrupa’da tiirlii zorluklara karg1 tutunmay: bagaran
ve miistakil bir krallik halinde ortaya ¢ikan tarihi Macar devletini par¢alan-
maya gotiiren savagin, bugiine uzanan ¢izgideki 6nemini vurgulamak bak-
mindan manidardir. Ortagag Macar kralhginin dagilmas;, iistelik 6nemli
bir pargasinin bagkent Buda dahil, dogudan gelen ayn din ve kiiltiire men-
sup bir fatih kavmin idaresi altina girmesi, milli mensubiyet duygularini 6n

*  Prof. Dr., Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi. Makaleyi titizlikle okuyan ve buradaki fikirle-
ri benimle tartigan degerli meslektaglanm Sandor Papp ve Gabor Agoston’a katlkilanindan dolay: tesek-
kiir ederim.
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plana alan siyasi tarihgilik ekolii i¢in siiphesiz menfi bir soylemi ortaya ko-
yabilecek unsurlar saglar. Macar tarihgiligi agisindan kendi devletleri igin
bir d6éniim noktas: olarak goriilen ve pek ¢ok aragtirmaya konu olan Mohag
Savag, genellikle milli tonlar: agir basan bir ¢ercevede ele alinmig; muzaf-
fer taraf igin ise biiyiik-gsanh bir zafer, hatta birinde “...yiice tarihimizin Av-
rupa’daki son biiyiik zaferi...” tanimlamalar?’ ile ifade edilmigtir. Savagin
askeri ciheti ve harekit planlan konusunda bile iki taraf tarihgileri arasinda
farkh argiimanlara rastlamir. Macar ve ona bagh olarak batih tarihgiler, da-
ha ¢ok kendi kaynaklan, 19. asnin genis kapsamli Osmanl tarihleri ve bir
béliimii de bazi Osmanh kroniklerinin 19. yiizyillda yapilmig cevirileri te-
melinde olayr degerlendirirken, genellikle Osmanl tarafimin kaynaklarim
yetersiz, teferruatsiz ve ¢ogu defa abartili bulurlar. Tiirk tarihgiliginde ise
seferin ve savagin seyri konusundaki tarhgmalardan bihaber, zafer havasi
icerisinde rutin bilgilere yer verilir, nakilci bir anlahm benimsenir; ¢ogun-
lukla da asli kaynaklara inilmeksizin, ikinci-ii¢iincii elden aktarmalar esas
alinir. Siiphesiz savagin mahiyet, cereyan tarzi ve askeri yonii iizerinde dur-
mak, “uzun soluklu toplumsal yapiy: ele alma veya bunlara énem verme id-
diasindaki ekoller” i¢in tamamen anlamsiz goriilebilir. Ancak Osmanhlann
bati maceras: igerisinde bir karilma noktasi olmas: yaninda olduk¢a merak
uyandiran bir tartigma ortaminin mevcudiyeti, bizatihi savagin kendisinin
ele alinmasi zaruretini giindeme getirir. Macar tarihgiligi agisindan siyasi
sonuglan itibanyla dikkat ¢eken tartigma ortami, Tiirk tarihgiliginde her-
hangi bir akis bulmamigtir. Bunda son yanim asirdir Tiirk akademik tarih-
¢iliginin “nakilci, askeri ve siyasi tarihe 6nem verme” kii¢iimsemesinin agir
baskasi altinda, “moda” konular olan sosyal ve iktisat tarihine agirlik verme-
sinin etkisi bityiiktiir. Oysa Osmanh askeri tarihi akademisyenler i¢in bog
ve verimli bir saha olarak iglenmeyi beklemektedir. Burada, Mohag Savagi-
nin askeri tarih agisindan safhalan yaninda seyri konusundaki tartigma
noktalar, ¢agdas Osmanl kronikleri temelinde ele alinarak, Osmanl tara-
finin Macar yahut bat1 kaynakl kiilliyata ne gibi yeni katklar saglayabilece-
gine dikkat ¢ekilmeye gahisilacaktir.

Savagin safahatina girmeden 6nce Tiirk tarihgiligindeki genel kana-
at agisindan bir husus belirlemekte fayda vardir. Her seyden 6nce Mohag
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Savag1, Macar topraklarinin tamami degil, bir béliimiiniin ilhakina yol aga-
cak gelismelerin baglangicini olusturur. 1350'li yillardan itibaren Balkanlar-
da yayilmaya baglayan Osmanlilann 150 y1ih agkin bir siire sonunda artik
kendisine simirdag yaptig1 ve son elli y'hinda da siirekli miicadele ettigi Ma-
car kralligina kars ilgisiz kalmas1 beklenemezdi. Sonunda Belgrad (1521)
gibi onemli bir “kilidi” agip verimli Pannonia ovalanna y6nelen bu biiyiik
giig, 1526’daki meydan muharebesi ile hem orta Avrupa’daki geleceginin
kapilannmi araliyor hem de paradoksal gekilde kendi ana cografyas: haline
getirdigi Rumeli’'nin yani Balkanlann kaybina kadar gidecek olan uzun bir
siireci de baglatmig oluyordu. Anlasilacag iizere Osmanlilar Pannonia/Ma-
car diizliiklerine ilk adimlanm 1521’de Belgrad'in ele gegirilmesi sonucu at-
miglar ve Mohag Savag: neticesi bu kesimde Sirem ad1 verilen bolgede bir
sancak kurmuglardi. Mohag Savagindan sonra kralligin bagkenti Buda/Bu-
din’e girildi ise de terk edildi. 1529’da ikinci defa Budin’e ayak basildr’ ve
daha 6nceden irtibat kurulan ve Macar soylulannin bir boliimii tarafindan
kral secilen Transilvanya/Erdel Voyvodas: 1. Janos Szapolyai'ya (1526-1540)
“metbuluk” gartlanyla biralaldi. Bu durum Osmanhlann hukuki agidan Bu-
din’in tasarruf hakkini ellerinde bulundurduklari, ancak bunu anlagma
sartlanina tabi bir idareciye biraktiklan anlamina geliyordu. Bir kisim Ma-
car asilzadesi ise savasta hayatin1 kaybeden I1I. Lajos'un hanimi dolayisiyla
veraset bagim 6ne ¢ikaran, aynca 1515'teki anlagmaya dayanan Habsburg
hanedanindan Avusturya Argidiikii I. Ferdinand kral olarak se¢migti. As-
linda Szapolyai ile Ferdinand'in ¢ekigmesi, dengesiz giiglerin kars: karsiya
gelisi anlamina geliyordu. Szapolyai Budin’e hakim olma oyununu denge-
lemek i¢in Osmanh kartina bagvurdu. Bati kaynaklaninda “Muhtesem” ve-
ya “Biyitk Tiirk” sifatlariyla amlan Osmanh hiikiimdan I. Siilleyman ise
Macaristan’da dogrudan hiakimiyet kurmak yerine 6teden beri bagvurulan
“tedrici fetih politikasinin” bir geregi olarak, buray: bir tampon bélge halin-
de amansiz rakibi Habsburglara karg1 kullanmayi, kesin hiakimiyet igin za-
manin ve gartlarin olugmasini beklemeyi tercih etti. 1540’da Szapolyai'nin
6liimii ile durum degisti. I. Siilleyman Budin merkezli yeni bir beylerbeylik
olusturdu (1541 Eyliil)* ve bu sinir eyaleti, Ferdinand'in hikimiyetindeld
Macar topraklanna kars girisilen askeri harekat icin bir iis haline getirildi.
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Zamanla da eyaletin sinirlan genisledi ve 1568 Edirne antlagmasi Macaris-
tan’in durumunu siyasi olarak resmen belirledi: Osmanlilarin hikimiyetin-
dekd kasim, Habsburglann idaresindekd boliim ve Osmanllara tabi yan ba-
gimsiz Erdel prensligi.’ Yani Mohag Savagi, Kanuni Sultan Siileyman ¢agin-
da kademe kademe Macaristan iizerindeki Osmanh idaresinin ve siyaseti-
nin gercevesini belirleyen ve siklikla atif yapilan bir baglangi¢ olmugtur. Bu-
rada unutulmamasi gereken nokta, savagin direkt sonucunun “miistakil ka-
dim Macar krallif1"nin dogrudan Osmanl hakimiyetine girmesi degil, so-
nunu tegkil etrnis olmas: keyfiyetidir.

I

Osmanhlann Mohag Savagiyla sonuglanan sefere ¢ikima sebepleri,
savagin askeri safthalar1 ve Budin’e girildigi halde buranin nigin terk edildi-
gi, I. Siileyman’in Macaristan iizerindeki gercek niyetlerinin ne oldugu gibi
konular 6nemli bir tarigma ortami olugturur. Bilhassa fikirleri akademik
cevrelerde tenkit edilen, hatta 6zet halinde olsa bile kitabinin Tiirkgeye ter-
ciimesiyle Tiirk okuyucunun yanhg yonlendirildigi elestirisine konu olan G.
Perjes, 1. Siileyman'in Macar seferini bir cezalandirma harekit olarak ta-
nimlar. Ashinda niyetinin, Belgrad’ aldiktan sonra giiglerini kardigina inan-
d1g1 Macarlara bang teklif ederek Lehistan gibi kendi yanina ¢elanek oldugu-
nu, fakat Macarlar bu teklifi reddettiklerinde iizerlerine yiiriidiigiinii yazar.®
Ona gore Siileyman, tipk 1520-21'de oldugu gibi Macaristan’dan serbestge
gecis hakla’ istemigtir. Zira 1524'te yapilan gériigmelerden anlasildig kada-
nyla Osmanllar Avusturya'ya kars: sefer diigiinmekteydiler. Fakat Macarlar
1524’te ve 1525'te gegis talebini reddettiler. Macar tarih¢i Kubinyi'nin buldu-
gu bir belgeden anlagildiina gore bu reddin sebebi, Tiirklerin bu teklifi ver-
gi talebi ile birlikte yapmg olmalaridir. Ancak vergi 6nemsizdir, reddi gerek-
tirecek kadar miihim bir yiik getirmemektedir. Hiilasa I. Siileyman bir bang
teklifinde bulunmug ve kabul edilmemigtir, bu ise Macarlann o siradaki va-
ziyeti diigiiniildiigiinde yanhg bir davramig olmugtur.®

Savagin sebepleri hakkinda genel Macar goriisiinii elestiren ve yeni
bir yaklagim sunan bu fikirler, akademisyenler tarafindan tenkide ugradi.
Ozellikle Tiirk kaynaklanim da inceleyebilecek donanima sahip P. Fodor,
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hem onun ileri siirdiigii fikirlerin hem de diger baz1 Macar akademisyenle-
rin gériiglerinin yeniden kritigini yapt.® Oncelikle 1. Siileyman’in asil he-
definin Macaristan1 dogrudan ele gecirmek oldugu temel diigiincesinden
yola gikarak, her seyin bu gercevede ele alinmasi gerektigine degindigi
uzun makalesinde, bu konuda akademisyenlerin fildrlerini iki kolda topla-
yarak bunlardan bir kisminin baglangigta Osmanl sultaninin Macaristan’1
fethetmeyi degil, ona Eflak ve Bogdan gibi vasal bir statii vermeyi planladi-
g1, ancak daha sonra geligen olaylarin onu bu telakldden vazgegirdigi; Ma-
carlara boyun egdirerek topraklanim ele gegirmek niyetinde olmayan Siiley-
man'in, buray1 bir gegis hath halinde kullanmak istedigi fikrinde olduk-
lanim belirtir. Bu kanaate sahip olanlann, bu uzak topraklarda Islamiyeti
kabul edecek yeterli sayida Tiirk gogmen ve yerli niifus bulunmadi: igin,
dogrudan bir idare kurmak istemeyen Osmanlilann, Macaristan’a Balkan
topraklanini korumak vazifesini verdikleri argiimanin ileri siirdiiklerini ya-
zar. Bazilannin buna, Osmanllarin biitiiniiyle fethetmeye giiglerinin yet-
meyecegini bildikleri i¢in Macaristan’s Habsburglara karg: bir tampon ola-
rak kullanma siyasetini tercih ettikleri goriisiinii eklediklerine de temas
eder. Ikinci kesim, Macaristan'in adim adim/tedrici bir fetih siyaseti ile ele
gegirilmesi politikasini temel alir. Ferenc Szakily Mohag seferinin sebeple-
ri bahsinde bu tedrici fetih politikasinin ilk safhasini, yumugatma dénemi
olarak nitelemis ve bunun 1526'da sona erdigini séylemistir; ikinci satha
ise Macar kralliginin mukavemetini karmaktir. Sonuncu safha biitiin Macar
topraklaninda denetim ve hakimiyet saglamak tegebbiisiidiir. Yani her sey
bir balama daha bagtan Macaristan'in dogrudan ele gegirilmesi iizerinde
planlanmigtir. Bu goriigleri ele alan Fodor da sonug olarak “tedrici yéntem-
lerin yardimiyla Macaristan’in ilhak edilmek istendigini savunan grubu
destekledigini” belirtir."

Bu goriigler ashinda Osmanlilarin Macaristan iizerindeki uzun so-
luklu politikalarina genis bir zaviyeden ve déneminin sartlan muvacehesin-
de degil, sonradan olugan olaylann yardimiyla sekillenmis bir bakag: yansi-
tir. Yani doneminin giincel kosul ve politikalanni g6z ardi eder.”* Bu balam-
dan dogrudan o yillara tekaddiim eden vikia/olgulardan hareket etmek da-
ha uygun bir yaklagim olabilir. Zira uzun vadeli politikalar igerisinde ani
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gelisen giincel olgulann belirleyiciligi bazen belirlenen yolda 6nemli sap-
malara yol agabilir. I. Siileyman’1 1521'de Belgrad almaya iten sebeplerle
onun 1526'da Macaristan’a yénelmesini belirleyen faktérlerdeld degisken-
likler bu meyanda 6nem kazanir. Siiphesiz Osmanhlar Avrupa’ya miitevec-
cih olarak bir yayilma siyaseti izliyorlardi, ama bunu sadece “savag¢i taba-
kalann ganimete, koélelere yonelik hevesi” veya “halkan toplumsal ihtiyagla-
nni tatmin eden yagmaa akanlar” temelinde gérmek ¢ok yaygin, ancak o 6l-
ciide de zayif bir argiimandir. L Siileyman da tipki ¢agdag1 Habsburg Im-
paratoru V. Carlos gibi cihangiimul bir hikimiyet kaynagindan besleniyor-
du, fakat bu ideallerle, gergekgi politikalar birbirinden farkhydi. 1521°den iti-
baren Osmanlilarin Macar siyasetlerini bu kaba ve genel ¢erceveden ¢ikara-
rak vakialar esasina indirmek, dénemin -gegici olarak goriilse de- siyasi
giitndemini belirlemek agisindan daha uygun olacaktir.

1521'de Belgrad'in fethiyle sonuglanan ilk Macar seferi, tahta yeni
ciilus etmig I. Silleyman’in megru hiikiimdar olarak tebaas: ve idarecileri
nezdindeki imajim1 da desteklemeye yonelikti. Bu seferdeki amag, 6yle
ilan edilmig olsa bile dogrudan Budin’e ilerlemek degildi. Béyle bir hare-
kit bagtan planlanmig ve duyurulmugtu, fakat Belgrad gibi 6nemli bir
stratejik hedefe ulagma, ilk adim olarak yeterliydi ve bu da uzun siiregli
Macar siyasetinin ilk aleni tezahiiriinii olugturmustu.”® Budin ikinci plan-
da kalmaya zaten bagtan mahktimdu. Burada planin “sultanin kisiligin-
den kaynaklanan belirsizligin ve hatal kurguladig: tasarilarinin, Osman-
hilan hedeflerinden uzaklagtiran sartlarin dogmasi nedeniyle basarisizhi-
ga ugradigin1” iddia etmek' pek gercekg¢i bir yaklagim degildir. Burada
sefer sirasindaki strateji degisiklikleri 6ne ¢ikmigtir ve bunun da padisa-
hin gahsi tasavvurlariyla herhangi bir ilgisi yoktur. Esasen 6ncelikli he-
def, dogu meselesi kendisine halledilmig bir miras olarak kalan padisaha,
bityiik atas1 Istanbul fatihinin sonugsuz iki kugatmasindan (Belgrad ve
Rodos) intikal etmigti. Belgrad'in aliniginin ardindan ertesi yil hayli zor
bir deniz seferine ve megakkatli cografyaya ragmen Rodos’a yénelmenin
ardindan yatan diigiince, ancak béyle bir yaklagim i¢inde miitalaa edilebi-
lir. Bununla siiphesiz I. Siileyman’in dogrudan Macaristan’i hedefleme-
digi gibi bir sonuca ulagmak istememekteyim. Esasen eninde sonunda
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Macar kralhg ile nihai bir hesaplagma olacakti. Zira daha II. Murad do-
neminden bu yana Osmanhlarin Balkanlarda rakibi olan tek ana gii¢ Ma-
carlar idi. Bundan dolay1 konunun Osmanllarin yagma ve ganimet pe-
sinde kogma anlayiglarinin ¢ok daha fevkinde tarihi kokleri olan bir mii-
cadeleye dayandig: gercegi gézden kagirilmamalidir. Ancak béyle bir se-
ferin siyasi gartlarinin olugmasi igin miisait bir firsatin beklendigi agiktur.
1524-1525 yillan bu firsatin olusumunu saglayacak gelismeleri beraberin-
de getirmekte gecikmemigtir.

Bu yillarda doguda durum sakindi, Sah Ismail élmiistii ve yakin gele-
cekte fran’dan herhangi bir tehdit beklenmiyordu. Rodos alinarak denizden
gelebilecek tehlikelere de set ¢ekilmigti. Misir meselesi ve Suriye'deki isyan-
lar fazla zahmet ¢ekilmeksizin yatghnlmigh. Ustelik batt Avrupa’da Fransa
ile Habsburg imparatorlugu'nun ¢atigmasi ve bu topraklardaki i¢ buhran mii-
sait bir vasat saglamakta idi. Azmettirici sebepler bu ortam igerisinde ortaya
cikanakta geckmedi ve Macar kralhginin kaderini etkileyecek gelismelerin
adimin olugturdu. Esasen I. Siilleyman’in Macaristan’a yiiriimesi konusunda
Tiirk tarihgiliginde 6ne siiriilen Fransa kralinin talebi meselesi, gerek Macar
gerekse Bat tarihgiliginde ¢ok zayif bir vurguyla dile getirilmekte, cogu defa
izerinde durulmamaktadur. Siiphesiz Osmanhlar boyle bir sebep olmadan da
Belgrad’dan sonra onlerinde agilan Pannonia diizliiklerine dogru ilerleyecek-
lerdi. Fakat bu olay, sefer i¢in 6nemli bir dayanak noktasi olugturdu. impara-
torluk yolunda V. Carlos’a karg1 miicadeleye girigen ve bir siire sonra Pavia'de
yenilerek (25 Subat 1525) esir diigen I. Frangois’nin annesi, oglunun kurtanl-
mast i¢in padigaha bagvurmugtu. Imparator ile yapth§1 bang sonucu I. Fran-
cois serbest kalmasina (14 Ocak 1526) ragmen, Osmanhlar hazirhklara bagla-
miglardi. Fransiz Elgisi Johann Frangepani (Hirvat asilh Macar asilzade,
Fransa krahinin hizmetinde idi) kabul eden I. Silleyman, krala hitaben yazd:-
g1 15-25 Ocak 1526 (evail-i Rebiiilahir 932) tarihli mektupta agik bir ifade ile
denizden ve karadan Habsburglar iizerine sefere ¢ikma teklifini uygun bul-
dugunu Fransizlara bildiriyordu.’® Ortak hedef, imparatorun Fransa'y: da ele
gecirerek Avrupa’da tek gii¢ haline gelmesini engellemekti.

Ote yandan, seferin sebebi hakkinda genellikle gézden kagirilan geg
tarihli 6nemli bir kayda daha dikkat cekmek gerekir. 1533'te Alman/Habs-
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burg elcileriyle gériigen Veziriazam lbrahim Paga’nin, siyasi konjonktiir
geregi gibi diisiiniilebilirse de konu haklanda bazi ipuglan veren beyam il-
gingtir. Buna gore padisah tahta ¢iktiginda babasinin vefat:1 ve kendisinin
tahta ciillusunu bildirmek ve béylece karg: taraftan bir tebrik alarak mevcut
anlagmay (1519) teyid etmek maksadiyla Macar kralina bir el¢i yollamis, fa-
kat kral el¢iyi ve onun ardindan gelen bir digerini hapse atinca, bu durum
padisah tarafindan ditjymanlik belirtisi sayilmigh. Daha sonra Fransiz krali-
nin annesi yardim talebinde bulununca, kralin esaretine iiziilmiis olmasi-
nin etkisiyle, darbe vurmak istedigi Imparator V. Carlos'un kiz kardegiyle
evli Macar kral iizerine sefere ¢ikarak, hem imparatoru zor duruma diisiir-
meyi hem de bang ¢agnlanna diigymanca davranan II. Lajos’tan intikam al-
may: planlamigti.” Bu ifadelerde Macar kralinin Osmanl elgisine nigin
béyle bir muamelede bulunduguna dair isaret olmamakla birlikte, bunda
padisah tarafindan iletilen mesajin etkisi oldugu agiktir. ibrahim Paga’nin
bu sézleri, 1532 seferinin ardindan gelen elgiler Hieronymus von Zara ve
Comelius Duplicius Scepper’i yénlendirmek, gézdag: vermek maksatlh ola-
bilecegi gibi, olaylar cereyan ettikten sonraki bir degerlendirme olarak da
nitelendirilebilir. Bu ifadeler biitiinii ile goz ardi edilmemesi gereken un-
surlar tagir ve déneminin kaynaklanyla da uyum saglar.

Sefer ile gagdas en 6nemli Osmanh kaynagi olan Kemalpagazide’'nin
eserinde sebepler g6yle siralanir: a) Macar krah “kdfir” hitkiimdarlarin ulula-
rindandir, Osmanlilann sinir boylarindaki 6nde gelen diigmanidir; b) Vilaye-
tinin egkayas: sinir boylarinda siirekli savagir, boyun egmezler, bu yiizden pa-
disah onlan cenk ile yola getirmek diler; c) Sirem denilen bolge stratejik 6ne-
me sahiptir, daha 6nce de buraya cesitli defalar Osmanh askeri girmigtir, hat-
ta Fatih Sultan Mehmet buray: almak istemig fakat bagaramamigtir; d) Fran-
sa krali Osmanllara bagvurarak Ispanya beyinin pengesi altinda oldugunu,
memleketinin isgal edildigini bildirmigtir. Ispanya beyine yenildiginde vezir-
lerine danigmig ve onlann da mutabakat ile padisaha miiracaat etme karan
almiglardir. Onlarin iste§i Macar kralinin destegiyle Ispanya beyi “ka-
hir”/galib oldugundan, onun bu basta gelen yardimasinin ortadan kaldinl-
masidir. Eger béyle olursa kendileri Ispanya ile daha rahat miicadele edebile-
ceklerdir. Padigah bu istekleri uygun gérmiis ve Macaristan’a yénelmigtir.”®
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Kemalpasazide'nin 6ne siirdiigii argiimanlar, yukanda anlatilan-
larla birlikte degerlendirildiginde belirli bir altyapiy: teshise imkan verir ve
Osmanllann zihnindeki probleme agiklik getirir. Onun diginda Fransa
meselesine temas eden diger kaynak Matrak¢1 Nasuh'tur. Nasuh, Kemal-
pasazide’nin ifadelerini benimser, Fransa kralindan gelen el¢inin padiga-
hi “Ungiiriis krah define sevk etmek” istedigini ve onun bunu kabul etti-
gini yazarken Macar kralinin “kiiffinin” en basta gelen krallarindan biri ol-
dugunu, gazilerin akinlanm siirekli 6nledigini de belirtir.”® Diger ¢agdas
miiverrih Bostan ise “kifire kars1 gaza” konusunu éne ¢ikarir, hedefi “Un-
giiriis melainin tahtgihi olan sehr-i Budin” diye agiklar.** Savasa Aydin ili
sancakbeyi olarak katilan* Liitfi Paga tehdit unsuruna vurgu yaparak Belg-
rad ve Rodos alininca “Frengistan beylerinin ahitlesip” ii¢ y1l miihlet iste-
diklerini, Macar kralina haber génderip onun bagbuglugunda birlestikleri-
ni, bunu 6nlemek i¢in de padigahin sefere ¢iktigini yazar.** Daha geg tarih-
te eserini kaleme alan, ancak Divan kitiplerinden biri olarak seferde bu-
lundugu anlagilan Celilzade Mustafa Celebi de Macaristan1 fetih maksa-
din1 beyan eder.” Sefer Ruznimesi'nde bu konuda bilgi yoktur, Fetihna-
me'de ise umuma mesaj verme amagh olarak diger bazi1 Osmanl kronik-
leri gibi gaza ve cihad kavramlan formiilasyonuyla izahat yapilir. Macarlar
Islami inkir etmektedirler, halbuki iilkeleri “memalik-i islimiye ile miila-
sik”tir, bu sebeple savag agilmigtir.** Siiphesiz Fetihname kamuya y6nelik
sekilde zaferin islami unsurlarla bezenerek éne ¢ikanilmasi amacina ma-
tuf oldugundan haliyle burada Fransa kralina yardim konusu giindeme
getirilemezdi. Bunu bir kisim tarihgiler de benimsemis olmalidir. Ancak
Kemalpasazide ve ondan biiyiik 6lgiide yararlandig: anlagilan Matrake
Nasuh boyle bir endige tagimazlar.

Osmanh sarayinda Macar seferi kararlagtrildiginda bunu en ¢ok
farkinda olanlar muhtemelen Osmanh-Macar-Habsburg sinirindaki giigler-
di. 1523 ve 1524’te sir hatth kangikt, en kiigiik bir hareketlilik bile takip
ediliyordu. Dalmagya ve Hirvat simirlaninda benzeri faaliyetler goriiliiyor,
Tuna hattinda Sirem’de daha yogunlasan bir hareketlilik yaganiyordu. Belg-
rad havalisinde Bali Bey, Macar sinirlarina miiteveccih akinlarla miicadele-
yi canh tutuyor ve siirekli olarak merkeze bolge hakkanda haber iletiyordu.”
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Macarlar 1523'te Sirem bélgesinde Szdvaszentdemeter’e (Sremska Mitrovi-
ca) yakin bir yerde Osmanl kuvvetlerini bozmuglardi.* 1523'te Macar krah
Lajos, Arsidiik Ferdinand ve Lehistan temsilcisi Tiirklere kars: savag duru-
munu uzun uzadiya konusmuslardi*’ Fakat sonra Lehistan krah 1525’te
Osmanllar ile anlagmay1 yenilemis,”® Macarlar iyice yalmz kalmiglard.
Tehlike belirdiginde II. Lajos kendisine yardima olabilecek miittefikler bu-
lamadi. Alman prensleri Macarlar i¢in para harcamak ve asker kaybetmek
istemedikleri igin géniilsiiz davramyorlardi. Katolik batth hiikiimdarlar yar-
dim isteklerini sessizlikle kargiliyorlardi. Bu konuya temas eden N. lorga,
aslinda Tuna iilkeleri (Eflak, Bogdan ve Erdel) arasinda bir ittifak kurmanin
tam sirasi iken, kralin Erdel tarafindaki Romen komgusunu hakir gérdiigii
i¢in yardim talebinde bulunmadigini yazar,* fakat bu kesimlerin Osmanh-
larla bagini géz ardi eder.® Ustelik Erdel'in bu konuda filir beyan etmesi
de beklenemezdsi, zira buras1 Macaristan'in bir bolgesiydi. Ayrica 1519’a ka-
dar Osmanli-Macar ahidnamelerine gore Eflak ve Bogdan, hem Macaristan
hem de Osmanllara vergi bagiyla baghydi, hatta 1526’da da Macaristan’a
bag siiriiyordu. II. Lajos, Szapolyai'ya gonderdigi emirde, ondan Eflak voy-
vodasinin askerleriyle birlikte Eflak’a gidip, oradan Osmanli Rumelisine
akinlar yapmasim ve padigahin ordusunu zor durumda biralamasini iste-
migti. Ancak Erdel Voyvodas: Szapolyai hemen sonra Osmanl ordusunu
kargilamak iizere toplanan Macar ordusuna katlmak igin ¢agrildi.”

Ote yandan bazi1 Macar asilzadelerinin II. Lajos’un idaresinden
memnuniyetsizlik duyduklarindan s6z edilir. Savag meclisinde bile asil-
zadelerin istekleri, kralin yanindaki Almanlarin uzaklagtirilmasi, devlet
gelirlerinin dogru kullanilmas: gibi i¢ meselelere yonelmigti. Macar bey-
lerinden Szapolyai ve Verbéczy taraftarlar: ile Bathory yandaslar arasin-
da gekisme siirityordu. Kimin bagkumandan olacag: ve Macar ordusunun
bir mi yoksa iki komutan tarafindan mu idare edilecegi hakkinda derin
goriig aynhklar1 bulunuyordu.” Osmanlilann ¢iktiklar: yeni seferin hede-
finin Budin mi, Erdel mi yoksa Hirvatistan mi olacag1 konusunda bir fi-
kir birligi yoktu ve bir belirsizlik hakimdi. Hatta Erdel Voyvodas: Szapol-
yai ve devrin meshur komutanlarindan Hirvat bami Kristéf Frangepan,
bulunduklar bélgelere yonelik bir tehdit beklediklerinden, asil orduya
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katilmakta gecikmiglerdi. Ote yandan Cek yardima kuvvetler feodal ahg-
kanliklarn yiiziinden giigliikle toplanmiglards, iistelik Macarlar maddi du-
rumu goz 6niine alip, askere uzun siire para 6deyerek bir arada tutma ko-
nusunda biiyiik sikintilar yagiyorlardi. Bunlann ¢ogu savasa ¢ok az bir za-
man kala alelacele toplanabilmigti.”

Savag oncesi Macar sarayindaki duruma vakif olan papanin temsil-
cisi Burgio'nun lakaytlikla sugladigi Macar krali II. Lajos,** Tiirklerin duru-
munu en iyi bilen kisi oldugu gerekgesiyle Kalocsa Pagpiskoposu ve Sirem
komutani Pal Tomori'yi Vigegrad’a ¢agirdi. 23 Nisan 1526'da yapilan top-
lantida Osmanlilann sefer hazirhiklar: ve karg: tedbirler konusuldu. Koylii
ve gete gruplanndan olusan piyadelerin 1 Temmuzda Tolna’da toplanmasi
kararlagtinldi. 9 Mayista sona eren miizakerelerde yasananlara sahit olan
elcilerden biri, “papanin gsimdiden Macaristan1 kaybedilmis Hiristiyan iil-
keler listesine ekleyebilecegini” ifade etmigti. Kralin durumun ciddiyetin-
den habersiz rahat davraniglari, muhtemelen olayin ger¢ek boyutlarini an-
layamamaktan degil, etrafina psikolojik agidan giiven agilama ¢abalarindan
kaynaklanmig olmalidir. Heyecanh ve magrur Macar asilzadeleri Tiirkleri
geri piiskiirteceklerinden olduk¢a emindiler.

Bu arada Pil Tomori'nin mevcut ii¢ mektubu konu haklanda baz
dikkat gekici unsurlar tagir. 25 Haziran 1526 tarihli mektup, Osmanh plan-
lan ve Macar sulh talepleri konusunda ilging bilgiler verir. Buna gére, Macar
kralinin adamlar Istanbul’a gitmisler ve Ocak 1526’da Tomori kralin yanin-
da iken Tiirkler tarafindan geri génderilmemiglerdi.’® Tiirkler onlan yanla-
nnda Filibe'ye kadar getirdiler, sonra da serbest birakap Macaristan’a dén-
melerine izin verdiler. Kralin adamlarn 25 Haziranda Tomori’nin yanina Pé-
tervirad’a ulagtlar, oradan da Budin’e gonderildiler. Yine ayn1 mektuba go-
re, 1523’te Szavaszentdemeter yakinlarindaki savag sirasinda bazi1 Macar as-
kerleri esir alinmis, sonra da yenigeri olarak Osmanl hizmetine girmislerdi.
Mohag seferi sirasinda Osmanli ordusu Alacahisar menzilinde iken bunlar
kagip Macar tarafina iltica ettiler. Getirdikleri habere gére, padisahin amaa
Budin’i ele gecirmek idi. Askerlerin karg:1 karsiya kaldiklan zor sartlar yii-
ziinden Osmanh ordusu Alacahisar’da dért giin beklemisti. Osmanl ordu-
sundaki pagalara gore Macarlar baris talep edip 10.000 mark 6demeyi 6ner-
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misler, ancak padigah bu teklifi geri ¢evirmisti.” Tomori'nin krala gonderdi-
gi 5 Temmuz tarihli mektup ise Osmanl ordusunun durumu hakkindaki
genis bilgisini gosterir. Burada ayrica kuvvetleri yetersiz kaldif icin Osman-
llan Sava ve Tuna gegitlerinde durduramadigim anlatir.?®

II

Osmanh ordusunun harekit sathalan ve savagin cereyan1 konusun-
da cagdag Osmanl kronikleri nispeten detayh bilgi sunar. Ozellikle seferin
Ruznimesi resmi ordu jurnali niteligi tagisa da detaylar eksiktir, olaylann
giinliik kisa tasvirleri verilir.”* Onun diginda ¢agdas kaynaklar eskiden beri
bilinen ve kullanilan Kemalpasazide’nin eseri, Matrak¢1t Nasuh ve Bostan
Celebi’'nin Siileymanndmeleri, savagta hazir bulunan Liitfi Pasa ile Celalza-
de Mustafa Celebi'nin Tarik'leridir. Savagin Osmanh tarafinin yegane kay-
naklan olarak bu eserlerdeki bilgiler, esas alinmasi gereken bir temel sag-
lar.** Osmanh argiv malzemesi ise pek kattir. Ozellikle sefer sirasinda tutu-
lan gelir-giderlerin giinliik islendii muhasebe ruznamge defterine ait baz
pargalar bugiine ulagmigtir. Savagin haklanda olmasa bile, bunlardan hazir
bulunanlar, el¢i gelisleri ve kronoloji bakamindan faydah bilgiler elde edile-
bilmektedir.#* Ayrica sefere katlan kapikuluna/yenicerilere verilmek tizere
gotiiriilen silah ve malzemelerin bir listesi de mevcuttur.** Macar tarafi igin
ise savasa sahit olan Broderics’in yazdiklari, batih tarihgilerin en 6nemli
kaynagim tegkil etmis gézitkmektedir. Savagin tasviri bu bilinen kaynakla-
ra dayali olarak yapilmig, bu konuda 6nemli sayilabilecek bir literatiir olug-
mustur. Burada bu gibi aragtrmalann yonlendirici etkisi disinda kalinarak,
dogrudan s6z konusu kaynaklar yeniden gézden gegirilecek ve tarhgma ye-
ni bir diizlemde ele alinacaktir. Genellikle bati ve Macar tarihgiliginde,
Tiirk kroniklerinin 19. asirda yapilan ¢evirileri ve bunlara yaslanan mufas-
sal karakterdeki Osmanh Tarihleri esas alinir, ancak belirli bir ideolojik iz-
gide yazildiklarindan, bunlarin durumu aydinlatmaya yetmeyecegi belirti-
lir. Oysa dikkatle yapilacak bir tetkik, Osmanh tarafimin savag diizeni, hare-
kat planlar1 hakkinda 6nemli bir bilgi birikimi saglar.

Kaynaklara gore gerekli hazirliklan tamamlayan padigah, yaninda ve-
ziriazam Rumeli beylerbeyi Ibrahim Paga oldugu halde 23 Nisan 1526’da (11
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Receb 932) hareket etti. Edime’den Filibe’ye gelindiginde ibrahim Paga, Ru-
meli askeri ve emrine verilen 2000 tiifekli yenigeri, 150 top ile bir konak ile-
ri sevk edildi; padigahin bulundugu ana ordu, ikinci Vezir Mustafa Paga,
liglincii Vezir Ayas Paga, Anadolu Beylerbeyi Behram Paga y6netiminde onu
takip ediyordu. Ancak ilkbahar mevsiminde siirekli yagan nisan yagmurlan
araziyi yumugatmigt. Kabaran derelerle ve sellerle bogusan ordu, giigliikle
ve ¢ok yavag hareket edebiliyordu. Bu durum ordunun daha 6nceden karar-
lagtinlan giizergdhimin degismesine yol acti. Belirlenmis olan Semendire yo-
lu tagkan sebebiyle kapandigindan Alacahisar yéniine gidildi. ibrahim Pa-
sa'nin 6ncii kuvvetleri de ayn1 sekilde zorlukla ilerliyordu. Hatta yagmurlar
temmuz ay1 baginda bile yagmisti. Ana ordu Alacahisar’1 gegtikten sonra 18
Haziranda (8 Ramazan) burada Ibrahim Paga’min kuvvetleri ile bulugtu.
Toplanan harp meclisinde Varadin/ Pétervarad iizerine yiiriime karan alin-
di. O sirada Bali Bey'den gelen haberci Sava iizerindeki kopriilerin tamam-
landig haberini getirdi. ibrahim Paga’nin éncii kuvvetleri 29 Haziranda (19
Ramazan) Belgrad’a ulagt. Oradan Sava'y1 gegip Sirem arazisine girdi. Sava
nehri bu sirada tagmig durumndaydi. ibrahim Paga 3 Temmuzda (23 Rama-
zan) Zemin'de, 7 Temmuzda (27 Ramazan) Salankamen'’de idi. Son yer ha-
rap halde bulundugu i¢in derhal tamiri emredildi. O sirada gelen bir haber-
de, Macar kumandam Pal Tomori'nin 2000 askerle Varadin yakinlarinda ol-
dugu, kralin ise heniiz Budin’'den ayrilmadig: bildirildi. Ayrica alinan istih-
barata gore Budin’'de kale i¢inde 10.000’den fazla asker toplanmish.® 7
Temmuzda (27 Ramazan) Belgrad’a gelen padisah, ramazan bayramini bu-
rada gegirdi. Bayramdan bir giin 6nce 9 Temmuzda (29 Ramazan) 800 ka-
dar, koprii yapiminda kullanilacak ¢ogu ufak tipte gemi Belgrad’a ulagh.*
Bunlann bir kasmina top ve tiifekli asker yerlestirildi ve Varadin iizerine sevk
edildi. Ibrahim Paga'nin kuvvetleri 14 Temmuzda (4 $evval) kaleyi kusatma
altina almigt. Macar Krah Lajos 15 Temmuzda Ferdinand’a génderdigi mek-
tupta yardim talebini yenilerken, Tiirklerin Pétervirad hedeflediklerini,
eger buras: diigerse hem Macar hem de biitiin imparatorluk topraklannin
tehlike alinda kalacagini bildirmigti.# Padigah ise bayram giinii 11 Temmuz-
da Sava tizerinde kurulan kopriiden gegti, Zemin yakanina kondu. Varadin
kalesinin digsansinda, bir miktar yaya ve tiifekli asker bulundugu haberi iize-
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rine giden yeniceri ve Rumeli askerinden bir boéliik, onlan dagitarak top ara-
balanm yerlegtirmelerini 6énledi. Ikindi vakti kaleden bir miktar asker ¢ikt
ve Osmanl kuvvetlerinin dururnunu goriip tekrar igeri girdi. Bu manevra
Tomori'nin kaleye girecegi seklinde algilandigindan hemen teyakkuza gegil-
di, biitiin beyler atlarina binip hazirlandilar. Kale tam anlamuyla ertesi giin
kusatildi. Padigah da kugatma siirerken 22 Temmuzda (12 Sevval) yakin bir
mabhalle gelip savas: bir siire seyretti. Bu arada ordugiha Sirem bolgesinde-
ki irili ufakh kalelerin diitiigii haberi ulagiyordu. 23 Temmuzdaki (13 Sev-
val) bityiik hiicumda 6o yenigeri, 6oo asker hayatin1 kaybetmisti. 27 Tem-
muzda (17 Sevval) son hiicum yapild, kale teslim bayragim ¢ekti.* Osman-
I1 tarihgisi Bostan Celebi bu sirada Pal Tomori’nin askerleriyle nehrin é6te ya-
kasina, kaledekilere yardim igin geldigini, alay baglayip dururken, gemiler-
deld Osmanl tiifekli askeriyle ¢atigh@ini, ama top ve tiifek atiglan kargisin-
da duramayp geri ¢ekildigini bildirir. Sefer Ruznimesi'nde bu konu bir ri-
vayet tarzinda agiklanirken Kemalpagazide de benzeri sekilde Tomori’'nin
nehrin 6teld tarafinda bekledigini yazar.

Varadin ahndiktan iki giin sonra 29 Temmuzda (19 Sevval) padigah
seferin hedefinin Budin oldugunu agik sekilde ilan etti. 30 Temmuzda (20
Sevval) Varadin fethinde basan gosterenlere gesitli inamlar dagitildi¥ 1
Agustosta (22 Sevval) Ilok/Ujlak kalesi oniine konuldu. Burada iken akinci-
lara ve askerlere, gevre koylere zarar vermemeleri i¢in emir yollandi. O sira-
da civarda saklanan koyliiler ordugiha gelip aman dilediler, talepleri kabul
edildi ve akincilara tekrar koylere saldinp yakmamalan sika sikaya tenbih
olundu.* Padigah ve ibrahim Paga birlikte kaleyi “teraga” ettiler. 7 Agustos-
ta (28 Sevval) kale i¢indekiler aman diledi. Ertesi giinii aman geregi kale tes-
lim alindi, padigah bizzat kaleye girdi ve (2-4 Zilkade) 1o-12 Agustos aras
burada kaldi1.*° Bu sirada yine Sirem bélgesindeki irili ufakh kalelerin ele ge-
girildigine dair haberler ulagmakta idi. Erdod ve Ezsék (Osijek) kaleleri hal-
kanin kagtig1 haberleri alindi. 13 Agustosta (5 Zilkade) Osijek kalesine konul-
du. Ertesi giin Drava iizerinde képrii yapilmasi igi baglatildi. ibrahim Paga
gozetiminde koprii yapilirken karg: yakaya siirekli olarak Macar siivarileri
gelip hazirliklan izliyordu. Padisah 15 Agustosta (7 Zilkade) buraya gelerek
kopriiniin yapimin seyretti. Seyyar olarak ve gemilerin birbirine baglanma-

MUHTESEM SULEYMAN 50



styla olugturulan ve 18 Agustosta (1o Zilkade) biten képriiniin uzunlugu 284
zira (yaklagik 22-25 metre) kadardi. Képriiden gegis 20 Agustosta (12 Zilka-
de) bagladi. Bu sirada ordugiha Macar ordusu hakkinda abartihi ve zihin ka-
ngtna haberler geliyordu. Taburlar seklindeki kalabalik Macar ordusunun,
uzun siire savagabilecek durumda oldugu sayialan asker arasinda yayild: ve
endigeyi mucip oldu. Gergekle ilgisi olmayan bu haberler, muhtemelen ka-
sith bir karg1 propaganda, psikolojik bir yipratma taktigi idi. Ancak asker te-
yakkuzda tutularak muhtemel bir baskina kars: tedbir alindi. Ertesi giinii 21
Agustosta (13 Zilkade) padisah kopriiden gecti. Tomori Osmanh kuvvetleri-
ni bu gegig sirasinda durdurmak istiyordu. Onun bélgedeki hareketi ve pro-
paganda amagh haberler, képrii yapimi ve gegis sirasinda ordunun neredey-
se alti giin (6-13 Zilkade arasi) kadar oyalanmasina yol agti. Saflar halinde ge-
cis gerceklegirken ¢ok siki emniyet tedbirleri alimiyor, kuvvetler dikkatli bir
sekilde yavag yavag ve kademeli olarak hareket ediyordu.

Ruznime’'de burada beklenirken 18 Agustosta (10 Zilkade) Bu-
din’den gelen bir Macar beyinin, Macar ordusu hakkinda haber getirdigi
belirtilir.*° Ancak bu gahsin kim oldugu ve hangi amagla geldigi, ne gibi bir
mesaj getirdii konusunda bilgi verilmez. Gelen habercinin Macar savag
meclisinde, bang taraftan olarak gériis beyan eden grubun adami olma ih-

“timali yiiksektir. Hatta getirdigi haber iizerine ertesi giin padigah ile sadra-
zamin bag baga uzun uzadiya goriigtiikleri bildirildigine gére,” mesajin
6nemli olma ihtimali ortaya ¢ikar. Muhtemelen bu gahsin getirdigi haber-
ler ve Macarlarin nasil hareket edeceklerini anlama istegi, koprii yapimi ve
gegcis sirasinda bir siire beklenmesine yol agmigtir. Tomori'nin ise arkadan
herhangi bir destek almamas: iizerine, geri doniip durumu bildirmek igin
kralin ordugahina gittigi bilinmektedir. Bu hareketinde Osmanh ordugahi-
na gelen habercinin rolii olup olmadigi, onunla herhangi bir baginin bulu-
nup bulunmadig hakkinda bir karine yoktur.

II. Lajos, Osmanh kuvvetlerinin Varadin kusatmas: siirerken, 20
Temmuzda Budin’den aynldi,** 24 Temmuzda Tolna'ya gelmis bulunuyor-
du. Bir siire burada toplanmasi kararlagtirilan askerleri bekledi. 15 Agustos-
ta yanisim kéyliilerin, diger yansin ise Estergon (Esztergom), Istolni Belgrad
(Székesfehérvar) ve diger Macar bélgelerinden gelen siivarilerle birlikte Leh,
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Resim 1. Macar Kral: 1. Lajos’un ordugahinda toplanan savag meclisini gésteren minyatir.
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Bohemya, Alman askerlerinin tegkil ettigi 20.000 askerle Osmanh ordusu-
nun kargilanmasi igin belirlenen Mohag sahrasina hareket etti. 19 Agustos-
ta buraya ulagt ve ordusunu savunma sistemine gére yerlestirdi. Bu arada
gelen takviye giiglerle birlikte asker sayis: siirekli artiyordu. Savag sirasinda
bu say1 40-50.000 dolayina ulagmigh.® Osmanl ordusu Drava iizerindeki
kopriiden gegis hazirhklan yaparken, kral 19 ve 20 Agustosta savag meclisi-
ni toplayarak, ne gibi bir plan izlenecegi konusunu giindeme getirdi. Meclis-
te kumandanlar, 6ncelikle Mohag ovasinda Osmanh ordusunun kargilanma-
s1 karanim tartigtlar. Bu sirada bir kasmi heniiz orduya katlmamig olan Sza-
polyai ve Frangepan'in askerlerinin beklenmesini, bir kasm derhal saldiriya
gegilmesini, bir kasmu da padisahtan bang istenip harag vermeye raz1 olun-
masini ileri siirdii. Yukarida sozii edilen Macar habercinin o sirada Osman-
I ordugdhinda bulunmasi, sonuncu teklifin ciddi bir sekilde géz 6niine alin-
digim1 gosterir. Fakat ya Osmanllanin bang teklifini olumsuz kargilamalan
yahut daha kuvvetli bir ihtimal olarak savag taraftan grubun goriiglerinin
agir basmas: ve savag meclisinde havanin degismesi, bu diplomatik girigimi
sonugsuz birakmugtir. Zira pek ¢ok asilzade, zor arazi gartlarniyla bogusan ve
saflan arasindaki denge bozulan Osmanh ordusunun parlak bir siivari hii-
cumuyla dagitilabilecegi inancim tagiyordu. Kendilerinden daha kalabalik
(tahminen 80.000 kisi)* olan Osmanh ordusunun bu durumundan istifa-
deyle, aniden saldirarak ilerleyip, padigahin bulundugu yere ulagilabilecegi,
boylece savagin kazanilabilecegi kanaati pekigmisti. Ustelik Macar ordugihi
stratejik mevki agisindan en miisait yerde bulunuyordu ve askerler diizenli
bir sekilde mevzi almiglardi. Macarlann savag taktiklerinin stratejik gerekge-
leri oldukga isabetliydi ve ~sayica dengesiz gibi goriinen ordulann karg: kar-
stya gelecegi diisiiniildiigiinde- ¢ok iyi planlanmigt.

Bugiin savagin cereyan ettigi yerin tam bir tespiti yapilamamaktadur.
Macar ordusunun nerede yerlestigi konusu da tartigmalidir. Meseleyi ele
alanlar, savagta bulunan episkop ve kangilar Brodarics’in tavsifleriyle ova-
nin §imdiki durumu arasinda tutarsizhiklar gériirler ve Macar ordugihinin
bulundugu Féldvar'in yerinin belirlenmesindeki problemlere temas eder-
ler. Brodarics, Féldvar'in yerini cografi olarak tarif etse de bugiine ulagan
herhangi bir kalinti olmamasj, yer tespitini zorlagtirir. Bu tespitle savagin
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nerede cereyan ettiginin kesin gekilde ortaya ¢ikacagini 6ne siiren aragtir-
macilar, 17. asir Osmanl tarihgisi Pecuylu'nun ifadesine bagvururlar. Tiirk
kuvvetlerinin Macarlar1 ¢embere almak maksadiyla hareket etmeleri sira-
sinda Nyarad ve Bacs kéylerinin adindan s6z edilmesinden hareketle yapi-
lan arazi ¢aliymasinda, Buziglica ve Csele dereleri arasinda uzanan tepeler
ve iginde asker gizlenebilecek vadiler gériilmiigtiir. Savag alaninda s6zii edi-
len 20-30 metre yiiksekligindeki teraslann mevcudiyeti vurgulanarak, ara-
zinin kuzey kasminda Linycsék ve Mohag arasinda Jenyei deresinin, Nya-
rad’'in kuzeyini Kélked’e baglayan orta kasimda Babarc deresinin ve nihayet
giiney kasminda Nyrad ve Dalyok arasinda Borza deresinin gectigi tespit
edilmigtir.¥ Osmanl ordusunun bu tepe ve vadiler boyuna inerek ¢arpigti-
g1 ileri siiriilebilir.

Bunun yani sira topografyanin Macarlara yardima oldugu, meyda-
n1 doguda Tuna batakliklar, batida ve giineyde 20-25 metrelik yiiksekge te-
raslar ve kuzeyde Borza deresinin sinirladigi, béylece Osmanli ordusunun
Drava’y: gegip savag alanina gelene kadar nehrin kuzey sahiline uzanan ba-
taklik araziyi agmas1 gerekecegi iizerinde de durulmaktadir.’® Gergekten
Osmanh kaynaklan da arazinin ¢amur halde, bataklik oldugunu vurgular,
fakat taraca seklindeki bir arazi yapisindan s6z etmez. Yalniz Liitfi Paga,
Macar ordusunun biiyiik bir hendek kazdigini belirtir ve bunun bir ucunun
Tuna'ya, diger ucunun daga kadar uzandiginm yazar.” Bu ifadeler boyle bir
cografi formasyona dair ipucu niteligi tagir. Arazi durumunun ordu saflan-
nin agilmasina ve diizeninin bozulmasina yol agtif1 anlagilmaktadir. Hatta
ordu yiikseltilere geldiginde, batak ve kaygan zeminden agag1 inmek zorun-
da kalir, bu da atlarla hemen hemen imkansiz gibidir. Aslinda Osmanh
kronikleri savag mahallinin tam bir tavsifini vermezler. Drava ile Mohag
arasindaki bir “..azmak ve bir batak..”tan gecildigini belirtirler. Bu bataktan
sonra dordiincii merhalede Mohag sahrasina ulagilir. Matrake¢ bu bataklig
“papas batakhig1” adiyla anar.®® ilging sekilde 16. yiizyiln ilk yansina ait ano-
nim bir Osmanh Tarihi'nde, askerin Drava’dan gegip iki giin ikametten
sonra Baranovar (Baranyavar/Banjin Vrh) oniine geldigi, kale oniindeki
“papas”in tutunamayip kralin yanina kagtigi, Baranovar kalesinin
Osek/Osijek (Ezsék) “...cAnibinden yana bir menzil mikdar yerde...” olup,
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etrafinda azim bir gol (muhtemelen Buziglica) ve yol iizerinde de bir “...az-
mak...” bulundugu kaydedilir.*® Geg tarihli bir kaynak olmakla birlikte Pe-
¢uylu da baz: dikkat ¢ekici miigahedelerini aktarir. Drava’dan sonra “...Ba-
ranovar kurbiinde bi'l-fi’il koprii vaz’ olunan mahallin alt yanindan Krayis-
e (Krasica) golii ayakdan gegiliip... Baranovar yolu tizerinde ma’hud olan
Pusu kilisesi kurbiinde Bali Bey canib-i yesara azmn ediip intiha-i sahrada
Bagifalopa (Bicsfalu) nim mahalle dogru dag etegini kesdiriip revin oldu...
sa’adetlii padigih dahi sahra-y1 Mohag’ta viki’ Hiinkar Tepesi dedikleri tell-
i refi'a vasil oluncaya [dek] piyade olup dahi piisteye ¢ikup bir kiirsi iizerine
kaim oldu...” der. Aynca bu bolgeyi iyi tamdigini, 1591-92 yillarinda dolas-
tiginda iki ii¢ defa bu tepeye ¢iktigini, ancak daha sonra Budin Beylerbeyi
Hasan Paga’nin burada ahsap bir késk yaptinp, yaninda su kuyusu agtirdi-
giny; tekrar bolgeyi gezdiginde padisahin giigliikle giktig1, kendisinin de yi-
ne zorlukla irmandi§ tepenin neredeyse sahrayla esit hale geldigini, bun-
dan da zaman igerisinde cografyanin nasil degistiginin anlasildigim sasgkin-
likla belirtir.* Bu bakimdan bugiinkii Mohag ovasinin savasin yapildigx dé-
nemdeki topografik 6zelliklerini, muhtemelen daha sonraki devirlerde
meydana gelen tagkinlar dolayisiyla kaybetmis oldugu séylenebilir.*

Zikredilen cografi sartlarda gerek Kemalpasazade gerekse Matrak¢:
Nasuh, Baranovar’'dan Mohag¢’a uzanan yolda, Macarlarin beklemeyip, ba-
taklik arazide giigliikle ilerleyen Osmanl ordusuna saldirmis olsalard, du-
rumu kendi lehlerine ¢evirebileceklerini, Osmanli ordusunu ¢ok miigkiil
bir vaziyete diigiirebileceklerini acik bir dille belirtirler.®* Oyle anlagiliyor ki
savagin kaderini etkileyen husus bu gegis sirasinda yaganmaig, bu kesimde
bir 6nlem almak yerine, tepelerden Osmanh ordusunun bayraklanni gore-
ne kadar bekleyen uygun durumdaki Macar kuvvetleri, kendilerinden daha
kalabalik bir orduya karsgi, biiyiik bir cesaretle neticesi 6nceden belli, iimit-
siz bir hiicuma tegebbiis etmiglerdi.

Dénemin Osmanlh tarihgilerinin anlattklanina gore, son asker gru-
bu 22 Agustosta (14 Zilkade) karsiya gectikten sonra, seyyar koprii bozul-
mug ve gemiler ¢ekilmis, Osijek kalesi de tamamuiyla tahrip edilmigti. Yag-
mur altinda bataklikta ilerleyen Osmanh ordusu 25 Agustosta (17 Zilkade)
gol kenarina konmus, asker sabahleyin hazir vaziyette bir siire ilerledigin-
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de sis bastirmig ve kimse nereye gidecegini bilememis; 6gle vaktine kadar
herkes at iistiinde beklemis, Ibrahim Pasa ikindi vaktinde, padisah ise an-
cak yats1 zamaninda buraya ulagabilmigti.® 27 Agustosta (19 Zilkade) Bara-
novar’da ordugih kuruldu ve derhal muharebe hazirliklarina baglandi. 28
Agustosta (20 Zilkade) (dogrusu 29 Agustos Carsamba giinii)* énde ibra-
him Paga’'nin Rumeli sipahileri ve tiifekgi yenigerilerinin bulundugu ordu,
ikindi vaktinden biraz 6nce ovaya hakim yiikseltilere ulagabildi. Buradan
Macar kuvvetlerinin karaltis1 goriiliiyordu. Ordunun arkasindaki asil kuv-
vetler geride kalmigti. Aksamin yaklagmasi ve ordu hatlar1 arasindaki kop-
ma yiiziinden savasin ertesi giin yapilmasi kararlagtinildi. Derhal agirliklar
indirildi, ¢adirlar1 kurma emri verildi, bir taraftan da Macar ordusunun ha-
reketleri dikkatle takip ediliyordu. Tam bu sirada Macar alaylarinda bir ha-
reketlenme miisahede edildi ve hiicuma gegtikleri anlagildi. Sefer Ruzna-
mesi'nde, ordunun Mohag ovasina ilerlerken Macar kuvvetlerinin birkag
top atiginda bulundugu, birinin sag kola duigtiigii bilgisi yer alir. Vaktin geg
olmas, arazi ile bogugan askerin ve atlarin yorgunlugu sebebiyle savasa sa-
bahleyin baglanir denirken, hemen ikindi namazi vakti Macar kuvvetlerinin
hareket edip bir kanada y6neldigi, karsilik olarak top atildigs, fakat menzil
tutturamadigi, hiicum eden kuvvetlerin birkag kola ayrilarak, atilan top ve
tiffege aldirmaksizin Rumeli askerine saldirdiklan belirtilir. Burada Ruz-
name yazan gordiiklerini yalin bir dille anlatmay: tercih ederken Osmanlh
kuvvetlerinin savag planlan hakkinda ayrintiya girmez. Ancak Kemalpasa-
zide, Matrak¢1 Nasuh, Bostan Celebi ve Celalzide, askeri taktik bakamin-
dan dikkat ¢ekici bilgiler verirler.

Anlagildigina gére Osmanl planlan aslinda saldin mantigina goére
yapilmist ve ani hiicum beklenmiyordu. Bu bakimdan kisa bir gagkanlik ya-
sands, fakat tecriibeli serhad beyleri Macar kuvvetlerinin ani saldinda bulun-
ma ihtimali durumunda nasil davranilmasi gerektigi konusunda goriiglerini
ordugihta dile getirmislerdi. Baz1 Macar tarihgileri, Osmanl tarafinin savag
planlan haklanda bir gey bilinmedigini ileri siirerlerse de bu bilgi dogru de-
gildir. Kroniklerden ¢ikanlabildigi kadariyla biri taarruz, digeri ani kars: sal-
dinya yakalanma durumuna gore iki plan yapilmish. Ancak ikincisine pek
ihtimal verilmiyordu. Zira Ruznime’deki kayitlar esasen taarruz hareketine
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Mohag Muharebesinden takriben bir saat onceki muhtemel vaziyeti

Kanuni Sultan Sileyman Macar Kralh Il. Lajos
Ibrahim Pasa Baskumandan Pal Tomori
Behram Pasa Hirvat Bani Batthydny
Bali Bey Perenyi

Osmanl piyadeleri (Yenigeriler) Macar piyadeleri

Osmanli siivarileri Macar suvarileri

I RERR

Anadoly Ordusu Gaspar Raskay

"> NH TV

Rumeli Ordusu

Plan 1: Osmanli ve Macar Ordularinin savastan nceki pozisyonlari.
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yonelik hazirhklann tamamlandigina igaret eder. Macarlann ansizin hare-
ketlenmeleri kargisinda Osmanl ordusu hiicum savas: yapacakken, miida-
faa muharebesi yapmak mecburiyetinde kalarak, pek ihtimal verilmeyen
ildnci plani devreye sokmug olmalidir. Nitekim Kemalpagazide, sabahleyin
savasin nasil yapilacaginin kararlaghrnldig: bir toplantidan s6z eder. Semen-
dire Beyi Bali Bey, Macar siivarilerinin ¢ok cesur oldugunu, tahfifle kargilan-
mamalan gerektigini, bunlarin bagtan agag1 zirhh halde, birbirlerine zincir-
lerle baglanarak hiicuma kalktiklarini, béyle bir dururnda hiicuma karg: dur-
mayp iki yana agilarak yol verilmesini, sonra da yanlardan gevirip saldirarak
imha edilmelerini savunmugtu. Halbuki daha 6nceden kararlagtirilan hu-
sus, kanatlara ve pusuya akinc ve asker génderilmesi ve hiicum sirasinda
bunlarin ¢evirme harekitina girigmeleri idi. Hatta buna yonelik hazirhklar
da baglamg, vadi i¢lerine asker yollanmigh. Ancak ani saldin durumu bu
planin degismesine ve Bali Bey'in taktiginin benimsenmesine yol agmis ol-
maldir. {brahim Paga bu gériigler kargisinda énce biraz tereddiit etti, giinkii
ordu tam anlamuyla savag nizamu igerisinde degildi ve 6nce bunu saglamak
gerekiyordu. Derhal ordunun 6n tarafindaki agirhiklarin ve malzemenin ge-
kilerek arkaya yigilmasi, izl hareket eden piyade ve siivarilerin savasa gir-
mesi planlandi. Ordunun agirlik ve mithimmat geride birakildi, padigahin
otag1 kuruldu, komutanlara saflan bozmayip savaga hazir halde beklemeleri
emredildi. Ug beyleri alancilarla birlikte ilk plan geregi kanatlarda ihtiyat
mahallinde durup savas: izleyecek, duruma gore alaylar yiiriiyiise gegip sal-
dirdiklarinda derhal gizlendikleri yerden gikap Macar ordusunun arkasina
sarkacaklardi.®® Gériiliiyor ki ¢ok fazla teferruat bulunmasa da Osmanlh sa-
vag taktigi belli idi. Aynca saldiriya karsihk verecek planlar da hazirdi. Ordu
ikindi vaktinden evvel Macar ordusunun karsisindaydi, tbrahim Paga Rume-
li askerleri ile ileride; padigah, Anadolu askerleri, kap: halla ve yenigeriler
onun ardinda dizilmiglerdi. ikindi vakti geldiginde, daha énce de belirtildigi
gibi diizen almaya baglayan orduya Macar tarafindan top atig1 yapilmsg, fakat
menzil kasa kalmigh. Bu durum Macar topgulannin saldiran siivarilere gore
oldukga geride kaldiginin bir delilidir.

Macar savag plani da ashinda Osmanh taarruz harekitina karg1 ha-
zirlanmigh. Episkop ve kangilar Brodarics, Osmanlh ordusu ¢embere alma-
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25-30metrelik teras

Osmanli ve Macar ordularinin muharebeden dnceki vaziyeti

Fl Kanuni Sultan Siileyman r Macar Kral !l Lajos
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lB> Behram Pasa IE Hirvat Bani Batthydny
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Osmanli piyadeleri(Yenigeriler ) - Macar piyadeleri

lZ Osmanli sivarileri ([l Macar siivarileri

A Anadolu Ordusu

R Rumeli Ordusu

Plan 2. Muharebeden yaklagik bir saat 8nce taraflanin mevkileri.
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sin diye olabildigince genig bir alana yayildiklarin, safin sag kanadina Hir-
vat bani Battyany, sol kanadina Peter Perenyi’'nin kumanda ettigini, arada
yayalanin bulundugunu, ikinci safta ise kral ve 6nde gelen sahislar ile
10.000 kadar se¢me zirhli siivarinin yer aldigim belirtir. Saldin karan Os-
manh ordusunun tepelerden inmesi durumuna goére yapilmigt. Biitiin
iimitler, bu agir arazi sartlarinin Osmanh kuvvetlerinin saflan arasinda ya-
ratacag kopukluga, meyilli bal¢ik sahanin hareket kabiliyetini yavaglatma-
sina, ani bir hiicumla kolayca dagitihip panik halde birbiri iizerine yigilan
askerin savagamayacak hale gelmesine baglanmigt.?

Hafif yiikseltili, vadilerle yarilmig ve yagmur sebebiyle iyice yumu-
samig taragalardan agag1 inmeye hazirlanan Rumeli kuvvetlerine yapilan ilk
Macar saldinis1 bagladiginda saat 3,5-4 civarinda idi. Osmanl kaynaklarinda
sadece Osmanli ordusunun degil, saldiran Macar kuvvetlerinin durumuna
dair de baz: bilgiler vardir. Mesela Bostan Celebi, Macar ordusunun saysi-
n1 80.000 olarak verir. Sag, orta ve sol olmak tizere ii¢ kisim halinde hiicu-
ma kalktiklarini; kralin top ve tiifek serpintisine bakmayip dogruca Osman-
I1 ordusunun merkezine yiiridiigiinii, sag kanattakilerin Rumeli askerine
saldirdigini, soldakilerin ise Anadolu askerine yoneldigini, buna kargilik
Osmanl kuvvetlerinin her yonden karg1 koydugunu belirtir.®® Matrak¢1 Na-
suh ve Kemalpagazade, birbirinden biraz farkh gekilde padigahin otag: ku-
ruldugu sirada, Macarlarnin bunu firsat telakki ederek ilkin Rumeli koluna
yoneldiklerini, kralin sag kolda olan kuvvetleri akinalarn iizerine sevk et-
tigini, solundakileri yerinde biraktifim, kendisinin de ibrahim Pasa iizeri-
ne hareket ettigini yazarlar.*

Macar saldinsi kargisinda Rumeli askeri plan geregi iki yana agild;,
hizla ilerleyen Macar siivarileri birden kargilarinda top arabalar ve bunlan
siper almig yenigeri tiifekgilerini buldu. Toplar pek etkili olmadiysa” da yer-
lerinde disiplin igerisinde duran ve ati§ i¢in sabirla uygun zamam bekleyen
yenigeri tiifekgileri, birkag grup halinde kademeli ve seri atigla siivarileri da-
gittilar. Ekte negrettigimiz listeye gére bu sirada yenigeri tiifekgilerinin elin-
deki tiifek adedi 4000 olup, bunun 3000’i normal (muhtemelen 4 kang
boyunda yani namlu boyu 88-92 cm.), diger 1000'i (5 kang boyunda: 100-
115 cm.) ise iyi kalitedeydi. Bunun yami sira 60 kadar uzun menzilli tiifek
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Resim 2. Mohac’ta Osmanli ve Macar dnciilerinin ilk garpigmalarini tasvir eden minyatir.
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daha vardi. Aynca tiifekler igin 3.000.000 adet misket/mermi (tiifek findi-
g1) hazirlanmug, ihtiya¢ halinde findik/misket d6lemek igin 200 kalip da go-
tiirilmigti. Tiifek malzemesi olarak 4000 tiifek veznesi (barut tevzii igin),
430 kese tiifek otu (muhtemelen barut), fitil yapmak igin de 56 kantar pa-
muk ipligi mevcuttu.”

Yukarida temas edilen Osmanl kroniklerine gore, 6nce 6ncii asker-
ler (¢arhacilar) ¢arpigmis, sonra Macar ordusunun sag kolundaki kuvvetler
akincilar iizerine yollanmus, kral siivarilerle ibrahim Pasa iizerine saldirdi-
ginda, ikiye aynlan asker arasindan gegip tiifek atesi yemis ve sola dénmek
zorunda kalmigt. Bu kesimdeki Osmanh sipahileriyle ¢arpigan ve saflan
yaran kral, yetisen kuvvetlerle cevrilip askerleri dagilinca, sol koldaki Ma-
carlar Anadolu sipahileri iistiine hareket etmis, fakat yenigeriler yetisip
bunlan piiskiirtmiis, padisahin bulundugu yéne gidenler ise tamamiyla
imha edilmiglerdi.

Kemalpasazide, kralin yanindaki zirhl siivarilerin Osmanh ordusu-
nun ortasina saldirdiklaniny, tiifek atesine ragmen hiicumu siirdiirdiiklerini,
yenigerilerin iizerine hamle yapip, top arabalanna kadar ulagtklarini, fakat
top ve tiifek atesi ile dagitildiklanm, sol taraftala sipahilerin saflanm yardikla-
nni, ancak artik savasacak mecalleri kalmadiginda, padigahin yanindaki kuv-
vetlerin gelisi iizerine kralin ¢ekildigini, sol koldaki Macarlarn ise Anadolu
askerine saldiginy, yenigeri tiifekgilerin o cihete y6nelip bunlarin bir ¢ogunu
lardigini yazar.”* Dénemin tarihini kaleme alan ve savagta bulunan Liitfi Pa-
sa ise, farkh bilgileriyle dikkati ceker. Ona gore padigah sabahleyin Mohag
ovasina hareket etmig, Macarlann biiyiik bir hendek kazdiklanm gérmiigtiir.
Bunun iizerine yapilan miisaverede Macar ordusu iizerine dogrudan saldinl-
mayip tedbirli davranilmasi, 6nce konup hendegin nasil agilacaginin diisii-
niilmesi, ondan sonra savasa girilmesi konulan goriisiilmiistiir. Agirhiklann
indirilmesi kararlaghnlmig, bu siradalkd duraklamadan cesaret bulan Macar
askerleri iig boliik halinde aynlmis, bir béliigii 6nden Rumeli askeri iistiine
yollanrmug, digeri Anadolu askerine saldinrken kral da padigahin bulundugu
orta cenaha yénelmigtir. Rumeli kolu ikiye ayrilip saldiranlara yol vermig, Ma-
carlar 6nlerindeki ordunun agirhklan ve mithimmatinin bulundugu yere ka-
dar ilerlemis ve mallan yagmalamaya baglarmg, hizmetkarlardan da epeyi
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adam oldiirmiiglerdir. Anadolu askerine taarruz edip yenilenler, kralin yani-
na gelmigler, hep birlikte padigahin bulundugu y6ne ilerlemisler, ancak top
arabalanm gecememislerdir. Burada savagilmais, kral top arabalarini siyirarak
Anadolu askerine yonelmis ve bozguna ugratlmigtr.”” Savasa Anadolu bey-
lerbeyligi kuvvetleri i¢inde katlan Liitfi Paga’nin, agik sekilde Rumeli askeri-
nin basansizhin belirtip, Anadolu kolunu 6ne ¢ikarma gibi bir ifade tarzim
tercih etrnig olmasi tabidir. Eserini de gorevden alindiktan sonra kaleme aldi-
gindan, genellikle olaylan muhalif havada aktarma yolunu izlemistir. Bu ba-
lamdan onun ifadeleri her zaman ihtiyatla kargilanmalidir.

Ote yandan Celalzide Mustafa Celebi, eserinde bu konuda daha faz-
la ayrintiya yer verir. Aslinda savaga katilmakla birlikte Kemalpagazade’den
de etkilenmis oldugu anlagilan Celalzade, savag: tasvir ederken Rumeli as-
kerine 150 kadar top arabas: verildigini ve bunlarin yaninda —ilgili belge ile
de dogrulanabilen- 4000 kadar tiifekli yenigerinin bulundugunu, top ara-
balarinin “tabur cengi”ne uygun bir sekilde zincirlerle birbirine baglandig-
ni, tiifekli yenigerilerin dokuz sira olusturduklarini (muhtemelen iig saf
halinde), yani seri ati§ yapabilecek bir tarzda arka arkaya siralandiklarini ya-
zar. Agirhiklarin ayrilmasiyla agilan meydana yonelen Macarlarnn g bélik
halinde saldirdiklari, sag tarafta barata denilen papazin (Tomori'yi kast edi-
yor) Bali Bey’in bulundugu yéne yiiriidiigii, sol yanda Tuna yalisi cihetinde-
i Macar askerinin (60-70.000 tamamu zirhl, ath siivari) yerinde durdugu
anlatilir. Celalzade ilk saftaki Macar askerinin saginda ve solunda tiifekgi
yayalann bulundugunu; Osmanl kuvvetleri iizerine hiicum edildigini, bo-
zulup kaganlarin bayraklarini yukan tutup, tekrar bir araya geldiklerinde
agag1 indirdiklerini ve yeniden hiicuma yéneldiklerini, ortaligin duman
icinde kaldigini, saldiranlarin Osmanl top arabalarn ve tiifekli askeri karg-
sina geldiklerinde bir duvara ¢arpmug gibi olduklarini kaydeder. Eserde Ru-
meli sancaginin sol cihetinden, altinc1 sancak yanina (Yanya sancaginin ko-
nuglandif yer) kadar arabalann uzanmig oldugu, buraya kadar hatt para-
lel olarak gegip bir araliktan igeri dalan Macar siivarilere yol verildigi, 6nce-
den indirilmig agirhklar ve yiikler arasinda kalan siivarilerin, Osmanh as-
kerlerince gevrildigi aktarilir. Celalzide, geriye d6niip Tuna yalisinda bekle-
yen diger askerlerin yanina kagan Macarlann, padigah ve askerlerin taarru-
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Resim 3. Kanuni Sultan Siileyman ve 8niinde toplar ile tiifekli yenigerileden olugan hatti tasvir eden,
6zellikle yenigerilerin tiifek kullamimindaki saf diizenini gésteren minyatiir.
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zuyla kargilagtigini; kars1 koymaya mecali kalmayan kralin kagmaya ¢ahigt-
g, zirhh firkalarin top arabalanm siyirip sag taraftaki Anadolu askeri igi-
ne diistiigiinii, ancak askerleriyle birlikte tamamiyla imha edildiklerini; Se-
mendire beyinin ise {izerine hiicum eden papaz ve askerlerini kaligtan ge-
¢irdigini, bu sirada vaktin guruba yaklagtigini yazar.”* Kemalpagazide ve
Matrak¢1 Nasuh’a nispeten biraz daha farkh olmakla birlikte, genel hatlany-
la onlanin yazdiklarina uyan bu pasaj, savas sahnesini g6z 6niine sermek
bakamindan dikkat ¢ekicidir. Bu anlatilanlar bazi 6nemsiz farklihiklarla Bro-
darics’in Macar tarafindan savag: anlatisiyla paralellik arz eder. O da Os-
manh akinalarimin harekitindan haberdar olundugunu, faaliyetlerinin fark
edilmesi {izerine Raskay’in komutasinda 400 siivari yollandiginy; saldin si-
rasinda Osmanlh ordusunun ikiye ayrildigim1 ve Macar athlarinin birden
karsilarinda top ve tiifekgileri buldugunu ve dagildiklarini; bunun sonucu
umumi bozgunun yayginlagtigini, Macar ordugahina sokulan bir Osmanh
kuvvetinin buray1 yagmalayip tahrip ettigini belirtir.”

Savagin sathalan ve buradaki basarisizligin sebepleri, modern Ma-
car tarihgiliginde hayli verimli bir tarigma ortaminin husule gelmesine yol
acmigtir. Genellikle ulagilan sonug, Osmanhlara saldiran sol kanadin Ru-
meli askerlerini bozdugu ve kagirdigs, bu sirada yagmaya daldig igin za-
man kaybettigi, yetigen tiifekgi yenigerilerin bunlan dagittigidir.”® Bu yakla-
sim, 6nceden yapilan planlan ve Osmanh kuvvetlerinin belirlenen taktige
uygun hareket ettikleri gercegini goz 6niine almaz. Ani hiicumla saldiran
Macar kuvvetlerinin aslinda bagan sanslan pek yoktu, iistelik saldin sira-
sinda arkadaki giiglerle olan baglan da kopmustu. Mesela gerideki yayalar
bunlara yetijememigti. Bunda biraz da yandan ¢evirme harekit: etkili ol-
mugstu. Modern Tiirk tarihgiliginde Macarlanin ¢ember igine alindiklan
noktas: 6ne gikariir. Ancak bu da tam olarak dogru degildir. Klasik bir ge-
ri gekilme ve gember igine alma taktigi burada biitiin unsurlanyla uygulan-
mamigtir. Cekilip iki yana aynlanlar Rumeli kolundaki askerlerdir, digerle-
ri kendilerine saldiran siivarileri dogrudan kargilamigtir. Yan kanatlara sevk
edilen ve vadilerden indirilen toplar ve tiifekli askerler, Macar kuvvetlerinin
yanlamasina olarak top arabalan boyunca gekilmesi sirasinda etkili olmus-
lar ve bunlan dagitmiglardir. Ustelik pusuya yollanan akincilann farkina va-
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Resim 4. Osmanlilar tarafindan gémiilen Macar askerlerine ait oldugu sanilan kemikler.
Mohag Ovasinda yapilan kazisinda ortaya gikariimistir.

ran Macarlar, buraya 6nceden miifreze yollamiglar, fakat bu az sayidaki
grubu geri piiskiirten kuvvetler, Macar ordugihina yénelip atege vererek,
arka tarafta kontrolii saglamiglardir. Macarlara nispetle zor arazi sartlanyla
bogusan ve yavag hareket eden Osmanh ordusunun ani saldin kargisinda
tam olarak savag diizenine gecemedigi, hatta bir bsliimiiniin hi¢ savasa gir-
medigi hesaba katilirsa, biitiin bu olumsuz faktérlere ragmen, sonucu sayi-
sal iistiinlitkten ziyade, taktik, diizen ve ani degisime hazir bir savag disip-
lini igerisinde bulunmanin tayin ettigi séylenebilir.
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Sicak catiymanin yaklagik iki saat siirdiigii Moha¢ Meydan Savasi
sonunda Macar kumandani Tomori, Borza deresi yakinlannda hayatim
kaybetti. Kral II. Lajos kagarken aksam karanlifinin da tesiriyle Csele de-
resinde boguldu. Osmanh tarihgilerinden Bostan Celebi, iki yerinden ya-
ralanan Macar krahnin kagarken geceleyin Sarviz (Sarviz=Bataklik) suyu-
na atiyla dalip boguldugunu yazar.” Diger muasir kaynaklardan Ruzni-
me’de kralin 6liimii hakkinda herhangi bir bilgi yoktur. Yalniz Fetihna-
me’de kralin firar ettigi, baginda bulundugu kuvvetlerin Tuna’ya “gark ol-
dugu,” onun da hayat-mematimn belirsiz oldugu belirtilir.”* Kemalpagaz-
de iki yerinden yaralanan kralin gece bataklifa saplananlar arasinda oldu-
gunu, atiyla birlikte kendini suya athgini yazar.”® Savasta iki bagkuman-
dan, alt bag rahip ve Macar ileri gelenlerinden 300 kigi hayatin: kaybetti,
Ruznime’ye gore meydanda kalan Macar olilleri ortada birakilmayarak
topland1 ve gémiildii.** Bu sirada 20.000 piyade, 4000 siivarinin cesedi
sayildi. Esir alinanlann sayisi ise 10.000’e ulagiyordu. Bunlann tamam-
nin idam edildigi bilgisi dogru degildir. Ruznime’de Osmanl kaybs, bir is-
tinsah hatas: degilse, 50-Go kisi olarak gésterilir.* Celalzide Mustafa Ce-
lebi bu rakami 150’ye gikarir.* Ancak sayinin, verilenin epeyce iistiinde ol-
dugu aciktir. Savagin sona ermesinden sonra padigah bir giin Mohag ova-
sinda kalmig ve ardindan hi¢bir mukavemetle kargilasmaksizin Budin’e
dogru hareket edip sehre girmigtir (11 Eyliil - 4 Zilhicce). ki hafta sonra da
ordu buray: bosaltip geri dénmiigtiir.

Sonug olarak Mohag, neticesini bir bakima atesli silah giiciiniin be-
lirledigi bir meydan savag1 olarak 6ne ¢ikar. Kuvvet dengesizligine ragmen
cografyanin sagladify avantajlann etkili oldugu bu ¢arpisma, saldiran giig-
lere kars: tiifekli piyade askerinin diizenli ve disiplinli mukavemetiyle dik-
kati ceker. Savagin cereyan tarz: sebebiyle Avrupa’da modern savag sanati-
nin bir miibegsiri niteligi tasiyip tagimadign ayrica tartgilabilir. Ozellikle
diizenli piyade askerinin tiifeklerini etkili sekilde kullanarak sonucu belir-
lemede katk: sagladiklan diigiiniilecek olursa, Avrupa’daki askeri devrim
(military revolution) tartigmalan iginde ileri siiriilen goriiglere yeni bir ze-
min kazandirabilir.¥ Bir bakima buradaki meydan savas: klasik anlamdaki
carpigsma taktiklerinden farkls, yeni bir savunma anlayisim giindeme getir-
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Resim 5. Batili bir ressamin firgasiyla Mohag Savas tasviri XVI. yy.






mis olmakla, modern taktiklere dogru bir gecis donemini olugturur. Cazi-
besini 19. asirda bile siirdiiren “parlak siivari hiicumu”na karg: intizaml,
taginabilir hafif tiifeklerle miicehhez Osmanl piyadesinin belirli bir taktik
anlayigla karg1 koymas: bu agidan énem kazamr. Mohag Savag: sirasinda,
yenicerilerin kullandiklan tiifeklerin yere diz ¢6kerek ya da ayakta ateglene-
bildigi ve sehpaya gerek duyulmadig,* bu bakamdan piyadelerin seri gekil-
de hareket edilebildigi ve etkili atiglar yapilabildigi s6ylenebilir. Yenigerile-
rin saflar halinde arka arkaya siralanarak aty siirekliligini sagladiklari, ayr-
ca siivari hilcumlarina karg: son ana kadar yerlerinde bekleyerek hep birden
ateg diizenine gectikleri kaynaklardan anlagilmaktadir. Nitekim Arifi'nin
(6. 1561) Siileymanndme’sinde toplar ardindaki yenigerilerin sirah gekilde
ayakta ateg ettiklerini gosteren bir minyatiir detay1 son derece ilgi ¢ekicidir
(bkz. resim 3). Burada 6ndeki grup diz ¢okerek tiifek doldururken, ¢apraz
arka bosluktaki sirada duranlann ayakta ateg ettikleri resmedilmigtir.®
Savagin askeri 6zelliginin yan sira siyasi acidan Macaristan’: dogru-
dan ilgilendiren bir yonii de bulunmaktadir. Macaristan'in tedricen Osman-
l1 idaresine girmesinde temel kinlma noktas: olmasi yaninda, orta Avrupa’ya
y6nelik Osmanl macerasinin da baglangicaam tegkil eder. Mohag sonrasi, Os-
manllann ana hedefi olarak 1521’den beri gosterilen Budin’e girilmigken,
buranin bogaltilmasi ile baglayan ve 1529’a kadar siiren belirsizlik siireci ve
bunun sebepleri ile ilgili tarhgmalar ise bagka bir yazimin konusudur.
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Ex I.

BA, D.BRZ, nr. 20611'deki Kaytlara Gore Savaga Katilan Osmanh Ve-

zirleri, Ricali ve Sancakbeyleri Listesi

{brahim Pasa
Mustafa Pasa
Ayas Pasa

Behram Pasa

Hayreddin Efendi
Muhyiddin ve Kadri Celebiler
Iskender Celebi

Ahmed Celebi

Kasim Bey

Kasim Aga

Seydi Celebi

Haydar Celebi

Hayreddin Bey

Mehmed Celebi

Siileyman Celebi

Dervis Celebi, Hizir Bey oglu

Ahmed Bey
Mehmed Bey
Hiisrev Bey
Yakup Bey

tlyas Bey

Lutfi Bey
Hayreddin Bey
Siileyman Aga
Ahmed Aga
Abdiissamed Aga
Ahmed Aga
Mehmed Bey
Mehmed Bey
Riistem Celebi
Mehmed Bey
Hasan Bey
Sehabeddin Aga
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Veziriazam ve Rumeli beylerbeyi
tkinci vezir

Ugiindii vezir

Anadolu beylerbeyi

Padigah hocasi

Anadolu ve Rumeli kazaskerleri
Defterdar

Efendi-i defterdar
Hazine-i amire defterdan
Yenigeri agasi

Nisana

Defter emini

Rumeli muhasebecisi
Rumeli tezkirecisi
Rumeli mukataacisi
Miiteferrika cemaatinden

Miralem
Kapiaibas:
Kapiabag:

Bityiik mirahur
Ser-gakarci
Sipahiler ocag bas:
Silahdarbas:

Sag ulufeciler bas:
Sol ulufeciler bas:
Ser-gureba-i yemin
Ser-gureba-i yesar
Kethuda-y1 bevvab
Cavusbagi

Arpa emini

Ser- (...
Sekbanbas:
Yenigeri kitibi
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Hiisam Bey
Hiisam Bey
{skender Aga
Yusuf Aga
Hizir Aga
Mustafa Aga
Yakub Aga

Nizameddin

Ali Celebi, Ahmed Pasa olu
Mehmed Celebi, Yunus Pasa oglu
Mahmud Celebi, Kasim Paga oflu
Mustafa Bey, Mirza Bey oflu
Murad Bey, Cihangir oflu

Kasim Bey

Mahmud Celebi, Davud Pasa oglu
Mustafa Celebi, Davud Pasa oglu

Ser-hazine-i biruni
Matbah emini
Mehterbas:

- Topgubas1
Topgu kethudas:
Top arabacibas:
Sipahiler kethudas

Zaim

Mehmed Celebi, Dukakin Lutfi Pasa oglu

Ahmed Celebi, Faik Pasa oglu
Bald Bey,

Mustafa Bey, Yahya Pasa oglu
Ahmed Bey, Yahya Pasa oflu
Sinan Bey, Yahya Pasa oglu

Sipahi voyvodas:

Ahmed Celebi, Mesih Paga oglu Ali Bey’in oglu

Anadolu Sancakbeyleri
Ahmed Bey

Liitfi Bey

Musa Bey

Ferhad Bey

thtiyar Bey

Mehmed $ah Bey
Sinan Bey

Mehmed Bey
Mehmed Sah Bey
{brahim Bey
Sunullah Bey
Mustafa Celebi
Hiiseyin Bey
Hiiseyin Bey
Abdullah Bey, Kizilahmedli
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Mentese sancakbeyi

Aydin sancakbeyi

Bolu sancakbeyi

Saruhan sancakbeyi

Teke sancakbeyi

Ankara sancakbeyi

Hamid sancakbeyi

Karesi sancakbeyi
Karahisar sancakbeyi
Kocaili sancakbeyi

Anadolu kethudasi

Anadolu defterdan
Karahisar piyade sanca@ beyi
Kiitahya piyade sancaf beyi
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Rumeli Sancakbeyleri
Zeynel Pasa
Bali Bey
Hiisrev Bey
Mustafa Bey
Mehmed Bey
Mehmed Bey
Bali Bey
Hiisrev Bey
Mehmed Bey
Mehmed Bey
Siileyman Bey
Ahmed Bey
Sinan Bey
Piri Bey
Hasan Bey
Mehmed Bey
Ahmed Bey
Kayitbay Bey
Hiiseyin Bey
Ali Bey
Ahmed Bey
Mehmed Bey
Bali Bey
Mehmed Bey
Hiisrev Bey
Hiisam Bey
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Tirhala sancakbeyi
Semendire sancakbeyi
Bosna sancakbeyi
Avlonya sancakbeyi
Yanya sancakbeyi
Hersek sancakbeyi
Iskenderiye sancakbeyi
Silistre sancakbeyi
Eski Iskenderiye sancakbeyi
Vidin sancakbeyi
Nigbolu sancakbeyi
Alacahisar sancakbeyi
Ohri sancakbeyi
Vulgitrin sancakbeyi
Pirizrin sancakbeyi
Kostendil sancakbeyi
Egriboz sancakbeyi
Karhili sancakbeyi
{lbasan sancakbeyi
Cingene /Kibtiyan sancag beyi
Vize sancakbeyi
Kirkldlise sancakbeyi
Eski Aksaray sancakbeyi
Eski Kig1 sancak
Rumeli kethudas:

Rumeli timar defterdan



Ex II

TSMA, NRr. D. 9633:
KaPI1kULU VE YENIGERILERE AiT SitAH VE MA1LzEME LisTEsi

Stiret-i defter oldur ki, sefer-i hiimiyfn igiin gétiiriilmek emr olan yaraklann tafsilidir ki
zikr olunur, an-gurre-i Receb sene 932

1- Cebe-ibihter ki gayet alasidir 66 adeddir
2- Def'a atlu cebesi derler bihterden ednidir 576 adeddir
3- Zithdir 4111
-Hiisrevanesi 124
-Derbendisi 7or1 adeddir
-Frengi ve Unguriisi 3286°dir
4~ Zirh yakas: 430 adeddir
5- Yenigeri cebesi 378 adeddir
6- Cebe-i dyine
Bunlardan 200 pasaya gonderilmistir. 2038 ¢ift dyinedir
7- Cevsen, a‘lisi [ve] ednisi 705 adeddir
8- Tolga-i $ami, derbendi 3016 adeddir
9- Topukun- hés ve hard 980'dir
10- Kolgak-1 his ve hard 1960 ciftdir
11- Dizcek-i his ve hard 480 diftdir
12- Baldircak-1 has ve hard 400 ciftdir
13- At giyimi puladi [ve] kumag 506 giyimdir
-Puladi, mitkemnmel 100 giyimdir
-Kumas giyimi
—206 miikemmel ve 200’ seh-piredir 406 giyimdir
14- Cirid ile gataly, vhire 720’dir
15- Miidevver ibrigim hezeran kalkan 235 kabzadir
16- Miidevver pulad musaykal kalkan 219 kabzadir
17- Eflak kalkan ki yeniceri kalkani derler 2084 kabzadir
18- Dikme kalkan 1000 kabzadir
19- Uzun Hindi sibita 607 kabzadir
20- $ami sehri ve $arki uzun demren 1000 adeddir
21- Nigbolu demreni ki, hurda sipahi kulundur 4000 adeddir
22- Dumugki kalig ve kiirde ve meg ve gaddire 326 kabzadir
23- Bozdogan 25'dir
24- Ath kiiliink-i his ve harci sir'dir
25- Megciik s'dir
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26- Kemén-1 zenberek
27- Zenberek oku
28- Gaka yay1
29- Munakkas his yay
30- Asker igiin hard ok
31- Tiifenk
-Has tiifenk
-Hard tiifenk
32- Uzun tiifenk
33- Tiifenk findif
34- Tiifenk veznesi
-1000 adedi hasdir
-3000 adedi harcdidir
35- Top otu

36- Fitil otu

37- Pamuk ipligi ki tiifege fitil olur
38- Yil mumu

39- Urgan gotiinildii, hicet ola deyii gotiirildii

40- Neft yag gotiiriildia

41- Yolda yarak maslahati igiin zeyt yag gétiiriildii

42 kabzadir

10.000'dir

5200 kabzadir

90 kabzadir

14 kerre 100.000 okdur
4000 adeddir

1000

3000’dir

60 adeddir

30 kerre 100.000 adeddir
4000 adeddir

5500 kisedir

Her kisesi 15 vukiyyedir

400 kisedir

Bunun dahi her kisesi 15 vukiyyedir
56 kantardir

700 adeddir

1600 aded

1yiik

4 yuk

42- Findik dékmne, hicet ola deyii findik kahib: gétiiriildii 200 aded

43- Kal‘ay gotiinildii

44- Kiikiird gotiinildii, lagim hécet ola deyii

45- Ak giihergile gétiiriildii
46- Kumbara gétiiriildii
47- Celik, kantar

48- Ham demir

49- Balta

50- Demir kiirek

s1- Bir yiizii balta bir yiizii kazma
52- Kazma dahi

53- Lagama kiiliinki

54- Tasq kiiliinkii

55- Kiiskii

56- Tasg1 tarag

57- Varye

58- Demir givi

59- Taban enserisi

6o- Hitl enserisi
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1 yiikk

20 kantar
28 kantar
500 aded
14

59 kantar
1080 aded
2100 aded
770 aded
2000 aded
350

200 aded
100 aded
420

120

100

1400 aded
88 kantar



61- Mertek enserisi
62- Tahta enserisi
63- Sayka enserisi
64- Padavra enserisi
65- Kiirek sap

66- Balta, kazma ve kiiliink sap ve sair saplar

67- Kanca
68- Misri benna
69- Burgular
70- Kibrit kav1 gazil
71- Mesin
yolda meremmet hicet olur
72- Zift
73- Bulgari kalig yag ile
74- Dest-i erre
75- Yularh keser kiigiik keser ile
76- Eski yelken bezi
77- Keten
78- Catal demir
79- Keski kd
80- Bask
81- Terazi, benni ve eye demiri
ve ba‘zi bennélar siyals (?)
82- Darbzen findign
6000 adedi arabalardadir
83- Harbe dipligi
84- Neft otu
85- Bog garar

86- Tozluk kegesi ki ak biiyiik kegelerdir
lizerine yarak koyarlar, timar ederler

87- Sorgug, hutdyi

yatirma demekle meghiirdur
88- Sorgug, cardak

89- Sargug, tiiylii balikgil
go- Sorgug, diistir-1 Acem

88 kantar
20 kantar
35 kantar

3 kantar
1000 aded
16 yiik

310

410, yapucular kullanir
250 adeddir
1yiik

1yiik

1yiik
2 yik

200

220

2 yik

3 kantar

260 aded

80 aded, tag pdrelerler

70 aded, bunun ile dahi tas pdrelerler

1 yik
30.000 adeddir

1 yik

1yik

gerek ola deyii 2 yik
50 aded

278 talam,
314 talamn

126 takarn
16 talam

9I- Sorgug ki miizevveg ki her danesi ikiser tiiyliidiir 444 'diir
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P. Fodor, agm, s.32.

Bkz. F. M. Emecen, “Sultan Siileyman Gag1”, s. 500-503.

Bu iyi bilinen mektup E. Charriére, Négociations de la France dans le Levant, 1 (Paris 1848), s.119'da
yer almakta olup, biitiin atiflar bu kopyaya yapilmistir. Son zamanlarda uzun siiredir kayip olan
mektubun orijinali bulunmustur. Bu metin dikkat ¢ekic unsurlar tagir. Mektubun okunabilir bir
fotografi ve durumu haklanda bkz. A. Berthier, “Kanuni Siileyman’in I. Frangois’ya Mektubu”,
Toplumsal Tarih, no.r7 (Mayis 1995), s. 43-45.

Hammer, Devlet-i Osmaniye Tarihi, gev. Ata Bey, Istanbul 1330, V, 134-135. Zinkeisen, Geschichte des
Osmanischen Reiches in Europa, 111 (Gotha 1854) , 639-640.

Tevérih-i Al-i Osman, X. Defter, haz. §. Severcan, Ankara 1996, s. 202-209, 218-222.
Stleymanndme, Topkap: Saray: Miizesi Kiitiiphanesi, Revan , nr.1286, vr.98b-ggb. Benzeri goriis-
ler geg tarihli baz1 Osmanh kroniklerinde de goriiliir. Mesela Hoca Saadeddin Efendi’nin kaleme
aldig1 ve oplu tarafindan diizenlendigi anlagilan [btihdci't-tevarih’te bu yolda ilging bir atf vardir
(Hocazdde Mehmed Efendi'nin [btihAcii't-tevirihi, haz. Ahmet Akgiin, Istanbul Univ. Sosyal Bilim-
ler Enst. Basilmarmg Doktora Tezi, Istanbul 1995, s.146-148).

Saleymanndme, Siileymaniye Ktp, Ayasofya, nr. 3317, vr.75a.

Bkz. BA, D.BRZ, nr.20011, s. 5-6; aynica bkz. Ekler.

Tevdrih-i Al-i Osman, haz. K. Atik, Ankara 2001, s. 256.

Tabakatii’l-memalik, ngr. P.Kappert, Wiesbaden 1981, vr. 132a.

Seferin Ruznimesi ve zafer fetihnamesi Feridun Bey Miingeat’1 iginde bulunur (Miingeatii's-seld-
tin, I, Istanbul 1274, s. 546-551).

Gonderdigi rapor haklanda bkz. P. Fodor, agm, ek.1, s. 75-77.

A. Kubinyi, “The Battle of Szivaszentdemeter-Nagyolaszi (1523). The Ottornan Advance and Hun-
garian Defence on the Eve of Mohics”, Ottomans, Hungarians and the Habsburgs in Central Europe.
The Military Confines in the Era of Ottoman Conquest, G. Déavid-P. Fodor ed., Leiden-Boston-Kéln
2000, s. 7I-1I5.

Istvan Zombori, “The Jagiello-Habsburg Attempt at War Against the Ottoman in 1523", Fight Aga-
inst the Turk, s.147-153.

Anlagmaya Macar kralim da dahil etmne ¢abalan bagansizlikla sonuglandi. Anlagma igin bkz. D. Ko-
lodziejczyk, Ottoman-Polish Diplomatic Relations (15th-18th Century), Leiden 2000, s. 222-226. Ay-
nca siyasi durumn haklanda I. Czamanska, “Poland and Turkey in the First Half of the 16th Cen-
tury-Turning Points,” Fight Against the Turk, s. 91-10I.

Geschichte des Osmanischen Reiches [=GOR], 11 (Gotha 1909), s. 395.
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Nitekim Osmanh ordusu Filibe’de iken 22 Nisan 1526'da (10 Receb 932) Kara Bogdan elcisi gelmis
ve hediyeler sunmus; akabinde de 18 Temmuzda (8 $evval) ordugiha Eflak elgisi gelip baghhk bildir-
migti (BA, D.BRZ, nr.20611, s.12, 14). Keza Ruznirme'de de 1 Austos 1526 (22 $evval 932) giinlii ka-
yitta, Bogdan ile Eflak arasinda bir kangidik qkt, ilisine dahi “padigahun raiyeti” olduklannin ha-
tirlatildif, derhal kavgadan vazgegmeleri yolunda emir gonderildigi bildirilir (Mtngeat, 1, 559).
Istvdn Brodarics, Igaz torténet a magyarok és Szulejmdn torok csdszdr mohdcsi GtkOzetérél, gev. P.
Kulcsér, Budapeste 1977, s. 303.

Iorga, GOR, 11, 396.

lorga, GOR, 11, 396 vd. Asker sayllan ve maseaflar igin aynca bkz. A. Kubinyi, “Hungary's Power
Factions and the Turkish Threat in the Jagiellonian Period (1490-1526)", Fight Against the Turk, s.
124-129.

19 Haziran tarihli raporda Burgio, kralin, “sanki izerinde konusmaktan cekindigi tehlikenin bilincin-
de defilmis gibi 6flene kadar uyudufunu ve meclis toplantisiny ancak ogie vakti aghfin” yazmaktayda:
Hurmuzalq, II, 540’dan naklen, Iorga, GOR, 11, 396. (Burgio'nun mektuplan birka¢ defa negredil-
di. Son olarak Macarca terciimesi i¢in bkz. T. Katona, Mohdcs emlékezete. A mohdcsi csatdra vonat-
koz6 legfontosabb magyar, nyugati és tdrok forrdsok a csatahely régeészeti feltdrdsdnak eredményei, Bu-
dapeste 1987.)

Burgio’nun 25 Nisan tarihli raporu. Hurmuzaki, 11, 529-530'dan naklen Iorga, GOR, 11, 396.
Burgio, Mohdcs emlékezete, s. 106-108.

Mohdcs emlékezete, s. 85-8s.

Mohdcsi emlékezete, s. 88-89.

Feridun Bey, Miingeat iginde, 1, 554-563.

‘Kemalpagazide’nin Mohag seferi ile ilgili kasm ok 6nceden Fransizcaya terciime edildigi icin bil-

gileri siklikla kullamlmugtir (Histoire de la campagne de Mohacz, gev. ve ed. Pavet de Courteille, Pa-
ris 1859; Macarca gev. |. Thuary. Térdk torténetirék, Budapeste 1893, I, 236-252). Bostan'in Saleyman-
ndmesi de Ferdi'ye atfedilerek kasmen terciime edilmistir (Macarca gev. ].Thiry, Térok térténetirék,
Budapeste 1896, II, 42111.). Ruznime ise Hammer'in 6zet iktibaslanyla Batih literatiire ulagrms-
tir (Macarcas: |. Thary, 1, 301-323). Matrak¢1 Nasuh'un eserinin herhangi bir terciimesi yoktur. Ce-
lilzade’'nin Mohag ile ilgili yazdiklan nispeten geg tarihli bilgilerden ve hatirlayabildiklerinden olu-
sur (Tabakat, vr.132a-150b: Macarcasi J. Thiry, I, 118-278). Lutfi Paga olayin ¢ok aynntisina girmez
(Tevérih-i Al-i Osman, haz. K. Atik, s.256-264: Macarcas |. Thury, I, 6-38). Eseri 1520-1555 arasini
ihtiva eden Arifi de savas hakkinda bilgi verir (Saleymanndme, TSMK, Hazine, nr.1517, vr. 184b-
222b). Daha sonrakd tarihgiler genellikle bu ilk kaynaklan kullanmiglardir. Ancak Peguylu digerle-
rinden ayrilarak savag ile ilgili Macar kaynaklanim kullarr, kendi topladig: sifahi bilgilere de yer
verir (Tarih, Istanbul 1283, 1, 84-98).

932 yili Receb-Zilhicce ay1 aralifindaki kayitlan ihtiva eden iki defter: BA, D.BRZ, nr. 20611 ve
20612'de yipranmig pargalar halinde bulunur. Topkap: Saray1 Miizesi Argivi (=TSMA) nr. D.
9619°da sefer i¢in hazineden gikan paralar ve igtirak eden cemnaatler ile ilgili bir defter pargasi, ka-
talogda Mohag seferine ait gosterilmigse de bu defter Mohag degil 948/1541 seferiyle alakalidir.
Bu belge TSMA, nr. D. 9633 numarada bulunmaka olup Nisan 1526 (Receb 932) tarihlidir. Bu bel-
ge baz eksikliklerle, atlama ve hatali okunuglarla daha énce de popiiler bir makaleye konu olmus-
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tur (“Tiirk Argivlerinden,” Tarih Hazinesi, say1 16, 1952, s. 840-842). Bu énemli belgenin aynen
nesri ekte verilmigtir (Bkz. Ek. II).

Bostan Celebi esirlerden alinan bir haberi de aktanr. Buna gére Osmanh ordusunun hareketi 68-
renilince derhal “nefir-i 4m” ilan edilmis, biitiin Macar beyleri ¢agnlmg, top ve tiifek getirtilmis.
Nemge, Cek, Leh, Alman vilayetlerinden adamlar gelmis ve kral birgok askerle Mohag’a hareket et-
mi§ (Saleymanndme, vr.82a-b). Burgio ise 26 Temmuz 1526'da Budin’de ancak 2500 piyade, 200
agr siivari, 1000 hafif siivari askerinden bahseder: Mohdcs emlékezete, s. 130).

Daha 6nce sefer hazirliklan yapilirken 100-150 parga kadirga ve saykadan ibaret donanma Karade-
niz'den Tuna'ya girmisti (Ibtihdcii’t-tevarih, s. 158).

OstA, HHSt A. [Avusturya Milli Argivi] Ungarn (Hungarica), 2, 1525.07.15. Propylden Weligeschich-
te, Eine Universalgeschicte. Bilder und Dokumente zur Weltgeschichte. 10. Berlin-Frankfurt-Wien
1965, s. 367-368.

Burada kalenin savagarak alindig), bir kuleye kapanan kiigiik bir grubun ise teslim oldugu bilgisi
bulunur. Kugatmna sirasinda Osmanh kayb: 1000'i bulmugtu (Miingeat, 1, 558-559).

Ruznime'de Rumeli sancakbeylerinden 400.000'den fazla dirligiolanlara 30.000 nakit ve bir kaf-
tan; bundan az dirlik sahibi beylere 20.000 nakit ve bir hilat, }zvornik Sancakbeyi Sinan'a 30.000
akge ve bir hilat; Semendire Beyi Bali’ye yine aym:1 miktarlarda para ve hilat verildi§i belirtilir (Miin-
seat, I, 559). Bu bilgi BA, D.BRZ, nr.20611, s.19’daki in'am listesiyle uyugur.

Miingeat, 1, 559.

BA, D.BRZ, nr. 20011, s.2I.

Bu habercinin ad: Pire/Pere gibi okunacak tarzda yazilmigtir (Miingeat, I, 560). Bir bagka belgede
Petre adiyla kaydedilen bir Macar ile ilgili nota rastlanmaktadir. 9 Ekim 15277 (13 Muharrem 934)
tarihli s6z konusu kayitta, “ Ungiiriis vilayetinden kaqp gelen Petre Bey'e” in"am verildigi bilgisi bu-
lunur (BA, Kepeci, nr.1764, s.4). Bu ikisinin ayn1 adam olma ihtimali yiiksektir. Hatta daha sonra
bu sahis /21 Kasum 1528 (9 Rebiiilevvel 935) giinlii bir kayda gore Miisliiman olmugtur (Bkz. Aym
Defter, s. 56). Macarlann savag baglamadan hemen 6nce diplomatik bir girisimde bulunarak elgi
gonderdiklerine dair baz: bilgiler vardir (Bunun igin bkz. S. Papp, agm, s. 69: Ancak burada
D.BRZ, nr. 20611, s. 8'e yapilan atfla Macar kralimin bir adarmninin Osmanbh tarafina geldigi bilgi-
si verilirken tarihi 17 Agustos (9 Zilkade) olarak gésterilmigse de bunun 15 Eyliil 1526 (9 Zilhicce)
olarak tashihi icab eder. Bununla beraber bu kaydin problemi bitrez. Zira o sirada Macar krali di-
ye biri yoktu, ayrica Osmanh ordusu da Budin'de idi. Muhtemelen bu kayit daha énceki bir hadi-
seye yapilan atfi ortaya koymnaktadur).

Bkz. Miingeat, 1, 560.

Burgio, Mohdcs emlékezete, s. 129.

Bu say genellikle daha az gésterilir ve 25.000-30.000 dolayinda olarak belirtilir (Burgio, Mohdcsi
emlékrzcte, s. 139). Kubinyi’'nin hesaplamalanna gére Macaristan’in biitiin kuvvetlerinin mevcudu
60.000 dolayindadir (agm, s.142).

Osmanl ordusunun sayis1 hemen hemen biitiin aragtrmalarda 150-160.000, hatta 200.000 olarak
gosterilir. Bazi Osmanh kaynaklan da abartih rakamlanyla (mesela Macar ordusu igin de 150.000-
200.000 gibi rakamlar verirler) bu tiir ¢aligmalardaki sayilara dayanak olacak veriler saglarlar. An-
cak kronikerler bu gibi sayilan ¢ogu defa kars: tarafi yildirmak, okuyucusuna da biiyiikliik duygusu
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vermek i¢in yazabilirler. Osmanl ordusunun hareket alam diigiiniildiigiinde ve Anadolu-Rumeli si-
pahi sayilanyla yenigeri adedi (en fazla 10.000 kisi dolayinda) géz oniine ahindiganda ordu mevcu-
dunun fiili olarak savag giiciiniin yukanda verilen rakarm pek agmadif tahmin edilebilir.

Bu arazinin tesbiti hakkinda genis bir etiit, Gy. R4zs6- L. Csendes, agm, s. 615-620'de bulunur.
G. Agoston, “Miizakere”, XV ve XVI. Asirlan Tiirk Asn Yapan Degerler, Istanbul 1997, s.173-174.
Tarih, s. 26o.

Saleymanndme, vr. 87b-88a; Liithi Paga'da Papas Irma: Tarih, s. 259.

Anonim Tevdrih-i Al-i Osman, haz. M. Karazeybek, Istanbul Univ. Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basil-
mamms Y. Lisans tezi, Istanbul 1994, s. 318-322.

Tarih, 1, 88-89.

Ovanin plam igin bkz. G. Agoston, agm, s. 179 (Bu elle ¢izilmig plan makalenin yer aldify kitabin
ilk baskasinda mevcut olup, ikinci baskida editér tarafindan qikanlmugtir). Aynca Gy. Razsé6-
L.Csendes, agm, s. 625. Keza bu planlardan hareketle yapilmig iig plan burada sunulmustur. Plan-
lann ¢izimini yapan Ar. Gor. Mustafa Altunbay’a tegekkiir ederim. Baz1 modern Macar arkeolog-
lar, bu saliranun topografik ézelliklerinin ok az degistigini, Tuna taglanlanmn ovay etkilemedigi-
ni belirtirler. Ayrica Hiinkar tepesi denilen topografik formasyon bugiin Tiirk tepesi adiyla hala
mevcutsa da burasi savag sirasinda Osmanlh tarafinda degil Macar tarafinda bulunmaktadir. Bun-
dan dolay: Kanuni’nin savag sirasinda konakladig tepe olmas: giipheli goriinmektedir. Biitiin bu
bilgilere ragmen Peguylu'nun belirttigimiz beyaninin dogrulugunu kabul etrekte bir beis yoktur.
Kemalpagazide, s. 285; Matrak¢1 Nasuh, Saleymanndme, vr. 123b.

Gél kenanna ulagildifinda Macar ordusuna bir korku geldigi haberinin alindigini bildiren Ruzna-
me miiellifi ordunun bu yiiriiyiigii sirasindaki miiskilat: agik dille belirtir (Miingeat, 1, 561).
Savagin tarihi miladi takvime gore, 29 Agustostur. Fakat Osmanli Ruznime ve kronikleri hicri ta-
rih olarak 20 Zilkade Carsamba giiniinii gosterirler. 20 Zilkade miladi 28 Agustosa denk diiger.
Fakat giin itibanyla ertesi giinii yani 29’unu gosterir. Bu balkamdan problem ¢evirme seklindedir,
yoksa Osmanh tarafimin hicri tarihi ile Macar tarafinin miladi tarihi birbiriyle uyumnludur. Bu bir
giinliik fark biitiin sefer kronolojisi igin gegerlidir.

Miingeat, 1, s. 561.

Kemalpagazide, s. 296-98.

Macar savag plani ve saldin konumu ile ilgili Macar tarihgileri arasinda baz1 farkh yorumlar vardur.
Burada bunlar iizerinde durulmarms, kisaca temel plan haklandaki kanaate yer verilmistir. Bkz.
J.Gyal6kay, “A mohicsi csata (1526 augusztus 29)", Mohdcsi Emlékkdnyv, Budapeste 1926, s. 193-
276: Keza son olarak G. Perjés, “A mohdcsi csata”, s. 195-239.

Saleymanndme, vr. 91a.

Kemalpagazide, s. 296-98; Matrak¢1 Nasuh, Sileymanndme, vr. 125a-129b.

Orduda bu sirada 300 top oldugundan séz edilir. 928-932/ 1522-1526 déneminde Tophane'de dékii-
len top miktannn 355'i darbuzen-i biiziirg, 625'i darbuzen-i kiigiik, 2’si biiyiik hisar topu, 32'si baca-
luska idi (Bununla ilgili kayitlar BA, Maliye Deflerien, nr. 7688 ve D. B§M, Dosya nr. 7531/1'dedir: Bun-
lar igin ayrica bkz. {. Bostan, “A Szultani agyudntd miihelyban (Tophane-i Amire) folyo terekenyseg a
16. szazadelejen”, AETAS, XVIII (2003/2), s.14-14; keza T. Isiksal, “Eski Tiirk Toplar: ve Istanbul Top-
hanesinde Bulunan Bir Kayit Defteri”, Belgelerle Tiirk Tarihi Dergisi, 1/3 (Arahk 1967), s. 62-63.
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Bkz. Ek II.

Kemalpagazide, s. 296-98.

Tevdrih-i Al-i Osman, s. 263.

Tabakatit1-memalik, vr. 148a-149a.

Bunun igin bkz. Rizs6-Csendes, agm, s. 617-18.

Genel olarak bkz. G. Perjes, “A Mohacsi csata (1526. Augusztus 29)”, s. 195-239; L. M. Adféldi,
“The Battle of Mohacs, 1526”, From Hunyadi to Rakoczi. War and Socicty in Late Medieval and Early
Modem History, |.M.Bak-B.K.Kirily ed., Brooklyn, 1982, s.189-202; F. Szakily, A Mohacsi csata, s.
29-36; G.Agoston, “Miizakere”, s.173-174. Aynca bkz. A. Kubinyi, “A mohicsi csata és el6zmén-
yei”, Szdzadok, 115 (1981), s. 66-117; L. Négyesi, “A mohicsi csata”, Hadtdrténelmi Kozlemények, sy.
107 (1994/4). 5. 6279,

Suleymanndme, vr. 91b.

Miingeat, 1, 561.

Tarih, s. 303, 310.

Yapilan kazilar sonucu bu mezarlar tespit edilmigtir. Fotograf: Mohdcs emlékezete, (T. Katona ed.)
Budapegte 1987'den ainmadir (bkz. resim g4).

Miingeat, 1, 562.

Tabakat, vr. 150a; Arifi, Sileymanndme, vr. 222b.

Modern savag sanat, askeri devrim kavramiyla birlikte genellikle 17. yiizyilda baglatihr. Burada te-
mel argiiman, adam adama savagmamn kangikh degil, diizenli ateg gii¢lerinin sonucu belirlerne-
de 6ne gikanilmasidir. Béyle bir diizen iginde disiplinli tiifekli piyadeler 6ne ¢ikmakta, siivari hii-
curnlan eskimis taktikler olarak degerlendirilmektedir (Konu hakkinda gériigler ve tartigmalar i¢in
bkz. Top, Tifek ve Stinghi: Yenica'da Savas Sanats. 1453-1815, J. Black ed., ev. Y. Alogan, Istanbul
2003). Fakat 20. yiizyilin biiyiik savaglan sirasinda bile siivari hiicurnlan “kahramanlik” sembolii
olarak zihinlerde yer etmig ve cazibesini yitirmemigtir.

Bkz. Agoston Gabor, “Avrupa’da Osmanl Savaglan. 1453-1826", Top Tiafek ve Siingg, s. 135. Bura-
da meydan savaglaninda kullanilmak iizere 120-135 cm uzunlugunda 3, 4,5 kg. afirhinda tiifekle-
rin mevcudiyetinden séz edilir. Bunlann da elde kolaylikla taginabilecek élgiide oldugu anlagihr.
Aynca bkz. ay., Guns for the Sultan: Military Power and the Weapons Industry in the Ottoman Empi-
re, Cambridge 2005, s. 24; ay., “Mohics”, The Seventy Great Battles of All Time, . Black ed., Lon-
don 2005, s. 110-112. Ayrica J. B. Szabd, “A mohicsi csata és a hadiigyi forradalom,” Hadtdrténel-
mi Kozlemények, sy. 117 (2004/2), s. 443-480.

Minyatiirleri Esin At tarafindan yayimlandi (Saleymanndme, New York 1986, s.136-137). Bu savag
sahnesini gésteren minyatiir igin bkz. resim 3. Aynca Hiinernime metninde de geg tarihli bir min-
yatiir varsa da bu tam olarak savag sahnesini yansitrnamaktadir. Keza savagin ilgi geldci bir bagka
resmi Macar tarafina aittir (bkz. resim 5). Ancak orada da Arifi'dekd detay yoktur. Bu resim Johann
Jakop Fugger: Ehrenspiegel des Hauses Osterreich, 1V, 378b-379a’da bulunur (Bayerische Staatsbibli-
othek cod. Germ. 869).
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MeTiN KuNT'

SULTAN SULEYMAN VE NIiKRiS

di'nin nasinm Sultan Siileyman’in nikrisine nazire olarak m dii-

siindii acaba? Orhan Veli’'nin Siileyman Efendisi nasirdan ne kadar
cektiyse Sultan Siileyman da nikristen en az o kadar ¢ekt. Nikris illetinin
ne kadar can yakia oldugunu meghur 18. yiizyl Ingiliz karikatiiristi James
Gillray’'in bu makalede yer alan ¢arpic1 ¢izimi gosteriyor.

Sultan Siileyman Osmanl tarihinde en uzun saltanat siiren padi-
sahtir. 1520 yilinda tahta geldiginde 26 yagindayds; 46 yil sonra 1566’da 72
yasinda son seferinde 6ldii. Sultanin nikris hastalig, kendini ne zaman bel-
li etmeye bagladi? Venedikli Bemardo Navagero1ss3 yilindaki raporunda
Sultan Siileyman’in rahatsizligindan dolay: sarabi biraktigim, artik sadece
su ictigini bildiriyor. Aym yillarda Habsburg elgisi olarak Istanbul’a gelen
Busbecq'in sultan ve icki hakkinda soyledikleri ise tam aksi. Artik 6o yas-
na yaklasan padisahin zaten gengliginden beri saraba merakl olmadigim,
yagsaminda hep 6l¢iilii davrandigini, yaghhginda da sadeligini siirdiirdiigii-
nii kaydediyor. Busbecq padisahin benzinin ¢ok solgun oldugunu, genel
kaniya gére bunun bacagindaki miizmin bir iilser ya da kangrenden ileri
geldigini, hatta kendisini saghkh géstermek igin elgi kabullerinde yiiziine
allik siirdiigiinii de ekliyor. Osmanh iilkesinin Avrupa’ya yonelik niyetleri-
ni saptayabilmek timidiyle, Busbecq gibi diger Avrupali gézlemciler de sul-
tanin saghk durumuyla yakandan ilgileniyordu. Avrupa’ya ulagan dedikodu-
larda Sultan Siilleyman’in nikris ve artritten sikayetgi oldugu soyleniyordu.
1560 civaninda yagh padisahin 6mriiniin sonuna yaklagthgi, 6liimiiniin an
meselesi oldugu, hatta gegenlerde 61diigii sdylentilerine sik sik rastlanir ol-
mustu Avrupa kentlerinde.'

Osmanl siilalesinde 6nceden kestirilmig bir saltanat veraseti diize-
ni yoktu. Sultan 6ldiigiinde bir sonraki sultamin kim olacagim ogullarinin
siyasal ve askeri miicadelesi belirliyordu. Ama sultan yaglandiginda, tahtta

Orhan Veli “Kitibe-i Seng-i Mezar"im1 yazdiginda Siileyman Efen-

*  Prof. Dr., Sabanc1 Universitesi, Tarih Boliimii.
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viicut sivilarina ve dolayisiyla saghga ve kisilige, toplumsal yapiya, hatta
burglara ve dolayisiyla kadere bile egemen. Astrolojiyi ve Osmanh siyasal
ve toplumsal diigiincesini bir yana birakalim, ama dért ana 6ge anlayigina
dayanan sadece hekimlerin tedavi yéntemleri degil, biitiinselligi olan bir
diinya goriigii s6z konusu.

16. yiizyildan beri Avrupa’da geligen yeni tip anlayis1 yavag yavag
bagka bir sistematik olugturdu, ama Osmanh toplumunda olsun Avrupa’da
olsun, binlerce yillik bir diinya ve evren anlayigina yaslanan eski Hipokrat
tibbinin meydani terk etmesi epey zaman aldi. Burada tekrar bir parantez
aqip teoriyle pratik, tip anlayis1 ile tedavi ve ila¢ arasindaki iligkiyi sorgula-
yabiliriz. $unu soylemek miimkiin: Teori yanhs olabilir ama bu pratigin, te-
davinin ille de gegersiz olacagi anlamina gelmez. Insanoglu binlerce yil de-
neye yanila baz bitkilerin viicut iizerindeki etkilerini gozlemlemis, hangisi
zehirli hangisi sifali, hangisi neye iyi gelir, hangisi neye yarar, bunlan sap-
tamig. Bu g6zlemler yavag yavag biitiinselligi olan, tutarh agiklayic1 bir te-
mele oturtulmus. Bu temel o kadar saglam gériinmiis ki binlerce y1l hekim-
ler neden su hastalia bu ilac1 verdiklerini bu anlayigla anlatabilmigler.

16. yiizylla gelinceye kadar Islam ve Osmanh hekimleri Yunanl,
Romali, Bizansh, Avrupali meslektaglan gibi ¢esitli hastaliklarin seyrini
gozlemlemigler; bunlann binlerce yillik bir gelenek iginde nasil, hangi ilag-
larla tedavi edilegeldigini bagvuru kitaplarindan faydalanarak 6grenmigler.
Geg Ronesans dénemine kadar Avrupa tip tarihi hakkainda Porter ve Rous-
seau’nun anlattiklan ile 16. yiizyil Osmanl tip anlayis1 ve tedavi uygulama-
s1 bityiik 6l¢iide ortiigityor. Hekimler eklemlerde, bacaklarda, ellerde ve
ayaklardaki sancilan dolayisiyla nikris si1zilarim artrit ve romatizma agrlan
ile beraber ele aliyorlar. Cagdas tip bu hastahklan ayn ayn ele ahyor tabii,
hele nikrisin 6tekilerle hig ilgisi yok. Nikris kandaki iire asidinin kristalle-
sip, kimya dilinde monosodyum iirat kristalleri olugturup baz: eklemlerde,
ozellikle diz ve ayak eklemlerinde birikerek iltihaplanmasi olarak anlagih-
yor. Bu ufacik kristaller ayak bagparmag dibinde yogunlagarak dayamlma-
s1 gii¢ s1z1lara sebep oluyor; bazen deriyi delip disa vurdugu da gériiliiyor ki
boyle zamanlarda bacaklarda, ayaklarda yarilmig deriden beyaz bir sizint
olusturuyor. Bu sizilar ve sizintilar arada bir gelip gegiyor; bir-iki giin, bel-
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diyelim otuz yi1lim1 doldurdugunda, sehzadeler arasinda sabirsizlik da arti-
yordu. Osmanh iilkesi bunun bir 6megini I11.Bayezid'i tahttan indiren ve
kardegleriyle miicadeleye girisen Yavuz Selim’in padisah olma siirecinde
yagsamugti. 1512 yilinda Selim’in oglu Siileyman 18 yaginda iken babasina
destek olmugtu. 1550 civarinda 60 yagina merdiven dayamig, bacaklarindan
rahatsiz Sultan Siileyman babasinin yaptig1 gibi kendi ogullannin da za-
mansiz bir taht miicadelesine giriseceginden kugkulaniyor olmaliyd: ki bii-
yiik sehzadesi Mustafa’y1 1553'te idam ettirdi. Aym y1l Nahcivan seferi sira-
sinda ayak bacak agrilan o kadar giddetlendi ki sefere Rumeli beylerbeyi
olarak katilan Sokollu Mehmet Paga padigah igin 6zel bir tahtirevan yaptir-
di, 6zellikle sapa yollarda Sultan Siileyman daglan tepeleri ancak bu tahti-
revan sayesinde agabildi.

Osmanl yazarlan padigahin derdinin nikris oldugunu belirtiyorlar.
Gegtigimiz yillarda meghur Ingiliz tip ve toplum tarihgisi Roy Porter, bir
edebiyat tarihgisi olan G. S. Rousseau ile igbirligi yaparak nikris hastahginin
toplumsal tarihini ve edebiyata yansimasini inceleyen bir kitap yayinladi, Go-
ut, the Patrician Malady (Yale Universitesi Yayinevi, New Haven ve Londra,
1998) adiyla. Yazarlar nikrise ekébir, soylular hastahig: diyorlar. Eskiden be-
ri ickisine, yemegine diigkiin zenginlere musallat olan bir hastalik olarak bi-
linegelmis nikris. Dahas, yazarlar tarih boyunca yagl, proteini bol yemekler
yiyen, yiyebilen iist simf mensuplarinin bu hastah@a yakalandiklarini, yakan
zamanlara kadar Afrika, Asya, Giiney Amerika’'da nikrise rastlanmadigim
belirtiyorlar. Porter ve Rousseau’nun Asya’dan kastettikleri bati Asya olma-
sa gerek. Islam ve Osmanh tibb1 nikrisi pekila taniyordu; zaten Porter ve Ro-
usseau da Yunan ve Romali hekimlerin nikris iizerine yazdiklarindan s6z et-
tikten sonra Islam 4leminde ve onlardan naklen Ortagag ve 16. yiizyila kadar
Avrupa’da ayn tip geleneginin devam ettigini belirtiyor.

Akdeniz-bat1 Asya hekimlik gelenegi saghg “viicuttaki sivilarin
dengeli hali” olarak tanimhyor; hastalig1 ise bu dengenin bozulmasi ola-
rak. Bu tibbin arka planinda, evrenin dért ana maddenin karigimindan
olustugu anlayis1 yatiyor. Yunan’dan Roma'ya, islam diinyasina ve Orta-
¢ag Avrupasina uzanan bu anlayiga goére her sey toprak, hava, su ve ategin
bilesiminden ibaret; bu d6rt ana 6ge, Osmanlica tabiriyle “anasir-1 erba’a”,
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ki biraz daha uzunca bir siire hastay1 perisan edip yatak dosek seriyor.
Oliimciil bir hastalik degil, ama avucuna gegirdigi hastanin yakasini émiir
boyu birakmiyor. Nikris nébeti geldi mi hasta degil yiiriimek, ayakta bile
duramiyor, sizlayan eklemleri iizerinde en ufak bir agirhga, basinca, hatta
hafif giysilerin dokunuguna bile dayanamiyor. “Sanki bir képek ayaginizi
kemiriyormug gibi bir ac1” diye anlatiyorlar bu s1ziy1 bilenler (Porter & Ro-
usseau, s. 3); Gilray’in ¢izimi de tam bunu gésteriyor; onun ¢izimindeki bir
kopek degil de kiigiik ama azgin bir canavar.

Osmanli hekimlerinin nikris tedavilerini meghur Hac1 Paga’nin
eserlerinden 6grenebiliyoruz. Adnan Adivar'in kasaca degindigi bu Anado-
lu hekiminin Tiirk¢e tip kitaplanindan biri, belki en meshuru Miintahab-1
Sifd yakinlarda yayinlandi.* Hac1 Pasa 1417°de 6ldii gergi ama yazdiklan 16.
yiizyllda da Osmanh sarayinda bagvuru kitab: sayiliyordu. Bunu tip tarihgi-
si Nil San’nin bir ¢aliymasindan anlayabiliyoruz: “Educating the Ottoman
Physician” (Osmanlilarda Hekimin Egitimi). Bu makalesinde Nil San,
1580°de emekli olan hekimbag1 Molla Kasim’in, zimmetinde bulunan saray
kiitiiphanesinden édiing ahinmg kitaplan yeni hekimbag: {sa Celebi’ye dev-
retmesi dolayisiyla diizenlenen listede, Arapga klasiklerin ({bn-i Baytar, Ra-
zi, Hipokrat terciimesi) yaninda Hac1 Paga’'nin $ifé iil-eskdm adh bir kitab-
nin da bulundugunu belirtiyor.? Adivar ise bu kitabin Galen ve Ibn-i Sini
yolunda oldugunu, fakat Haa Paga’min kendi gozlemlerini de igerdigini
kaydettikten sonra hekimin diger kitaplannin da ayni yolda ve ayni igerikle
yazilmis oldugunu belirtiyor.*

$imdi gelelim Hac1 Paga’nin nikris iizerine soylediklerine. Hekim
nikris derdini “diz zahmeti ve topuk agris1” olarak tanimladiktan sonra “to-
puktan bagparmaga degin siger” diye devam ediyor (Zafer Onler yayin, s.
129: Otuzbirinci Bab). Akrani1 Bizans ve Avrupa hekimleri gibi viicuttaki
dort sivinin, yani kan, balgam, safra ve (kara) sevdinin eklemlere, ele ayaga
inmesi yiiziinden meydana geldigini diigiiniiyor; hangi siv1 inmigse o sivi-
nin 6zelliklerine goére degisik belirtiler ve degisik tedaviler s6z konusu. Her
viicut sivis1 sicaklik-sogukluk ve kuruluk-yaghk (nemlilik ya da Hac Pa-
sa'nin deyigiyle “terlilik”) eksenlerinden iki 6zelligi igeriyor: kan sicak-yas,
safra sicak-kuru, karasevda soguk-kuru, balgam soguk-yas. Hac1 Paga’ya go-
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re nikris “eger kandan ise kazarur ve damarlan gék (mavi) olur”, kanin 6zel-
ligi sicaklik oldugu icin sislik de sicak olur. Devam ediyor: “Safrayla kansuk
olursa kat sizlar ve eger balgamdan olursa rengi ak sifat olur.” Sonra ilag-
lara, perhizlere gegiyor. Helkim nikrisin kandan olduguna kanaat getirirse
kan alma oneriliyor; gene nikrisin cinsine gore gesitli bitkilerden, tohum-
lardan degisik merhemler, yaklar hazirlaniyor, s1z1 coksa merheme afyon
ve safran kangtnhyor. Gene nikrisin cinsine, yani hangi viicut sivisinin
ayaklara toplanmasindan ileri geldigine gére degisik perhizler 6neriliyor,
ama esas perhiz az yiyip i¢mek, cinsel temastan kaginmak ¢iinkii nikris ve
mafsal agrilaninin nedeni “ok yemek ve igmek ve tokla cima’ eylemek.” Vii-
cut sivis1 fazlasini atmak igin kan almanin yaninda miishiller de 6neriyor
Haa Paga, 6zellikle “habb-1 siirincan ve ma’clin-1 stirincan.” Hastaligin ve
tedavisinin ayrintilarina girmek benim haddimi agiyor ama tip bilgisi zayif
bir tarihgi olarak vurgulamak istedigim, hem tamimlarda hem ilaglarda Ka-
nuni Sultan Siilleyman dénemi Osmanl tibbi ile ¢agdas Avrupa tibbinin ta-
mamen ortiigtiigii. Hac1 Paga’nin 6nerdigi gibi az ve hafif yemek, cinsel
iligkiden kaginmak, kan aldirmak, miishil almak, arpasuyu i¢mek, safran ve
stirincan kullanmak Avrupa’da sadece 16. yiizy1l boyunca degil, 19. yiizyila
kadar gegerliligini korudu.’

Demek hekimler hastay: 6ldiirmeyen ama siiriindiiren bu derde ha-
fifletici gareler bulmuglar, fakat tamamen iyilegtirmek iimidi yok; “maraz-1
omr” diyor Hac1 Paga, omiir boyu cekilecek. Saray hekimbagis1 Kaysuni
Bedreddin Efendi, padisahin agnlarini, aa iginde saray hallkan1 uykudan
uyandiran haykinglanni dindirecek ilaglar hazirlamakta mahirmis; hem
kendi hem yetistirmeleri kaftanlar ve degerli hediyelerle miikifatlandinl-
mig, hatta yaghhginda hekimbaginin saraya at sirtinda vezirlerden bile 6te-
ye gelmesine izin verilmig.® Ama ilacin, perhizin fayda vermedigi zaman-
larda padisah $emseddin Efendi adinda bir Naksibendi seyhinin nefesin-
den de medet ummus. Aslen Kiitahyali, sonra Bursa’da gohret bulmug
Semseddin Efendi Istanbul’a, saraya davet edilmis, nefesi agrinin dinmesi-
ne tesir ettigi i¢in padigahin liitfuna mazhar olmus.” Son yillarda tip aragti-
nialar, tedavinin etkisine inanan hastanin iyilegme sansinin yiikseldigini
saptadigina gore, Semseddin Efendi’'nin basansina gagmamak gerek; anla-
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silan tedavi sirasinda beyin viicudun kendi agn kesici kimyasal maddeleri-
ni salgilamasim saghyor.

Garip bir tesadiif, Sultan Siileyman’in Akdeniz’in 6biir ucundaki ra-
kibi, Ispanya Krali ve Kutsal Roma Imparatoru II. Felipe de nikristen mus-
taripti, hatta 6mriiniin son yillannm 6zel olarak yaptirilan sezlong ile tahti-
revan kangimi bir iskemlede gecirdi? Felipe’nin iskemlesi El Escorial’de
teshirde, ama Sultan Siilleyman’in tahtirevani nasil bir geydi, bilmiyoruz.
Zaten bu tahtirevanin varligindan ancak dolayh olarak haberdar oluyoruz.
Sultan Siileyman Szigetvar seferinde, tam kale alinmadan 6nce 6ldiigiinde
6limii gizli tutuldu. Veziriazam Sokullu Mehmed Paga, $ehzade Selim’in
Kiitahya'dan gelip ordugahi, padisah kapisini, dolayisiyla saltanat: ve devle-
ti devralmasim bekliyordu; saltanat devri tamamlanana kadar tahtin bog
kalmasi kargagaya, hatta kapikulu taifesinin efendilerinin malim miilkiinii
yagmasina yol agabilecegi i¢in, hele iilke diginda serhat boyunda diigman
icindeyken boyle bir kangikligi 6nlemekti maksadi. Giinler, haftalar gegip
sehzadenin yolunu gozlerken Sokullu gesitli diizenlerle padigsahin hayatta
oldugu gériiniimiinii inandina tutmaga ¢aligiyordu ama vakit gegtikge or-
dugihta sultanin 6ldiigii rivayetleri dolagmaya bagladi. Szigetvir'a gelirken
sultan ¢ogu zaman arabaya binmigti, ancak sehirlere giris ve ¢ikaglarda at
iistiindeydi. Szigetvir'dan doniis vakti geldiginde, Sokullu padigahin agzin-
dan, hatta el yazisin taklit ettirerek Mirahur-u kebir Ferhad Aga’ya hitaben
bir tezkere yazdirds, “benim igiin bir tahtirevin yaptirasin; yapilup tamam
olduktan sonra vezir-i a’zama génderesin ki anun dahi makbulii olursa ba-
na gonderesin, zira Nahavin seferinde ol bana bir tahtirevin yapdirmigdi,
gayetle huztr eylemigdim, yine ol iislab tizere olsun.” Bu “padisah tezkere-
si” hem tabut i¢in gereken ahgabin saglanmasina hem de sultanin 6ldiigii-
ne dair ordugihta dolagan gaiay: bir siire daha 6nlemeye vesile oldu.’

Omiriiniin belki son on beg yilim tedavisi imkinsiz nikris derdiyle
gegiren Sultan Siileyman’in 772 yasinda, hasta halinde neden bu son seferi-
ne ¢ikamaya karar verdigi de sorulmaya deger. Bu sorunun cevabini ayrca
islemek, siyasal ve uluslararasi iligkiler boyutlanni incelemek gerek. Ama
dénemin tarihgileri “Beg kralina haddini bildirmek”, giiciiniin hala yerinde
oldugunu hem kendi halkina hem dig diinyaya gostermek gibi sebeplerin
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otesinde, kasaca kadere razi olma diyebilecegimiz bir ruh haletine isaret
ediyorlar. Dort oglunun, sevgili kansinin 6liimlerine sahit olmusg yagh hii-
kiimdar yalniz bagina sekiz y1l daha yagadiktan sonra hayattan olmasa bile
nikrisin zahmetinden bikemigt1 diyebiliriz.

NOTLAR

I
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EMILIO SOIA”

UYUYAN ADAMI UYANDIRMAK:
ISPANYOL “HABER” EDEBIYATINDA
SULEYMAN’IN SON YILLARI

di1g1 mektupta, Siilleyman’in hastalifiyla ilgili dolagmakta olan dedi-
kodularla Tiirklerin lran simirinda yagadig1 sorunlar hakkinda ha-
berler veriyor ve Levant'taki vebanin daha da yayildigini naklediyordu:

S icilya Kral Naibi Juan de Vega 1549 Arahginda, Prens Felipe'ye yaz-

“Burada Levant'tan gelen haberler géyle: Pek ¢ok degisik yerden gelen
haberle dogrulandi iizere, Tiirk ve ordusu hem biiyiik kayiplar ver-
mis hem de sanindan g6hretinden olmus. Ama (Sultan) daha 6nce ge-
len mektuplarda haberi verilen o hidropesi (viicutta su toplanmasi) il-
letinden kurtulmus. Istanbul, Selanik ve Levant'in diger yerlerinde in-
sanlar vebadan kanliyormus.” (AGS,” Estado, 1118, dosya 143-146)

UyuyAaN ApaMI UYANDIRMAK

Fransa Kral1 I. Frangois ve Barbaros Hayreddin’in vefatlan dolaysiy-
la tarih sahnesinden ¢ekilmelerinin ve 1547°'de Habsburglarla Tiirkler ara-
sinda, Tiirklerin Macar topraklannin biiyiik bir kismu iizerinde hakimiyetini
tescil eden bir bang antlagmasimin imzalanmasinin akabinde, Siileyman’in
yeniden canlandig: goriiliiyordu. 1549 yazinda, sultanin hidropesi hastalig-
na yapilan bu atiftan aylar sonra, Siileyman biitiin askeri debdebesi ve saga-
al1 maiyetiyle Halep’e girdi, Iran’a karg1 “savag alanim” hazirlamaktaydi.

Tiirk-Safevi siyasi-dini arka planinda gidip gelmekte olan haberler
Habsburglu Carlos'un Almanya’daki durumunu bildiren haberlere benzer.
Goézlemcilerin soyledigine gore, Carlos’'un Miihlberg’te Protestanlara karg:

*  Prof. Dr., Alcald Universitesi. Konu haklanda detayh bilgi icin Emilio Sola’nin aghf “Archivo de la
Frontera” (Sinir Argivi) adl1 web sayfasina bakamiz: www.archivodelafrontera.com
*% Archivio General de Simancas (AGS). Estado Serisi (E.) —.n.
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kazandig1 zafer Siilleyman’i rahatsiz etmistir. Hem Carlos’un hem Siiley-
man’'in aralannda mezhep farkhilig: olan taraflarla savasa girigmesi paralel
bir durum yaratmaktadir. Bu bilgiler, Siileyman’in durumunu en genig
caph ve detayh anlatan bir haber agina sahip olan, Sakiz adasindan gelen
bir aviso’ya dayanir. Sakaz, bu aralar sultanin saghigiyla ilgili haberlerin top-
landig1 bir “haber merkezi” haline gelmenin arifesindedir. 1549 yilinda vu-
ku bulan bu olaylann Ispanyolca anlatis1 “haber edebiyati’ndan ¢ikan kii-
ciik bir gaheserdir:

“Tiirk ve Majesteleri (V. Carlos) arasindaki bangin burada hayli iyi
kargilandi: gériiliiyor. Ne de olsa Sultanin iran seferine hazirlan-
masi igin bagka sans1 yoktu. Kendisi su anda Halep’te bulunmakta.
Sipahi ve diger askerleri bir araya getiriyor. Pek ¢ok Tiirk, ordu igin
erzak toplamak iizere yola ¢ikmaig. Sultan iilkedeki her 30 evden bi-
rinin fran’a bir deve yiikii bugday ya da arpa géndermesini buyur-
mus. Kuzeydeki topraklarda yagsayan komgulan tarafindan destekle-
nen Sah tiim kuvvetlerini toplayarak savaga hazirlamyormus. Bu
topraklarda yasayanlar aralarinda inang farklilig1 oldugu igin Tiirk-
lerin hikimiyeti altinda olmak istemiyorlarmig. Zati Samileri Ro-
malilar Krahnin® elgisi bu sebeple Halep'e gitmis. Tiirk, Salche Bey'i
(Saval Bey) kendi adina bu elgiye gondermis. Salche Bey Antalya’ya
kadar gitmis, lakin vakitlice yetisemeyince geri désnmiis. Onun yeri-
ne, yine kendi adina bu bahsi gegen elgiye 6ziirlerini bildirmeleri
i¢cin maiyetinden iki kisi géndermis. Bu el¢inin Napoli kral naibi
adina Biiyiik Tiirk’e Tiirk kadirgalarimin Calabria ve Puglia ile bu
krallik topraklarina gegen yaz verdikleri zarardan sikiyet¢i olup
bundan dert yandig: s6yleniyor. Salche Bey’in iilkenin korunmasi
i¢in Ug kadirga ile digarida kalmasi gerekiyormus. Tiirk, ogullariyla
goriigmiig. Once Geniassar denen -Yenihisar anlamina geliyormus-
bir yerde oglu Sultan Selim’le gériigmiis. Kendisine pek giizel, zen-
gin siislemeli 9 at, 20 pare ipek, 6 kéle hediye etmis. Aynica daha

* V. Carlos'un kardesi I. Ferdinand. —.n.
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pek ¢ok bagka hediye de vermis. Bunun yam sira Tiirk’iin beraberin-
dekd diger adamlara pek ¢ok hediye ve 6diiller vermis. Babasina dért
konaklik yol boyunca eslik edip sonra geri donmiis. Tiirk'iin diger
ikd oglu, Sultan Bayezid'le Sultan Mustafa babalarina brokar ve ipek-
li kumaglarla pek zengin siislemeli ¢ok sayida at, bir siirii pare ku-
mag ve ipek, yiikliice miktar et, seker ve bagka erzak hediye etmis-
ler. Aynca Tiirk’iin beraberinde gétiirdiigii kisilere de ayni sekilde
pek cok hediye sunmuglar. Daha sonra babalarindan gézyaslan igin-
de aynilmuglar. Tiirk, ¢ocuklarinin her birine 300.000 ak¢e vermis
ve biiyiik bir sevgi gosterisinde bulunmus.” (AGS, Estado, dosya
1038, belge 78, 15 Nisan 1549, Sakaz Adas1. “Sakiz’dan gelen 15 Nisan
1549 tarihli mektuplardan alinan haberler.”)

V. Carlos, Turgut'un Cerbe’deki (Los Gelves) iissiinden organize et-
tigi korsanlik hareketleri yiiziinden Andrea Doria'ya bu Tiirk korsanina kar-
s1 gizli bir deniz savas1 hazirlamasim1 buyurmugtu. Takvimler 1550'nin Eki-
mini gostermekteydi. Sahil kenti Mehdiye’nin (Africa/Mehecia) 1549 baha-
nnda Sicilya Kral Naibi Juan de Vega tarafindan fethinin iizerinden koca
bir bir buguk y1l gegmisti.

Imparatorluk saflannin hazirladig1 bu saldin planlarinin, Tiirklerin
fran’da bulunmasi, Van kusatmasi ve “melankolik” olarak tanimlanan Sii-
leyman’in saghgyla ilgili olumsuz haberlerin gelmesiyle es zamanl olma-
s1 6nem arz eder. (AGS, E., dosya 1319, belge 195) “Melankoli” bugiin “dep-
resyon” olarak tanimladigimiz hastalk icin o devirde kullanilan isimdir.
1550 Eyliil ve Ekiminde ulagan haberlerden en ayrintilisi Cataro’dan gelir ve
Siileyman1 “kazgin ve sinirli,” iizgiin ve kendinden ge¢mis olarak tasvir
eder. Catarolu Vicentio Buchia'nin génderdigi haberler Hurrem Sultan’in
onu “mutlu edip sakinlestirmek” icin afyonlu ilaglar hazirlattigim bildirir
(AGS, E., dosya.1119, belge. 46, Vicentio Buchia de Cataro’dan haberler).

Mehdiye'nin 1550 Eyliiliinde ele gecirilmesi, Napoli'de biitiin sehir-
lerin valilerine debdebeli bir sekilde bildirilir. Bu, Flaman Gérard
Veltwyck’in de belirttigi {izere 1547'de yapilan barig antlagmasinin bozuldu-
gu anlamina gelmemektedir. Napoli belgelerinde bu agik bir sekilde gorii-
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lir. 18 Eyliil 1550’de Kral Naibi Pedro Toledo, Otranto ve Bari valileriyle
kralhgin diger valilerine, Mehdiye'nin ele gegirildigini bildirir. Eyliiliin
10'unda “aksam saat sekizde, hem deniz hem karadan saldinya tabi tutul-
mugstur.” Kendisi bu olay:1 “cok sevindirici ve her tiirlii kutlamaya layik bir
haber” olarak nitelendirir. (ASN," Cancilleria e Consiglio Collaterale, dosya
12, folyo 151).

1551 Ocak ve Nisaninda iki gemiyle vuku bulan iki olaya Kral Naibi
Toledo'nun miidahale etmesi, imparatorluk saflarinin Tiirklerle yapilan ba-
ng antlagmasinin bozulmasin istemediklerini gésterir (Aym belge, dosya
12, folyo194 6n yiiz-196 6n yiiz. Toledo'nun, Otranto’dan gelen 24 Aralik
1550 tarihli’ posta iizerine 15 Ocak 1551'de ve Otranto valisinden gelen 13 Ni-
san tarihli mektup iizerine 1 Mayis 1551'de yine aymi valiye génderdigi mek-
tup). Sinir hayatinin uluslararas: biiyiik antlagmalan nasil etkiledigini gos-
termesi balamindan bu haberleri kisaca sunmakta fayda olacaktr.

DuruM L 1550 Arahiginin sonlaninda, Mehdiye'nin imparatorluk
saflan tarafindan ele gegirilmesinden iki aydan biraz fazla bir zaman sonra
“Hiristiyanlar tarafindan donatilmig bir firkateyn” Taranto Korfezinin giri-
sindeki ftalyan gehri Gallipoli sahillerine gelir. Vali “kaptana gemiyi nere-
de donattigini, ne hazirhiklar yaptigini, Levant'tan haber alip almadigin sor-
mak ve bu konuda kendilerine giivendigini bildirmek igin haber salar.”
Kaptan Sicilyalidir ama geminin armatérii degildir, armatoér, firkateyn bas-
ka bir bergantin tarafindan ele gegirilmeden 6nce 6ldiiriilen bagka biridir.
Armatoriin arkadaglanndan biri kaptan olmug “ve firkateyn Tiirkleri hem
kara hem denizde yagmalayabilmek i¢in Levant’a gitmis ve pek ¢ok beyaz
Tiirk ele gecirmigtir.” Bu Tiirklerden bazilar1 hila firkateyndedir. Digerleri
ise fidye verilerek kurtarilmigtir. Kral naibi, valinin bu kaptanin gitmesine
izin verdigine sasgirmigtir. “Siz kaptana giivenmeyip elinizden kagirmayabi-
lirdiniz” der. Bu kisi, gemi kaptaninin katili olabilir. Bunun yam sira Tiirk-
lere karg1 korsanlia ¢ikmasi durumu da s6z konusudur: “Majesteleri Sezar
ve Biiyiik Tiirk arasindaki bang antlagmasina kars: gelerek yagma igin Le-
vant'a gitmigt.” Kral naibi, Otranto valisini azarlar ve gelecekte meydana

*  Archivio di Stato di Napoli —.n.
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gelecek benzer durumlar kargisinda “olgun kararlar almasi1” ya da vakitlice
kendisine haber vermesi konusunda uyarir. Elindeki esirleri Napoli'ye gén-
dermesini emreder.

DuruM 2: 1551 Nisaninin baglarinda Brindisi limanina bir “Marsil-
yah” gelir ve tahilla ticari mallar getirir. Kral naibine mektup yazarak bu ti-
cari mallarin iadesini isteyen Velona valisinin daha sonralan aldig: habe-
re gore mallar Tiirklere aittir. Geminin patronu Venedik’te ikamet eden
Francesco Greco adl1 bir gahistir ve Kral Naibi Toledo “majesteleri Sezar
ve Biiyiik Tiirk arasindaki barig antlagmasi devam ettigi i¢in” her geyin ia-
desini buyurur.

Ancak yaklagmakta olan1 gérmeyi bagsaracak olan kisi, 6zel bir goz-
lemci, yine Venedik’te ikamet eden ve buradaki gérevinin son aylarinda bu-
lunan Biyiikel¢i Diego Hurtado de Mendoza'dir. Cervantes’in Persiles y Si-
gismunda adl1 eserinin sonunda dedigi gibi “kehanet kabilinden” bir yazidir
bu. 1550 yilinin 27 Temmuzunda Venedik’e Babiili’den bir ¢avug gelir. Di-
ego Hurtado de Mendoza'nin hesaplan ve Venedik'ten gelen haberlerin
yankisi, Levant’tan gelen haberlere son noktay: koyar. Siileyman’in génder-
digi ¢avus, Venediklilere Tiirk'iin “Turgut Reis’i hizmetine aldigini, onu ta-
nimalanni ve ona sayg: gostermelerini ve kendisinin de Turgut Reis’i top-
raklarinda, gemilerinde ve tebasinda bulunduracagim” bildirmistir (AGS,
E., dosya 1319, belge 127). Mendoza'min ¢ikardig: sonug gayet agik ve nettir:
“Turgut, Tirk’tin adami oldugundan ve bunu Mehdiye'nin fethinden 6nce
duyurdugundan, Venedik’te ta buradan Tiirk ve Majesteleri (V. Carlos) ara-
sindaki bang ahdini bozacak bir gimgek ¢akmasindan korkuyorlardi.” Kisa
bir siire sonra kasimda, konuyla ilgili goriisler Venedik’'te yanlalanmaya
baglayinca Mendoza su agiklamay1 yapt: Mehdiye'nin ele gegirilmesiyle
“uyuyan adam uyandinlmigh” (AGS, E., dosya 1319, belge 132, Bohemia
krallarina yazdig1 mektup).

Mehdiye’'nin fethini takip eden 1551 lkag ve bahan hayli gergin ge¢-
migti. Ne de olsa o zamana dek hasta, “kendini dine vermig” ya da “uzun
giinler boyunca” Ispanyolca haberlerde bagrol alan Hurrem Sultan’in bak-
minda “saghgin yitirmig” olarak gésterilen Siileyman “uykudan uyandinl-
migh.” 1551 Nisani ortalarinda, Edime’den Istanbul’a dénen Siileyman, ha-
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berlerde yeniden amlmaya baslar (AGS, E., dosya 1040, belge 99, Messina
iizerinden gelen 25 Mayis 1551 tarihli mektuplar). Ancak Siileyman, giiveni-
lir kigilerden kurulu bir donanmay: kontrol eden Hurrem Sultan’in etkisi
altinda biri olarak gosterilmektedir:

“Hurrem Sultan'in Tiirk’iin bu kadar isteksiz oldugunu gériince bu
bahsi gecen donanmanin elde tutulmasini, 6lmesi halinde halinde
kiigiik oglunun diger pek ¢ok sey ve hazinenin yam sira bunlarin sa-
hibi olmasini ve bu sayede ona saldirmak isteyebilecek olan agabeyiy-
le diger hiikiimdarlara karsi koymasim arzuladig: séyleniyordu. Do-
nanmanin biitiin kaptanlar1 Hurrem Sultan tarafindan segilecekti.”

Bu bilginin Kaptan Juan Busto’'nun Ragusa’dan génderdigi haber-
ler arasinda 6zellikle yer almasinin sebebi, Tiirklerin bahar i¢in donanma
hazirliklar1 yaptiklarin1 ve Ragusa devletiyle igbirligi icinde olacaklarim
haber vermekti. Kaptan Busto, donanmanin ¢ikacagindan, “baginda Sii-
leyman’in damadi Riistem Paga’nin kardesi ve Hurrem Sultan’in giiveni-
lir adam1 Sinan Paga’nin bulundugu”ndan’ kesin emin oldugu zaman
bélgenin savunmasinda yer almak i¢in Ragusa'dan ltalya’ya gegecekti. Bu
sirada Siileyman artik saglhigina kavusmug goéziikmekteydi: “Tiirk artik
iyilesmig olarak Istanbul’da bulunuyor ve biitiin pagalar1 da yam bagin-
da.”* Esaretten kurtulan Luis de Mesina'nin, Trablus’'un Kudiislii St. Je-
an govalyelerinden alinmasiyla doruk noktasina ¢ikan, Sinan ve Tur-
gut'un korkung Italya seferini anlatirken tasvir ettigi Siileyman artik “ih-
tiyarlamig ve saglar1 agarmig” bir sultandir.’ Bu, Sicilya Kral Naibi Juan de
Vega'nin deyimiyle, Ispanyol ve ltalyanlar i¢in on yil siiren bir “koma”nin
baglangici ve yeniden karg: kargiya kalan Habsburg ve Osmanli impara-
torluklan igin bir gii¢ degisimi siirecidir.

MusTAFA VE KAMBURUN OLUMU

Venedik'teki imparatorluk biiyiikel¢iligi her zaman Levant mesele-
lerinde 6zel bir rol oynamigtir. Bu rol 40’11 yillarda Diego Hurtado de Men-
doza'nin gayretleriyle daha bir 6nem kazanir. Mendoza'nin mektuplan ede-
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bi olarak da ayn bir 6nem tegkil eder. Bu baglamda Rodrigo Nifio ve Lope
de Soria'nin mektuplan da hayli hayranhk uyandirir niteliktedir.

16. yiizyin ikinci yanisinin baglarinda, Hurtado de Mendoza'dan
gorevi devralan Francisco de Vargas, 1553 y1linin sonuna dogru, mektupla-
ninda on y1h agkan bir siire Osmanlr’y: tetikte tutan ve nihayet 1566 yilinda
Siileyman’in 6liimiiyle son bulan veraset probleminin getirdigi trajedileri
nakletmeye baglar.

Ispanyol Biiyiikel¢i Vargas'in ilettigi bilgilerle, Venedik devleti tara-
findan elde edilen haberler arasinda ¢ok siki bir bag bulunur. Ozellikle
agizdan agiza dolagip her seferinde daha fazla detayla allanip pullanarak ak-
tanlan ve gergek bir sinir mitine déniigen bu olaylar s6z konusu oldugun-
da... Tirrk donanmasinin yeni bir sefere ¢ikma hazirhginda olmas;, 1550 y1-
lin1 takip eden zaman diliminde, Italyan ve Ispanyol saflan igin en énemli
haber haline gelmigti. Haber agin olusturan Otranto ve Bari valilerine bag-
h kdgilerce nakledilen bu olay, anlaimiyla Osmanl ile ilgili “haber literatii-
rii"niin en zengin 6rmeklerinden biri olmaya adaydur.

Imparatorluk Biiyiikelgisi Francisco de Vargas, V. Carlos’a génder-
mek iizere 6zenle hazirladig: derlemede, haberleri getiren lkdsilerin ve ajan-
lann giivenilirliklerini, posta ve mektuplarin ne siklhikta geldiklerini agikla-
ma ve ispatlama geregi duymadan, sadece anlatisinin sairane bir sentez ol-
masina dikkat eder. 18 Kasim 1553 y1linda gonderdigi ilk anlat1 daha sonra-
kilerle tamamlanmaz:

“Aziz, Katolik Majesteleri Sezar: Bu devlet (Venedik) gecen ayin
(ekim) 15'inde Istanbuldan mektup aldi. Ayin (ekim) 6’sinda
Tiirk'iin Haraech'te(?) kendi de burada iken biiyiik oglu Mustafa’y1
oldurttugiinii yaziyorlar. (Oglu) Maiyetiyle birlikte kendisini gérme-
ye gitmig. Giinler 6ncesinden ayarlandigindan ve bu is, yolculugun
asil amaca1 oldugundan, igeri yalmz girmesi ve silahlarim ¢ikarmasi
buyrulmus. Sonra boynuna bir yay kirisi gegirilerek kendisine “Ha-
in Tirk” ithaminda bulunulmus. Bu kirig kopunca bagka bir kirigle
bogmuglar. Babasi orada ortiilmesini ve iistiiniin bir seccadeyle ka-
panmasim1 buyurmus. Daha sonra Mustafa’nin maiyetinden dort
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esas adamin da bogulmasin1 emretmis. Bu yerine getirilmis. Mus-
tafa'nin 12 yagindaki oglunun alinmasini buyurmus ve bunun icin
Rumeli Beylerbeyini gorevlendirmis. Aralarinda Riistem Paga'nin
da oldugu baz kisilere evlerine doniip dinlenmelerini emretmis.
Riistem Paga’nin kardesi ve Tiirk’iin esi Hurrem'in oglunun tahta
gecmesi ve hepsinin hayatlanm giivenceye almak i¢in bu plam yap-
tiklanina dair kesin haberler var. Bu o kadar barbarca bulundu ki az
hayret uyandirmadi dogrusu ve bundan sonra ne olabilecegine dair
dedikodular dallanip budaklaniyor.”®

Ertesi giin daha uzun bir mektupta “gelecek mevsimde” (yani ba-
harda) yola ¢ikacak daha kuvvetli bir donanmanin haberi veriliyor, sifreli bir
yaziyla Venediklilerin bundan duyduklar1 korku anlathiyordu. “Bu devlet
(Venedik) tedirgin ve siiphe icinde” deniyordu. Siilleyman’in élen sehzadey-
le Venedik arasinda “baz gizli ajanlar” oldugunu sandig diigiincesindeydi-
ler. Biiyiikel¢i Vargas tahtin varisi Selim’le ilgili olumsuz bir degerlendir-
me sunuyordu: “Artik tahta varis olan Hurrem'in oglunun pek yarar bir
adam olmadig1 soyleniyor.”” Biiyiikelgi Vargas, aym sekilde Riistem Pa-
sa'nin gozden diigmesi haberinin yankilanim da aktarir: “Tiirk, Riistem Pa-
sa’y1 hem evine géndermis hem de kendisinden miihrii alip Ahmet Paga’ya
vermis ve onu birinci adam yapmug.”

Ardi ardina gelen mektuplarda, bir tefrikada ya da magazin habe-
rinde sekillenebilecek bir anlat1 s6z konusudur:

“Aziz, Katolik Majesteleri Sezar: Gegen ayin (kasim) 18 ve 20’sinde
Majestelerine Mustafa'nin 6liim haberini vermigtim. Diin Istan-
bul’dan uzun zamandir beklenen 31 Ekim tarihli mektuplar geldi.
Cok gecikmigler. Bu devletin (Venedik) bityiikelgisi Mustafa’nin og-
lu ve kansinin 6nde gelen adamlar ve savaggilarla birlikte nasil Giir-
cistan’a kagarak canlarinmi kurtardiklanini haber veriyor. Durum béy-
le olunca (burada) 6nemli bir donem yasanmakta. Tirk’tin ikinci
biiyiik ogluyla olan meseleleri halledilmeden 6ylece kalacak. Aynca
(biryiikelgi) Tuirk’iin Suriye’ye dogru yoluna devam ettigini, Riistem
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Paga’nin da Istanbul’a geri déndiigiinii haber veriyor. Yetkilerini ta-
mamen kaybettigi soylense de aslinda béyle olmadig;, Tiirk’iin yeni-
cerileri sakinlestirmek ve Riistem’i kurtarmak i¢in ona

o sabah geri dénme emri verdigi belirtiliyor.”®

Bir hafta sonra, diizenli olarak gelen postalar su sekilde devam
ediyordu:

“Aziz, Katolik Majesteleri Sezar: Iginde bulundugumuz ayin (aralik)
8'inde Majestelerine yazmighm. Diin bu devletin (Venedik) biiyii-
kelgisi ve diger baz1 kigilerden, gegen ayin 15'inde Istanbul’dan ya-
z1lmis mektuplar geldi. Bu mektuplar Majestelerine Mustafa’nin
oliimii ve oglunun Giircistan’a kagisiyla ilgili yazdigim her seyi dog-
ruluyor, ayrica Tiirk’iin Halep yakaninda oldugunu bildiriyor. Bura-
ya $ahin bir elgisi bang antlagmasi yapmak niyetiyle gelmis. Biitiin
bu olanlara bakilirsa bunu kolay elde edeceklerini saniyorlarmis.
Tiirk, torununun bir an 6nce ele gegirilmesi igin acele ediyormus.
Ama miimkiinse canh olarak getirilmesini istiyormusg.”®

Shakespeare’in trajedilerini andiran bu dramatik olaylar meydana
gelirken, Osmanh donanmasi, Habsburg karsiti cephede Fransizlar ve Ce-
zayir'de oncii giig olarak kalan Barbaros'un oglu Hasan Paga’yla igbirligi
halinde, V. Carlos'un topraklanina “zarar” vermekten geri kalmiyordu. Bir
onceki mektup ya da haberin devamu biiyiik 6nem tagiyordu: “Turgut gecen
ayin (kasim) 3'iinde donanmasiyla Istanbul’a geldi. Donanmasi ¢ok kétii
durumda idi ve yaklagik 2.000 Hiristiyan esiri vardi.”

1554 Ocaginda Tiirk topraklarinda olaylar artik netlige kavugmustu.
Ortada Osmanh Imparatorlugu’'nda tahta kimin gegecegiyle ilgili trajik an-
latilar ve pek ¢ok dedikodu dolagmaktaydi. Mustafa’'nin zalimce 6ldiiriilme-
sinin arka planinda babas: Siileyman ve onun giivendigi -Frenk dilinde
“Pembe” ya da “Sangin” anlamina gelen “Roxa”olarak anilan Hurrem Sul-
tan’in sug ortagi- dogu masallaninin veziriazami Riistem Paga vardi. Riis-
tem Pasa bu sgekilde ailesinin veraset hakkini kurtarmak istiyordu. Tam bu
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devre denk gelen bir Venedik postasinda Riistem Paga bu igleri ayarlayan
kisi olarak gosteriliyordu.” “Bu hiikiimdara Mustafa’nin kendisine karsi
planlara giristigi pek ¢ok yoldan bildirmisti.” Oglu Siileyman'la gériigmeye
geldiginde tehlike halinde kullanmak iizere, vezirin mintaninin kolunda
bir hanger tasidigy, veliaht babasiyla goriigmeye gittigi takdirde hayatinin
tehlikeye girecegi, “(babasinin) kellesini ugurtturacagina dair uyanldig;,
hatta bu mektuplardan birinin annesinden geldigi” gibi detaylar da ekleni-
yordu. Riistem veziriazamliktan indirilmesine ragmen Siileyman’in koru-
masiyla daha da giig sahibi bir figiir haline doniigiiyordu: “Ve her zaman-
kinden ¢ok daha giiglii hale gelmisti. Baylo kendisine 7 altin iglemeli elbise
ve 10 pare renso kumag: hediye etmigti. (Riistem Paga) bunlara bayillmigt.”
Osmanli sarayindalkd trajik olaylar gergekten her seferinde daha edebi, daha
romanimsi bir nitelik kazaniyordu.

Francisco de Vargas, neredeyse uzun metraj bir filmin kesitini an-
diran bu olaylardan birini daha nakleder. Bu, gercek bir haber edebiyat:
ormegidir:

“Diin Istanbul’dan 28 Kasim tarihli (1553) mektuplar geldi. Yolda
¢ok gecikmigler. Bu mektuplardan alinan haberlere gére Tiirk, oglu-
nu (Mustafa’y) 6ldiirttilkten sonra pek huzursuz ve mutsuz olmus.
Pek ¢oklarinin dedigine gore higbir giinahi1 yokmusg ve Siilleyman da
bunu béylelikle anlamig. Kendisinden sonra tahta gegecek en deger-
li ldginin bagina bu igleri agmig ve onu kaybetmis. Dediklerine gore
Halep’e hava kararinca girmis ve kargilama téreni istememis. Yeni-
geriler bu olanlardan pek tedirgin olduklan i¢in az kalsin ayaklani-
yorlarmis. Neyse ki Siileyman armaganlar vererek hemen duruma
hikim olmus. Hayli disiinceli ve yaptiklanndan pigman oldugun-
dan, Riistem Pasa ve digerlerini 6ldiirtecegi diigiiniiliyormug. Boy-
lece Riistem Istanbul digina gikmig ve artik eskiden oldugu gibi gé-
riilgmilyorlarmig. Biiyiik bir korku yagadig: biliniyormus. Musta-
fa'nin oglunun 3.000 ya da 4.000 siivariyle $ahin tarafina gececegi
ve Hazar Denizinde gemiye bindigi haberi veriliyor. Dedesinin her
ne kadar ivedilikle hareket etse de onu yakalayamayacag séyleniyor.
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Bu yiizden, Siileyman ve $ah arasinda bir anlagma olmasina rag-
men bundan timit kesilmis durumda. Siilleyman’in emri gelene ka-
dar donanmadan da bir hareket beklenmiyor. Oysa ki Fransizlar bu
ise ok bel baglamiglardi. Anlagildigina gore 6zellikle bu ig icin ge-
len el¢isi sekiz giin 6nce buradan (Venedik) ayrilmig.”"

Bir hafta sonra, 20 Ocakta Vargas yeniden V. Carlos'a yaziyor, Istan-
bul'dan gelen bu can alic1 haberleri naklediyordu. Onde gelen bir hadim aga-
sinin iki ay 6nce Halep’ten gonderdigi mektubunda, Siilleyman’in saglhigim
yitirdigi ve nerdeyse artk “6leceginin sanildig1” iletiliyordu. Bu hadim aga,
Napoli kral naibine hizmet verme teklifinde bulunan Gerénimo Boliza de
Cataro'nun kuzeni olan Forxataga' adinda bagka bir hadim agay akla getirir.

“Ayin 13'iinde (Ocak 1554, bir 6nceki mektup) Majestelerine Le-
vant'tan gelen haberleri yazmigtim. Diin Halep'ten 29 Kasimda ve
Istanbul’dan da gegen ayin (Aralik 1553) 16’sinda yazilmig mektup-
lar geldi. Silleyman’in o pek sevdigi ve yanindan ayirmadig oglu Ci-
hangir'in vefatina gok gézyas: dokiip tiziildiigiinti haber veriyorlar.
Agabeyi Mustafa’nin bagina bunlar gelince kendini yaralamis. iste
boyle 6lmiig. Naagim Istanbul’a getirmigler. Ikinci oglunun Edir-
ne’de pek hasta oldugunu da soylityorlar. Sultan Selim’e Musta-
fa’nin sancag verilecekmis. Siileyman'in hadim agalarindan birinin
22 Kasimda Halep'ten gonderdigi mektubu gérdiim. Tiirk oyle
mutsuz ve keyifsizmig ki dlecegi sanihyormus. Doktorlarin ellerin-
den ona umut ve mutlandiracak seyler vermekten bagka bir sey gel-
miyormus. Yenigeriler de onun 6ldiigiinii sanip ayaklanmaya bagla-
migslar. Sonra 6lenin Cihangir oldugunu anlayinca yatigmiglar. Ama
oyle bir durumdalarmus ki, bir giin gidisatin hi¢ de iyi olmadigim
goriip ve ¢ok sevdikleri Mustafa’'nin da bu yiizden 6ldiigiine inanip
biisbiitiin ayaklanacaklar saniliyormus. Igte béyle yaziyorlar. $imdi
ogluna duyduklan sefkat pek biiyiikmiig. Hurrem, Siileyman Istan-

*  Ferhat Aa? —.n.
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bul’a geri gelsin diye tiirlii numaralara girigmis. Her giin ona mek-
tup gondererek eger gecikecek olursa kendisini sag bulamayacagim
yaziyormus. Onun ve Riistem’in, Siileyman’in onlan ele gegirip
canlanini almasindan ¢ok korktuklar bilinen bir geymis. Donanma-
dan bir haber yokmus. Tiirk'iin verecegi emirler bekleniyormus.”"

Diger haberlerde Kambur olarak da anilan Cihangir’in 6liimiine da-
ir bagka bir anlati, Baltasar Prototico'nun, Ferrante Lofredo’'nun adamu ola-
rak bulundugu Zante’den gelmektedir. Anlatim 6zellikleri agisindan gok
ince iglenmigtir ve gjematik bir 6zetten ziyade bir hikayeyi ¢agrigtinr. Otran-
to ya da Lecce’ye, yani Puglia bolgesine géndermek iizere Italyanca olarak
hazirlanan ilk versiyon olmahdir. Harika bir ispanyolcayla yazilan bu met-
ni burada nadir bir klasisizm 6megi olarak aktariyorum:

“Zante’den 22 Arahkta (1553) gelen haberler sunlardir: Kalelerden®
bu ayn ilk giinii ayrilan bir geminin geldigi ve orada Tiirk’iin Kam-
bur olarak bilinen diger oglunun, agabeyinin éliimiine iiziintiisiin-
den 61diigii, babasinin da bu yiizden biiyiik bir ac1 iginde oldugu ha-
berinin alindig1 s6yleniyor. Biitiin yenigeriler ayaklanmiglar ve 1srar-
l1 bir gekilde Riistem Paga’nin kendilerine teslim edilmesini istiyor-
larmig. Bu kazginlikla, Riistem Paga’'min dostu oldugu ve Musta-
fa’nin 6ldiiriilmesiyle ilgili planlara karigtg: i¢in Agalarini -yani ko-
mutanlarini- éldiirmiigler. Ama Riistem Paga kagip gizlice Istan-
bul'a gelmis. Oradan da Bosna’ya kagmis. Ama Biiyiik Seny6riin
(Silleyman’in) vekili Sinan Paga hila Istanbul’da oldugundan, halk
arasinda bu igi Biiyiik Seny6riin emriyle yaptig1 syleniyormus. Ye-
nigeriler bastinldiktan sonra Riistem Pasa eskiden oldugu gibi efen-
disinin yanina dénecekmis. Biiyiik Senyériin ilkbaharda Istanbul’a
donmesi bekleniyormug. Halep’e kadar gitmesinin oglunu 6ldiirt-
mekten bagka bir sebebi yokmus. Donanmaya gelince, Istanbul’a
Biiyiik Senyorden yeni kadirgalar yapilmas: emri geldigi ve alt1 adet
de biiyiik mavna yapildig: s6yleniyor. Turgut her giin tersanedeymis

*  Gallipoli'deki (ltalya) kalelerden bahsediyor. —.n.
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ve havalar diizelir diizelmez Go kadirgasiyla yola ¢ikacagina kesin
goziiyle balaliyormus. Ne de olsa artik Biiyiik Seny6riin nzasini al-
mig. Ama agir donanma Biiyiik Senyér Istanbul'a gelmeden énce
yola ¢ikmayacakmis.”

Napoli kral naibinin Otranto/Lecce’den ve esas olarak Sicilya’dan
edindigi haberlerin, 1554 seferinin Istanbul’daki donanma hazirliklaryla il-
gili ilk béliimii, Tiirk'iin etrafinda olup biten trajik olaylar ve Iranllarla sa-
vag gibi, bir y1l boyunca Tiirklerin aleyhinde gelisen durumlann anlatisiyla
karigmaktadir. Lofredo’'nun Levant'taki adamlan bu zengin “haber” yolu-
nun anahtandir. Daha sonra da belirtilecegi iizere, bunlardan bir tanesi
“Trevico markisi (Lofredo) tarafindan Velona'ya génderilen” Domicilio Li-
bia Corfranco’dur. Corfranco ocak ayinin baginda haber toplamak igin Lec-
ce’ye gelmigtir, giinkii Istanbul'dan emirle gelen ¢avuglar haber tagimakta-
dirlar. Anlatis1 Lecce’de bir sekreter tarafindan kagida aktanlmigtir. Bu sek-
reter biiyiik bir ihtimalle Lofredo i¢in “Ragusa’dan gelen haberleri” 6zetle-
yen ya da anlatan kiginin kendisidir. Anlatilar oldukga tutarhidir. Farklh bir
“yazar” olarak tanimlayabilecegimiz katip/sekreter bu “haber edebiyati”nin
onemli ve parlak bir 6rnegini sunar. Ajan/casus Corfranco'nun anlatisin-
dan Biiyiikel¢i Vargas ya da Prototico de Zante’ninkiler kadar sairane bir
metin ¢ikar. Anlatilarim miikemmel edebi bir iislupla “drama kahramanla-
n” yaratmaya ¢aligircasina stirdiiriir.

“Bityiik Tirk'iin oglu Mustafa’nin 6liimii ve cezalandirilacaklarim
sanan bazi yenigerilerin kactig1 haberini de dogruluyorlar. Bazilan
Mustafa’nin dliimiine ¢ok iiziilmiigler. Ama Biiyiik Tiirk, durumu
goriince kendini giivenceye almak i¢in geri kalanlan bir araya topla-
y1p, olabildigince ¢ok levazim vererek duygulanini dile getirmis ve ka-
nina gosterdikleri sevgiden dolay: simdi onlan eskisinden daha gok
sevdigini soylemis. Tiirk'iin oglu Mustafa’nin 6liim sebebi, Riistem
Paga’nin gecen yl iizerinde Mustafa'nin $aha gonderdigi bir mektup
bulunan bir adam elinde tutmasiymig. Mektupta Mustafa babasina
ihanet etmek istedigini ve eger babasini 6ldiiriir ve ordulanni ayak-
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landinrsa onun dlene dek dostu olacagini yaziyormus. Bu adama ele
gegirdikten sonra elindeki mektupla gizlice Biiyiik Tiirk’iin huzuru-
na ¢ikarmis. Bu sebeple seyahate ¢ikmis. Riistem Paga, Biiyitk
Tiirk’iin emriyle Halep’e gelmeden 6nce Mustafa’ya biiyiik bir hedi-
ye gondemis ve tevazuyla babasim kargilamak iizere yola ¢ikmas: ge-
rektigi, artik hasta ve ihtiyar oldugundan babasina sefkat gostermesi-
ni soylemis. $imdi orduyu gériip tanimasinin iyi olacagim, babasi-
nin da bundan mutluluk duyacagim séylemis. Mustafa bu mektubu
alinca, babasinin kendisine daha 6nemli bir gorev vermeyi sasarlad-
gim bilen Riistem Paga’nin goéziine girmek i¢in 6nce kendisine ha-
ber verdigini diisiinmiis. Riistem Paga’min yazdiklarinin dogru olabi-
lecegi fikrine vararak atina atlamig ve babasim1 gérmeye gitmis. Ge-
lince Biiyiik Tiirk'iin huzuruna ¢agnlms. Bir odada énce kendisine
miihrii olan mektup gosterilmig ve mektubun tiim igerigi okutul-
mus. Inkir edemeyecek durumda oldugundan (Biiyiik Tiirk) onu 6l-
diirmek istedigini, ¢iinkii bir hain oldugunu ve kendisini diigmanin
ellerine birakrnaya ¢alighgini, bu yiizden de kendi babasina boyle bir
ihanette bulundugunu séylemis. Affedip tahti ona birakacagim séy-
lemis. Ama bdyle yapmay: diigiinmiiyormus.”

Iste miikemmel bir sahne! Belki de Ferrante Lofredo’nun 1554 kis1
ve bahaninda Lecce’de bulunan, gergek bir profesyonel olan adami gibi bu
katip/sekreterler de bu haber yazilanninin 6zgiin stilini yaratan ldgilerdir.
Bu stil zaman zaman farkh vox-pop’larla,” “gérdiim”lerle ve “bana dediler
ld"lerle, casuslann ve gidip gelenlerin anlatlanyla halk hikayelerine daha
da yaklagir. Fragman fragman ilerleyen bu oryantal trajedinin olaylan, do-
nanmayla ilgili haberlerle paralel gitmeye baglar. Zante’den gelen, 1554 ka-
sinda Lofredo’nun sekreter/katibinin 6zet ¢ikarip siisleyerek temize ¢ektigi
mektuplar diginda, bagka bir haber ag1 daha s6z konusudur. Zante’den ge-
len, yani biiyiik ihtimalle kaynag: Baltasar Prototico olup da Lecce’deld sek-
reter/katibin elinden gecen haberler i¢inde, klasik resmi “6zet” niteligine
ragmen ¢ok carpici olan bir metin bulunmaktadir.

*  “Vox populi” (Hallan sesi). Halk arasinda sdylenenler —.n.
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“16 Subat (1554) tarihli mektuba gore Zante’den gelen haberler: 15
Subatta (1554) Zante baylosu Venedik devletinin Inebahtr’daki kon-
siiliinden mektup almig. Buraya bir cavusun geldigini, ivedilikle kii-
rekgilerin toplanmas: gerektigini talep ettigini ve Istanbul’a geri dé-
nerken onlan da yola gikardigim séyliiyor. Bu bahsi gegen kiirekgi-
ler cok kisa zamanda hazir olacak 8o kadirga igin talep ediliyormus,
¢avug da bunun i¢in acele ediyormus. Bu 8o kadirgadan 70 tanesi
Fransiz kralinin hizmetinde olacakmus, 10 tanesi de Cezayir'e gon-
derecekleri Barbaros'un ogluna verilecekmis ve nisan aymnin orta-
sindan &nce yola gikacakmig. Istanbul’dan gelen bir gemiden alinan
haberlere gore Tiirk’iin Kambur olarak anilan oglunun eceliyle 6l-
diigii dogru degilmis. Babasi kendisine verdigi bir cevaba hiddetle-
nip hanger saplamig ve o da (babasinin) agtig1 bu yaradan 6liivermis.
Babasi buna ¢ok iiziilmiig ve (Cihangir’in) kendini 6ldiirdiigii habe-
rinin yayilmasim istemis. Mustafa'nin ogullarinin 6ldiiriilmesini
emrettigi zaman, ilk ¢ocuk kagmug, digeri de ele gegirilmis. Ele ge-
¢iren adama onu éldiirmemesini buyurmug. Oldiiriilmesini ertesi
giine birakmnig. Oradan dort giin iginde ulagan ikinci habere gore ise
oldiirilmemesini buyurmus. Tiirk onun hila sag oldugunu &gre-
nince ferman yollamig ve devletinden bir pasay:1 gorevlendirmis.
Onu oldiirecek ve ele gegirecek kisiye 6.000 diika ve bir de sancak
verecegini s6ylemis. Yenigeriler onun (Mustafa’nin oglunun) basa
gecmesini istediklerini, Biiyiik Tiirk’iin de neredeyse buna izin ver-
digini sdyliiyorlarmig. Riistem Paga hili istanbul'da siginiyormug
ve hemen hemen saklanuyor sayilirmig. Ama kardesi Sinan Paga
hala Tirk'iin vekili olarak gérev aliyormus ve ordunun levazimim
da o tedarik ediyormus. $ah, Biiyiik Tiirk’iin kendisinden aldig ii¢
toprag: geri vermezse barig imzalamama ve oglunun diigiinii biter
bitmez savaga baglama konusunda kararhyms. Kiirekgilerin iicret-
lerini toplamak iizere Velona'ya ve diger topraklara gelen ¢avus, kii-
rekgilerle birlikte geri dsnmiis. Paranin ve toplanan adamlarin sayi-
sina bakilirsa 80-100 kadirga donatilacakmisg. Bu kiirekgilerin ticret-
lerinin toplanmasi ve bu adamlarin alimip gétiirillmesinde gosteri-
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len 6zen dikkate alinarak bu donanmanin nisan sonuna kadar hazir
olacagi ve mayisin birinde de yola ¢ikacagi saniliyor. Donanma
Fransiz kralinin 1sran iizerine hazirlanmig ve onun istedigi yere gi-
decekmis. Sah’in vermeye bagladig1 huzursuzluk yiiziinden
Tiirk'iin bu y1l Istanbul’a gelmeyip sefere ¢ikacag: saniliyormus. Ci-
hangir'in intihar etmedigi, ama Tiirk’iin kendisini yaralamasi sonu-
cu 6ldiigii haberini dogruyorlar.”

1554 kis1 boyunca, her haberde tarih, edebi profilini gelistirmeye
devam eder. Bu edebi 6zellikleriyle sozel bir anlatimdan ¢ok daha masal-
sidir, adeta roman havasindadir. Prototico ailesinin bulundugu Ragusa,
Korfu ve Egriboz’dan aktarilan haberleri koordine eden Otranto ve Bari
Valisi ve ayn1 zamanda Treviso Markisi olan Ferrante Lofredo’nun sekre-
terinden gelen haberlerin belgeleri bugiin Simancas Genel Argivindedir.
Burada sozii edilen belgeler, AGS (Archivo General de Simancas) Estado
serisi, 1046 ve 1047 sayil1 dosyalarda bulunan ve 1554 yilinin ilk aylarin-
da Lecce yoluyla, Fransiz asilli Floransal casus iizerinden Napoli'ye ge-
len haberlerdir.

- 22 Aralik (1553), Zante ve 10 Ocak (1554), Korfu, Cihangir'in 6lii-
mii ve yola ¢ikacak olan donanma igin tedarik edilen levazim (dos-
ya 10406, belge 31).

- 29 Aralik (1553), Korfu ve Otranto, “Kambur”un 6liimiiyle ilgili
haberler, Halep’te bulunan “keyifsiz ve melankolik” ve enfes bir
varyant: “Riistem Paga’'nin kansi, Bityiik Tiirk'iin kazi, kocasinin
bagina gelenlere duydugu tiziintiiden sandalyede oturken apansi-
zin oliiverdi” (dosya 1046, belge 32).

- 1 Ocak (1554), Lecce, Levant’tan, Domicio Libia Corfranco’dan de-
tayl anlatilar (dosya 1047, belge 64).

- 6 Subat, Ragusa ve Zante’den donanma ve Tiirk’le ilgili haberler
(dosya 1047, belge 24).

- 26 Subat ve 2 Mart, Napoli, Roma’dan Roberto Strozzi'nin karde-
si Capua manastir bagrahibi i¢in gonderdigi mektuplarla yakala-
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nan Francisco Ridolfi adli Floransal casusun beyani (belge 40-41,
Italyanca, belge 45, Ispanyolca).

1554 ilkbahan boyunca Mustafa’nin oglunun hazin sonuyla ilgili ye-
ni haberler gelmeye devam ediyordu. mayis ve haziranda Biiyiikelgi Fran-
cisco de Vargas'in anlatis1 da bunlara bir 6rnekti:

“...Mustafa’'nin 6liimiinden sonra Tiirk'iin tahtina kimin gegecegi
muallakta. Dediklerine balalirsa, dedesinin emriyle simdi Bursa’da
ninesiyle birlikte bulunan Mustafa’nin 12-13 yaglanndaki oglu, ba-
bas: gibi yenigeriler tarafindan pek sevilip sayihyormus. Eger Tiirk
oldiikten sonra bu delikanh baga gegerse, o ve su anda Manisa'da
sancag1 basinda bulunan amcas Selim arasinda biiyiik gatigma ve
savag olacag diigiiniiliiyor. Ve hem yaptig1 biiyiik barbarligin onun
tarafindan bilinmesinden hem de yenigeriler tarafindan yiiz iistii b1-
ralalmaktan korktugundan, dedesinin bu delikanhy: 6ldiirtmeyece-
gine kesin géziiyle balkahyor. (Siileyman) torununa gefkat gosterile-
rinde bulunup Riistem’e de ragbet etmeyerek yenigerileri biiyiik bir
oranda sakinlestirmig durumda.”

AGS, E., dosya 1322, belge 237. 4 Mayis1554, Venedik, Biiyiikelgi Fran-
cisco de Vargas'tan

V. Carlos’a.

“Aziz, Katolik, Majesteleri Sezar: Evvelsi giin Majestelerine yazms-
tim. Daha sonra Istanbul'dan gegen aymn (mayis) 30’'unda yazilmug
mektuplar geldi. Bu mektuplardan alinan ve Venedik devletinin bana
aktardif1 habere gore ibrahim Paga, Tiirk'iin (Siileyman’'in) emri iize-
rine Sinan Paga’nin yerine vekillik etmek iizere Istanbul'a gelmis. ib-
rahim yolda Tiirk'iin emri iizerine torununu, yani Mustafa'mn Bur-
sa'daki 11-12 yaglanndaki oglunu 6ldiirmiis. Bu ikind zuliimle korku-
sundan annmay: ve taht1 diger ogluna rahatga birakmay diisiinmiis.”
AGS, E., dosya 1322, belge 221.

29 Haziran 1554, Venedik, Francisco de Vargas'tan V. Carlos’a.
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1554 kas1 ve baharinda daha sonrayalan oldugu anlagilan bir dedikodu
yayldi Riistem Paga’'min 6liim haberi, yenigerilerin ¢ok sevdikleri $ehzade
Mustafa’min dliimiiniin intikamni almak iizere ¢ikardiklan bog bir dediko-
duydu. Ilging bir gekilde, Venedik belgeleri arasinda bulunmasina ragmen,
kaynag Zante'den gelen mektuplar olan metni, sonradan yalan oldugu orta-
ya ¢ikinasina ragmen, edebi niteliklerini sergilemek iizere aktariyoruz:

“Zante’den gelen 8 Kasim 1555 tarihli mektuplardan alinan haber-
ler.Istanbul'dan yeni gelen haberler: Biiyiik Tiirk’iin Ahmet Paga’y1
oldiirtiip, yerine oglu Mustafa’y: 61diirtmesine sebep oldugu i¢in gé-
ziinden diigen Riistem Paga’y1 koymak ve hiikiimetin bagina getir-
mek istemesi iizerine, yenigeriler ayaklanmig ve bahsi gegen Riis-
tem Pasa'yr 6ldiirmiigler. Ayaklanan kalabalhik dyle bir zivanadan
ctkmig ki, eger Tiirk onlara karg: bir sey yapmaya kalkagsaymis onu
da oldiireceklermis.”

AGS, E., dosya 1322, belge 150-151.

8 Kasim 1555, Zante. Haberler, “Zante’den gelen haberlerden anlagi-
lanlar.”

Siilleyman’la ve tahtin devredilmesiyle ilgili sorunlar, 1560’lara ka-
dar 6n planda degildir. Bu yillarda V. Carlos'un tahti biralap Yuste'ye gekil-
mesi, 1558 yazinda Fransizlarin St- Quentin’de bozguna ugramasi ve bunu
takiben Akdeniz’'de kapsaml bir savagtan bahsedilmesine yol agan biiyiik
Osmanl saldinsi, bu yilin sonbaharinda V. Carlos’'un ve Mary Tudor'in
oliimleri, diger olaylan ikinci planda birakir. Bugiin Cateau-Cambresis Is-
panyol-Fransiz bangiyla kapanan bu devir ile anlatim zenginligi agisindan
gercek bir olgunluk 6regi sergileyen Tiirkiye Seyahati adl1 eserin yazildig:
zaman arasinda bir bag kurabiliriz.

BAaYezip’iN OLUMU VE SULEYMAN'IN SON YILLARI

1560°da baglayan yeni onyl, Siileyman’in saghg ve Istanbul’da siiriip
giden tahtin deviyle ilgili dedikodularla baghyordu. Ispanya ve imparatorluk-
tald siyasi gegis, o uzun 1558 yazinda doruga ulagan Fransiz-Tiirk ¢abalarina
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ragmen basanyla sonuglanmug, II. Felipe ilkelerine asin bagh bir sekilde, ev-
rensel olarak “Katolik monargisi” tabiriyle amlacak devlet tegkilam olugtur-
maya baglamigh. Artik génderilen mektuplar “aziz, Katolik Majesteleri” itha-
fiyla baglayacakt. Mary Tudor'un dul ei olarak Valois hanedanindan Isabel’le
evliligi, sahsi ve siyasi meselelerde daha banggl ve verimli bir donemi haber
veriyordu. Siileyman ise yeni vefat eden Habsburglu rakibi V. Carlos’'un mii-
kemmelen iistesinden geldigi bu gegis ya da “tahtin devredilmesi” dénemin-
de basansiz kalrmg kaygih bir ihtiyardi. Venedik'te bu yllarda Felipe’'nin sa-
rayina haber géndermekle yiikiimlii sekreter Gard Hernindez, bu isi 6nceki-
lerin gosterdigi basanyla yerine getirecekti. 1560 yihnin baginda, 1559'da ge-
len haberlérden bir derleme yaparak, oglu Bayezid yiiziinden ¢ikan mesele-
lerle bogusan ihtiyar ve giigten diigmiis bir Siilleyman portresi giziyordu:

“Tiirk, ava ayirdig1 birkag giin diginda Istanbul’dan digan gikmaya
cesaret edemiyor. Ciinkii 6zgiir, iffet sahibi, dini biitiin ve cesur bir
sahis olarak halk tarafindan ¢ok sevilen ve savaggilar tarafindan sa-
yilan oglu Bayezid'i tutan kigilerden korkuyor. Aralannda bir anlas-
ma oldugunu haber almig, lakin higbir faydas: olmayacagina kesin
goziiyle bakiliyormus. Boyle bir birlesme olmazsa Imparatorla bang
imzalayacaklar ve topraklanm koruma altina almak igin donanma
hazirlayacaklarmig. Oglunu da yanina alacagindan bu donanma gok
daha kuvvetli olacakmis. Kesin bir barig imzalamayacag, adeti oldu-
gu tizere igi zamana ve olaylarin alagina birakip duruma gore karar
vermek iizere biiyiikelciyi oyalayacag: sanihyor.”

AGS, E., dosya 1324, belge 76.

12 Subat 1560, Venedik. Sekreter Garci Herndndez'den 11. Felipe'ye.

1560 ilkbahan boyunca, Garci Hernindez 1553-1554 yillarinda
meydana gelen, trajediye benzer bir olaya déniisecek bu yeni gelismeyle
ilgili haberler génderdi. Istanbul'daki bu sorunlar Sicilya kral naibinin,
Medinaceli diikiiniin moralini diizeltti ve muhtemelen onlar Tiirkler ve
Berberilere kars1 yeni bir sefer diizenlemeye itti. Bu seferin geligmesi,
bahsettigimiz haberlerle paralel bir gekilde gitmis ve Cerbe’de (Gel-
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bes/Djerba’da) biiyiik bir deniz bozgunuyla sonuglanmigti. Bozgun sonu-
cunda Istanbul’'a gétiiriilen binlerce ftalyan ve Ispanyol esirin fidyeyle
kurtarilmasi, her siniftan haberci ve tiiccarlan harekete gegirmisti. Bu de-
niz seferiyle mesgul Napoli ve Sicilyali haber servisleri, Tiirklerin i¢ me-
selelerini yanki uyandiracak sekilde yansitmaya vakit bulamadilar. Sade-
ce Garci Herndndez, her ay gonderdigi, 6nceki 6rmekler gibi zaman za-
man yanls olan ve sonradan dogrulanan dedikodular, yorumlar ve daha
az nesnel olan “konugmalarla” siislii detayli mektuplarla olaylan naklet-
migstir. 1553 yilinda oldugu gibi, 1560 Nisaninin baginda da Siileyman’in
ogullanyla -bu sefer Bayezid ve Selim’le- arasindaki sorunlar, Ispanyol
metinlerinde agik bir gekilde Sophi ya da Sofi olarak gecen Safevi gahiyla
olan iligkileriyle baglantilandirilir.

“Istanbul'dan gelen 1 ve 3 Nisan 1560 tanhli mektuplar su haberleri ve-
riyor: Tiirk birkag giinliigiine ava akrmg ve Sahin elcilerinin geldigi Is-
tanbul’a déniigiinde (sehre) biitlin av takarnlan ve siisleriyle sagaal bir
giris yapmus. Kendisine silahlan ve kosum talamlanyla 15 bin at, pek
zengince siislenmis 15 av at, av tiifegi ve yay tagiyan iki bin yaya yeni-
ceri eglik ediyormus. Iran elgisi biitiin bunlan gérebilecegi bir yerdey-
mis. Tiirk bu bahsi gecen el¢iyi huzuruna kabul etmis. El¢i ona $ah ta-
rafindan génderilen, aralannda 20 bin diikahk bir elmasin da bulun-
dugu degerli taglarla zengince siislenmis bir Kuran-1 Kerim, pek sislii
iki hali, daha az degerli bagka hablar ve pek degerli baska fran mallan
vermis. Bu bahsi gecen elgiyi dinledikten sonra, Tiirk ve oglu Baye-
zidle arasindaki anlayma iimit vaat eder durumda oldugunda, Se-
lim'in bir ulag: gelip her seyi mahvetmis. Bazilar1 Selim'in babasina el-
¢iyle hicbir karar varmamasini, $ahin savaga son vermeden 6nce Baye-
zid'i teslim edeceginden emin oldugunu séyledigini belirtiyorlar. Bazi-
lan da Bayezid'in $alun tarafinda savasa hazirlandigini haber aldikla-
nm bildiriyorlar. Hepsi de el¢inin huzura kabul edilmesinden sonra
(Siileyman’in) Saha ve Bayezid'e karg1 savag agtifim haber veriyorlar.
Trablus’tan Turgut tarafindan gonderilen iki kalyota yardim istemek
iizere gelmis. Icinde bulunduklan zor durumu ve eger yardim gele-
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mezse Cezayir'in bile elden gtkacagimi agklamiglar. Sekiz giin iginde
70-80 kadirga yola gikacalanig. Bunlardan 601 iki bin yenigeriyle bir-
likte Trablus’a gidecekmnis, digerleri takamadalarda kalacakmus. thtiyag
halinde kullanilmak iizere 20-30 kadirga daha hazirlanacakmig. impa-
ratorun biiyiikelgisi Tiirk tarafindan gegen sefer oldugundan daha iyi
kargilanmig. Imparatorla aras1 her zamankinden ¢ok daha iyiymis.”
AGS, E., dosya 1324, belge 66.

1-3 Nisan 1560, Venedik yoluyla Istanbul’dan gelen haberler.

Anlat hem Venedik'in Istanbul'daki baylosundan aldig1 haberler
hem de 6zel kisilerden, tiiccarlardan ya da casuslardan gelen ve zaman za-
man aym kisiye ait olan mektuplardan alinan bilgilerle devam eder:

“Istanbul’dan 22 Mayis 1560 tarihinde Venedik devletine gelen
mektuba gére: Bayezid'e kazan $ah, onu zapt edip ne isterse yapma-
s1 igin Tiirk'e géndermis. Bunun iizerine Tiirk de $aha bir ¢avus
gondermis ama haberin igerigi bilinmiyormus.”

“Aym giin 6zel kigilerden gelen mektuplara gére: Tiirk'iin Iran si-
nirlarinda bulunan vekilinden ayin 22’sinde (mayis) gelen habere
gore Sah, Bayezid'i esir almig ve Tiirk’e géndermeyi diisiiniiyor-
mus. Bu konuda tam bir kesinlik s6z konusu degilmis. Daha son-
ra gesitli yerlerden gelen haberlere gére bu olay ve diger meseleler
dogrulamiyormus. Bayezid’'den yana olan biitiin Yunanhlan ve Ru-
melilileri 6ldiirtmiig ve Anadolululara da Sahin dinine” dénmele-
rini emretmis. Daha sonra bu iran hiikiimdanndan Tiirk’e mek-
tuplar gelmis. Mektuplar meydana gelen olaylarin haberini veri-
yor, Bayezid'in elinde oldugunu, (...) yaziyormus. Daha sonra bu
ayin 26’sinda ézel kigilerden gelen mektuplar Bayezid'in istan-
bul’a dogru ilerlemekte oldugunu belirtiyorlar.”

AGS, E., dosya 1324, belgeyo.

22 Mayis 1560, Venedik.

*  Siilik —¢.n.

MUHTESEM SOLEYMAN 121



1560 yazinda Tunus'un Cerbe sahillerinde Tiirklerle Berberiler ve
Ispanyollarla Italyanlar arasindaki savagla birlikte tiim haberler tam anla-
miyla bir spekiilasyona doniigiir. Bu kargilagmadan yeni bir “simir adam”
ctkacaktir: Cervantes’in Don Quijote'nin igine kattg1 Esir adh eserindeki al-
cak Calabrialy, belgelerde Uchali, Ochali ya da Eulch Ali olarak gegen gele-
cegin Ali Pagasi. Ama su anda her sey “bin bir tiirlii lafa” ve spekiilasyona
sebep olacak haberler ve dedikodulardan ibarettir.

“Aziz, Katolik Majesteleri Krahmiz: Bu devlete (Venedik) diin (12
Agustos) Istanbul’dan gegen ayin (temmuz) 13 ve 14’iinde yazilmig
mektuplar geldi. Yeni bir haber vermediklerini soyliiyorlar. Ama ha-
14 Bayezid'in hapiste oldugu séylentileri dolagiyormus. iranhlar ta-
rafindan bunu dogrulayan biri heniiz cikmamis. Boylece bu konu
hakkinda simdiye kadar s6ylenen her seyin lafa giizaf oldugu anla-
sihyor. Baz1 Venedikli asilzadeler Bayezid'in gok sayida athyla birlik-
te Iran sinirlarinda oldugunu haber aldiklanm séyliiyorlar. Sah tara-
findan ¢ok kollandigindan Tiirk bundan ¢ok huzursuz oluyormus.
Islerinin bu dolaylarda hig de iyi gitmedigi saniliyor. Donanmay: ye-
niden elden gegirtmis ve Istanbul’a geri dénmesini buyurmusg. Ozel
kisilerden gelen mektuplar yeni bir haber vermiyorlar. Tiirk Edir-
ne'ye dogru yola ¢ikimg, Donanma Pagasini bag danigmam ilan et-
mis ve Selim'in kiz1 olan torunuyla evlendirmig. Buralarda Baye-
zid'in Majestelerine bir el¢i gonderdigi ve bu kisinin Genova'dan
gectigi soyleniyor. Bu mesele iizerine bin bir tane sey soyleniyor.
Bazilar1 bunun gegen yil elinde sahte mektuplarla Venedik devleti-
ne gelip Tiirk'iin biiyiik oglu Selim tarafindan gonderildigini soyle-
yen adam gibi sahtekarin teki oldugunu saniyor. Bazilar1 da (Baye-
zid’'in) bu kigiyi Majestelerine $ahin tavsiyesi iizerine gondermis
olabilecegini ve Imparatorla da aym igi yapacagim" séyliiyorlar. Bu
yiizden de gelmesini, hatta onu dinlemeyi bile istemiyorlar. Ne de
olsa ittifakan ¢ok giiglii oldugunu ve Tiirk’ii yok etme yolunda olduk-

*  “Ayniis"ten anlagilan, bir 6nceki sahte el¢i gibi sahte mektuplarla muhataplanni aldatmak ol-
maldir —¢.n.
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lanm diigiiniiyorlar. Onlarin peginden gitmenin pek bir faydas: ol-
mayacak. Ne de olsa Tiirk'iin biiyiikliigiiniin onlara gan verecegini
acikca beyan ediyorlar. Cerbe kalesinin hala direndigine dert yani-
yorlar. Roma'dan gelen her posta (kalenin, gsehrin) diistiigiinii yazi-
yor. Bu konuda séyledikleri yiiz lazartic1.”

AGS, E., dosya 1324, belge s51.

13 Agustos 1560, Venedik. Sekreter Garci Hemdndez'den I1. Felipe'ye. 15
Eylillde ulasan mektup.

Dedikodular ve yalanlamalar, entrikaya yakin, kendine has bir
profil yaratirken, neredeyse giiniimiiz gazete haberlerini andiran bir stil
olugur.

“Aziz, Katolik Majesteleri Kralimiz: Bu devlet (Venedik) diinden
onceki giin (5 Eyliil) Istanbul’dan gegen ayin 5 ve 7’sinde génderil-
mis mektuplar aldi. Bu mektuplardan higbiri derinlemesine ince-
lenemedi. Sadece sagda solda s6ylenenler s6z konusu. Daha 6nce-
kilerde (mektuplarda) s6ylendigi iizere Bayezid'in hapiste oldugu
meselesi yalanmig. Kendisi ve karis1 $ah tarafindan kollaniyor-
mus. Biiyiik Tiirk bundan biiyiik bir iiziintii duyuyor ve bu konu-
da kulagina gelenler yiiziinden ona sitem ediyormus. Bayezid ¢ok
sayida atli askerle savas alaninda oldugundan ve Istanbul’a gelme-
ye karar verdiginden, (Siileyman) iran déniisii bizzat iizerine yii-
riitmek zorunda kalacakmis. Yenigerilerin kendisine karg: saldiri-
da bulunmamasini garantilemis. Bu devlet (Venedik) kendisine
gelen haberleri aktarmadi. Istanbul'da veba oldugundan siiphe-
lendiklerinden, kurdelelerini atmak igin &6zel kisilerden gelen ev-
rak ve mektuplan agtiklarim séylemiglerdi. Tiirk'e duyduklan say-
g1 yiiziinden yeni gelen mektuplan vermek istemediler. Biitiin
bunlardan dolay: da (Tiirklerin) iglerinin oralarda ¢ok iyi gitmedi-
gi anlagihyor.”

AGS E., dosya 1324, belge 64.

7 Eyliil 1560, Venedik. Sekreter Garci Herndndez'den I1. Felipe'ye.
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Yilin sonuna dogru Istanbul, Cerbe’deki deniz bozgununun ardin-
dan gelen Ispanyol ve italyan esirlerle doluydu. Sehirdeki veba ve kathik, Ve-
ziriazam Riistem Paga'min hastahigi, Siilleyman’in “bacaklanindan musta-
rip” olmasy; Iran'daki bir Tiirk elgisinin girigimleri ve olas1 bir diigmanhga
ara verme durumu, biitiin dedikodularla paralel olarak incelenmekteydi.

“Istanbul’dan gelen 20 Arahk 1560 tarihli mektuplann verdigi haber-
ler: Daha 6ncekilerde yazildig: iizere, o denli hararetli bir sekilde olma-
sa da tersanede hald donanmay: hazirlama ¢ahgmalan devarn ediyor.
Karadeniz'de Kefe ve Lataria’dan gelen pek ¢ok gemiyi ve iginde alt
bin kiirek mahkimunun bulundugu birkag kiigiik gemiyi kaybetmis-
ler. Riistem Paga hidropesiden pek mustaripmis. Doktorlar kendisine
ii¢ dort aylik 6miir bigmigler. Onun 6liimiinden sonra yerine dogustan
itaatkar, saygin ve adil bir kigi olan Ali Paga’nin gegecegine kesin go-
ziiyle bakahyormus. Riistem’in bugiine bugiin nakit, miicevher ve 6
milyon altin degerindeki diger seylerden ibaret y:lda 200 bin diika ge-
tiren mal varh varmig. Veba hili devam ediyormus ve bu yiizden Im-
paratorun el¢isinin maiyetinde bulunan bazi kigiler 6lmiis. Biiyiik
Tiirk bacaklanmn kétii dururnda olmasina ragmen ava gitmis. Baye-
zid meselesini goriismek iizere $aha génderdigi biiyiikel¢i heniiz yola
qikmamus. Istanbul’da ¢ekilen ekmek kathg yiiziinden, yurtdigina tahil
qkarmak yasaklanrmg ve bu konuda ¢ok agir cezalar konmus.”

AGS, E., dosya 1324, belge 85.

20 Aralik 1560. Venedik iizerinden Istanbul’dan gelen haberler.

Bu haberlerdeki sadelik ve haberdiligindeki etkinlik dikkat ¢ekicidir. is-
panyolca versiyonunda miikemmel bir edebi stilden bahsetrnek miimkiindiir.
Haberden sorurnlu sekreter Garci Hernandez'in yam sira Istanbul’da kurtanl-
may: bekleyen pek ¢ok esir, birgok kisiyi harekete gegirir ve 1561 ve 1562 yilla-
rindan itibaren genig ¢aph bir istihbarat servisi yapilandirilir. 1560’1n sonlan-
na dogru Juan Espinosa “Milano valisi ve Majestelerinin bagkomutam” olan
Sessa diikiine hayli etkili bir mektup yazar. Biz de, son olarak, bu mektubun
ilk boliimiinii ve “en taze haberlerin” eklendigi son eki aktaracagz.
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“Pek saygin Senyor, Ekselanslar: 15 Kasimda Milano ve Genova yo-
luyla ve ayin 12’sinde (kasum) Flandra yoluyla Ekselanslanna Le-
vant'tan ve diger yerlerden gelen biitiin haberleri yazmighm. Daha
sonra Istanbul'dan 30 Ekim tarihli mektuplar geldi. Bu mektuplar bu
sehirde pek biiyiik bir veba yagsandiim, Tiirk’iin av i¢in Anadolu’ya
gittigini ve burada birkag giin kalacagim yaziyordu. Tersanede yiirii-
titlen igler konusunda biiyiik bir 6zen gésteriyormus. Cerbe’den dé-
nen kadirgalar tersane diginda tamir ediliyormus. Donanma kesin-
likle gelecek yil erkenden sefere ¢ikacakmis. Yaklagik 200 parga ge-
miden ibaret olacakmus. Iran’dan, Tiirk'iin elgisinin $aha gelip efen-
disi adina kendisine Bayezid'in teslim edilmesini talep ettigine dair
haber de gelmis. Sah bu talebi duyunca giilmiis (...) ve (Bayezid'in)
gosterilmesini buyurmus. Bahsi gegen bu elgi sarayin odalanna gi-
rince Bayezid'in nege i¢inde oyun oynadigini, ¢ocuklannmin da $ahin
korurnasinda oldugunu, huzur i¢inde yagadiklarim1 gérmiis. Kendisi
(Sah) daha sonra elgiye efendisine (padigaha) oglu Bayezid'in nasil
sapasaglam ve bahtiyar oldugunu gordiigiinii anlatmasin séylemis.”
()

“Son ek.

“Bu mektuba bir son vermeden énce, simdi Istanbul'dan gelen 15
Kasim tarihli mektuplan aktanyorum. Ozet olarak icerigi séyle: Bu
sehirde veba artik bitmek iizereymis. Tiirk Iran’a ii¢ bin athyla bir
pasa gondermeye karar vermis. Oglu Bayezid'i esir olarak kendisine
gondermesini talep edecekmis. Istanbul'da tersanede Piyale Pasa
komutasinda biiyiik bir 6zenle ve siirekli bir gsekilde ¢ahsihyormus.
Donanma hayli giiglii olacalanig ve pek yakinda yola gikacakmas. Ta-
rih: 26 Arahk 1560.”

AGS, E., dosya 1324, belge 49-50.

26 Aralik 1560, Venedik.

Juan de Spinosa’dan “Milano valisi ve Majestelerinin bagkomutan
Sessa Diikiine.” Mektubun baglangic kisminin kenannda, “(Mektup)
15 Aralikta yazdigim son ek de dahil olmak iizere kopyalanmigtir” paz-
maktadir.

MUHTESEM SOLEYMAN 125



NOTLAR

[« R YY)

oo N

16
10
b3

12

Dosya 13, folyo 82v-83r.

AGS, Estado, dosya 1040, belge. 98, “Levant'in farol yerlerinden gelen mektuplardan anlagilanlar,”
Napoli, 26 Mayis 1551.

Agb., bel. 1o1.

Agb., bel. 122.

AGS, Estado, dosya 1119, belge 101.

AGS, Estado, dosya 1321, belge 16. 1553, 18 Kasim, Venedik. Biiyiikel¢i Francisco de Vargas'in V.
Carlos’a mektubu.

Agb., belge. 14, Vargas'tan V. Carlos’a, Venedik, 19 Kasim 1553.
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Aralik 1553, Venedik.

AGS, Estado, dosya 1321, belge 158.

AGS, Estado, dosya 1322, belge 29, Kopya ve belge 251 (orijinal metin). 13 Ocak 1554, Venedik. Bii-
yiikelgi Frandisco de Vargas'in V. Carlos’a mektubu.

AGS, Estado, dosya 1322, belge 17 (kopya) ve belge 252 (orijinal metin.). 20 Ocak 1554, Venedik.
Biiyiikelgi Francisco de Vargas'in V. Carlos’a gonderdigi mektubun kopyas:.

Ispanyolca’dan geviren: OzLEM KUMRULAR
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OzLEM KUMRULAR'

IMPARATORLUGUN “UCBEY]”
I. FERDINAND'IN KANUNI'YLE LK YILLARI

SULEYMAN
Allah seni korusun Ferdinand,
V. Carlos'un kardesi

KRAL
Tann seni korusun Siileyman

SULEYMAN

Korkanm Ferdinand

Benim soyadimi unutmug
Bana Yiice Hiikiimdar derler
Namaglup imparator

Iki yankiirenin efendisi
Muhtesem iki diinyanin

KRAL

Ben Romalilar kraliyim
Demedim ki, benim kardegim
Almanya’min imparatorudur
Ve larbacidir diigmanin

SULEYMAN

Ben imparatorum sadece
Babadan kalma bir gérevle
Kimse bu unvana layik degildir
Sadece benimdir o

Miras yoluyla

Yigit Konstantin'in
Impatatorun, ¢ok yaga Allahim.

*  Yrd. Dog. Dr., Bahgesehir Universitesi, Fen-Edebiyat Fakdiltesi.
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El desafio de Carlos Quinto (V. Carlos’un duelloya daveti)
Francisco de Rojas Zorrilla.

V. Carlos Alman imparatoru olarak tag giydikten kasa bir siire son-
ra, kardesi Ferdinand’a Avusturya arsidiikii unvanin verirken aklindaki en
onemli sey, aileden giivenilir birini imparatorlugun en sorunlu ve tehlikeli
bélgesi olan dogu siminna yerlegtirmekti. Agikga goriilebilecegi iizere, yeni
tag giyen Carlos aslan payim kaparken, Ferdinand1 da Tiirklerle olan sim-
rin korunmasi ve savunmasi goreviyle bag baga biralayor, onu sadece dini
degil, aym zamanda siyasi bir kargasa igine atiyordu. Bagka bir deyisle Fer-
dinand’a kalan siyasi, dini ve toplumsal i¢ savaglar iginde ayakta kalmaya ¢a-
lisan bir toprak pargasiyd.

Maximilian 6lmeden once, Ferdinand’in tahta Carlos’'tan ¢ok daha
uygun bir varis oldugunu agik¢a beyan etmisti.' Papa X. Leon da aym sekil-
de Ferdinand'in kardesinden ¢ok daha zeki oldugunu séylemekten ¢ekin-
miyordu. Erasmus ise edebiyat alaninda onun Carlos'tan ¢ok daha basanh
isler yapacagina inamyordu. Kastilya hallanin da onu segtigi asikard. Fer-
dinand’in sarayinda el¢i olarak bulunan Gasparo Contarini, ona olan hay-
ranhgim goéyle dile getiriyordu: “Cok zeki, gevik, devletini ve hiikinetmeyi
ok seviyor, her seyi mantik cercevesinde ve isteyerek yapiyor ve her seyi bil-
mek istiyor.”

1520’de Macarlara, Ferdinand'in Avusturya topraklannin hiikiimda-
n olacag sozii verilmigti. Miras kalan orta Avrupa topraklan paylagilirken
Ferdinand Avusturya, Estirya, Carintia ve Camiola’y1 almig, Macar prenses
Ana'yla Carlos’un degil, Ferdinand'in evlenmesi kararlaghrilmigh. imzala-
nan bu antlagmadan pek memnun kalmayan birkag prenslik, memnuniyet-
sizliklerini ifade etmekte gecikmemigler ve Tiirklere kars: savagta kendile-
rine yardimda bulunmayacaklarim agiklamiglardi. Yeni sultanin yayilmac
politikas1 karsisinda panige kapilan Ferdinand, 1522’de kardegini gérmek
i¢in Briiksel'e gitmek zorunlulugu hissetmisti. Bu kargilagmada, Habsburg
topraklarinin paylagilmasina dair alinan kararlar kesinlige kavugmustu.
Ferdinand’a, daha 6nce verilen topraklar yaninda, aynca Dalmagya ve ma-
den zengini Tirol verildi. Karsihginda da Ferdinand Napoli'deki siyasi hak-
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lanndan feragat etti. Carlos kardesini kendisi olmadig1 zamanlarda karar
yetkdsini tagimakla yiikiimlii yonetici (statthalter) ilan etti”

Carlos’un, dedesinden miras kalan orta Avrupa’daki topraklan sa-
vunma konusunda attig1 adimlar, Kastilya’da hi¢ de sempati ile kargilanma-
d1. Avrupa’nin diger ucunda kalan Kastilya halks, imparatorun Tuna boyun-
da kalan topraklarini ve Avrupa’nin giineydogusunda kalan bolgeyi savun-
mak konusunda isteksizdi. Tiirklerin karada uyguladig: yayilmac politika,
Kastilya igin uzak bir tehlike olarak algilaniyordu ve tiim bir imparatorluk
¢atis1 altinda bir savunma mekanizmasi olugturmaya ¢aligmak hayli titopik
goriiniiyordu. Fakat, I. Maximilian'in evlilikle genigleme politikas: sayesin-
de, Jagellonlarla evlendirilen iki evlads, Ferdinand ve Maria, simdilik impa-
ratorlugun dogusunda, Osmanh baskisina maruz kalan sinir bélgeyi savun-
makla gérevlendirilmiglerdi.

Gergekten de Ferdinand, Carlos’'un dig politikasinda hep ¢ok 6nem-
li bir rol oynadi ve 6zellikle Osmanl devleti ile iligkilerde biitiin yiikii tize-
rine ald1. 1526 sonrasinda, Moha¢’ takip eden yillarda, Tiirkler Avusturya
topraklan icin birinci dereceden tehlike arz etmeye bagladilar. Kanuni Sul-
tan Siileyman bu savag sonrasinda sahneye sadece askerleriyle gelip talan
eden bir figiir degil, siyasi olarak da yeni kutuplagmalara yol agacak bir do-
gu imparatoru olarak ¢ikayordu. Macar tahtina Habsburg ¢ikarlarina ters
diigen, tamamen Tiirk korumas altinda bir kral koymasi bunun baglangici
sayihrdi. Sultan bu sahipsiz kalan topraklarin giivenilebilir, sadik, zayif ve
gerektiginde Osmanl'ya yardim edebilecek bir sahsin elinde kalmasina
gayret gostermis ve bagarmigti. Béylelikle Avusturya faktérii yiiziinden im-
paratorlugun en kritik ve en zor elde tutulacak bélgesi olan orta Avrupa’'da
bir denge saglamigt1.

Bu topraklarin Osmanh baskisi altina girmesiyle Ferdinand igin ye-
ni bir savag baglamig oldu: imzalanan antlagma geregi kendisine kalmasi
gereken Jagellon topraklarina sahip ¢ikma savagi. Sonraki yillarda, Siiley-
man daha da ileri giderek, Avusturya ve Bohemya topraklarina kadar uza-
nacak bahaneler bulmakta gecikmeyecekti. 1529 Viyana kugatmasi ve 1532
“Alaman” seferinde oldugu gibi sultanin nefreti Macaristan’1 gegip, Ferdi-
nand’in ayak basti: topraklara kadar varacakt:.
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Ferdinand'in hiikiimdarligini en iyi tanimlayan unsur, kuskusuz
topraklan tizerindeki Tiirk tehdidine kars1 koyma ¢abasidir. Tiirk her sefe-
rinde cografi olarak biraz daha yaklagiyor, Ferdinand da caresiz, Carlos’tan
yardim istemek zorunda kalhiyordu. Ancak, esas hedefi olan bu antlagma ge-
regi kendine kalmasi gereken topraklan sahiplenebilmek bir yana, sonraki
yillarda tiim enerjisini, iilkesini tehdit eden Tiirkleri uzaklagtirmaya harca-
mak zorunda kalacakti. Askeri ve siyasi tiim ¢abalan sadece savunmaya y6-
nelikti ve artik “saldin” plani yapmak igin Tiirklerin gok yanls bir segenek
oldugunu fark etmigti. Nihayetinde finans, asker ve organizasyon olarak
cok daha giiglii bir diigmanla savagilamayacag gergegi onu politikasin ye-
niden goze gegirmeye yoneltecek ve Osmanlr’yla iligkilerinde yeni bir devir
baglayacakti: barig politikas: devri...

Ferdinand gercekten Manuel Fernandez Alvarez'in iddia ettigi gibi
V. Carlos'un “alter-ego”su muydu? Yoksa imparatorlugun “u¢beyi” mi? Bu
hanedan igbirliginde gorevi imparatorlugun dogu sinirim savunmakla m
simirhydi? Osmanli, Avrupa’nin kalbine dogru ilerlerken ilk ezip gegecegi
onun topraklan olmayacak miydi? Cevap her agidan 1529 Viyana kusatma-
sinda gizliydi. Ferdinand, kapisina kadar dayanan Osmanllara tek bagina
karg1 koymak zorunda kalinca, tiim bu sorularin cevab: verilmig oldu.

iki gii¢ arasindaki askeri fark gayet netti. Savagta kendine bagh dev-
letlerden asker ve para yardimi istemek zorunda kalan ve asla imparatorlu-
gun her kosesine birden yetigmeyen Carlos ile Ferdinand'in géziinde, son-
ralan tiim Avrupa’da diizenli ordularin kurulmasinda 6rnek tegkil edecek
disiplinli askeri birliklere sahip Siilleyman’'in kaynaklan bitmez tiikenmez
goriiniiyor ve gipta uyandinyordu. Ferdinand'in sarayinda gorevli bulunan
Venedik el¢isi Marino Giustiniano su gézlemde bulunmugtu:

“Biiyiik Tiirk ve Romalilar Krah arasinda bir sayg1 s6z konusu. Majes-
teleri giiclerinin esit olmadigim biliyor, ¢iinkii Majesteleri Sava ve
Drava arasindaki tiim bolgeyi Tiirklere vermek zorunda kalds, ona da
kala kala ik iig fakir bolge kaldi. Bunlar da pek giiglii olmadigindan,
Tiirk ne zaman isterse ele gegirebilir. Majestelerinin biitiin babadan
kalma topraklan, hatta Almanya ve Italya i¢in tehlike arz ediyor. Ozel-
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likle de Zat-1Aliniz igin, ¢linkii eger isalya'nin kapilan agilacak olursa,
Friuli ileri gitmek i¢in {izerinden gegecekleri ilk bolge olacak.”

1532’de Carlos’a yazdig1 mektupta, Babiili'ye gonderecegi elgilerin
haberini verdikten sonra, su sozleri sarf etmisti: “Olabilecek tiim yollan de-
neyip imkanlari zorlayarak bang ve siikineti saglayacagim. Bunu yaparken
otoritem ve namim tehlikeye girse bile Majestelerininki zedelenmesin diye
elimden geleni yapacagim, bunun igin ¢alisacagim.”’

Ayni sekilde, bu gii¢ ve unvan paylasgiminda kendi gériiglerinin alti-
n1 ¢izmek de ilging olacaktir:

“Biitiin gliciimle Majestelerinin acisini ve iistiindeki agirhg hafifle-
tecegim. Ciinkii (majestelerinin) ihtiyaglannin farkindayim, onlar1
benimsiyor ve kendiminki gibi gérityorum. Ciinkii biliyorum ve gé-
rityorum ki, biitiin bunlara ragmen Majesteleri benimkiler i¢in {izii-
liip onlan dikkate almaktan asla vazgegmedi. Ayrica arzuladigimiz
bang1 saglayamazsak, bana yardim etmek ve savunmaya destek ol-
mak zorunda. Bu sonuncusunu yaparken iki kez daha dikkatli ola-
cagim ki ne sorun ¢iksin, ne de Majestelerini bu ise bulagtirmak zo-
runda kalayim. Ne de olsa diger meselelerde biiyiik ve takdire sayan
yardimlarini benden asla esirgemediler.”®

Bir bakima trajik sayilabilecek bu mektup, arsidiikiin sorumluluk ve
gorevine bakasini dile getirmesi agisindan agiklayicidir. “Efendim, krahm”
olarak hitap ettigi kardesine kargi1 duydugu sorumlulugu, kendini onun ko-
ruyucusu gibi gérmesini daha net gosteren bir mektup olamaz. Siiphesiz,
Tiirk tehlikesi 6niinde bir duvar 6rmek, bu hig¢ de egit olmayan hanedan da-
giliminda birinci zorunluluguydu. Bu 6devin en agik yorumu suydu: Aske-
ri, ruhani ve siyasi bir varlik olarak imparatorluga hizmet etmek zorunday-
du. Elgileri ve delegeleri araciligiyla Babiali'yle iletisim kurmak zorunda ka-
lanin hep Ferdinand olmasi da bu teoriyi dogruluyordu. Bagka bir deyisle,
imparator kardegini sadece dogu sininm savunmakla degil, Osmanlr’yla da
bire bir iligkiye girmekle yiikiimlii tutuyordu.
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Ferdinand ik gii¢ arasinda sikigip kalmigt. Bu biiyiik oyunda bir pi-
yon oldugunu iddia etmek pek de abartili sayilmaz. Carlos ve Siileyman’'in
birbirlerine dogrudan delege gondermemeleri ne cografi de ne diplomasi
sorunuyla dogrudan baglantiiydi. Her iki imparator da dogrudan bir ileti-
sim kurmanin prestij kaybi oldugunu diisiiniiyordu.

Siileyman’in sadece bir tek rakibi vardi: Imparator sifatin1 tanima-
dig1 Carlos. Onu Roma Germen imparatoru degil, ispanya krali olarak tani-
yordu. Ayni sekilde Ferdinand da “Avusturya vilayetinin valisi”ydi. Sonucu
muallakta kalan 1532 “Alaman” seferi sonrasinda, 1533'te Ferdinand'in elgi-
leri Istanbul’a geldiklerinde, Sadrazam ibrahim Paga, sultanin Ferdinand
bir “kardes” olarak gordiigiinii soylemisti. Ferdinand bu sahte dostluk gos-
terisinin hayli ironik oldugunun farkindaydi. Sultanin higbir zaman rakip
olarak gérmedigi bu tampon devletin arsidiikiine gosterdigi bu sicak yakla-
simin arkasinda yatan gergek, tek rakibin batinin imparatoru Carlos olma-
siydi. Bu goriigmeler esnasinda, Ferdinand antlagmay1 bozmadi§: siirece
“kardes” sifat yaninda ayrica “yedi degil, yirmi beg degil, yiiz, iki yiiz, iig
yiiz yil bang” s6zii verildi” Bu bir bakaima Osmanli'nin azametini de goster-
mekteydi. Banng Habsburglular tarafindan bozuldugu zaman cezalannin
verilecegi, bunun Osmanlh i¢in higbir sorun tegkil ettneyecegi anlamina ge-
liyordu. Carlos’un ¢ektigi asker toplama sikintisinin Osmanli'da s6z konu-
sunu olmadiginin iistii kapali anlatimiyda.

Bagka bir Venedik El¢isi Andrea Pandolo, sultanin Ferdinand'la ilis-
kisinin, Carlos’la iligkisiyle kiyaslanamayacagini fark ediyor ve “Zati Sami-
leri Romalilar Kral ile arasinda, kardegi imparatorla oldugu gibi dogal ve
zalimce bir diigmanlik yok,” diyordu.® Ne de olsa Kanuni, arsidiikii bir ha-
sim gibi degil, Carlos'la diplomatik iligkilerini yiiriiten kiigiik bir araa gibi
goriiyordu.

Peld argidiik sorumluluklarinin kagta kagini yerine getirebilmigti? Bu
dogudan gelen tirkiitiicii saldirilann yarathg: tedirginligi ortadan kaldinirken
nelerle karg1 kargiya kalmigti? Kimden lojistik ve askeri destek aliyordu?

Osmanh tehdidi devletin tek sorunu degildi. Macaristan ve Bohem-
ya'da hiikiim siiren kaos, koylii ayaklanmalan ve valiler aras:1 ¢ekigmeler,
onlan esas sorunla ilgilenmekten alikoyuyordu: Osmanlr’y1 Avrupa’nin kal-
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bine gétiirecek yolun ttkanmasi. Moskova sinirlanndan Akdeniz’in bat
ucuna kadar uzanan bu cografyada yapilacak en ufak bir hata ve tedbirsiz-
ligin ilk kurbam kendisi olacakt:.

1526 yazinda, Spira’da yeni bir diyet toplaninca Macaristan’'daki
kritik durum yeniden giindeme gelmisti. Siileyman, II. Lajos’un toprak-
larim istila etmek i¢in savag hazirliklar1 yapiyordu.® Bu diyette yaptig
ilk konugmanin konusu, yardimin artik su gétiirmez aciliyetiydi. Lakin,
bu konusmas: toplananlar iizerinde etkili olamadi. Carlos'un, Alman
prenslerin Almanya’da din meselesini halletmek igin bir konsiil topla-
ma onerilerini reddetmesi yiiziinden gikan gerginlik devam ediyordu.
Din sorununa bir ¢6ziim getirilmeden herhangi bir yardim yapmay:
acikca reddettiler.

Siilleyman 120 bin askerle Macaristan1 topraklanna katmak arzu-
suyla Istanbul’dan ¢ikip kuzeybat: istikametinde ilerlerken, Ferdinand Es-
tirya ve Salzburg'ta kéylii ayaklanmalanni bashrmakla megguldii. Tiirkler
Mohag¢’a vardiklannda Lajos onlar1 komik denecek kadar az bir kuvvet ve
deli cesaretiyle bekliyordu. Ferdinand séz verdigi yardimi génderememisti.
Enigtesi kralin 6liim haberiyle ordusunun darmadagin oldugu bilgisi bile
kendisine birkag giin gecikmeyle gelmisti. Tiirklerin orduyu birkag saat
icinde dagittklar1 meydan savagindan yedi giin sonra bile Ferdinand hala
yardim vaat ediyordu.” Ote taraftan, daha acil bir gérev verilmisti kendisi-
ne: {talya meselesinde kardegine destek olmak.

Lajos’un 6liimiinden sonra, Ferdinand bagka problemlerle de bo-
gusmak zorunda kald. Varissiz kalan tahtin davas: birkag onyil boyunca ¢6-
zillemeyecek, Tiirklerin Macar siyasetine karigmalanyla durum daha kar-
magik bir hal alirken, Ferdinand giderek problemlerin igine batacaktu.

1526 Ocaginda Ferdinand, Carlos’a yazdifi mektupta italya'daki
topraklann da gobernadoru (valisi) olmak istedigini belirtiyordu.” Birkag ay
sonra oy birligi ile “Bohemya ve Macaristan kral1” ilan edildi.”* Mohag Sava-
sindan sonra asillerin bir kasmi Transilvanya Voyvodasi Janés'u Szekesfe-
hervar'da Macaristan kraliilan etti. Boylelikle Ferdinand ve Janés neredey-
se es zamanh olarak farkh gehirlerde, farkhh meclisler tarafindan Macaristan
krah ilan edildiler.
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Tiirkler Lehlerle siyasi birlik yapmig ve sinira yaklagmis, sultan
Macar tahtim iigiincii bir sahsa vermis, kardesi Italya savaglar: igine gé-
miilmiis, koyliiler ayaklanmigken, Ferdinand bir kez daha para yardim
i¢in Carlos’a bagvurmak zorunda kaldi. Ard: arkas: gelmeyen savaglarda
tiim imparatorluk hazinesini tiiketen Carlos, harcamalar ve “biiyiik ihti-
yaglar1” igin 100 bin diika gonderebilmisti ancak. Bu meblag kiigiik ol-
makla birlikte, Carlos’un savag halinde olmasina ragmen Osmanh tehdi-
dini ciddiye alarak Ferdinand’a yardim elini uzatmasi agisindan ilgingtir.
Bu ayn1 zamanda imparatorun bu alanda simdiye kadar yaptig1 en biiyiik
maddi yardimdir. Mohag Savagini takip eden yillarda Ferdinand miitema-
diyen kardeginden maddi yardim isterken, Carlos da elinden geleni yap-
maya ¢aligir.

Ferdinand 20 Agustos 1527'de Tiirk ordularinin ortalarda gériinme-
yisinden istifade ederek Buda'yr kusatti. Szapolyai kayinpederi Sigis-
mund’un yardimiyla Lehistan’a kagti. 27 Ocak 1528'de Siileyman, Janés
Szapolyai'y1 korumasi altina aldigini ilan etti ve Ferdinand’la bir antlagma-
ya varmaya zorladi. Kitanin dogusunda Habsburg kargit1 bir hareket bagh-
yordu. 1527'de Szapolyai'ya kars1 basan kazanmasina ragmen, Ferdinand
kendini Osmanli’yla bang gériigmelerine baglamak zorunda hissetti.

Aymn y1, Ferdinand Istanbul’a ilk diplomatik heyetini génderdi. Ho-
bosdansky ve Weichselberger adli elgiler alt1 haftalik bir yolculuktan sonra,
29 Mayista Osmanh bagkentine geldiler ve Ibrahim Paga’ya Ferdinand'in
kendisine teslim edilmesini istedigi yerlerin listesini verdiler. Belgrad, Sa-
bag, Slankamen, Varadin, Illok, Serend, Atzia, Vednek, Kropa, Yayga,
Zwetzy, Banaluka, Zemlin, Onova, Irek, Zenzeneth, Orsova, Mihaldi, Skar-
dona, Udbine, Segedin, Novograd ve Zadrin'in teslim edilmesi kargiliginda
sultana harag verilecekti. Bu beklenmeyen ciiretkar teklif karsisinda ibra-
him Pasa’'nin cevab: her zamanki alayh tondan oldu: Ferdinand'in nasil
olup da Istanbul'u listeye koymadigini anlayamamgt. Bu ilk elgilerin ken-
dilerinden emin ve cesur tavirlar1 dokuz ay hapsolmalarina yol agt1. ironik
bir gekilde, bu siirenin sonuna kendilerine 500 diika verildi. Heyete verilen
son cevap Ibrahim Paga’dan geldi: “Metbunuz bizimle heniiz dostine mii-
nisebetler ve hudud komsulugunda bulunmamigtir. Lilin yakinda buluna-
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caktir. Kendisine soyleyebilirsiniz ki, biitiin ordulanimla gidip miilald olaca-
gim ve istedigini kendim verecegim.”

1529 yilinin baslarinda, sultanin savaga hazirlandig haberi tiim Av-
rupa’da dolagmaya bagladi. Ferdinand, zaman kaybetmeden yardim iste-
mek igin girigimlere bagladl. Halas1 Argidiiges Margarita topraklarinda sa-
vag halinde bir bélge istemedigini agik segik ortaya koydu. Carlos ise ayn1
yilin nisaninda kardeginden italya’ya asker géndermesini istiyordu. Karde-
sinin yardim ¢agns: kargisindaki ilgisizligi, bunun kendisinden ¢ok Ferdi-
nand'in sorunu oldugunu gésteriyordu. Ote taraftan Protestanlar, Osman-
lilar gézlerinin 6niinde etten kemikten askerler olarak belirene kadar bir
destek vermekten uzak gériiniiyorlardi.

Ferdinand her geye ragmen Tiirk saldirisina karg: koyacak bir kuv-
vet toplamay bagardi. Silleyman’in ordusu eyliil ayinda Viyana kapilarina
dayanmigt. Ispanyollar ve Protestan prensler 1529 sonbaharinda sehri sa-
vunan kahramanlar olarak tarihe gececeklerdi. Bu ii¢ haftalik kahramanca
savunma ve direnigten sonra, Tiirkler yagmur ve sogugun da zora sokma-
siyla kusatmay kaldirmak zorunda kaldilar. Tiirk'iin geri piiskiirtiilmesi
kesin bir bagsan olarak anild1 ve bu biiyiik tehlikeyi savusturmas: Ferdi-
nand’a Avrupa'da biiyiik bir prestij getirdi.

1529 bagansizhifi Osmanh Imparatorlugu ve Katolik monarsisi ara-
sindaki iligkilerde yeni bir devir agilmasim sagladi. 1530 Ekiminde Carlos,
Augsburg diyetindeyken, Ferdinand yeni bir barig antlagmas: igin elgilerini
Istanbul’a génderdi. Avusturyallar i¢in bir bagan séz konusuyken, arsidii-
kiin Osmanlr’yla barig saglamak igin elgi gondermek zorunda kalmas: ki-
min kaybedip kimin kazandig1 konusunda belirsizlik yaratiyordu.

Ayni ayin 17'sinde Ferdinand'in ikinci heyeti Osmanh sarayina var-
di. Delegeler arasinda iig y1l sonra Tiirk ordulan kargisinda Giins'ii kahra-
manca savunacak olan Nicolas Jurisics ve Joseph de Lamberg vardi. Her ikdi-
si de banis1 saglamak amaciyla bagkente geldiklerini bildirdiler. {brahim Pa-
sa, Ferdinand'in Ispanya kralina baglh Viyana gehrinin valisi oldugunu bir
kez daha ironik bir sekilde giindeme getirdi ve Szapolyai'nin Macar krah
olarak tag giydigini belirtti: “imparatorluk kiligtadir; sulha gelince, Ferdi-
nand Macaristan'dan vazgegip, heniiz elinde bulunan yerleri teslim etme-
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dikge ve Carlos yarimadaya ¢ekilip gitmek tizere Almanya’dan ¢ikap Janés’a
ihsan olunan kralh§, onun siikiinetperverce tasarrufuna birakmadikga,
sulh miimkiin degildir.”*

Heyet kalic1 bir bang s6zii alma konusunda bagan saglayamadi. Sul-
tan Macaristan’1 higbir kogulda Ferdinand’a birakrnayacagini agik¢a ortaya
koymugtu. Ibrahim elgilerle alayh bir tavirla konugup, Viyana kugatmasinin
basansizligindan bile hiciv ¢ikarmay: bildi ve donerken ziyaretlerinin bir
anis1 olarak kaleleri biraz hirpaladiklarini séyledi.

Bu heyetin bagarisizliina sert bir cevap olarak, Ferdinand Tiirkle-
rin Osmanl topra@ olarak gérdiikleri, Kiigiik Kasim Paga tarafindan idare
edilen Buda’y1 kugath. Von Roggendorf'un 6nderligindelkd Habsburg kuv-
vetlerinin Tiirklerden sayica ¢ok fazla olmasi kargisinda Kasim Paga, Ziget-
var'in fethiyle meggul olan Tiirk birliklerinden yardim istedi. Buda’y1 kugat-
madan kurtarmak {izere gelen bu kuvvetler yoldayken Osmanllar, Siiley-
man’in ordusunun geldigine dair haber salarak, Habsburglanin kugatmay:
kaldirmalanny, silahlarini, toplarini ve levazimlanim birakarak kagmalarim
sagladilar. Bunu takip eden aylarda Avusturya topraklannin biiyiik bir kas-
m Tiirk gazabina ugradi. Kéyler talan edildi. Yahya Paga-zide’nin bu akan-
larda ele gegirdigi 15 bin esir Buda, Belgrad ve Semendire’ye génderildi, en
iyileri de Istanbul’a sakland.

Bu son bagan sayesinde Siileyman alelacele savag hazirhklanna giri-
sip Buda'ya y6nelmek zorunda kalmad:. orta Avrupa’ya uzanmak igin kag en
uygunsuz mevsimdi. Macaristan sorununu kokten ¢6zmek igin yeterince za-
man kahyordu. Sultan ne kasmi bir baganyla ne de diplomatik bir zaferle ye-
tinmek niyetinde degildi. Carlos ve Ferdinand’la kozunu bir meydan sava-
sinda paylagmay: ve onlara unutamayacaklan bir ders vermeyi arzuluyordu.

Tiirk tehlikesi biraz durulur gibi olsa da gegmemisgti. Vasco Dias
Tanco'nun ifadesiyle: “Bu kahrolas: hiikiimdar durmak dinlenmek bilmi-
yordu.”” Safevilerle gerginlik sona erince Siileyman yeniden dikkatini orta
Avrupa'ya yoneltmigti. Siyasi agidan, bunu takip eden yillar Avrupa icin tam
bir kayg ve tedirginlik dsnemi olacakti. Sadece alanlarla bir y1ldirma poli-
tikasi izlenmiyor, sinirlarda varhigini iyiden iyiye hissettiren bir Tiirk kuv-
veti goriiliiyordu. Bu baglamda, Osmanl bolge yonetimi, Avusturya giicii-
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niin zayiflahlmasinda ve ¢cahgmanin hiikiim siirdiigii topraklarda Tiirk yer-
lesimine baglanmasinda biiyiik rol oynadi. Biitiin bu operasyonlarnn arka-
sinda 1532 “Alaman” Seferi hazirhiklarinin yattg giiphe gétiirmezdi. Bir di-
zi savag hazirh@ s6z konusuydu. ,

Bu hareketlenmenin en giizel 6rnegi Bosna pasasinin bagim gektigi
kale ingaati cahiymalariydi. Ferdinand 1531 Temmuzunda Carlos’a yazdig:
mektupta bu ¢aligmalardan duydugu kaygiy: dile getiriyordu:

“Bosna Pagasi bir birlikle Klis® Kalesi yanina bagka bir kale inga et-
mek i¢in Salo sahiline geldi; daha sonra bana ulasan diger mektup-
lardan bu igin devam ettigini 6grendim. Sadece kale ingaatina bas-
lamakla kalmayacak, ingaat tamamlandiktan sonra yine aynmi Klis
bélgesinde bu sefer deniz kenarina bagka bir tane daha inga edecek-
lermis. Bunu bagarmak i¢in ellerinden geleni yapacaklar1 bekleni-
yor. Bu biiyiik bir zarar olacak.™”

17 Temmuzda yeniden bir mektup gonderiyor ve soyle diyordu:
“Uzerinde 6nemle durulmasi gereken bir konu. Bu kaleleri nasil ivedilik ve
sebatla inga ettiklerini g6zden kagirmamak lazim.”® Venedik'teki imparator-
luk biiyiikel¢isi Rodrigo Nifio ise “6zellikle Italya i¢in biiyiik bir tehlike ve sa-
lkanca olacak, benim bu durumda yapabilecegim higbir sey yok, Majesteleri-
nin de onaylayacag gibi, konunun gézden kagirllmamasi lazim. Majesteleri
bu konunun incelenmesi ve aragtrilmasi i¢in emir vermeliler,” diyordu.

1530-1532 yillarinda Tiirk giicii sadece askeri agidan bir gerilim ya-
ratmakla kalmiyor, moral bozucu bir etld saghyordu. Ferdinand her sefe-
rinde biraz daha yaklagan Tiirk ilerleyisi yiiziinden kendini iyice zayiflamig
gorilyordu. “Halk arasinda” Tiirk’iin Hiristiyanlik ilemine savag agacag:
soylentileri dolagiyordu. En sert darbenin gelmek tizere olmasindan korku-
luyordu. 277 Mart 1531'de Ferdinand kardegine gonderdigi mektupta caresiz-
lik iginde yardim diliyor ve “tehlike ¢ok biiyiik ve zaman ¢ok kasa. Benim
giiciim ise yok denecek kadar az” diyordu.” Yine ayni mektupta i¢inde bu-
lundugu zor durumu dile getiriyor ve séyle devam ediyordu: “Tiirk’e kars:
direnmek zorunda kalan su topraklarda, i¢inde bulundugum duruma ve
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Macaristan, Bohemya ve diger topraklanmla ilgili meselelere bakilirsa gece
giindiiz caligmak, ter dskmekten bagka bir ¢arem yok, ancak bu igten sag
salim gikabilirsem bagka bir igle ilgilenebilirim.” Diger taraftan artik {span-
ya'ya dénmesi beklenen Carlos, imparatorigeye yazdig1 mektuplardan bi-
rinde “bu kralliklara” (Ispanya’ya) dénmesinin imkinsizh§indan dem vu-
ruyor ve su sozlerle durumunu hakh ¢ikariyordu:

“Kardesim Krah bu kadar biiyiik sorunlar i¢inde ve yok olma tehlike-
si arifesinde tek bagina birakanak biiyiik bir insafsizlik olacak gibi go-
riiniiyor. Sahip oldugu topraklan kaybetme tehlikesi s6z konusu, hat-
ta bunlar arasinda bizim babadan kalma topraklanimiz da var. Durum
o kadar ciddi, sebepler o kadar gegerli ki Bu kralhklarda bulunsam da,
ta oradan sorunun ¢6ziimii igin ugragmak zorunda kalacagim.”

1533 yilinda, Siileyman’in “Alaman” seferinden sonra, Ferdinand
Babiili'ye baginda Comelius Schepper y Jerénimo Zara’nin bulundugu ye-
ni bir diplomatik heyet génderdi. Comelius, sadrazama hayretler uyandiran
bir konugma yapt: Carlos, Siilleyman’1 kardesi gibi goriiyor ve kardeginin
Babiili'yle yaptig1 antlasmaya dahil olmak istiyordu. Aynca Macaristan'in
Ferdinand’a, Arcel Adasinin da eski sahiplerine biralkalmasini talep ediyor,
kargihiginda da Koron'u geri verecegini beyan ediyordu.

fbrahim Paga’min cevab: énceki konugmalarindaki tavrim hatirlati-
yordu: “Eger Macar krah yataginda can vermis olsayd: ihtimal ki Ferdi-
nand'in bir dereceye kadar veraset hakla olabilirdi; lakin muharebe meyda-
ninda 6ldiigii igin kralhg bize aittir, glinkii kiliglarimizla fetih olunmugstur;
biz Macaristan’ istila ettik.”* Uzun siiren gériigmeler sonrasinda, Avustur-
yah el¢iler Osmanli’yla bir barig antlagmasi imzalamay: bagardilar.

Birkag ay sonra, Comnelius Schepper, Viyana'dan Juan Dantisco’ya
yazdig1 mektupta bu beklenmedik basar kargisindaki saglanhgini dile geti-
rir: “Tiirk imparatoru, Ferdinand’a onu kardesi olarak gérdiigiinii bildirdi ve
herkese kars1 onu koruma, yardim etme garantisi verdi. Ben hayatta bu in-
sanlanin bu kogullar altinda bir barig antlagmasina yanasacaklarina inanmaz-
dim, ama yanagtlar.”** Avusturya delegesi saskanligim belirtmeye soyle de-
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vam ediyordu: “Ferdinand harag vermeden, gelecekte vermek zorunda kal-
madan ve bagka higbir yiik altina girmeden elindeki topraklan tutmaya de-
vam edecek.” Ancak Macaristan meselesinde, Babili'nin cevab: gayet kesin-
di: Ferdinand'in taht tizerinde hak iddia etmesi s6z konusu bile olamazdi.

1533 yilindan itibaren, Avusturya saray: ve Babiili arasindaki diplo-
matik iligkiler bagka bir sathaya girdi; siiklinet ve dinginlik sathasina. Sii-
leyman, “Nemge Krali Ferdinandos” olarak andig1 Ferdinand’1 Osmanl Im-
paratorlugu igindeki siyasi ve askeri gelijmelerden haberdar ediyordu.”
Her iki taraf arasinda elgi heyetleri gidip gelmeye baglamigti, ancak bu ba-
ng§ hali ¢ok uzun siirmeyecekti. 1541 yilinda Siileyman Macar meselesine
son darbeyi vurdu. Carlos Cezayir'de bagarsiz bir sefere imza atarken, Sii-
leyman Buda'’ya girdi.

Yillar sonra, Ferdinand imparator ilan edildiginde Siileyman’in go-
ziinde hili Avusturya arsidiikii olarak kalmaya devam ediyordu. 1558'de Is-
tanbul’a gelen Venedik Elgisi Antonio Barbarigo, Silleyman’in Ferdinand
hakkindaki diigiincelerine dair ilging bir detay verir:

“Imparatordan bahsedilince géyle diyor: Bu zavalli Ferdinand'in da
parasi yok, dostu yok, danmigacak kimsesi yok, kendisi de her seyden
bihaber bir insan. Bizimle savaga girmek istiyor, her zaman kaybe-
diyor: Diger Huristiyan hiikiimdarlarin onun her zaman kaybettigi-
ni, hi¢ kazanamadigim goriip ona bizimle savaga tutugmamasini
nasihat etmesi lazim.”
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M1GUEL ANGEL DE BUNES IBARRA®

V. CARLOS, VENEDIK VE BABIALI:
DIEGO HURTADO DE MENDOZA'NIN
VENEDIK'TEKI BUYUKELCILIGI

“...ginkii hiikiimdarlara hizmet eden bizlerin erdemlerini daha iyi
bilen kimse yoktur.”

revi devralip Venedik biiyiikel¢isi olarak tayin edilir. imparator V.

Carlos’a Trento Konsiilii toplantilaninda hizmet amaciyla bu kanal-
lar gehrini terk ettigi 23 Mart 1545 tarihine kadar da bu gorevi siirdiiriir.
Ikinci Tendilla kontunun edebiyata, kitaplara ve dilbilimine merakl olma-
s1 son yillarda yayinlanan farkli monograflarda 6n plana ¢ikarilmasina rag-
men, Onlar Konseyi, Osmanli Imparatorlugy, I. Frangois ve Roma Krah 1.
Ferdinand’la olan iligkileri sebebiyle oynadig1 6nemli rol genelde pek giin
yuziine gikarilmaz.?

Diego Hurtado de Mendoza, Venedik’te bulundugu siire zarfinda
Imparator V. Carlos’un gikarlarimi1 Venedik Cumhuriyeti’ne karg1 savunma-
nin yan sira kitap meraklisi, Yunan elyazmalar?® koleksiyoncusu ve gevir-
men olarak 6nemli iglere imza atar; antika egyalar ve halilar alir; sanat ve
edebiyat koruyucusu olarak 6nemli bir gorev iistlenir. Bu yillarda V. Carlos
ve Tiziano arasinda baglanti kurdugunu da unutmayalim. Aldig1 hiimanist
egitimin yaninda, Italya’nin bu kuzey gehrindeki evi alt1 yil boyunca en ak-
tif kiiltiirel ve siyasi gevrelerden birine doniigiir. Venedik bu tarihlerde
Mendoza’'nin igten ve dostga bir bag kurdugu el Aretino* ve Paulo Giovio gi-
bi kigilerin sik sik bir araya geldigi canh bir sehirdir. Bu dostane bagin et-
kileri, mektuplagmalaninda ve bu kigilerin baz: eserlerinde bariz bir sekilde
goriiliir’ Bu toplantilarda Italya ve Ispanya’daki Rénesans kiiltiiriiyle ilgili

D iego Hurtado de Mendoza 19 Nisan 1539’da Lope de Soria'dan go-

*  Dr, CSIC (Consejo Superior de Investigaciones Cientificas: Bilimsel Aragtirmalar Yiiksek Kurulu),
Madrid.
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meseleler tartigilirken hayli genig bir siyasi ve askeri istihbarat da déner. Bu
diplomatik ve siyasi mektuplagmalari, Diego Hurtado de Mendoza’nin, im-
parator V. Carlos’un yurtdigindaki gorevlilerinin en temkinli ve gayretlile-
rinden biri oldugunun gostergesidir. Hayatimin son yillaninda bu durum,
I1. Felipe ve Ispanya’nin 16. yiizyil sonlaninda yasayan diger saygin kisileri
arasinda ¢ikan uzlagmazliklara konu olacaktir.

Mendoza'nin ltalya'daki imparatorluga bagh vali, bagkomutan ve
kral naipleri ile Carlos’'un dier Avrupa saraylarindaki biiyiikelgileri, Ispan-
ya’da ikamet eden posta sekreterleri, Granvela ve Ferdinand’la mektuplas-
malarninin bityiik bir kismi yayinlanmamigtir. Bundan dolay: Venedik'te bii-
yiikel¢i olarak galigti1 donem kismen incelenebilmigtir. Konuyu inceler-
ken, Venedik Cumhuriyeti’nde gegirdigi siire boyunca sekreterine yazdirdi-
g1 resmi yazilarin kopyalarim ve imparatorun diger sekreterleriyle yaptig,
Simancas Argivinde bulunan mektuplagmalar kullandik.® Diego Hurtado
de Mendoza, Italya’da bulundugu siire zarfinda yer aldi1 pek ¢ok aktivite
ve devrinin en 6nemli kigilerine yazdig1 mektuplarin ¢oklugu yiiziinden bir
balama ulagilmas: zor bir kigiliktir. Bugiin Simancas Genel Argivi, Madrid
Belediye Argivindeki belgelerden bagka Viyana'da Ferdinand’a gonderilen
tezkereler, Briiksel'de Granvela'ya gonderilen postalar, ayrica Saray Arsivi
ve Kraliyet Tarih Akademisindeki belgelerden yararlanilabilir. Instructién
para vos don Diego Hurtado de Mendoga, que os enviamos a Venegia para que
ressiddis por nuestro Embaxador con aquella Sefioria’ adl1 eser 6zellikle Vene-
dik’'teki gérevinin incelemesi agisindan bigilmez kaftandir. Venedik’in ge-
kigme halinde oldugu taraflardan biriyle igbirligi yapmasin1 engellemek
i¢in gosterdigi cabalann genel bir vizyonu igin, E. Charriére’nin eserinin, I.
Frangois'nin hitkiimdarhginin 1537-1547 dénemini kapsayan III. ve IV. bo-
liimiinde bulunan mektuplagmalar 6zellikle 6nem arz eder.

Diego Hurtado de Mendoza’min diplomatik gorevi, imparatorlugun
karmagik vasiyetini ayakta tutarken, genig bir hareket serbestisi olan Ital-
ya'daki biiyiikelgilerin gonderdikleri postalarla Carlos'un siyasi vizyonunun
tamamlanmasidir. Bu kisiler, Instrucciénda netlestirildigi tizere sadece ken-
di etki alanlan igindeki olaylan nakletmezler: “Bu bahsi gegen Tiirk mese-
lesini alinacak karara ve ihtiyaca gére miizakere edecek ve gayretli davrana-
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caksiniz. Arada meydana gelen olaylardan bizi miitemadiyen haberdar ede-
rek bu ve diger konularda, hizmetimize uygun diiseni yapacaksiniz.”

16. yiizyihn ilk yansinda siyasi hayatin profesyonel simalarindan bi-
rine doniigen Diego Hurtado de Mendoza, selefi Lope de Soria gibi canim
digine takarak kendini imparatorlugun ¢ikarlarini savunmaya adamis, an-
cak hayat1 ve misyonlariyla ilgili ¢ok sayida belge olmasina ragmen iizerin-
de ¢aligilmamigtir.® Don Diego, V. Carlos’'un Akdeniz politikas: agisindan
en kangik zamanlardan birinde biiyiikelgi olarak atanir. Esas misyonu Ve-
nedik’in Kutsal Ittifakla birlegmesini engellemek ve yeniden Babiili’yle bir
igbirligine girmemesi igin Fransa'nin hareketlerini kontrol altina almaktir.
Yeni biiyiikelgi Venedik devletine giiven mektuplarimi sundugunda, iilkele-
rin siyasi, ekonomik ve askeri gelisimi radikal bir sekilde degismis oldu-
gundan, kendini korumasi gereken devletin tamamen yikilmasina engel ol-
mak durumunda bulur.

Don Diego 1539 yithnin sonlarinda Venedik’e varir. Tam bu esnada
Barbaros Hayrettin kumandasindaki Osmanl filosu, Francisco Sarmien-
to'nun gonderdigi ve sehrin digindaki limani koruyan askerleri atmak igin
Castilnovo (bugiinkii Harzegnovi) tizerine gider.” Venedik'in dogu ticare-
tini imkansiz hale getirecek uzun bir savaga katilmasiyla girecegi ekonomik
sikinti, Venedik ve Babidli'dekd Fransiz biiyiikelgilerinin bagarilan ve daha
6nemlisi, koalisyonun askeri planlann uygulanmas: konusundaki uzlag-
mazliklan yiiziinden ittifakin sans1 donmiigtiir. Devrin belgelerinde ve V.
Carlos'la" ilgili yeni yapilan galigmalarda ¢ok giindeme getirilmeyen Preve-
ze yenilgisi ve Castilnovo'nun fethiyle tamamlanan soézde biiyiik basan,
masrafl1 bir ittifaka siirdiirmeyi imkansiz hale getirmigtir. Hatta Castilnovo
kalesinin fethi bile Venedik devletini daha yogun bir baski altina almak igin
Kanuni tarafindan alinmig bir karar olarak yorumlanir. Bu bask sayesinde
Osmanli Imparatorlugu Adriyatik’te Venediklilere tabi yerlerin bir kismini
vererek bir barig imzalamay: amaglamaktadir.”

Andrea Doria yeni fethedilen bu sehri imparatorluk adina isteyerek
tam ittifakan kuruldugu anda varilan anlagmay: feshettigi halde, V. Carlos
tarafindan elegtirilmez. Oysa boylelikle Venedik devletiyle hem o sirada
hem de gelecekte yapilacak tiim anlagmalar bagansizliga mahkim edilmek-
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tedir.” Diego Hurtado'nun Lope de Soria hila Venedik’teyden Francisco de
los Cobos’a goénderdigi ikinci mektup, Venedik siyasetinin gidigatinin Ad-
riyatik sularinda gelisen olaylarla degistigini acik bir sekilde ortaya koyar:

“Venedik devletinin Tiirk’le yaptg1 goriigmelerden ve olanlardan
anladigimiz kadanyla, aralaninda yeni bir sey olmadiysa, silahsizlan-
ma siirecinin 20 Eylill itibariyle sona ereceginden eminiz. Bunu
uzatacaklar ya da aralannda bang yapacaklar. Bunlar (Venedikliler)
Kutsal ittifak kurulmadan énce oldugu gibi hem Majesteleriyle hem
de Tiirk’le tarafsiz kalacaklar. Ancak ve ancak Castelnovo’nun elden
gikamas: halinde bunu kabul edecekler. Aym Majestelerinin tahmin
ettigi gibi ne Hiristiyanhk dlemini savunmak konusunda konusa-
caklar ne de Tiirk’ii bu konuda ikna etmeye ¢aligacaklar. Boyle bir
durumda Tiirk barg yoluna gitmek igin onlara yanagacak. Dostlarla
dostlar, diigmanlarla diigmanlar bir olacak ve bunun i¢in Fransiz
kral da Tiirk’e 1srara1 bir gekilde yaklagacak.”

Bunun devaminda, yine ayni sekilde sifrelenmis bir yaziyla Vene-
diklilerin, Kanuni’yle imzaladiklan ategkesi 6ziir olarak 6ne siirerek kale-
nin savunmasindan tamamen siyrildiklanim1 ve Prens Doria’nin® davrani-
sindan ne denli rahatsiz olduklarin1 imparatorluk biiyiikelgisine bildirdikle-
rini, bu durumun onlar1 imparatorun tekliflerini kabul etmemeye yé6neltti-
gini soyler. Diego bu mektupta, kesin bir barig imzalamak igin ategkesi des-
tekleyen Fransiz saflarinin roliiniin 6nemini ve bu sulardaki Osmanl siya-
setinde Barbaros’un degerini 1srarh bir gekilde vurgular.

Venedik’'te bulundugu ilk giinler Mendoza’nin kaleminden gikan
bu haberler, izleyecegi siyasetin bityiik bir kismim etkileyecektir. Venedik
devleti, birkag yil iist iiste kotii hasat elde edilmesi nedeniyle ciddi bir eko-
nomik kriz i¢ine diigmiis; hem Carlos ve Ferdinand’dan hem de Kanuni
Sultan Siileyman’la Fransa Krah I. Frangois’dan gelen basklar arasinda kal-
migtir. Geng diplomatin sé6zde miittefikine destek vermek icin, V. Car-
los’un askeri ve maddi cimriligiyle ve Fransizlarin kuzey italya’y1 kontrol al-
tina alma, 6zellikle Milano’yu yeniden ele gegirme savagiyla ugrasirken, bir
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yandan da Avrupal giigleri yanmadadan atma planlan yapan papayla bo-
gusmasi ve Onlar Konseyinde imparatorluk kargiti tavirlanm sertlegtiren
kesimle savagmasi gerekmektedir. Akdeniz Hiristiyan diinyasinin kopuklu-
gunu acik sekilde ortaya koyan bu sorunlar, Osmanli’nin saldirganlagarak
dogu Avrupa devletlerinin siyasetlerine haksiz bir sekilde karigmasiyla da-
ha da karmagik bir hale gelir. Biiyiik Tiirk, Avrupa, italya ve Magrip’te Car-
los’'un hegemonyasini alagag etmek igin imparatorlugun diigmanlan tara-
findan kullanilan bir silah haline gelmistir. Akdeniz’de Fransiz elgi heyet-
lerinin, Floransa'nin ve Napolililerin talepleri ve Tunus kralinin elgilerinin
istekleri kesigmektedir. Hepsi divanda alinan kararlan V. Carlos’un Avrupa
ve kuzey Afrika politikasi ve cikarlan aleyhine degistirmek icin Antonio
Rincén’a istihbarat yagdirmaktadir.

Hurtado de Mendoza'nin Francisco de los Cobos’a gonderdigi, alin-
mas1 gereken tedbirleri ve siyasi goriislerini sikighrdig1 ayrintih haberler,
Tiirklere kargi kurulan ittifalan ¢6ziilmesiyle, imparatorlugun diigtiigii teh-
likeleri ve giidiilen yanhg politikay: adim adim izlememizi saglar. Ote taraf-
tan, imparatorluk sarayinda durdurulmasi imkénsiz gibi goriilen geligme-
leri frenlemek i¢in baz1 ¢6ziimler diisiiniilmektedir. Safevilerle yapilan itti-
fak ve Portekizlilerin, Venediklilerin ve Osmanhlarin baharat ticaretinin bir
kismin tehlikeye atan Hiirmiiz bogazindaki fetihleri gibi baz1 ¢o6ziimler
isabetlidir. Magrip'te kararh bir siyaset s6z konusu degilken, zamansiz ve
plansiz bir saldiniyla Cezayir sehrini fethetmek gibi diger adimlar ise hata-
hdir. Hurtado de Mendoza 1542 yihindan itibaren Osmanh Imparatorlu-
gu'nun i¢ durumunun farkina varmaya baglar: Vezirler arasindaki catiyma-
lar, Hurrem Sultan’in saltanatin devredilmesi meselesindeki miidahaleleri,
Siilleyman ve ogullan arasindaki gerilimler, Levant'tan gelen tehlikeyi ber-
taraf etmenin anahtar 6geleridir. Silleyman’in cevresindeki vezirlerin izle-
dikleri siyasettekd Fransiz hikimiyetini engellemek igin genis bir ajan ag
kurmak ilgi gerektiren bir bagka konudur.

V. Carlos, Venedik'in kattimi olmadan Akdeniz'de Barbaros'un gon-
derdigi filolara kars1 koymanin imkansiz oldugunu diisiiniiyordu. Aym sekil-
de Siileyman da Buda’nin fethi sonrasinda Macaristan’in teslim olmasim sag-
lamak i¢in Fransa’nin destegi olmadan imparatorluk saflanyla savagmay1 go-
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ze alamiyordu.”® Bu sorun 1545 yihnda Crespy Bang1 imzalandiginda ¢éziile-
cekti. Bu sebeplerden dolayi, Hurtado de Mendoza'min biiyiikelciligi V. Car-
los agisindan birgok tehlikenin séz konusu oldugu bir déneme denk gelir. {s-
lerini yiiriitmek, Osmanlh imparatorlugu’nda olugturmakta oldugu ajan ag-
nin masraflanni kargilamak, komsulan ve miittefiklerinin isteklerine cevap
vermek icin gereken para konusunda miitemadiyen dert yanan biiyiikelgi, ha-
kimiyeti altindaki kiigiik bir bélgede biitiin bu sorunlara ¢are bulmaya gahgir.

Venedik, imparatorlugun miidahalesinden bagimsiz, Kutsal ittifalan
sebep oldugu duruma bir gikar yol bulmak zorundaydi. Andrea Doria’nin
hakemligiyle V. Carlos'un yériingesi altina giren Castilnovo'nun kaybedil-
mesi, onlarda Barbaros’un fetihlerinin bu bélgedekd ticari iislerine son vere-
cegi korkusu uyandinyordu. Fransa, Osmanhlann en 6nde gelen miittefiki
ve ara bulucusu haline gelmisti, onu Avrupa’nin bu bélgesinde kaderine yén
verecek tek devlet olarak tamtiyordu.” Fransiz diplomasisi bir taraftan V.
Carlos'u Siilleyman’a karg: bir ittifaka girebilecegine ikna ediyor, diger bir ta-
raftan da Venedik'i imparatorluk saflanndan uzak tutmak i¢in Babiali'yle bir
bang imzalamaya siiriikliiyordu. istanbul’daki Fransiz diplomasisi ¢ok daha
cetrefildi. Fransa, A. Gritti aracihyla, vezirleri Avusturya saflanm farkh si-
nirlarda bolerek Macaristan'in kontrolii i¢in savaga ikna ederken, Venedik’in
ticari varhgim ve gikarlarim koruyacak bir ¢atigmay: tegvik ediyordu.

Avrupa hegemonyasi i¢in Antonio Rincén, Siileyman’la savunma ve
saldin amagh bir ittifak kurma konusunda gériigmeler yapiyor; Marsilya ve
diger Akdeniz sahillerinde Levant’la ticaret sayesinde yeni ekonomik avan-
tajlar yaratiyordu. Milano valisi Vasto markisinin, 1539 sonlannda Onlar
Konseyini Adriyatik’te yeni bir savag macerasina siiriiklemek i¢in kanallar
sehrine yaptig1 yolculuk bagansizlikla sonuglanmaya mahkiimdu.”® Ayni ge-
kilde V. Carlos'un Paris’te I. Frangois'yla yaptig1 goriigme, Levant’taki Fran-
s1z hareket plani agisindan Istanbul'da sorun yaratmig ve imparatorun ¢-
karlarina higbir fayda saglamamigt1. *

Miizakerelerle ilgili ilk haberler, 1539 sonlarinda Diego Hurtado de
Mendoza'nin casuslar1 aracihiyla gelmeye baglar. Bu haberlerde Antonio
Rincon'un ittifaka yok edecek her tiirlii zaran verdigi ve imparatorun istekle-
rine ters diigen bilgileri sizdirdig1 dogrulamir.** Venedik’teld biiyiikelciler,

146 V. CARLOS, VENEDIK VE BABIALI



yeni konsey iiyesi se¢imlerinde etkin olmak istemekte, erzak teklifiyle Vene-
dik devletini yanlanna ¢ekmeye ¢aligmakta, Venedik’in senatonun kontrolii
i¢in savagan ild Hiristiyan kuvvetten birine yanagmasi igin ¢aba gostermek-
tedirler. Fransizlar ve Ispanyollar kanallar sehrinin teklifler kargisinda ne ka-
rar alacagi konusunda emin olamadiklan i¢in karmaga aylarca devam eder.

Imparatorluk ve Venedik’in mektuplagmalannda Barbaros, Akde-
niz'de dolagan haberlerin bagkahramanina déniigmiigtiir. Barbaros'un Bal-
kanlar ve Ege Denizinde Venedik'e ait tiimn sehirleri ele gegirecegini sanan
konsey iiyeleri korku igindedir. Andrea Doria'nin gegmisteki tavrinin sebep
oldugu kayg, imparatorluk saflannin gehre gereken erzagin Napoli Kralli-
ginca saglanmasi istegiyle calkasir. Fransizlar ve imparatorluk saflan Tiirkle-
re kars1 bir ittifak olugturmak i¢in ikna miizakerelerine devam ederlerken,
Venediklilere de diger taraflann Venedik devleti iizerindeld kétii niyetlerini
aktanlhr. Bu getrefil kavganin taraflanyla ilgili ¢eliskili haberler siiphelere yol
agmaktadir. Konsey {iyeleri, riigvet konusunda taviz vermedikleri igin, impa-
ratorlugun isteklerini kararlilikla savunacak bir taraf yaratmanin ve Fransiz
o6zel gorevlilerini durdurmanin bir yolunu bulamazlar. Venedik ise erzak ih-
tiyacini saglamak igin igi korsanhga kadar gétiirmiis,” Diego, Napoli Kralh-
gindan tahil satigim saglayarak bu sorunu ¢6zmeyi bagarmgtir.

28 Mayis 1540’ta Hurtado de Mendoza, Venedik devleti ve Babiili
arasinda imzalanan bangin haberini alir. Bu Venedik’in hayli aleyhinde bir
ahittir. Venedik ge¢mis savagin masraflanni kargilamak iizere Siileyman’a
300.000 diika 6demeyi, Anauplia (Anabolu), Malvasia ve Cicladi'yi (bugiin-
kii Tino) vermeyi ve Zante igin yilda 500, Kibns i¢in de 8ooo diika 6deme-
yi kabul eder. Mendoza Venedik devletinin V. Carlos’un dogrudan destegini
almasina ragmen barig1 saglamak igin bu kadar biiyiik bir bedeli nasil verdi-
gini anlamaz. Cobos’a yazdig: bu haber biiyiikel¢inin tiziintiisiini gosterir:

“Bang bana ¢ok ac1 verse de iyi sayilinm. {lerde nasil olacagim bil-
miyorum, sanirim bundan sonra daha dikkatli davranacagim.”*

Don Diego her zaman ittifak iligkilerinin bozulmasin, Levant tica-
ret trafigini ayakta tutmak igin en 6nemli topraklarinin bir kismini vermek
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zorunda kalan Venedik’in ¢okiigii gibi gormekteydi. Biiyiikel¢inin géz ar-
d1 ettigi sey, Biiyiik Tiirk’iin Venedik Cumhuriyeti'nin iskenderiye, Beyrut
ve Trablusgarp'la ticarete devam etmesine izin vermesi ve Istanbul, Gala-
ta, Pera, Gelibolu, Modon, Preveze ve inebahtr’'da ticaret mallarinin degis
tokusu i¢in ¢ok az bir vergi istemesiydi. Ayrica, hiikiim siirdiigii biitiin de-
nizlerde Osmanl, Venedik gemilerini dost olarak gérecek ve onlara kor-
sanlara karg: denizleri koruma gérevi verecekti. Ote taraftan, 1540 bans:
ekonomi ve toprak bakimindan Venedik devletinin ¢6kiigiiniin baglangic1
olarak goriilmekteydi. Ne de olsa Venedikliler Osmanli’nin silah giiciiyle
fethedemedigi her seyi bir anlagmayla vermiglerdi. Geleneksel tarih yaz1-
cihg gercevesinde kalan vizyon, Osmanhlarin ve Venediklilerin bu bang:
saglamay: bagardiklan kogsullan goz 6niine almaz gibidir. 1537’den 1540’a
kadar siiren bir bakama sahte bir savagtir, ¢iinkii kahramanlarindan higbi-
ri diigman yok etmek istemez. Bu zaman dilimi i¢inde &zellikle Venedik
ve. Osmanh Imparatorlugu ekonomik sorunlar yagamaktadir, ama ekono-
mik gerekgeler her zaman casuslar ve dalavereli diplomasiyle baris1 sagla-
manin arkasindaki neden degildir. Esas sebebi taraflardan higbirininin si-
lahh savas siirdiirmeyi arzulamamasinda aramak gerekir. Siileyman tiic-
carlardan vazgecemezdi, aym sekilde Venedik de Levant ticaretinde imti-
yazlarim unutacak durumda degildi. Ote yandan Fransa ya da daha dogru-
su Antonio Rincén higbir sekilde Venedik'in ekonomik ve jeostratejik 6ne-
mini goz ard1 edemez, bunun yerine papalik, V. Carlos ve Venedik ittifa-
kinin bozulmasinin yarattig1 sonuglardan Venedik’in olabildigince az za-
rar gérmesi icin ugragird.

Venedik devletinin ekonomik 6neminin korunmasi Fransa'nin iste-
giyle gerceklesir. Bu yiizden de bu bans, ticaret cumhuriyetinin ¢okiigiiniin
baglangici olarak kabul edilmemelidir. Bu zamanda alinan pek ¢ok karann
gercek kaynag olan Antonio Rincén, sultanin ve damigmanlaninin talepleri-
nin bir kale ve bir savag tazminatina indirgenmesi i¢in savag verir. Bu da
imparatorluk delegelerinin ona karg1 bilyiimekte olan nefretini agiklar.”
Antlagmanin her iki taraf¢a saglanmasi ve onaylanmasi neredeyse bir yil
siirer. Anlagmanin kogullan, ¢ikarlar, Avrupa giiglerinin baskilan ve taraf-
larin diplomatik oyunlan siirekli degismektedir. Bu zaman arahiginda Is-
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tanbul’daki Fransiz diplomasisi kararh bir gsekilde Venedik’in ¢ikarlanm sa-
vunur ve Levant’ta bir iis olarak yok edilmemesini saglar.**

Diger bir taraftan Hurtado de Mendoza, sultanin Avrupa siyasetini
sabit tutmasinin ne denli zor oldugunun farkana vanr. Biiyiik tesirleri oldu-
gu sanilan adamlar, bu yillarda meydana ¢ikiaya baglayan saray ici kavga-
lar yiiziinden fikirlerini degistirmeye baglarlar. Biiyiikelgi, ajanlarindan al-
dig1 haberler dogrultusunda Barbaros’un gézden diigmesi sebebiyle sulta-
nin donanmasinin kayg icinde oldugunu agiklar:

“Kardinal Salvati'yle goriigmeye giden ve su anda burada bulunan
Fransiz elgisi kardinale, Kralin Tiirk'iin bu sene savag girisiminde
bulunmadig igin biiyiik iiziintii duydugunu, bunun sebebinin de
Barbaros’a Tiirk’iin yalkaninda bulunan kisilerce pek iyi gozle bakal-
mamasi oldugunu séylemis. $anina san katmasina engel olmak igin
bu y1l donanma hazirlanmamasini saglamglar. Eger yapilirsa da iki
seyden birinin vuku bulmasina engel olunamazmg: Barbaros’un
Tiirk’le arasimi &yle bir agarlarmig ki kafasin1 ugurttururmus, ya da
Barbaros Majesteleriyle (V. Carlos’la) bir anlagma yapar kendilerine
donanmay teslim edermis. Bana bunlar: haberi Salvati’den alan Ra-
venna Kardinali sdyledi.”*

Babidli‘yle iligkiler, Istanbul’da bulunan biitiin Avrupa ortaelgileri
i¢in hayli yavag ve karmagik ilerler. Vezirlerin isteklerini yerine getirmek,
ozellikle elgilerin taleplerinin divanda®® gériigiilmesini saglamak i¢in harca-
malan gereken para miktan ¢ok yiiksektir. Bu da imparatorluk biiyiikelgisi-
nin Levant'la ilgili islerinde siirekli ekonomik yetersizlik yiiziinden sorun
yagamasina yol agmaktadir. Babiili kargisinda caydiria bir siyaset veya ilgi-
siz bir diplomasi izlemek, Akdeniz’de V. Carlos’un dig siyasetinin bir nce-
ligi olmamasim kabul etmek demektir.”” Bir balama Venedik devleti kargi-
sinda diplomatik bir agirhik olugturrmaktadir.® Babiili'de, istekleri elde ede-
bilmek i¢in sarayin 6nemli sahislanina verilen para, bang: saglamak iin tek
caredir.” Venedik Cumhuriyeti'nin siyasetini takip etmenin tek yolu ise Ve-
nediklilerin aldiklan haberleri aktaran bir sekreter satin almak, imparator-
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luk taraftan kisilerin kanallar gehrinin hiikiimet organlannda 6nemli go-
revlere getirilmesini saglamak ve Fransa yanhlannin onlan kendi taraflarn-
na ¢ekmesine engel olmakti.’* Babiili'ye gelince izlenecek yol, donanmanin
hareketleri, Topkapi’da yapilan tarhgmalar, sultanin ve vezirlerin planlan
haklanda sik ve giivenilir haberler ulaghracak mitkemmel bir espiyonaj sis-
temi kurmakt.

Kurulmasi pahali ve karmagik olan bu espiyonaj sistemi esirler, tiic-
carlar, Seferadlar, Babiali'de yiiksek mevki sahibi Miisliimanlann Hiristi-
yan tanidiklan sayesinde olugturulacak ve uzun vadede, baz1 harcamalarnin
agiklanamamasi gibi sorunlar ¢ikacakt. Venedik'teki biiyiikel¢inin resmi
postalanim1 doldurup tagiran “Levant’tan haberler”, Osmanh sisteminin
o6zelliklerini ve gelismeleri belirlemekte yardimc1 olmaktaydi. Ashinda bu,
imparatorluk otoritelerinin zorunluluklarindan biridir. Hurtado de Mendo-
za, Vasto markisi, Aguilar kontu ve diger otoritelere casuslanndan bahse-
der ve bunlardan bazilannin 6ldiiriilmesiyle ilgili planlan, Siena, Napoli,
Milano ya da Floransa'da hazirlanan bagkaldin ve ayaklanmalarla ilgili ha-
berleri aktarir. Osmanh imparatorlugu hakkindaki haberleri, en sorunlu
zamanlardan birinde Babiili'yle ilgili gelismeleri aktarmasi1 agisindan
6nem tagir. Safevilerle sorunlu iligkiler disinda bu yillarda kanh ve gizli bir
taht savag1 verilmekteydi. Hiristiyan kaynaklarda Roxelana olarak anilan
Hurrem Sultan'in etrafindaki kigiler, bu saray i¢i cekismelerden muzaffer
¢itkiyordu. Bu zaferin en bariz kaniti, haremde bir despot olarak hiikiim sii-
ren kadinin en sadik adam Riistem Paga’nin veziriazamliga getirilmesidir.
Hurtado de Mendoza, Istanbul’u uzaktan yozlasma ve sorumsuzlugun gi-
derek 6n plana ¢iktig1 bir yer olarak tanimlar. Ajanlaninin, 6zellikle de Ra-
gusa’dan Marino de Jamafio'nun verdigi haberler, Topkap1’da alinan yanlsg
kararlarla uzun bir durgunluga girmeye baglayan bir diinyay tasvir eder.
Safevi gahinin da kangtg Muhtesem Siileyman’la oglu Mustafa arasindaki
¢atigmalar, bu mektuplagmalarda 6nemli bir yer tutar. Osmanl sarayinda-
ld baz: ilging adetlerle ilgili gercege en yalan yargilarda bulunanlar yine
Fransiz belgeleridir. imparatorluk saflarinin istanbul'daki tersanede yap:-
lan ve onanlan Tiirk donanmasini yakma plani1 da Diego Hurtado de Men-
doza tarafindan incelenen bir haberdir.”
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V. Carlos’un Italya’daki en biiyiik diigmani olarak tanimladig1 César
Fragoso, Venedik'in Fransa'ya yaklagsmasi ve Ispanyollarin Apeninlerin bu-
lundugu yanmadadaki topraklarinmi kaybetmesi igin elinden gelen her tiirlii
“kotiiliigii” yapmaktadir. Fragoso biitiin bu aylar boyunca hedef tahtas: ha-
line gelir, bu da Rincén’la birlikte yakan gelecekte &ldiiriilmelerini hazirlar.
Mendoza, 1. Frangois’yla® birlik olan Fragoso ve taraftarlarimin, Paris’e gi-
derken Venedik’e ugrayan Antonio Rincén’un igbirlikgisi ve koruyucusu ol-
malaninin ardindan, bu tehlikeli ittifala bertaraf etme geregini fark eder.
Ulkesinden kovulan ispanyol ve Fransiz asilh italyan, imparatorlugun ltal-
ya'daki biiyiikelgileri ve devlet adamlarini biiyiik oranda etkisiz hale getirin-
ce, Osmanlilarin, Venedik'in Fransa’yla bir birlik kurmasini talep etmeleri
giindeme gelir.” Don Diego bu yillarda biiyiik bir 6zerklik ve niifuz kazana-
rak, iletigim kurdugu kisilere diijyman saflarina karg: koyabilmek i¢in bask
uygulamaya baglamigtir. Sugu Vasto markisine yiiklenen Rincén ve Frago-
so'nun katledilmesi olay1 ve Venedik devletinin imparatorun sagladig nis-
bi tarafsizhig tercih etmesi, I. Frangois’nin V. Carlos’a savag agmasi igin
hem bahane hem de yeterli gerek¢e sunar. Ozellikle Muhtegem Siiley-
man'in donanmasinin Barbaros Hayreddin kumandasinda batt Akdeniz
sularina geri dénmeyi bagarmasindan sonra...

Imparatorlugun Venedik’e yénelik yiiriittiigii siyaset, bu aylarda
Tiirk’e kars1 iginde Fransiz gemilerinin de oldugu yeni, genel bir ittifak kur-
ma amacinda yogunlagir. imparatorluk, V. Carlos’'un bagimsizhklarim sag-
layabilecek yegane hiikiimdar olduguna ikna ettikleri Venedik’e erzak, ayn-
ca Venedik, Babiili'yle imzalanan sartlan uygulamada ¢ekimser oldugunda
Anabolu’yu yeniden ele gegirme ve savunma sozii veriyordu. Agik bir sekil-
de biitiin bu gabalar beyhudeydi. Ne de olsa curnhuriyet iginde Biiyiik
Tiirk’le bangin kaginilmaz oldugu kanisi hikimdi ve teklifler Akdeniz'de
yapilacak savaglanin agacag hasardan ¢ok daha az kayip vaat ediyordu. Di-
ger taraftan Osmanlilar, donanmalarinin gergekten etkili olmasi igin bura-
daki sehirlerin kontroliinii ellerinde bulundurma zorunluluklarinin farkin-
daydi. Barbaros Hayreddin’in Osmanli* donanmasinin amirali (kapudan
pasa) olarak géreve getirilmesi sadece donanmanin yeniden tegkilatlandinl-
masi ve ise koyulmasi i¢in degil, sultanin amaglanm tamimlamak agisindan
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da 6nem tegkil ediyordu. O ana kadar donanmanin gorevi rahatga ilerleme-
ye engel olan Hiristiyan topraklannin fethi ve denizde islam hikimiyetine
indirgenmigti. Barbaros'un Istanbul'daki denizcilerin bagina gegmesiyle,
hem biiyiik fetihler gerceklesecek -mesela Malta® kusatmasi- hem de Ege
ve Adriyatik’'teld stratejik noktalar kontrol altina alinarak etki alani genigle-
tilmis olacakt. Eskiden gegis basamag: ve ticari trafik noktasi olan Ceneviz
ve Venedik, artk inebahti gibi Levant donanmalan® igin erzak saglama
noktalanna ve stratejik iislere déniigiiyordu. Bu agidan bakaldiginda, Muh-
tesemn Siileyman’in? lojistik planlarini ve denizlerdeki hikimiyeti garantile-
mek i¢in Anabolu ve Malvasia’nin teslim edilmesi, Venediklilerle iligkile-
rindeki uzlagmalar agisindan kaginilmazdi.?®

Venedik devletiyle bang imzalandiktan sonra, Diego Hurtado de
Mendoza 2 Ekim 1540°ta hayli ilging ve garip bir yol ayrimina gelir. V. Car-
los Akdeniz meseleleri konusunda hayli tedirgin gériinmektedir, Barbaros
Hayreddin'in Istanbul’da’ bulunmasim firsat bilerek Cezayir’e gelir ve kor-
sanlar gehrini ele gegirmeye caligir. Diger taraftan, I. Frangois ve Protestan
Almanlarla yaptif1 savag arasinda géziinii Magrip’e geviren V. Carlos'un ka-
fasim kurcalayan asil sorun Alman meselesidir. Fransiz diplomatlarina gé-
re, Muhtesem Siileyman Carlos’un bu Afrika macerasindan faydalanacak,
Budin’i fethederek Tuna iizerinde kesin kontrol saglayacaktir. Venedik im-
paratorluk i¢in 6nemli oldugundan, Osmanl Imparatorlugu, Fransa ve Ve-
nedik arasinda bir ittifak kurulmasi engellenmeye ¢aligilacak, 6zellikle Ten-
dilla kontunun ikinci oglu tiim cesaretiyle bu ise kendini adayacaktr.

Hurtado de Mendoza, ajanlar sayesinde Komutan Alarcén’un, say-
man Gallego'nun ve Gonzaga'nin, Barbaros'un imparatorluk saflarina geg-
mesi konusundaki konugmalarindan haberdar olur.*° Bu diplomatik hare-
ket Carlos tarafindan umutsuz, kargit taraflar igin de olduk¢a mantiksiz go-
riinmektedir. Diger taraftan, gizli kapakl yapilan bu konugmalar diigman
taraflanin ajanlan sayesinde hemen 6grenilmigtir.#* Antonio Rincén’un
ulagtirdig: haberlerin yam sira, Osmanh kaynaklan da imparatorluk saflan-
nin korsanla anlagma imzalama niyetlerinin Biiyiik Tiirk’e iletildigini dog-
rular. Sultan, Carlos'un niyetini ve kapudan pasasina yapacag: teklifin bii-
yukligiinii 6grenmek icin Hayreddin'in gesitli elgilere goriig bildirmesini
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saglamigtir. Osmanl tarafindan bakildiginda bu goriigmeler tiiin Akdeniz'i
bir savag icine ¢ekebilir ve Osmanli'nin en biiyiik diigmanlarinin olas: iler-
leyisini engellemeye yarar. Hurtado de Mendoza, sekreter Cobos’a sik sik
imparatorluk saflarinin bu yoldan ¢ekilmesi gerektigini yazmigtr.#* Ama fi-
kirleri hi¢bir zaman kaale alinmaz. Hiristiyan saflarda ise Doria ve Barba-
ros’un agik¢a kargilagmay arzulamadiklar fikri gelismeye baglamigtir. Kar-
silikh olarak gemilerini kurtarma, Turgut'un serbest biralalmas: ve sulta-
nin Cenova sahillerine saldirmamasi gibi kararlar aldiklan, savagmamak
i¢in anlagtklarn siiphesi vardir. Preveze Savaginda her iki amiralin de garip
tutumu bu kaninin dogruluguna isaret eder niteliktedir. ¢

Venedik'te yillar boyunca edindigi sayisiz haber, biiyiikelgiyi bu do-
nemde Osmanh Imparatorlugu gercegini en iyi taniyan kigilerden biri hali-
ne getirir. Diger Ispanyollar gibi o0 da Osmanl tehlikesinin, Topkap: Sara-
yinda Barbaros’un giiciiniin zirvesine gikarilmasiyla artag: kanaatindedir.
Hurtado de Mendoza, deniz konusuna deginen Ispanyol yazarlar gibi* kor-
san1 ve Cezayirlileri Iber Yarimadas: sakinlerinin sik sik karg: kargtya kal-
diklan denizciler olarak goriir. Barbaros'un sultanin donanmasinin amira-
li unvaniyla géreve getirilmesi, iki imparatorluk arasindaki savagin, Magrip
ve Berberistan’daki diger ispanyol gehirlerinin hikimiyeti i¢in savagla 6z-
deslesmesi demektir. Barbaros Hayreddin istanbul’da divani kontrol eder-
ken, yalan ¢evresindeki ajanlara bagvurmaktadir.* Hurtado de Mendoza,
Osmanl diinyasini en iyi tamyan Ispanyollardan biri olarak* énemli kah-
ramanlarla ilgili sorunlan ve olaylan saptamay: ihmal etmez. Venedik'teki
biiyiikelginin biraktig1 belgeler, kapudan paganin faaliyetleri konusunda bi-
zi detaylh bir gekilde bilgilendirir, ancak buyrugu altinda savagan bir grup
denizci olarak bahsettigi Cezayirli korsanlann isimlerini anmaz. Bir bak-
ma, Hurtado de Mendoza'nin, V. Carlos ve Francisco de los Cobos'la olan
yazigmalar az sayida kahramanla, oynanan klasik tarihi bir hikaye niteligi
tagir. Bu hipoteze gére, Cezayir fatihinin Istanbul’a gelmesi, Akdeniz dina-
miginin batdan doguya taginmasidir. Artik sultanin politikas Ispanyol kar-
sibdir. Barbaros’la ajanlar vasitasiyla yapilan miizakereler, ispanyollann
Magrip’te kalan son topraklanini savunma amaa giitmektedir ve gerekgesi
Carlos’un Ispanya’dan gelen mirasinin korunmasidir. Zaten Carlos’un Ce-
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zayir'e gegmesi de dogrudan Ispanyol topraklannin gikarlaniyla ilgilidir.
Hurtado de Mendoza gibi, V. Carlos da sorunlan somut bireylerle 6zdegles-
tirir ve kahramanlannin hareketlerini tasvir eden bir olaylar kronigi ¢ikarir;
Antonio Rincén, César Fragosa, Barbaros Hayreddin ve Riistem Pasa bun-
lardan sadece bazilandir. Hurtado de Mendoza, Vasto markisi ve imparato-
run diger saflarin kahramanlan olmasi gibi, bunlar da olaylarn failleridir.
Onlar Konseyi iiyeleri, Babiili vezirleri, Fransiz elgisi, I. Frangois'nin Vene-
dik’tekd yandaglar1 her zaman anonim kalmaya mahkGm, isimsiz kigilerdir.

V. Carlos'un Osmanl ilerleyisini 6nce Akdeniz, sonra da Macaris-
tan’da engellemek icin Safevilerle bir anlagmaya varmasi ¢ok daha verimli
olur. Diego dogrudan saraydan yiiriitiillen bu konugmalardan habersizdir,*’
ama Hiristiyanlan Tiirk saldinlanndan korumak igin diigmanin giiglerini
bolmek gerektigine inandigindan, Osmanh savag alam1 simirinda her tiirlia
enformasyonu tedarik eder.®® Bu plan Hiristiyan devletleri teslim olmaya
zorlamak igin karg: tarafin gikarlarim bélen Muhtegem Siileyman’in fikir-
leriyle ¢alagsmaktadir. Venedik agisindan bakildiginda, iki Akdeniz impara-
torlugunun denizde kargilagmasi, temeli silahli kuvvetler olan devletlerin
savas1 gibi goriinmektedir. Macaristan'in ele gegirilmesi ve Safevi ilerleyigi-
ni*® durdurmak igin Anadolu siirlannin giivenceye alinmas bir tarafin,
Milan dukahginin savunulmas: ve V. Carlos’un ltalya’daki topraklarinin
huzurunun saglanmas: ise diger catgan tarafin gayesidir*® ittifalkan bu
amaglan degistirecek herhangi bir hareketi, Osmanlr'nin durumunda sald:-
n planlaninin, Carlos'un durumunda ise savunma planlarinin tarafinda ol-
mak demektir.” Fransa'nin savas ilan etmesi, biiyiikel¢i Polin’in® bagarili
¢aligmalan sayesinde 1. Frangois ve Muhtegem Siileyman arasinda imzala-
nan yeni antlagmanin kalicih§ agisindan tehlikeli bir vaziyet yaratir. Istan-
bul’dan gelen haberler, tehlike hissinin biiyiimesine yol agar. Fransiz-Tiirk
birligi imparatorluk topraklarinin karadan ve denizden gelen savag tehlike-
siyle istikrarsizliga siiriklenmesi anlamina gelmektedir.

“Istanbul’dan bulunan adamimin 19 Ocakta génderdigi haberde ko-
mutan Polin'in geri donmek amaciyla gelmedigi, el¢i olarak Atri Dii-
kiine gittigi bildiriliyor. Tiirk’e, Kralin (I. Frangois) Majestelerinin (V.
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Carlos) topraklarina bes cepheden savas acacagina dair s6z vermigs:
Navarra, Napoli, Milano, Genova ve Flandra. Biitiin bu topraklarda
iyi karsilanacakmnis, giinkii burada gizli ajanlan varmig ve Majestele-
rinin diigmanlan olan kigiler tarafindan ¢agrilmig. Napoli ve Genova
i¢cin tek bagina yeterli olmayacag: i¢in bir donanma talep etmis. Kara-
dan da Almanlann Majestelerine yardim etmemeleri igin ugrasacak-
mi§. Majesteleri hazir donanmasim kaybetmis ve direnecek kuvvet-
ten mahrum kalmigken, eger bu yil bu savagtan galip cikarsa Tiirk’e
Venedik topraklarini ele gecirmesinde yardim edecekmis.”

Hurtado de Mendoza Venedik'ten Babiili'ye giden Fransiz biiyiikel-
¢isinin hayatina son vermek icin bir plan hazirlayarak, yeni bir ittifalan teh-
likelerine kargi koymaya ¢alisir. Ancak bu komplo, Rincén ve Fragoso'nun
6litmiinden sonra Fransizlarin aldiklan tedbirler yiiziinden fiyaskoyla so-
nuglanir. Venedik, Avusturya hanedanliginin giiciine son verme gayesinde-
ki Fransiz-Tiirk stratejisinde anahtar bir 6geye doniigiir. Fransizlar Vene-
dik'i kendi taraflarina ¢ekebilmek i¢in imparatorlugun kanallar sehrindeki
vekilini tarafsiz hale getirmeye ¢aligirlar. Sifre Fransizlarin para ile tuttuk-
lar1 katiller tarafindan ¢alinir. Diego’'nun can giivenligi Venedik otoritele-
rince garanti edilemez.** Italya'daki askeri ¢atigmalarla ve Barbaros’un bat
Akdeniz’e gelmesiyle Vasto markisi, Hurtado de Mendoza¥® ve imparatorlu-
gun bu taraflardakd vekillerinin de katildig bir casuslar savag: baglar.

Ne Fransizlar ne de Osmanllar miittefiklerine giivenmezler, bu
ozellikle Muhtesem Siileyman igin gegerlidir’* Hurtado de Mendoza, bu
s6ziim ona miittefiklerin arasindaki ¢ekigsmeler yiiziinden Barbaros'un ba-
tiya gelmesinden ¢ok korkmamaktadir. Barbaros'un Milano dukahginin
kontrolii meselesine dogrudan kangmak icin degil, Babiili'nin amirali ola-
rak goreve getirildigi zaman oldugu gibi Magrip’e yonelmek i¢in bati sula-
rina agildigin1 sanmaktadir.” {spanyollarin Akdeniz'deki gikarlar1 bakamin-
dan, moriskolann istanbul’a gelisi tehlikeyi arhrmigtir. Elhamra valisini ve
Tunuslu 6zel gérevlileri haberdar eden Mendoza, Venedik’teki Osmanh gé-
revlisi Yunus Bey’i oyalamaya ve miittefiklerin planlan hakkinda enformas-
yon toplamaya galigr.
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Hurtado de Mendoza'nin Barbaros’u anlatirken, esir ve kélelerden
bahseden bir haber sikaghirmas: ilgingtir; Hayreddin'in amiral olarak ¢ikt-
g1 birinci uzun Italyan seferinde La Goleta'y1 ele gegirigine ve kalede sakla-
nan hazineyi anlatan efsaneye deginir. Cezayir ve Istanbul’daki esir ve ké-
lelere gore bu biiyiik hazinenin ele gegirilmesi, Osmanh politikasin1 Mag-
rip’e yonelten faktorlerden biridir. Devrin belgelerinde sik sik rastlanan bu
haberleri hamamlar” ve diger esir hapishanelerindeki sahtekarlarin uydur-
dugu samildid igin, resmi mektuplagsmalarda gegmez. Ancak Venedik’teki
imparatorluk biiyiikelgisi dogru olup olmadigina balanadan Akdeniz’in bii-
tiin limanlarinda tekrarlanan bu masala biiyiik deger verir.*® Bu veri de bii-
yiikelginin, esirlerin toplandiklar: yerlerde yapilan yorumlarin Venedik ka-
nallanna kadar ulagmasim saglayan giizel bir istihbarat sistemi olugturdu-
gunu kanitlar. Ama esas gergege yakin bilgi Osmanhlann, 6zellikle de Bar-
baros’un Polin’le iligkilerinin koétii gitmesidir. Eski korsanin Fransa'da bu-
lundugu son aylarda sultanin biitgeyi asgari diizeyde tuttuunu ve donan-
manin zor kogullar iginde oldugunu 6ne siirerek miittefiklerinden para yol-
maya ¢aligmas: bunun sebeplerinden biridir.

Sagirha goriinse de Hurtado de Mendoza, V. Carlos'un topraklan ve
¢ikarlan konusunda imparatorlugun giiney sinirlannda, Venedik’in tarafsiz-
higr saglandig takdirde bir tehdidin s6z konusu olmadigina inanmaktadir.
Bu fikir, uzun zamandir imparatorluga karg: savag agmaya yanagmayan Os-
manlilara hiilkanetmenin bir yolunu bulma konusundaki yorumlaninda dog-
rulanmir. Casuslan, ekonomik kriz, Macaristan seferinin finansmam igin
zimmilere (sultanin Hiristiyan tebasi) uygulanan vergi basksi, veraset me-
selesinde vezirler arasindaki uzlagmazlik ve sultanin yakin ¢evresindeki sah-
si digmanliklarin haberlerini verirler. Biiyiikel¢i Carlos’a sunlan yazar:

“Majestelerine giinler 6nce Tiirk hiikiimetinin kolelerden ibaret ol-
dugunu, sahsi arzular yiiziinden béliindiigiinii, herkesin efendisi-
nin zararina bile olsa kendi ¢ikarlan igin gahigtifim ve bu yiizden
hepsinin riigvet kabul ettigini yazmigtim.” %

*  Cezayir'de hamamlar hapishane olarak kullamilmaktaydi. Bunu en giizel 6mekleyen edebi eser
gliphesiz Cervantes’in Baflos de Argel (Cezayir Zindanlan) adli eseridir —ed.n.
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Siileyman’in, I. Frangois'yla imzaladig1 antlagmanin sona erdiril-
mesi igin vezirlerin ellerinden gelen her seyi yaptiklanmi belirtir. Barba-
ros’un imparatorluk giigleriyle bir meydan savagina ¢ikma riskini géze al-
mayacagina kanidir.> Ona gére, Barbaros Nice kugatmasinda yaptig gibi,
gemilerinin giivenligini tehlikeye atmadan savag mithimmatimi satip, hiz-
metini miittefikleri icin pahaliya getirerek, macerasindan gikar saglamay:
arzulamaktadir.® Eger Venedik devletinin, Tiirk ve Fransiz baskisina karg1
direnigine yardim ederek tarafsizlig1 saglanirsa, tehlike imparator icin aza-
lacaktir. Ne de olsa taraflar fetih planlarinda baganya ulagmak i¢in onun
yardimina ihtiya¢ duymaktadir.

Osmanli donanmas: Italya’dan gegtigi sirada biiyiikelginin esas kay-
gis1, Napoli ve Sicilya topraklanm imparatorlugun hakimiyetinden kurtar-
mak i¢in bu kralliklarin komplosuyla Tiirklerin karaya ¢ikarilmasiydi. 1543
ve 1544 yillan boyunca Don Diego'nun mektuplaninda fesat haberlerinin
yam sira Ferdinand'in Maran sehrini ele gecirme ¢abalan ve delegelerin
imparatorlugun bu bélgesinde gosterdikleri bagansizlik yer alir. Lakin Bar-
baros’un sahil seridindekd faaliyeti konusunda hicbir haber yoktur. Biiyii-
kel¢inin misyonu, diiyman filosunun yaklagmasiyla imparatorluga kars:
olanlann ézgiirliik arzularinin kabardi1 su devirde, ltalya’daki ispanyol ha-
kimiyetini korumaya odaklanmgtir.®*

Imparatorun tahtta bulundugu siire iginde, Osmanli donanmasinin
Italya sularindan ikinci gegiginin bilangosu, Venedik'teki &zel gorevli tara-
findan ¢ikarilmamigti. Cagdaglanninki gibi onun yargisi da hayli olumsuz
olmalidir. Fransa savag hedeflerinden hi¢birine ulagamamigt. Vasto marki-
sini bozguna ugratmasina ragmen, ne kuzey italya'daki topraklanm genis-
letmis ne de Milano’nun kontroliinii ele alabilmisti. Bu bozgun muhteme-
len markinin gézden diigmesine sebep olmustur, nitekim Hurtado de
Mendoza bu konuda yorum yapmaktan kaginir.

Barbaros, Tiirk’iin esir pazarlarim zenginlegtirmek iizere korsanl-
ga ¢ikti1 bu deniz seferinin sonunda Istanbul’a déner. Fransizlarla yaptig
igbirliginden memnun kalmamigtir. Ote yandan Muhtegem Siileyman ha-
13 Avusturya hanedanligiyla savaga devam etmektedir. Fransa bir kez daha
sultam ve amiralini, aym anda pek ¢ok cephede birden savagmak zorunda
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kalan V. Carlos’a kars: kolay bir zafer kazanma hayalleriyle kandirmistir.
Taraflann girdigi ekonomik kriz, daha acil diger sorunlarin ¢6ziimiiyle ug-
ragabilmeleri igin genel bir bang1 zorunlu kilar. V. Carlos ve I. Frangois'nin
1544 yazinda Crespy'de imzaladiklan bang, Diego Hurtado de Mendo-
za'nin yagadiga tehlike ve gerilim dolu anlann sona ermesi demektir. Babi-
ili'yle aradaki diiymaligin sona ermesi bunun gergek finalidir.

Francois'nmin Siileyman’la kurdugu ikinci ittifakin yam sira, Bu-
din’in kesin olarak fethedilmesi imparatorluk saflarini, 6zellikle de Fer-
dinand’1 Babiili'yle, hele Fransa'yla da bang imzaladiktan sonra, bir barig
karanna varmaya ikna eder. 1543 ve 1544 yilinda yazilan mektuplar gelis-
kili haberler ve Avrupa’da havanin degistigini ispatlayan verilerle dolu-
dur. Isyanlar, casuslar® ve komplo teorilerinin yaninda Avrupa ve Akde-
niz'de® bir barig olasih@1 giindemdedir. I. Frangois’'min Hiristiyanlhk ile-
mini tehlikeye attiginm1 kabul eden Mendoza, imparatora Osmanli donan-
masini limanlarina gikarma sebeplerini hakli gosteren agiklamalar yapar.
Osmanli Imparatorlugu’nda 1544 yilinda yaganan ekonomik krizi ve tahil
kithigin, taraflann yorgun diigmesini, genel bir barig saglanmasinin ne-
denleri olarak aktanr. Biiyiikelgi bu barig1 birkag sebep one siirerek des-
tekler: Oncelikle sultan donanmasim Fransa'nin yardimina géndererek
pek bir kazang elde edemememigtir, ikincisi ise Osmanli Imparatorlu-
gu'nun i¢ durumudur:

“Ateskes konusunda soéylediklerine gelince, duydugum kadariyla
Majesteleri tarafindan bu konuyu gériigmek ve onaylamak iizere bir
kisinin gonderilmesi girisimi ya da teklifi halinde Tiirk seve seve ba-
ns1 kabul edecekmis. Ogluyla arasinda sorunlar oldugu ve Fran-
sa'yla bang imzaladig1 su anda, Fransizlar anlagmayi bozmaya cesa-
ret edemeyeceklermis. Ciinkii eger bozmaya kalkarlarsa Tiirklerin
sakladii o kiigiik sirlan duyulacakmig. Bu devlette (Venedik) ¢ok az
sayidaki imparatorluk taraftarlar ve batida igleri olanlar barigtan ya-
nalar. Digerleri bunu istememekle kalmiyor, bozmaya galisiyorlar.
Bunlar ¢ok oldugundan, muhtemelen Venedik devletinin bunu mii-
zakere yoluyla degil, oylamayla yapmasindan korkuyorlar. Papa da
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aym sekilde korkuyor olmali ki bu devlete el¢i génderip, bu miiza-
kerelerde bulunacaklarin herkesi gézetmesi gerektigi bildirdi.” %

Ategkes, imparatorlugu bekleyen tehlikelerden bazilanini def etrnek
anlamina geliyordu. Ragusa ve Istanbul'daki casuslann haber verdigi iize-
re, Viyana'ya yapilacak yeni bir saldiriy1 engellemenin yani sira ategkes, ltal-
ya’dald diigmanlarin ve rakiplerin planlarina hedef olmaktan kurtulmak ve
kuzey Afrika’daki vassal prenslerin olasi bir komplosunu durdurmak da de-
mekti. Venedik sarayindan gelen mektuplara gére, Tunus ve la Goleta, Bar-
baros’'un Magrip’te savagma arzusunun ve Tunuslulann yardim ¢agnlan-
nin bir sonucu olarak Osmanh tehdidine en ¢ok maruz kalan topraklard.®
Imparatorluk saflaninin hareket kabiliyeti, Babiili'deki biiyiik sahsiyetlere
aligtklan riigvetleri vermeyen yeni Fransiz biiyiikelgisi Aramon’un® baga-
risizlig1 ve Siileyman Paga’nin éldiiriilmesiyle divanda® doruga ¢ikan taraf-
lagma ve uzlagmazliklar yiiziinden kolaylagmig gibiydi.*® Diego de Hurtado
de Mendoza’nin Trento'dan yazilan son mektuplan,’ imparatorluk ve Ba-
bidli”* arasindaki antlagmanin imzalanmasini engellemek igin, Ferdi-
nand'n elgilerinin 6ldiiriilmeleri girigimiyle ilgili haberler verir. Mektup-
lagma Ferdinand ve Siilleyman arasinda imzalanan ve V. Carlos'un da dahil
edildigi ategkes antlagmasi 6ncesinde son bulur.

Avrupa'da barisin saglanmasi, V. Carlos’un farazi anlamda kontro-
li alindakd Akdeniz'de diiymanliga son vermekten ¢ok daha kolaydi. Hur-
tado de Mendoza mektuplarinda, Muhtesem Siileyman’in Akdeniz'deki fa-
aliyetlerinin yam sira Macaristan’daki uzlagmazliklardan ve yenigerilerin
Tuna boylarinda hikimiyet kurma girisimlerinden ¢ok tedirgin oldugunu
acikga belirtir. Ama bat1 denizlerindeki geligmeleri bir kenara birakmig gi-
bidir. V. Carlos’un Cezayir'deld basansizlifi ve Barbaros Hayreddin saye-
sinde korsanhgin doruga ¢ikmasiyla Carlos’un miras aldig1 Akdeniz'le, og-
lu II. Felipe’ye biraktigi Akdeniz, tamamen farkl bir haldedir. Akdeniz’de-
ki gerginlik, Venedik’'ten 6nemsiz bir sorun gibi goriinmekteydi, San Mar-
co meydanindan bakildiginda, ufuk sadece bati sulan ve Dalmagya sahiliy-
le simirhydi. Zaten bu Ispanyollarin gikarlarim ilgilendiren bir meseleydi,
Uskok korsanlig1 sadece onlarin baga gikmasi gereken bir sorundu. iber Ya-
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nmadasimi ve imparatorlugun Italya'daki topraklanm ilgilendiren Mag-
rip'teki saldinlar Venedik'i pek ilgilendirmiyordu. Yarnim yiizyil sonra Ine-
bahti'da olacag gibi hiikiimdarlar ve sultanlar Akdeniz'in genel dengesini
bozacaklardir, ancak Venedik'in en muzaffer ve verimli zamanlan olmasi-
na ragmen korsan sorunu ¢6ziilmeyecektir.

Diego Hurtado de Mendoza, V. Carlos'un imparatorlugunun biiyiik
bir tehdide maruz kaldig1 devirlerden birinde goreve getirilmigti. Hiristiyan
hiikiimdarlarin Akdeniz’de Osmanlhlann durdurmak i¢in kurduklan birlik
biiyiik bir bozgunla yikalmig, Venedik Avrupa’da ve denizlerdeld hegemon-
ya sorunlarini ¢6zmek igin yardimin isteyen iki gii¢ arasinda kalmigt. Di-
ego Hurtado de Mendoza bu savagin biitiin aktérlerinin diljgmana zarara ve-
rebilmek icin birbirlerine ihtiyaglan oldugunu fark etmigti.

Siileyman, V. Carlos ve I. Frangois’nin bang imzaladigini1 haber
alinca Avusturya hanedanlhiginin iki ferdine birden karsi koyamayacaginin
farkana vararak Ferdinand’la bir ategkesi kabul eder. Fransa, Barbaros'un
sultanin donanmasiyla bati denizlerine geldiginden emin olunca Milano
tizerinde hak iddia ettneye devam eder. V. Carlos, asker ve kiirekgi eksigi-
ne ragmen saldin giicii olan Venedik kadirgalar1 olmadan, doguda yeni de-
niz savaglarina katilmak gibi bir maceraya atlmak istememektedir. Diger
taraftan Venedik, italya hikimiyetini ele gegirmek igin giiciinii arbrmay:
hedefleyen herkesin evlenmek istedigi “Kiilkedisi” gibidir.

Venedik Cumhuriyeti bagimsizhginm korumaya devam eder ve impa-
ratorluk biiyiikelgilerinin Avrupa’nin bu bélgesinin nabzini tutmak i¢in bas-
vurdugu Levant'ta ve batda entrikanin merkezi haline gelir. imparatorluk bii-
yiikel¢isinin Venedik'teki faaliyetleri ve hazirlanan komplolari durdurmak
i¢in tizerine aldif1 gérev hayati 6nemdedir. Zaten mektuplarinda da 1540’hh
yillarda imparatorlugun karmagik ve getrefil siyasetini agik¢a ortaya serer. En-
gel olamadigi, Osmanlh Imparatorlugu'nun Barbaros'un faaliyetleri sayesin-
de Akdeniz'de hegemonya kuran bir giice doniigmesidir. Barbaros’un 6nder-
liginde olugan ve sonra Muhtesem Siileyman’in donanmalarinda profesyonel
denizcilere déniigen bu korsanlar ekoliine de kars1 duramaz. Bu mesele, V.
Carlos devri tarih yaziahiginda, Fransa ve diger Alman prenslerine karg: veri-
len savagin daha biiyiik 6nem arz etmesinin sonucu olarak fazla yer bulamaz.
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Lakin Carlos'un hiikiimdarhg siiresince en olumsuz sonuglar doguran me-
selelerden birinin de bu oldugunu iddia etmek hig de abartih kagmaz. Onem-
li toprak kaybina sebep olmasa da, Osmanlh donanmasi Akdeniz’in kontrolii-
nii elinde tutmugtur. Avrupa'nin diger yarisina kendisini kilisenin savunucu-
su ve Hagh seferlerinin 6nciisii olarak gostermek isteyen “Cesar”, yani impa-
rator agsindan bu her zaman sorunlu bir 6ge olarak kalmistir. V. Carlos, es-
ki diinyanin ik eski dinini birbirinden ayiran denizin kontroliinii kaybederek
tahti birakrmig ve Yuste'de inzivaya ¢ekilmigtir.

NOTLAR

1

Don Diego Hurtado de Mendoza’'nin Bagkurnandan Leé6n Francisco de los Cobos’a mektubu, Ve-
nedik, 1 Kasim 1542, basim: A. Vazquez ve R. S. Rose.

Bkz. A. Gonzilez Palenda ve E. Mele, Vida y obras de Don Dicgo Hurtado de Mendoza, Madrid. Insti-
tuto Valenda de Don Juan, 1941, 111 dilt. E. Spivakovsky, Son of the Athambra. Dicgo Hurtado de Men-
doza, 1504-1575, Austin, 1970. A. Vazquez; R. S. Rose, Algunas cartas de Don Diego Hurtado de Mendo-
za , escritas 1538-1552, Yale, 1935. H. Nader, Los Mendoza y el Renacimiento Espaiiol, Guadalajara, 1986.
“Je suis trés bien asseure que aurez 3 plaisir de faire chase agréable au roy, lequel est aprés pour
fonder ung colliege 2 Paris, qui sera aussi excellent, mais qu’il soit parachevé et fourny de ce qui
y est requiz, car il sera occasion de faire venir 3 I'univers toutes les bonnes lettres qui comencent
A floryr en France aultant que en nul aultre pays.” E. Charriére. Négociations de la France dans le Le-
vant, Paris, 1853, seri ], s. 440.

P. Aretino, Corrispondenza, Bari, 1913; L. Freedman, Titian’s Portraits Aretino’s Lens, Philadelp-
hia, 1995.

Price Zimmermann, T.C., Paolo Giovio. The Historian and the Crisis of Sixteenth-Century Italy, Prin-
centon, 1995.

AGS (Archivio General de Simancas), E. dosya 66 -67, Bu mektuplann biiyiik bir kasrm argivde
kopyalanmug olarak bulunmaktadir, orijinalleri ise Estado serisi, dosya 1315, 1316 ve 1317°dedir. Bu
dosyada Diego a Cobos'un sahsi mektuplan da bulunmaktadir. Bu iki sahis arasindaki iligki konu-
sunda, Sanchez Palenda y Mille’nin eserinin yan sira, bkz. H. Keniston, Francisco de los Cobos. Sec-
retary of the Emperor Charles V, Pittsburg, 1950.

“Ternéis muy continua y estrecha comunicacién con el Marqués de Aguilar, nuestro Embaxador
en Roma, ... Assi mismo la ternéis con el Principe Doria, Marques del Guasto, los Visorreyes de
Nipoles y Sigilia, nuestro Embaxador en Génoua y los otros nuestros Ministros en Italia... Auisar-
noseis continuamente de las nuevas y auisos que en Venegia se tuuiere y supieren de las cosas del
Turcoy de sus preparagiones y aparejos de guerra assi por mar como por tierra, procurando de sa-
ber con buena mafia y dexteridad la verdad la verdad dellas y de lo que a aquella Reppublica scri-
uieren sus Embaxadores que tiene con el Turco.. Assi mismo daréis auiso al serenisimo Rey de
Romanos, nuestro hermano, de las cosas que, como esté dicho, se entendieren... Con el Nuncio o
persona que por Su Santidad estuuiere en Venegia... Con los Embaxadores que en aquella Repib-
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al, dosya 45, folyo 21, A. Gonzilez Palencia ve E. Mele, age., s. 89-97.

Age., s. 93.

V. Carlos devrinde biiyiikelgiler gahigilmay: bekleyen biiyiik bir konudur ve giiniimiizde unutul-
mugluktan kurtulmaya baglamigtir. Bkz. C.]. Hernando Sénchez, Castilla y Ndpoles en el siglo XVI:
el virrey Pedro de Toledo: lingje, estado y cultura (1532-1553), Avila, 1994.

Bkz. Murad Celebi, S., La vida, y historia de Hayradin, llamado Barbarroja (Gazavat-+ Hayreddin Pa-
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Inebaht'da Osmanlilara kars: koymak igin Kutsal Ittifalan olusturulmas: esnasinda ¢éziilmesi ge-
reken en biiyiik sorun, Andrea Doria'nin Castilnovo’daki tuturnu yiiziinden Venedik'in yeniden
Ceneviz kadirgalanyla birlikte catismaya girmesi konusundaki ¢elimserligi olmustur. Bunun do-
gal sonucu, Andrea Doria ve Venedik devleti arasinda imparatorluun Akdeniz politikasinda
olumnsuz sonuglar doguracak bir diigmanh§in ¢ikamnasidir.

AGS, E. 66, 23 Temmuz tarihli mektup, folyo g (arka yiiz).

“Esta Sefioria tiene tanta sospecha y estin tan poco asigurados de la voluntad del principe Doria
que piensan que no da ni a dado passo sino a fin de engafiarlos y en dafio suyo, y para quitarles es-
ta sospecha no bastan razones ni exemplos, ni asegurarlos de que el principe como criado har4 si-
empre lo que le fuere mandado por vra. m., porque demis de ser el odio entre ellos y ginoveses
muy viejo, los que no veen ni quieren bien las cosas de vra. m.” AGS. E. 67, 12 Agustos 1539 tarih-
li mektup, fol. 13 (6n yiiz).

Bkz. Z. Korpis, “La frontera oriental de la “Universitas Christiana” entre 1526-32. La politica hin-
gara y antiturca de Carlos V", Carlos V. Europefsmo y Universidad sempozyumunda sunulan teblig
(Granada 15 Mayis 2000).

“Salido yo entraron el embaxador de francia y gesaro fragoso, el qual haza aqui todo mal oficio y
trabaja quanto puede en todo lo que se ofrece contra el servigio de vra. m., sobornando en publico
y en secreto con razones y aun con obras con ocasién de negociar su partcular contra el duque de
Hurbino. Dixeron a esta sefioria quanto pesaua al rey su amo de la perdida de risano y que ellos
no creian gierto que barbarrossa viniese sobre cataro, con intengion de dafiarles o quitarselo, pues
tenia la tregua con ellos, pero que a toda auentura ellos hauian despachado aquella noche una fra-
gata al argobispo de Ragusa con letras para barbarrossa que no se mouiesse a yr sobre cataro.”
AGS. E. 66, 19 Agustos 1539, folyo. 13 (6n yiiz).

AGS, E. 66. 28 Kasim 1539.

“On verra, par les actes de 1"ambassadeur, que I'irritation de la Porte n’alla pas si loin, et lui-mé-
me nous apprend les moyens qu’il employa pour se concilier les hommes qui dominaient dans ses
conseils” E. Charriére, age., s. 421.

“Tuvo esta sefioria letras de lorengo gritti, que muri6 en constantinopla, en las que certificaua au-
er Rincé6n dicho a ayas baxa y liutfi que vra. m. y la sefioria de Venedia estavan diferentes y en gran-
des sospechas los unos de los otros y que de la dicha sefioria se recelaua mucho del poder de vra.
m. y le temia, por donde el sabia que la amistad entre ella y vra. mag. o duraria muchos dias, y por

162 V. CARLOS, VENEDiK VE BABIALI



21

22

23

24
25
26

27
28

29
30

31

32

33

34
35

36

esto si se les detenfan en los negogios, mostrandose duros, negogiarian mas a su ventaja” AGS. E.
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lamna gahsi bagansizlif1 oldugunu da ileri siirer: “Yo he hecho todo mi deber y no he podido mis”
AGS, E. 66, 28 Mays 1540, folyo 83 (arka yiiz).
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lations avec ces s., nonobstant quelques raisons et remonstrances péremptoires que le s. Rincén et
amb Badaoure ayent sceu faire.” E. Chariérre, age., s. 436

Bkz. L. Valensi, Venise et la Sublime Porte. La naissance du despote, Paris, 1987.

AGS, E. 66, 2 Mayis 1540, folyo 79 (arka yiiz).

AGS, E. 66,

Carande, R, Carlos V'y sus banqueros, Barselona, 1990.

AGS, E. 66, 9 Subat 1540, folyo G4.

Rincén’un defteri E. Chariérre tarafindan yayinlanda. Age., s. 474-485.

“El legado del papa no es aqui bien auisado porque no gasta dineros, ni las cosas del papa son bi-
en vistas”, AGS, E. 67. 25 Subat 1541, folyo 136 (6n yiiz).

Antonio Rincén su haberi verir: “Certain pronistique de 1’astrologue dudit G.S. disant que les chresti-
ens forcez, amaistrancés de I'arcenal de Constaninople, avoient 4 mectre le feu audit arcenal, le G.S.
les a faict tous oster et tirer dehors d”icelluy et mis en aultres lieux et servitudes” Chariérre, age., s. 442.
César Fragoso, Hurtado de Mendoza tarafindan imparatorluk saflan agisindan Venedik'teki en bii-
yiik engel olarak tamimlanir. Bu yillara ait Fransiz kaynaklanna balaldiginda, bu yorumnun hayli ye-
rinde oldugu goriiliir: “Il sr. Rincén vi si & affaticato molto gagliardamente a beneficio delli sri. Ve-
netiani, li quali, per quello sono avisato, si lodano di lui estremamente et se ne tengono estrema-
mente satisfatti. Io era avertito che se la pace non seguiva, che essi sri. Venetiani si volevano total-
mente mettere in le bracia di su m. chris. ... Cetifico I'Ex. V. che non si trovano niente bene satis-
fatti della maestd Cesarea, et scrivano al imperadore che la pace che hanno fatta, I’hanno fatta per
essergli stato mancato di quanto gli era stato promesso” Carta de César Fragoso al condestable,
publicada por Ribier, Mémoires et Papiers d état , cilt I, s. 545.

Muhtesern Siileyman’in Venedik doguna gonderdigi, Venedik'in Fransa'yla igbirligini talep ettifi
28 Subat 1540 ve 1 Nisan 1542 tarihli mektuplar. Joseph von Hammer-Purgstall, Histoire de |‘'em-
pireottoman, Paris 1835-1843 , cilt. V, s. 536.

J-L. Belachami, Nous, les fréres Barberousse, corsaires ct rois d ‘Alger, Paris, 1984.

Malta’'nin Osmanl {mparatorlugu’nun Ege’dekd hikimiyeti konusundaki énemi igin bkz. N. Va-
tin, L Ordre de Saint-Jean-de-Jérusalem, I’Empire ottoman ct la Méditerranée orientale entre les deux si-
éges de Rhodes, 1480-1522, Lovaina-Paris, 1994.

Bkz. . Bostan, Osmanl Bahriye Teskilati: XVIL. Y Gzyldo TersAne-i Amire, Ankara, 1992; S. Ozba-
ran, “Kapudan pasha”, Encyclopédie de | ‘Islam, Paris, 1978, 1V, s. 594-595; M. Sertoglu, Osmanh Ta-
rih Lagats, Istanbul, 1986.
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Osmanh donanmasinin Preveze Deniz Savagindaki tegkilatlanmasi konusunda detayh bir ¢aligma-
dan yoksunuz. Lakin Veinstein ¢aligmalan, Kanuni Sultan Sileymanin donanmalan nasil iglettigi
konusunda ¢ok aydinlahadir. Bkz. G. Veinstein, “Les préparatifs de la campagne navale Franco-
Turque de 1552 2 travers les ordres du duvan ottornan,” Revue de |‘Occident musulman ct de la Mé-
diterranée, 39 (1985), s. 35-67; ve S. Deny ; J. Laroche, “L"expédition en Provence de I’armée de mer
du sultan Suleyman sous le commandement de 1’amiral Hayreddin pacha dit Barberousse (1543-
1544) d’aprés des documnents inédits”, Turcica. Revue d ‘éudes turques, 1, (1969), s. 161-211.

Bkz. C. Giingen, Tark Denizcilik Tarihi Bibliyografyas, Ankara 1995.

M. Fernéndez Alvarez, Corpus documental de Carlos V, Salamanca, 1975, 11, (1539-1548), s. 71-78.
“Un soldado que llaman Juan nauarro que dezia que hallandose €l en ottranto quando barbarrossa
estuuo surto delante del cabo vio como de su galera su hauia tirado un caflon si pelota y que alonso
de alarcon que se hallaua alli salio y con el soldado y otro a cauallo, y que fueron primero retenidos
en gierto villaje por la justicia pensando que fuessen espias, mis despues los demaron passar y que fu-
eron a una ermita gerca de la mar, ¢ginco millas del cabo donde hallaron tres turcos renegados, con los
quales alonso de alarcon se fue y estuuo en la galera de barbarrossa hasta casi el da, y buelto a ellos y
a ottraton, tornando dineros, se partio para sigilia por las postas. Assi mismo me ha auisado aqui un
amigo mio que tiene letras de un sobrino suyo en corfu como alli hauia sido tomado un renegado
franges con letras de Barbarrossa para el sefior alarcon”. AGS, E. 66, 15 Ekim, folyo 24 (arka yiiz).
Antonio Rincén, Istanbul'da bulundugu siirede olusturdugu espiyonaj a1 sayesinde, imparator-
luk saflannin niyetlerini ¢ok iyi bilmektedir. Babiili'de elciligi siiresince yaptg harcamalan gés-
terdigi raporunda bunu agikga ortaya koyar: “A Rado Bayano, aussi courrier ordinaire, dépesché
par le sr. Rinc6n A Raguze avecques lettres au roy du XX de febvrier mil cinq cens trente-neuf, con-
tenant entre autres choses la venue de Jehan Galiego, ministre de 1’empereur devers Barberousse;
payé pour la moitié de son sallaire, sept escuz,...” Chariérre, age., s. 482.

“Sin saber que el trato de Barbarossa era doble, escriui yo al Principe [Andrea Doria] y don Fernan-
do [Ferrante de Gonzaga, virrey de Sicilia] que lo sospechaua; mas no lo ose escriuir al Emperador,
porque a los principes no se puede escriuir todas las sospechas, especalmente quien tiene no muc-
ho credito”, 24 Kasim 1540, bask: A.Vazquez, R. S. Rose, age., s. 57.

V. Carlos’un Akdeniz siyasetini konu alan en iyi kronik: F. Lépez de Gémara, Guerras de mar del
Emperador Carlos V, M.A. de Bunes ve N. Jiménez ed., Madrid, 2000.

M. Garda-Arenal; M.A. Bunes Ibarra., Los esparioles y el Norte de Africa siglos XVI-XVIII, Madrid, 1992.
“El armada del turco es verdad que se habla en venir a Sigilia, a megina, y assi se platico en casa de
barbarrossa tres meses ha quando lo escriui a vra. m. porque vinieron dos espias el uno renegado
de tierra de elche y el otro siciliano,...” AGS, E. 67. 4 Ocak 1541, folyo 125 (6n yiiz)

AGS, E. 67, 10 Haziran 1541, folyo 171 (arka yiiz).

V. Carlos’un Safevi sahiyla, L6pez de G6mara tarafindan bildirilen ilk irtibat 1524 yilina denk ge-
lir: “Vienen a Burgos embajadores del Sophi al Emperador contra Turcos”, F. Lopez de Gémara,
Annals of the Emperor Charles the V, R. Merriman ed., Oxford, 1912, s. 209.

“Ay nueva que el Sofi ha desbaratado VII sanjags y muerto gran gente y que el turco llamaua a
Constantinopla los sanjags de poniente para enviar algunos a leuante. Dios haga que sea verdad.”
AGS, E. 67, 24 Ocak 1541, folyo, 59 (arka yiiz).
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AGS, E, 67, 26 Haziran 1541, folyo 176 (arka yiiz).

AGS, E. 67, 23 Mart 1541, folyo 144 (6n yiiz).

“Lo que escriui a vra. m. y esta sa. me comunico de la venida del turco en Ungria, dixo Rincén a
esta sa. Condicionalmente en caso que el Rey de romanos progediesse adelante en la empressa de
Ungria porque le han persuadido no cumplirle que v. mt. tenga alli el pie” AGS, E. 67, 30 Ocak
1541, folyo 130 (arka yiiz)

Bkz. O.G. Busbecq, Itinera Constantinopolitanum et Amasia nun ab...ad Solimanum Turcarum Im-
peratorem..., Anturoiae, 1581. Ispanyolcaya bu isimle gevrilmigtir: Embaxada y viajes de Constanti-
nopla y Amasea de Augerio Gislenio Busbeguio, orador de la C.M. de Ferdinando Rey de Romanos al
Gran Turco Solimano... Traducido del Latin por el L. Steban de Lopez de Reta, 1.C. Navarro y advoga-
do en el Real Consejo de aquel reyno, Pamplona, 1610.

AGS, E, 67, 4 Mart 1542, folyo 236 (arka yiiz).

AGS, E. 67, 1 Temmuz 1542, folyo 3 (arka yiiz).

AGS, E. 14 Ekim 1544, folyo 224 (arka yiiz).

“Que sobre todo se esperaria la venida de polin porque el turco tenia por ynciertas las promesas
del Rey y hazia muy poca quenta dellas'y que Soliman contaua las vezes que el Rey hauia faltado
al turco y dezia que esta no le engaiaria como las passadas y que convenia que el se moviesse pri-
mero en italia” AGS, E. 67, 16 Mayis 1542, folyo 272 (arka yiiz)

“Que el desegno del Turco no era venir en ponioente a las marinas de franda por el afio que viene
sino trabajar si pudiere de tornas a tripol de berberia y seruirse de aquel puerto puerto para poder
de alli hazer la guerra sin meterse en puertos del Rey” AGS, 67, 22 Agustos 1542, folyo 19 (6n yiiz).
“Que entendio de una persona muy intrinseca de barbarrosa que pensaua yr el o imbiar a Tunez
un derto priuado suyo que llaman Ferrat aga por sacar de la manera que pudiesse gran cantidad
de dinero que dexo enterrada en el castillo y que hauia degollado seis o siete esclavos que la enter-
raron y labrado una pared o no se que edificio engimna lo qual sabe este ferrat aga.” AGS, E. 67, 22
Mart 1544, folyo 171 (6nyiiz).

AGS, E. 67, 3 Ocak 1543, folyo 63 (arka yiiz).

Don Diego’nun casuslan Siileyman ve I. Frangois'nin yeni ittifala konusundald i¢ anlagmazhklar
ve sultanin darugmanlannin karmagik siyasetleri kargisinda Barbaros’un igine diistiigii zor durum
konusunda haberler verirler: “Que el paresger de barbarrosa es no venir en poniente y assi lo ha
dicho al turco, lo uno porque la gente se perderia desembarcando por ser poca y no usada a la gu-
erra de poniente y las galeras quedauan solas y mal en orden de gente de remo; y lo otro por que
mal se congertaran los frangeses y italianos con turcos, y que dexan las espaldas mal guardadas te-
niendo V.M. armada, pues ha pedido dineros prestados.” AGS, E. 66. 30 Mart 1543, folyo 86 (ar-
ka yiiz).

“Barbarrosa ha dicho a este que me invia el auiso que aunque el Turco se lo aya mandado no qu-
iere perderle sus galeras” AGS, E. 66, 24 Mayis 1543, folyo 117 (arka yiiz).

AGS, E. 67, 18 Aralik 1543, fol. 153 (arka yiiz): “El soldado que ha de entregar el castillo de palermo
se llara miguel de pritiers y es casado en el castillo y el que trae el tratado se llama antonio y dize
que ha de yr a bivir con el castellano de palermo para hallarse en el effecto” AGS, E. 67, 21 Aralik
1543, folyo 156 (arka yiiz)
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AGS, E. 67, 22 Ocak 1544, folyo 164 (arka yiiz).

“Dize que al tomnar ligengia de los baxaes del consejo del turco dixo a Soliman baxa, que es el pre-
sidente, que esperaua en dios de ver una paz universal a lo menos por ocho o diez afios para que
todos se pudiessen tratar y comunicar, y que el Soliman baxa le llego mas cerca de si, en presen-
cia de Janus bey, y le dio a entender que quando aquello se propusiesse el turco holgaria de escuc-
hallo y que se podria tratar por medio del serenisimo rey de portugal. Y le pregunto si vra. mt. em-
biaria persona en caso que se entendiessen en la platica y la querria venir en que la tregua se en-
tendiesse por las cosas de ungria. El mezquita le respondio que aquellas eran grqandes preguntas
para el y gran negogio y que daria parte dello al Rey, y quanto a lo de ungria que no sabia la volun-
tad de vra. mt, y auqnto al embiar persona que era cierto que v. mt. si huuiesse de abragar esta
pltica holgaria que fuesse sin que se mostrasse persona en su nombre. Respondio Soliman baxa
que el cavallero de la Cruz Roxa que esta en Ragusa hauia dicho a Janus bey que en caso que se vi-
niesse a esta platica trabajaria comno en ella entreuiniesse persona en nombre de v. mt., dandole
saluoconduto. Y Janus bey le dixo que assi era verdad, y que en esto entro Rustam baxa, yerno del
Turco, y, entendida la platica, dixo que tarnbien seria menester que el Rey de Francia entrasse en
esta tregua, y todos tres le dixeron que el podia ser el que la manejasse. Y el les respondio que hab-
laria con el Rey su arno, pero que era necessario que ni franceses nio venecianos entendiessen es-
te negogio hasta despues de concluydo por que todo lo storuarian” AGS, E. 67. 13 Temmuz 1544,
folyo 210 (6n yiiz)-211 (arka yiiz).

AGS, E. 67. 8 Ocak 1545, folyo 242 (arka yiiz).

“Que era llegado un embasxador del Rey de Tunez con dos galeotas de barbarosa y hauia presenta-
do un libro del alcoran al Turco y demandaua armada para socorrerse este verano” AGS, E. 67, 11
Aralik 1544, folyo 233 (arka yiiz).

Bkz. J. Chesneau, Le voyage de Monsieur d ’Aramon, ambassadeur pour lle Roy en Levant, Paris, 1887.
“Este Rustan baxa es uno de los que el Rey de francia tiene pagados, segin franceses publican. Ver-
dad es que barbarosa es agota enemigo de frangeses y el Rustan se tiene como hijo de barbarosa.
Podria ser que el estar Rustan en tan buen lugar y siendo Barbarosa tan amigo suyo hiziesses ve-
nir el armada a Tunez” AGS, E. 67, 17 Ocak 1545, folyo 239 (arka yiiz).

“Dize que la causa por que el Turco priuo del officio a Soliman baxa y le quito la hazienda fue por-
que quando el Turco este inuierno fue a caga anatolia, le mando que fuesse a estar con mustafa,
hijo del turco, y la muger del turco embiaua con el un judio para que diesse yeruas al mustafa que
venia deliberadamenta a hazer reverengia al turco, y que Soliman aviso desto a mustafa, el qual se
torno tres jornadas atris de donde hauia partido y prendio al judio y le hizo confessar lo que pas-
saua, y que imbio a quexar al turco, y el turco nego que no sabia tal y luego, dende pocos dias, la
muger del turco procuro que Soliman fuesse preso y deshecho” AGS, E. 67, Trento 17 Nisan 1545,
folyo 263 (arka yiiz)

“Dize que la causa por que el Turco priuo del officio a Soliman baxa y le quito la hazienda fue por-
que quando el Turco este inuierno fue a caga anatolia, le mando que fuesse a estar con mustafa,
hijo del turco, y la muger del turco embiaua con el un judio para que diesse yeruas al mustafa que
venia deliberadamenta a hazer reverengia al turco, y que Soliman aviso desto a mustafa, el qual se
torno tres jornadas atrds de donde hauia partido y prendio al judio y le hizo confessar lo que pas-
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saua, y que imbio a quexar al turco, y el turco nego que no sabia tal y luego, dende pocos dias, la
muger del turco procuro que Soliman fuesse preso y deshecho” AGS, E. 67, Trento 17 Nisan 1545,
folyo 263 (arka yiiz)

71 “..que el adorno, embaxador del serenisimo Rey de Romanos, llego en Adrianopoli ultimo de heb-
rero y que el le hablo, y en el camnino al passar de un puente le saltearon un criado y un secretario
y que el criado renego de miedo, y al secretario han tullido a tormentos por entender la comission
de adorno, pero no sabia nada... [a Adorno] el embaxador de francia le hizo dar yervas porque no
concluyesse la tregua” AGS, E. 67, Trento, 16 Nisan 1545, folyo 258 (6n ve arka yiiz).
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Pautrino ToLEDO’

TURKIYE SEYAHATI ADLI 16. YUZYIL
ANONIM ISPANYOL ESERINE GORE
TURKLERDEKI ESARET SISTEMI

yiizyilldald toplumlann kargilagtirilmas: iizerine yapimg ilk ¢alig-

malara iyi bir 6rek tegkil eder. Dolayisi ile yazann dayandig: temel
ya da kullandig: kargilaghrma unsurlan, ahlaki degerler ile adalet ve esitlik
esaslandir. Bu esaslara duyduklan sayg: agisindan kargilaghirma terazisine
Ispanyol, Yunan, Italyan ve Osmanh gibi farkh toplumlar konulur. Yazarin
esas istegi, Ispanyollar ve Yunanllar ile ispanyollar ve italyanlar arasinda il-
ging kargilaghirmalar yaparak, bir yandan 16. yiizyilin ilk yarisindaki Ispan-
yol toplumunun kétii yanlarini ortaya koymak, diger yandan da Osmanh
toplumunun ve Tiirklerin erdemlerini 6rmek olarak sunmaktr. Bu yiizden
yapitta ele alinan esaret konusu, yazar tarafindan bu cergeve icerisinde ge-
ligtirilmektedir. Bu ¢aligmanin amaci ise Tiirkiye Seyahati’'nde yer alan bil-
gilere gore Osmanl toplumundaki esaret sisteminin igleyiginin agiklanma-
s1 ve degerlendirilmesidir.

! nonim bir Ispanyol eser olan, 16. yiizyila ait Tiirkiye Seyahati,' bu

Eser HAKKINDA GENEL BiLGiLER

Turkiye Seyahati, 6nsoziine istinaden, II. Felipe’ye ithaf edilmis, ya-
zim 1557 yilinda tamamlanmig bir eserdir. Elestirmenlerin biiyiik bir ¢o-
gunlugu eserin otobiyografi oldugunu kabul eder. Ancak sunu eklemek ge-
rekir: Yazar, Ispanya'ya gelip hatiralarin1 yazmaya bagladiginda, belli olay-
lann anlatilanm tamamlamasi ve kaleme almay: kolaylagtirmas: agisindan,
Menavino, Spandugino, Belons du Mans, Rocca, Georgiewitz, Busbecq ve
diger eserlerden yardim alma ihtiyaci duymugtur.

Eser yayinlanamamig olmasina ragmen ¢ok sayida entelektiiel ta-
rafindan bilinir. Etkisi, imtiyazli ¢evreler ve yazarin arkadaglariyla sinirh-

* D, Sili Bityiikelciligi Kiiltiir Béliimii.
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dir. Su ana kadar yayinlanmama sebepleri bilinmeyen kitabin yazarinin
kim oldugu muammasi da ¢6ziilememis,* varolan beg elyazmasi yaklagik
ii¢ ylizy1l boyunca unutulmustur. Ancak 1863 yilinda, B.]J. Gallardo Ensa-
yo de una biblioteca de libros raros y curiosos adl1 eserinde kitabin varl-
gindan bahseder. Daha sonra 1905 yilinda, Manuel Serrano y Sanz tarafin-
dan ilk defa nesredilir.

Eser genel olarak ti¢ kiginin diyaloglarindan olusur: Pedro de Urde-
malas (bagkahraman), Juan de Votoadiés ve Matalascallando. Eserin plam
ise goyledir: Pedro de Urdemalas, ispanya’ya déndiikten sonra, Tanrya
suleretmek icin Santiago’ya haci olarak giderken, kendisini unutan arkadas-
lar1 Juan de Votoadiés ve Matalascallando ile kargilagir. Onlara, italya’da
imparatorun ordusunda gorev yaptigini, sonra Tiirkler tarafindan yakalana-
rak birkag y1l kéle olarak kaldig Istanbul’a gétiiriildiigiinii anlatir.

Arkadaglar1 bu hikayeden etkilenirler ve Pedro’dan maceralarini an-
latmasim isterler. Boylece, iki giin siiren hikayesini iki béliimde dinlerler.
Birinci béliimde Urdemalas, kadirgalardaki hayatini, Istanbul’a seyahatini
lar ve koruyucusu ve efendisi Sinan Paga’nin 6zel doktoru olur. Sinan Pa-
sa’nin dliimiinden sonra kagmaya karar verir. Yunanistan ve {talya iizerin-
den yaptif seyahat, ilging olaylar ve acilarla doludur. Sonunda Ispanya’ya
varir. kinci béliimde ise Pedro, Tiirklerin yagamlarindan ve aligkanliklarin-
dan, geleneklerinden, dinlerinden, kurumlarindan, istanbul’dan vs. bahse-
derek ilging bir tablo ¢izer.

TURKIYE SEYAHATi VE TURKLERDE ESARET

14 ve 15. ylizyila ait kaynaklarda anlatildigina gére, Tiirkler, Anado-
lu'ya ilk girdikleri zamandan itibaren degisik amaglarla esir kullanmglar-
di* Tirklerden bahseden bu yiizyila ait degisik kaynaklarda, esirlerin ‘Ana-
dolu beyleri tarafindan kullamldigindan bahsedilir. Bu gekilde koleler gide-
rek artan sayida devlet kurum ve kuruluglarinda yer almaya baglamigtir’ Bu
olay, 1396 Nigbolu Savaginda Yildirim Bayezid’e esir diigen Bavyeral Jo-
hannes Schiltberger gibi, Tiirk beylerine hizmet eden baz esirlerin hatira-
lannda da goriiliir. Schiltberger’in anlattifina goére, Nigbolu Savagindan
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sonra, Yildirim Bayezid 6len askerlerinin intikamini almak i¢in on binler-
ce esirin &ldiiriilmesini emretmisti.®

Bu sekilde esirler, 16. yiizyilda toplum mekanizmasinin bir par-
cas1 haline gelirler. Miiellif Incicyan'in eserinde belirttigi gibi, Istan-
bul'daki esirpazar1 Osmanl bagkentinin giindelik hayatinda ¢ok 6nem-
li bir yer tegkil etmekteydi: “Kervansaray gibi bir¢ok odadan ibaret esir-
pazarinda Afrika’dan getirilmis kadin ve erkek esir satig1 yapilir. Az za-
man evvel burada Giircii, Abaza ve diger milletlerden esirler de satiga ¢1-
karildi. Bunlarin bir¢ogu Hiristiyan ¢ocugu oldugu igin eskiden Huristi-
yanlar da onlarn satin alabilirdi, fakat baz1 hadiselerden dolayi, Sultan
Mustafa bunu men etmigtir.”” Bilindigi iizere, bu dénemde gerek Ispan-
ya gerek Avrupa’nin diger iilkelerinde esirlerin kullanilmasi aligkanlik
haline gelmigsti. Hiristiyan-Miisliiman diismanlig: yiiziinden meydana
gelen savaglar esir sayisinin artmasinda biiyiik rol oynamigt1.® Ancak,
Osmanl toplumunda esaret sorunu asagida goriilecegi iizere iki farkh
durum arz etmekteydi:

a) Devlet carklarinin dondiiriilmesi ve devletin ihtiyaglaninin karg1-
lanmas: igin planh ve diizenli bir hale getirilen esaret: Bu gruba devsirme
usulii ile alinan biitiin ¢ocuklar ve bu yoldan devlet mekanizmasinin ihtiya-
cm kargilayan kimseler girer.® Bu konu, Alman uyruklu Cripeschitz’e ait
seyahat giinliigiinde agagidaki sekilde agiklanr:

“Tirklerde usulden oldugu gibi, her kéyden ya da bolgeden her yil
mutlaka ii¢, dort hatta beg delikanh ya da ¢ocuk toplamaya baglamisg-
lar. Bu toplama igini yaparken de kéyiin en giizel ve en yetenekli
genglerini asinyorlarmig.”®

b) Devletin temel fonksiyonlarini degisik faaliyetlerde desteklemek
amaciyla kullanilan ve savaglarin bir sonucu olarak ortaya ¢ikan esaret:" Bu
gruba devletin ya da 6zel kisilerin sahsi hizmetlerinde veya degisik alanlar-
da ve iglerde galigtinlan herkes girer.

Tiirkiye Seyahati'nde yer alan bilgiler, yazarin bizzat yagadig ikinci
durumla ilgilidir.
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TURKIYE SEYAHATE YAZARININ ESARET iLE f1GiLi ELE ALDIG1 KONULAR

Tiirkiye Seyahati'nin yazan, esaretinden énce, Imparator Carlos'un
donanmasinda hizmet vermekteydi.” Tiirklerin eline diigmesi ile Tiirk ka-
dirgalarindaki yagama ve esirlerin durumuna gahit olmug ve bizzat dort yil
boyunca esaret altinda yagamigti.

Esirlerin paylagilmasi

Paylagim, yazarin bahsettigi ilk problemlerden biridir: “Denizlerden
alinan esirlerin begte biri Biiyiik Tiirk'e aittir.” Fakat kaptanlar her zaman
faydah bir meslege sahip olan veya para verip kurtanlabilecek durumda
olanlan alirlar. Sultana askerleri, g6valyelerin hizmetcilerini ve fakir olanla-
n verirler” (TS s. 135).

Tirkiye Seyahati yazannin anlathgina gore, esirler mesleklerine go-
re siniflandinlir. Tutsaklar i¢in Istanbul’da kalmak veya kadirgalarda kiirek
cekmek bu tasnife baghdir. Tiirkiye Seyahati’'nin kahramamni Pedro, idrar ve
nabiz hekimi oldugunu séyleyerek kiirek mahkimlugundan kurtulmustu.
Hekim, topgu, ilingir, silah ustasi, nalbant, miihendis gibi bir meslekte
erbap olmak sureti ile Osmanh toplumunda 6nemli bir yer almak hakla el-
de edilebilmekteydi (TS s. 134, 176). Sosyal balamdan Tiirkler, bir kisinin
esir olmasina ragmen bazi haklarini tamiyorlardi.”

Esirlerin kadirga hizmetleri ve beslenmesi

Yazanna gore, Tiirk kadirgalanindaki esirlerin beslenmesi, Hiristi-
yan gemilerindeki esirlerin beslenme durumundan daha iyidir: “Huristiyan
kadirgalanndaki yemek durumunun Tiirklerdekinden daha iyi oldugunu
sanmayin, daha beterdir”(TS s. 137). Bagka bir paragrafta sunu ekler: “Tiirk-
lerde dért y1l kalmays, Ispanyollarda bir yil kalmaya degigmem. Ciinkii, Is-
panyol kadirgalannda biitiin yil arahksiz hizmet vermek zorundasimz.
Tiirk kadirgalarinda ise yalmz yazin.* Aynca, Tiirk kadirgalarinda ¢ok iyi ve
doyacak kadar peksimet verilmektedir” (TS s. 184).

Normal gartlarda esirlere her giin muntazam olarak verilen yemek,
26 ons (746 gram) peksimet, bir avug dolusu un ve bir 6lgek saraptan iba-
retti” (TS s. 136). Dityman topraklarinda bulunduklan zaman bu miktar 20
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onsa (574 gram) diigmekteydi. Yazara gére bazen bir olgek sirke, bir 6lgek
yag ve bir 6lgek mercimek de eklenmekteydi. Tiirkler bulabildikleri zaman
esirlere ayhk piring pilavi tayim ve bir libre (480 gram) et de vermekteydi-
ler. Bayramlarda kesinlikle et verilirdi (TS s. 137). Bundan bagka ¢ok nadir,
bal zeytin ve biraz peynir de dagitilmaktayd:.

Esirlerin ekonomik rolii

Tiirkiye Seyahati yazannin Istanbul’daki Hiristiyan kélelerin gegitli
islerde sika sekilde gahigtirilmasi konusunda verdigi malumati inceledigi-
mizde, esirlerin Osmanlh toplumundaki ekonomik rolii ortaya gikar. Hiris-
tiyan esirler Tiirkler i¢in ¢ok 6nemli bir ekonomik gii¢ teskil ediyorlardi. Bu
aym zamanda, satihk bir i§ giicitydii. Tiirkler iin birkag esire sahip olmak,
ig giiciinii satan durumunda olmak demekti.” Ciinkii, bir esir sahibi, esiri-
ni Istanbul’daki degisik is kollarinda ¢ahigtirabilmekte ve kendisine gelir
saglayabilmekteydi.” Bu konuda Istanbul’'u hemen hemen ayn dénemde
ziyaret eden Alman uyruklu Hans Dernshwam’in seyahat giinliigiinde ay-
m konu yer alir.** Osmanh toplumunda esirler sadece ev islerine bakinaz,
aktif bir rol yiiklenerek toplumun ekonomik faaliyetlerine fiilen katilirlarda.
Bu durum asagidaki paragraftan agik¢a anlagilabilir.

“Sabahin kériinde, kulede bulunan otuz kadar bekgi ‘herkes asagiya
insin’ deyip kulenin kapisim acar. Herkes hayvan pazarindaki kori-
dorlardalkd gibi asagiya inmeye baglar. Yolda bekgilerden biri guva-
lindaki ekmegi esirlerin giinliik tayim olarak dagitir. Esirlerden her
meslek grubunun kendi bekgisi vardir. Onlar, esirleri kuleden alir-
lar ve sonra geri getirirler. Mesela sabah, ‘marangozlar digarr’ dedik-
leri zaman, herkes en ¢abuk sekilde ¢ikmak zorundaydi. Yoksa yir-
mi tane sopa yerdi. Sonra bagka bekg¢i gelip ‘nalbantlar digar1’ diye
bagirirdi. Sonra ‘hizarcilar digar1’ vs. Bunun gibi bir meslege sahip
olan kimseler Biiyiik Tiirk’iin tersanesine ¢aligmaya gidiyorlardi. Bu
esirler giinde iki buguk ‘riyal’ eden* on ‘asapire’ kazaniyorlardi. Bu,
esirlerin sahipleri i¢in ¢ok biiyiik bir kazancti. Efendim Sinan Pa-
sa’nin esirleri ise otuz ‘eskudo’dan fazla kazaniyorlardi. Sinan Paga
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bir giinliik kazang ile alt1 yiizden fazla esiri gegindiriyordu. Bir mes-
lege sahip olmayan kimselere ‘ergate’ (irgat) denirdi. Bunlar, bahge-
lere, bostanlara, odun kesip getirmeye, kulenin suyunu tasimaya
gonderiliyorlardi. Esir kulesinde ¢ok sayida esir bulundugu igin
epey su gerekiyordu. Esirlerin arasinda ayrica evlerin yapiminda
kullanilmak iizere sur ustalar ve tag¢ilar da bulunurdu. istanbul’da
ev ingaatgilig1 ¢ok iyi bir igtir.** Onun igin esir sahipleri genellikle bu
iglerle meggul oluyorlardi. Istanbul’da bir evin ne kadar ¢abuk yapil-
digindan daha sonra bahsedecegim. Esirleri galighrmaya goétiirdiik-
leri zaman, giindeliklerin ve masraflann hesabim tutmasi igin, bas-
larina katip olarak bir Hiristiyan esir koyarlardi. Bu Huristiyan, her
bekgi su kadar sayida esiri falan ige gétiirdii, diye kaydediyor, aksam
bu hesaba gére onlarin kulede konaklamak iizere geri getirilip geti-
rilmedigini kontrol ediyordu” (TS s. 161-2).

Yazann bahsettigi Hiristiyan bekgiler Tiirkler icin ¢ok 6nemli bir

yardim unsuruydu. Ciinkii bu gekilde, Hiristiyan-Miisliiman ¢atigmas: 6n-
lenmekteydi:

174

“Is bekgilige dokiiliince, Hiristiyanlara Tiirklerden daha ¢ok emniyet
ederler. Hem onlarin Hiristiyan tutsaklara karsi tutumlan, bizim
Miisliiman esirlere karg:1 davramigimizdan daha insafhidir. Niteldm,
Sinan Pagsa veya herhangi bir generalleri, bayramlarda, cogu Hiristi-
yanlara bekgilik etmis tutsaklardan yedi sekiz kisiyi segip azat eder.
Azat edilenler, patronlanna, azath olarak, ii¢ y1l hizmet gormek mec-
buriyetindedirler. Ug yihi doldurduktan sonra, diledikleri gibi hareket
etmekte serbesttirler. Cok kez, bu ii¢ yil1, gene tutsaklara bekgilikte
gegirirler. Yiiz kigiyi muhafazaya, sekiz kisi yeter. Bekgiler Tiirk olsa-
lar elli kigi bile yetmez... Kendileri de esirlik ettiklerinden, kagmak
i¢in bagvurulacak yollan, hileleri bilirler. Tiirkler ise bunlardan biha-
berdirler. Azat olup bekgilik edenlerde bagkaca bir kayg: da vardir:
Bir halt igleyip tekrar esarete diigmekten korkarlar. igte bu sebepten,
ellerinden gelen hizmeti géstermekte kusur etmezler... Hiristiyan ar-
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kadaglanna karg1 tutumlan Tiirklerinkinden ¢ok insafsizca ve daha
kotiidiir. Gardiyanhk eden bu Hiristiyanlarn, tutsaklar soymak igin
yapmadiklan yoktur” (TS s. 162 — 3; TC s. 17-8).

Goriuldugi tizere, Tiirklerin esaret sistemi Tiirkiye Seyahati'ne gére
Avrupa'ninkinden daha pratik ve iiretime yonelik bir sistemdir. Aym za-
manda esaret, sadakat ve liyakate dayal olup, Tiirk toplumunda esirlere ta-
nima, kabul gérme ve minnettarhk duygusu agilanir. Bu dogrultuda siste-
min daha iyi iglemesi ve esirlerin durumunun devlet tarafindan daha iyi bi-
linmesi igin siirekli mufassal defter tutulur.?

TURK ESARET SiSTEMiNDE AZATLIK VE AZATLAR (MU'TAKLAR)

Osmanh Imparatorlugu'ndaki esirlerin ézgiirliige kavugsmalarinin
dort yolu vardi:

1. Esirlerin Islamiyeti Kabulii (Ihtida): Bukonuda Osmanh devletinin
cok segici ve dikkatli bir politika izledigini goriiriiz. Ciinkii esirler kendi
memleketlerine donebilmek igin her tiirlii olanaktan faydalamiyorlardi. Hi-
ristiyanlara, Miislimanlig: kabul ettikleri takdirde serbest ¢aligma, evlen-
me, ticaret yapma imkanlarn saglaniyordu, hatta bu yiizden esirler Osman-
l simirlanindan daha kolayhkla kagabiliyorlardi. $u bir gergektir ki, bu firsat-
lardan ¢ok sayida Hiristiyan yararlanmigh. Osmanl bagkenti ve imparator-
lugun diger yorelerinde yasayan ve hizmet goren Hiristiyanhktan dénmele-
rin sayis1 kiigiimsenmeyecek rakamlara ulagmigh™ (TS s. 174-178).

Tiirklerin bu konuda takip ettikleri politika agagidaki paragraftan
acik¢a anlagilmaktadir:

“Ellerinden bir ig gelenleri, mesela, iyi topgu, iyi ¢ilingir, iyi tiifekgi,
iyi heldm, iyi cerrah, iyi miithendis olanlan arastirip segerler. Bu gi-
bilerini hogca tutarlar ve evlendirirler. Kanlanina ve ¢ocuklarina ba-
kabilsinler diye de kendilerine ufak bir iicret baglarlar. iste, olan bu-
dur. Yoksa, Miisliimanlig1 kabul edenler, 6yle sanildig: gibi, rahata
kavugmusg degillerdir. Eger, esir diigenler ufak gocuk iseler, siinnet
edilmekten kurtulamazlar” (TS s. 176; TC s. 24).
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Bagka bir paragrafta, esirlerin Miislimanligi kabul etme dogrultu-
sundaki taleplerine kars: Tiirklerin aldiklar1 tavirlar hakkinda fikir veril-
mektedir:

“Misliiman yapmakta faydalan yoktur. Miisliiman olunca, digariya
cikap dolagmakta serbest kalirlar ve kiirekgilikten de kurtulurlar. O
vakit, kim kiirek ¢ekecek? Zorlamak géyle dursun, tutsaklarin ¢ogu,
Miisliiman olamadiklanindan é&tiirii hasret ¢ekerler. Miisliiman ol-
mak icin yalvardiklan halde, bagtan savulanlan ben bilirim; zincir-
den kurtulup kagabilmek igin, bu yola sapiyorlar diye. Bir giin Paga
bana, biitiin isteklileri siinnet ettirmek i¢in bir diikkan agtrsaydik,
kulelerde tek kigi kalmazdi, dedi. Cok dogru soyledigine, ben sahi-
dim” (TS s. 175; TC s. 23-4).

Goriildugi iizere, Tiirkler, din degistirme konusunda Hiristiyan
esirleri zorlamaya tenezziil ettmemis, olay1 ne ihmal ne suiistimal etmigler-
di. Avrupa’da yogun bir dini baslka altinda yagandig: bir donemde, Osman-
I Imparatorlugu'nda din degistirme sorunu, esirleri topluma katmaya cali-
sarak pratik ve etkili bir sekilde ¢6ziilmiigtii.”

2. Fidye: Hiristiyan esirlerin ozgiirliiklerini elde etmelerinin bir bag-
ka yolu da fidye idi. Fidye, genellikle soylu kimselerin ve yiiksek riitbeli as-
kerlerin elinde olan bir olanakt. Esirin fidye bedeli belirlendikten sonra, ai-
leleri tarafindan kargilanmaktaydi. Bu iglerde Istanbul’daki yabana elgi-
ler, 20 Venedik balyoslan ve Osmanli imparatorlugu’'nun sinirlan iginde ig
yapan tiiccarlann arabuluculugu ¢ok 6nemli bir yer almaktayd:.

Sade asker ve kigiler i¢in fidye ile kurtulug hemen hemen imkinsiz-
d1. Bu esirler Tiirkiye Seyahati'nde bahsedildigi iizere, Papalik Esir Kurtar-
ma Fonu kanaliyla gergeklestirilen esir kurtarma miizakeresini beklemek
zorundaydilar. Bu fon, Ispanya ve Avrupa iilkelerinde toplanan parayla
olusturuluyordu. Fakat yazara gore, Tiirkiye’de yasadif: siirede s6zii edilen
fon ile higbir esir kurtanilamamgt1 (TS s. 246). Bu sebepten 6tiirii bazi esir-
ler, sonunda Miisliimanlig1 kabul ediyorlardi. Yazar, bu konu ile ilgili ola-
rak Pedro’nun agzindan sunlan séyler:
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“Pedro -Benim de karigh@im bir olay: anlatayim. Gozzo'nun tutsak-
lanm kurtarmak i¢in Malta’dan bir heyet gelmisti. Dil bildigimden,
bu igle ugragmaya beni gérevlendirdiler. istanbul’'un, bunlara rast
gelinmesi miimkiin olan her yanini araghrdim. Alt1 bin kigiden to-
pu topu yiiz elli kadar ihtiyar erkek ve kadin bulabildim. Mata -Peki
ne olmuglar? Pedro -Cogu Tiirk (Miisliiman) olmus. Bir kasm da 6l-
miigtiir” (TS s. 248; TC s. 55).

Esir kurtarmak ve bu konuda miizakere etmek amaciyla zaman za-
man Istanbul’a heyetler geliyordu. Fakat, Tiirkiye Seyahati yazarimin dedigi
gibi, bu heyetler geg geldikleri i¢in yukanda bahsedilen sonuglarla kargila-
styorlardi. 1731 yilinda kurtarilan Fransiz esirlerini iceren listede otuz ve
hatta otuz yedi yil Tiirklere hizmet eden esirler bulunmaktaydi.*” Diger yan-
dan, Osmanh otoritelerinin Avrupa’dan Istanbul’a gelen esir kurtarma he-
yetlerine bu konuda her zaman agik davrandiklarim ve pazarliga tenezziil
etmediklerini vurgulamak gerekir.

3. Esirlerin Sahiplerinin Iradesine Dayali Ozgiirliik: Yazar, Hiristiyan
esirlerin sahiplerinin karanyla 6zgiir olabildiklerini de séyler. Fakat bu
uzun bir siire hizmet verdikten sonra elde edilebilen bir 6zgiirliiktii. Yaza-
rin ifadesiyle olay su sekilde gelismekteydi:

“Fidyesiz azat edilen biitiin esirlerin kétii kigi olduklar1 manas: ¢ika-
rilmasin. i¢lerinde birgoklar: vardir ki ii¢ esire sahip olan namuslu
Tiirklere rastlayip, Anadolu’ya® gegerek ciftliklerinde zincirsiz gali-
sirlar. Bircok yil hizmet verdikten sonra, bu Tiirkler onlar: serbest
birakar ve hatta yol hargliklarini da verirler” (TS s. 164-5).

4. Tiirklerce Verilen Azathk Belgeleri (Itikname) Yolu ile Ozgiirliik: Da-
ha 6nce s6ylenmis oldugu gibi, bu tiir 6zgiirliik belirli bir hizmet siiresine
karsilik veya liyakat esasina gore veriliyordu. Mesela, esir gardiyanlarinin
ozgiir olabilmeleri igin iig senelik bir hizmet siiresini tamamlamalan ge-
rekmekte* diger durumda, 6zgiirliigiin elde edilmesi zamana ve efendiye
baglh kalmaktayd:.
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Istanbul’da hekimlik yapan ve bu meslekte iin kazanan Tiirkiye Se-
yahati'nin kahramani Pedro, uzun zamandan beri hasta olan Sinan Paga’y1
iyilestirdigi icin bir azat kagidina layikk olmugtu. Azat kigidinin Pedro'ya
teslim sahnesi duygusal bir anlam tagir ve bize Tiirklerdeki esaretin belli
bagh noktalarim gésterir. Bunlardan biri, baska toplumlarda veya esaret sis-
temlerinde bulunmayan esaret-liyakat baglantisidir. Sinan Paga'nin Ped-
ro'ya azat kagidim teslim etmesi sahnesi su sekilde gelisir:

“Bana bundan dolay hig de tegekkiir borglu degilsin. Her sey Alla-
hin diledikleridir. Benim payim yoktur bu islerde. Simdi, sana azat
kagidini veriyorum ama ben kendime gelinceye kadar vatanina don-
mene miisaade etmiyorum; o zamana kadar sabirhh ol Biiyiik
Tiirk’iin bagina yemin ederek, s6z veriyorum; seni memleketine 6y-
le bir gonderecegim ki, oralarda, Hiristiyanhkta, herkes Sinan Pa-
sa'nin esiri degil hekimiydi desin”(TS s. 232).

Fakat bu yoldan 6zgiirliige kavusabilecek durumda olan bir meslek-
te erbap tutsaklar, artik kisiye bagh degil devlet menfaatlerine bagh kalmak-
taydilar. Tiirkiye Seyahati yazanna gore, Tiirkler igin devlet menfaatleri her
seyin iistiindeydi. Onun i¢in Sinan Paga’nin son vasiyeti devlet menfaatle-
ri kargisinda iptal edilmektedir. Devlet ¢ikarlar s6z konusu olunca Sinan
Paga’nin vefatindan 6nce Pedro’ya verdigi azat kiagidinin gegerliligi de orta-
dan kalkamig olmaktaydi. Bu durumu soyle dile getirilmektedir:

“Benim tarafimdan tedavi edilen biiyiik ve nazik bir efendi olan
Tiirklerin papas: gibi gorev yapana (seyhiilislam) gittim ve derdimi
izah ettim. Her seyi oldugu gibi anlathm. Ona azat kigidimin veril-
mesine ragmen saklandigini, onu Sultanin kararindan dolay: bana
vermek istemediklerinden korktugumu soyledim ve su soruyu yo-
nelttim: Eger, Sinan Pasa’nin vasiyeti beni serbest birakmak oldu
ise, bunu elde etmek icin adaletin hangi yoluna bagvurmam gere-
kir? Bu konuda gahitlerimin de ¢ok oldugunu ilave ettim. O bana ka-
tilarak haklhi oldugumu ve buna dayanarak, bazi durumlarda her-
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hangi bir meslekte erbap olan bir esiri serbest birakma mecburiye-
tinde olmadiklanm da agikladi. Ciinkii bu durumda, erbap esirin gi-
disi ile devlet menfaatleri zarara ugramis olur. Onun igin dava kaza-
nilamaz”(TS s. 252).

5. Hac yolu ile 6zgiirliik: Kitapta haccin bir agamasi olan kurban me-
rasimine igtirak, 6zgiirliigii elde edebilmenin besinci unsuru olarak zikre-
dilir. Yazarin aktardigina gére, Mekke yakanlarinda bulunan Arafat Dagin-
da gergeklestirilen kurban térenlerine “bir esir istirak etmis ise artik o azat
edilmig sayilir” (TS s. 405).

* % %

Tiirkiye Seyahati adh eser, ekonomiyi giiglendirme ve Osmanl im-
paratorlugu gibi savag¢i bir toplumun is giicii azliin1 sorununu giderme
gerekliligine odaklanmug bir sistem olarak Tiirklerdeki koleligi anlatmakta-
dir. Osmanl devleti ve toplumu igin esir, bulundugu pozisyona gore, ucuz
igci, bilgi kaynagi, uzun vadeli bir yatinin veya fidye vasitasi ile yiiksek bir
kazang elde etme unsuru anlamina gelebilir. Bu sebeple Tiirklerin, esirle-
rin dinlerini degistirmek gibi bir amaglan olmamugstir, zira bu, gerek devlet
gerekse toplum agisindan ekonomik ve sosyal bir kayiptir. Dolaysi ile Tiirk-
ler, Tiirkiye Seyahati adl eserde de anlatildi1 iizere, esirlerini higbir zaman
inanglan ve dinleri agisindan bir tehdit veya diigman olarak gérmemisler,
aksine Hiristiyan esirlerinin Islam dinine gegmeleri konusunda ¢ok segkin
bir politika uygulamiglardr.

NOTLAR

1 Bugaligmada yapitin en noksansiz baskis: olan Fernando Garda Salinero'nun hazrladig: Tiirkipe Seya-
hati'nin 3. baskisiu (Citedra Basimevi, Madrid, 1986) kullanacagiz (Alnti ve dipnotlarda TS lkasaltma-
s1 kullanilacaktir). Bu yapittan Tiirkeye kasmen ¢evrilmig iki baska bulunmaktadir: Birindsi, Fuad Ca-
nm tarafindan hazirlanan ve Kanuni Devrinde Istanbul adi altinda Istanbul'da 1964'te basilan eserdir
(Almt ve dipnotlarda TC). {kindsi ise, Tiirkiye’nin Ddrt Yibi. 1552-1554 adhi A. Kurutluoglu tarafindan ha-
zirlanan ve Terciiman 1001 Temnel Eserler serisinde yer alan baskadir (Alnt: ve dipnotlarda TK).

2 Bkz. Marcel Bataillon, Le docteur Laguna auteur du Voyage en Turquie, Paris, Librairie des Editions
Espagnoles, 1958.

3 Bkz. Paulino Toledo, Tiirkiye Seyahati: XVI. Yiizyila Ait Bir Anonim Esere Gére Osmanls Imparator-
lugu'nun Toplumsal Yapisi ve Gelenckleri, Ankara, 1992, s. 14-34 (basilmamug doktora tezi).
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XAvVIER SELLES -FERRANDO"

TURKLERIN 1. VIYANA KUSATMASININ
ISPANYOL EDEBIYATINDAKI YANKILARI

lenler, 1529 yilinda Viyana'nin Tiirkler tarafindan birinci defa kusa-

tilmasi sirasinda, Avusturya topraklannda yasananlardir. Sultan Sii-
leyman’in Viyana 6nlerindeki yenilgisi, Avrupa iilkelerinde, Osmanhlann
sonu gelmeyen saldinlanndan artik kurtulduklan umuduna yol agmigti.
Tiirklerin birkag yil sonra ¢ok daha giiglii bir orduyla yeniden Viyana'ya
dogru yola gikacag kimsenin aklina gelmiyordu. Araplann Ispanya’dan ko-
vulmalanndan 37 yil sonra Hiristiyanlann kendi dinlerinden olmayan bir
ulusu yenilgiye ugratmalan, Pirene Daglannin 6tesinde de biiyiik bir se-
vingle kargilandi. Dolayisiyla bu olayin, bir siire sonra 16. yy. Ispanyol yazi-
ninda etkilerini géstermesi ok dogaldir. Viyana Kugatmasinin {spanyol ya-
zinindaki etkilerini incelemeye gegmeden 6nce, s6z konusu dénemde Av-
rupa’da egemen olan durumu animsamak yerinde olur.

1430 yihnin Mart ayinda Venedikliler, Canakkale Bogazini Tiirkle-
rin saldinlanna karg1 koruyamaz hale gelmigler ve Selanik kentini Osman-
lilara birakmak zorunda kalmglard:. Hiristiyanhk lemi bunun iizerine Os-
manhlara bir karg: saldin hazirlamak iizere birlegti, fakat baganli olamada.
Osmanlilar 1444 yilinda batihlan Vama yalanlannda biiyiik bir hezimete
ugrattilar. Osmanhlann bu zaferi, Avrupa’da kuracaklan egemenligin te-
melini olugturdu. 30 Mayis 1453’te Sultan II. Mehmet'in Konstantinopolis’i
ele gegirmesinin de bunda biiyiik etkisi olmugtu. Sultan Mehmet, kente is-
tanbul adin1 verip buray: devletin payitahti ilan etti, Aya Sofya kilisesini de
camiye doniigtiirdii.

Sultan Siilleyman Osmanh tahtina gikar ¢ikmaz, 1521 yihnin 29
Agustos giinii Belgrad fethetti. 27 Temmuz 1526 tarihinde de Drava Irma-
g1 yalkanlarindaki Peterwardein kalesi Tiirklerin eline gegti. 29 Agustosta

ﬁ vrupa’'da 16. yiizyilda cereyan eden olaylar arasinda en ¢ok s6z edi-

*  Viyana'daki lspanya Biiyiikelgiligi basin ve kiiltiir damigman.
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Tuna Nehri kayisinda bulunan Mohag dolaylarinda Tiirkler biitiin Macar or-
dusunu bir buguk saat iginde laligtan gegirdiler. Bu ¢arpigmada 6lenler ara-
sinda pek ¢ok yiiksek Macar asilzadesi, savag1 piskopos ve hatta heniiz 20
yasinda olan geng Macar krali da vardi. Osmanhlarin bu zaferinden sonra
Avusturyalilar ve o6zellikle Viyana'da yasayanlar, gelecekte kotii olaylann
kendilerini beklemekte oldugu korkusuna kapildilar. Padigah, gen¢ Macar
krali savagta 6ldiikten sonra sahipsiz kalan Macar tacini kabul etiedi, ade-
ta onu kiigiimsedi. Buna kargilik “ii¢ kralhigin” kendisine itaat etmesini sag-
lad1 ve kendini “hakanlar hakani, hiikiimdarlar hiikiimdan ve Tannnin her
iki alemdelkd golgesi” ilan etti.

1526 yih icinde Macaristan’da iki kral segildi. Bunlardan biri, bir
azinhk tarafindan miras anlagmalarina ve hanedan yasalarina gére segi-
len Avusturya hanedanindan Ferdinand idi. Fakat asilzadelerin ¢ogunlu-
gu tarafindan, segim hukukuna uygun olarak Erdel Voyvodas: Hans Sza-
polyai kralliga layik gériildii. Avusturyalilar ona “Graf von Zips” (Zips
kontu) adim1 takmiglardi. Szapolyai, Sultan Siileyman’in Macaristan’daki
egemenligini tamd: ve iistelik padisahin emrine ordular tahsis etmekle
kalmayip, Viyana'ya kars: girisilen saldirilara da bizzat katildi. Kisa siire
sonra yeni bir sorun ortaya cikt: Para kaynaklarina sahip olmayan yeni
kral Ferdinand, savunmasini saglayacak ordu igin gereken paray: nere-
den bulacakti? Oysa agabeyi Imparator V. Carlos, Ispanyollarin Ameri-
ka'da ele gegirdikleri topraklar sayesinde hatin sayilir miktarda degerli
madene sahipti ve bu da ona daha sonralan erkek kardegine yardim etme
olanagini saglayacakt;; ama gene de ansizin kargisina gikan sorunlan goz
ard1 etmemek gerekir.

Ferdinand, agabeyi V.Carlos’a Tiirklere karg1 kendisini savunmasin-
da yardim elini uzatmas: i¢in uzun siire boguna yalvardi. Imparator o sira-
da, papaliga, Fransa'ya ve Venedik’e kars: savagiyordu ve her seyden 6nce
iilkesinin ¢ikarlarini korumak zorunda oldugundan, kardegine hemen para
desteginde bulunacak durumda degildi. Hatta tam tersine, Italya’da verdigi
miicadele sirasinda, 24 Temmuzda erkek kardeginden yardim bile istedi ve
birer tabur piyade eri ve siivari yollamasi i¢in haber gonderdi. Kendisine
yalmiz Hollanda’da genel vali konumunda olan kz kardegsi Maria von Un-
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gam’dan destek geldj; iinlii Flandra ordularindan 1500 {spanyol askeri Im-
parator V. Carlos’un emrine yollandi.

Daha sonra Viyana'min savunmasi sirasinda Luis de Avalos'un ku-
mandas: altinda savaga katilanlar bu Ispanyol askerlerindendi. Bu askerler
1529 yithnin baglarinda Ren Nehri iizerinden akintiya kars: ilerlediler ve 6nce
Venedik yakinlaninda bulunan Krain’da bir ¢arpigmaya katildilar. Fakat bura-
da haklan olan paralanmi alamayinca bag kaldirdilar. Sonug olarak bu génde-
rilen 1.500 askerden sadece yaklagik 750'si eyliil ayinda Viyana'ya ulagt.

Imparator, ok yénlii ilgi alanlan yiiziinden, siirekli Avrupa’nin bir
ucundan bir ucuna dolagiyor ve biiyiik bir tehlikeyle karg: karsiya olan do-
gu bolgesine hi¢ ugrayamiyordu. Bu nedenle erkek kardegine Szapolyai ile
barig anlagmasi yapmasini énerdi. Almanya’da gerek soylulardan gerekse
halktan pek ¢ok kisi, Ferdinand’in imparatora yardim etmemesine kiziyor-
lar ve “Tanriya kars: gelen su Ispanyol Fernando'nun! Tiirklerin eline geg-
mesini” diliyorlardi.2

Hatta Martin Luther bile sesini yiikselterek, Hiristiyanlik 4leminin
haklarini ve inancini koruyan imparatorun iginde bulundugu tehlikeyi vur-
guladi ve insanlan ona yardim etmeye davet etti, aynca Venedik yénetimi-
ni de imparatora siirekli ihanet etmekle sugladi. 29 Haziranda Barselo-
na’'da Papa VII. Clemente ile bir uzlagmaya varildi ve 5 Agustosta Fransa ile
Cambrais Barig Antlagmas: imzalands; akat artik ftalya’da konuglanmig im-
paratorluk kuvvetlerini Viyana'yr Tiirklere kars: savunmak iizere harekete
gesirmek igin vakit ¢ok gecti. Ferdinand’in 28 Agustosta korku iginde Hi-
ristiyan ilemine yonelttigi manifesto cevapsiz kaldi. Kendisine ne para gén-
derdiler ne de bir ordu; sadece bir avug Ispanyol askeri ile onu avutmaya ga-
ligtilar ve bunlarin ¢ogu hayatim1 kaybetti.

Bir ay sonra korkulan an geldi ve Tiirkler ilk kez Viyana 6nlerine da-
yandilar. Béylece Birinci Viyana Kugatmas: baglamig oldu. Bu kugatma si-
rasinda Ispanyollarin oynadiklan rolii incelemek ¢ok ilgingtir. Kugatma al-
tindakilerin tuttuklan giincelere3 25 Eyliilde yapilan kayitlardan anlagildigi-
na gore, agag1 Avusturya’daki komsu koylerden gelen piyade askerleri, bas-
kenti, Judenturm (Yahudi kulesi) denen mevkide savunmak zorunda kal-
muglard: ve Ispanyollar Flend denen yerde bir savunma tahkimati kurarak
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buraya birkag top yerlestirmiglerdi. Bir giincede belirtildigine gére, Roter
Turm (Kirmizi Kule)’u koruyabilmek ve diigmam kopriilerden uzaklagtir-
mak igin, sekiz Faehnlein denen piyade birligi ve bir Faehnlein Ispanyol top-
cu askeri oraya yerlestirilmisti. (Orijinal metindeki ifadesiyle ain fendlein
Hispanier puxenschiitzen -bir “Faehnlein,” ategli silahlarla donatilmig 420
erden olugsmaktaydi).

29 Eyliilde Tiirklerle Ispanyollar arasinda sonradan ¢ok iinlenen bir
catigma yasand. Ispanyol askerleri, silahlarin iist iiste dizip bir kenara bi-
raktiktan sonra Schottentor (Iskog kapisi) yakinlarindaki bir bagda iiziim ye-
mekte olan bir grup Tiirk askerini ansizin bastirmiglardi. En az iig fendlein,
yani 1.200"li agkin Tiirk askerini Tuna nehri kayisina kadar takip ettiler. Bu-
rada Tiirklerin bazilar1 suya atlayip canlarim kurtarmak istedilerse de yiiz-
me bilmediklerinden boguldular, bir kism1 da Ispanyollar tarafindan kalig-
tan gegirildi.

Giinceye gore, savagmaya ahgik olan Ispanyollarin biiyiik kayiplar
vererek geri cekilmesiyle, savunmanin giicii karilmigt. Tiirklerin ilk saldiri-
lan da, getin bir catigma sonunda geri piiskiirtiilebilmigti. Ispanyollarin bu
carpigsmada pek ¢ok diigman oldiirmiis olduklarindan ve “zengin bir hasat”
yaptiklarindan s6z edilir, ¢iinkii herkes Tiirklere kars: savagmaya can at-
maktaydi. Aynca 10 Ekimde, 6gleden sonra saat iig ile dort arasinda 40 ka-
dar askerin “yaklagik 6o kéle (?) ve bir siirii Ispanyolla” birlikte Tiirklere
saldirdiklar: ve onlardan beg deve ile gok miktarda ince barut ele gegirdikle-
ri anlatilir. Biiyiik bir olasilikla aglik ¢ekiyorlard: ve deve etini hemen arala-
rinda paylagmiglard:.

Bir giin sonra Kaemtner kulesinin ¢atis1 giddetli bir patlamanin ya-
rathd hava basina sonucu pargalanip yere gakald: ve biiyiik bir kasmi Ispan-
yol olan pek ¢ok askerin 6lmesine yol agh. Bazi askerler gehri ¢evreleyen
hendegin igine ya da sehir surlarimin digindaki bir evin damina diigtiiler.
Bunlardan birkag Tiirk toplarinin surlann iginde agtiklan delikten gegerek
sehre geri dénmeyi bagardilar, ancak askerlerden biri bu kagis sirasinda ca-
nim kurtaramadi. Geriye bakap takip edildiklerini fark eden asker, Tiirklere
tag atarak yaklagmalarim 6nlemek ve arkadaglarinin kagmasini saglamak is-
temis, fakat bu sirada iizerine sikalan bir kursunla yagamim kaybetmisti.4 {s-
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panyol erlerinin, sancaklarini havaya kaldirip silahlarin1 maharetle kullana-
rak, savaganlar arasinda agilan her gedige biiyiik bir yiireklilikle, kahraman-
ca atildiklan sik sik tekrarlanir. Nihayet 15 Ekim tarihinde Osmanlilar iig haf-
#a siiren bir kugatmanin ardindan geri ¢ekilme hazirhiklarina baglarlar.

I. Viyana Kugatmasi sirasinda 1.500’i agkin kigi hayatim1 kaybetmis-
ti ki bu da kugatilanlarin yiizde onu demekti. Ispanyollardan sadece yakla-
stk 250 kdsi hayatta kalabilmis, 500 savage: ise kahramanca ¢arpigarak can
vermigti. Saldirilan ¢ok biiyiik korku yaratan yenicerilerden ve akina siiva-
rilerden ise daha ¢ok 6len olmugtu.

Kral Ferdinand'in emrindeki ordularda ad: gegenler sunlardir: Loys
de Avalos (Maister de Campo), Jan de Salinas, Melchior de Villarrial, Jan de
Aguillera ve yaklagik 700 Ispanyol Knecht (ugak, kole) denen asker. Bundan
bagka, Jorge Manrique, Christof de Aranda, Loys de Calathayuta, Alonso de
Eredia, Zepeda, Valderrama ve Vallorens adli sancaktarlanin hayatta kalma-
y1 bagardiklarindan soz edilir. Khorosz, Navares ve Cordanes canlanni kur-
tarabilmig ancak Camargo 6lmistiir. Ayrica Juan Ciudad adindaki bir aske-
rin de hayatta kaldig bilinir. Seriiven meraklis1 bu adam, on yil sonra Gra-
nada'da “Yiiregin Buyrugu” adiyla ilk hastaneyi kurmug ve hasta bakimin-
da onciiliik ederek 6rmek hizmetler vermigti. Béylece Merhametli Birader-
ler tarikatinin olugmasina zemin hazirladi ve daha ilerde “Tanrinin Go6n-
derdigi Johannes” lakabim alarak kendisini aziz ilan etti.

L. Viyana Kugatmasim1 Osmanhlann cephesinden anlatan Istvanfy'nin
belgesi, ibrahim Pegevi tarihine dayanir ve Ispanyol ordularinin savunmaya
katildiklarina dair birkag séz eder. Anlatilanlar arasinda, ézellikle yiiz ispan-
yol askerinden olugan bir birlik {izerinde ¢ok durulur. Bu askerlerin surlanin
yakanindaki baglarda ¢alisan Tiirklere saldirip onlar 6ldiirdiikleri anlatilir.
Tiirkler, bag kiitiiklerinin koklerinden faschinen ad1 verilen bir talam geregler
yapiyorlardi. Bazen dért metre boyunda olabilen bu geregler, hendeklerin dol-
durulmasinda ya da hendeklerde sakl mayin pargalarinin surlar tahrip etme-
sinin engellenmesine kargi alinan énlemlerde kullamliyordu. Séz konusu
belgeden anlagiliyor ki Tiirkler, Ispanyollarin anlattklan gibi, silahlanm bir
kenarda iist iiste yig1p keyifli keyifli tiziim yiyerek hogga vakit gecirmiyorlar-
dy; tam tersine, gok tehlikeli olabilecek bir faaliyet icindeydiler.
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Ayrnica kusatmay yanp digan ¢ikmak isteyen ve aralarinda ispanyol-
lann da bulundugu 800 kisilik gruptaki bir askerin sesleniginin yanhs anla-
silmas: yiiziinden, Hiristiyan ordulaninda kargasa ¢ikmig ve Tiirkler, arala-
ninda Ispanyol kumandaninin da bulundugu ¢ok sayida askeri éldiirmeyi ba-
sarmiglardi. Vakaniivisin anlathgina gére, kugatma altindakiler ve bunlarin
arasinda bulunan birkag Ispanyol, ugradiklan hezimete kargin, birkag may:-
m bulup etkisiz hale getirmeyi bagarmiglardi. Az sonra surlann ve kulelerin
dibine yerlestirilmis mayinlar patlamig ve biiyiik zararlara neden olmustu.

Tiirk vakaniivis Ibrahim Pegevi, cereyan eden olaylan giinbegiin ga-
yet objektif olarak anlathgindan, tarihgiler onun yazdiklanna biiyiik deger
verirler. Pegevi notlarinda élen Ispanyol kumandanin Garcia Guzman oldu-
gundan s6z eder.

1698 yilinda bir Macar rahibin Vatikan Kiitiiphanesinde buldugu
“Expugnatio urbis Viennae in austria, facta por turcarum regem, 21 septembris
anni 1529” baglikh belgeyi anmadan gegmek dogru olmaz. Bu yazida yiizler-
ce Ispanyol askerinin Viyana'nin savunmasina katildig1 ve bu ugurda é1dii-
gii anlahlmaktadar.

Birinci kugatmadan sonra padigah ve biiyiik vezir, siiratle iilkelerine
dénmeye karar verdiler ve 16 Aralikta Istanbul'a vardilar. Tiirkler, “kafirlere”
kars: girigtikleri bu seferde Allahin kendilerine destek olmadig: kanisina var-
miglardi. Ama Sultan Siileyman, kendini gene de 6nemli bir bagan kazan-
mi§ sayiyordu. Venedik'e gonderdigi bir yazida, “ben Macaristan kralligim
ele gegirdim ve bana diigen tac1 Szapolyai'ya devretim” diye bu basarisi ile
oguniir. Aslinda bu sézleri dogrudur. Sultan Siilleyman béyle séylemekle,
Viyana 6niindeki bagansizligini iilkesinin hududunda girigilen 6nemsiz bir
seriiven gibi gostererek kendini savunmaya ¢aligiyordu. Oysa padigahin asil
niyeti, Macaristan’dan sonra tiim orta Avrupa'y: fethetmekti. Tuna boylann-
dakd topraklara ayak bastigindan beri biitiin dikkatini ve ilgisini o bélgeye ce-
virmigti. Bu nedenle 1529 yilindaki Viyana kusatmasindan birkag y1l sonra-
ki olaylan anlatmadan gegmek, yarim i§ yapmak demek olur. Herkes Sultan
Siileyman’in tekrar geri gelecegini, bu degersiz Viyana kentine sahip olmak
i¢in degil, diinya hikimiyetini ele gegirmek igin imparatorla savagmak niye-
tinde oldugunu ileri siiriiyordu. ispanyol edebiyatinda Sultan Siileyman ile
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Imparator V. Carlos arasinda yapilacak bir diiellodan s6z edildiginde, Kral
Friedrich Barbarossa ile Sultan Selahaddin arasinda gegen olaylarla ilgili am-
lar canlanmaktadir. Bu sekilde tahrik edilen hiikiimdar, bizzat s6ziinii ettigi
Tanrinin hitkmiinden korkmayacakti kugkusuz. Daha ilerde gorecegimiz
iizere Lope de Vega bu fikri yapitinda kullanmgtir. '

Tiirklerin yaratti1 korku, Alman soylularini ve veraset yoluyla intikal
eden arazilerin sahiplerini ayaga kaldirmigh. Dogrudan dogruya bir girigim-
de bulunmalan miimkiin olmamakla beraber, Augsburg kentinde yapilacak
olan yeni diyette genis kapsamh bir ordunun hazirlanmasini onaya sundu-
lar. Papa, Szapolyai'y1 aforoz etmis ve daha 6nce de sozii edildigi gibi, V. Car-
los, Cambrai ve Bologna'daki diigmanlan ile gayet yararh barig anlagmalar
yapabilmigti. Bu yiizden gerek V. Carlos, gerekse kardesi Ferdinand, Sultan
Siilleyman’in istegini yerine getirmeye ve Macaristan kralligindan vazgege-
rek onu “Kont Zips”e (Graf von Zips) birakmaya hig de niyetli degillerdi.

Ferdinand, yukan Macaristan'in dag kentlerini yeniden ele gegirme-
yi ¢ok istiyordu, ¢iinkii bunu basarmasi, Fugger’lerden” kredi almasina ola-
nak saglayacakt. Aynca dogudaki durumu agikliga kavusturacak bir barig
antlagmasi da yapilamamigt. Tersine, Ferdinand’in 1530 yilinda padigahin
taleplerini yerine getirmek iizere Vezir {brahim Paga’ya biiyiik édiinler ver-
digi bilinmekteydi. Macaristan'in kuzey ve bati1 bolgeleri (giiniimiizdeld
Hirvatistan) i¢in hara¢ 6demeye raz1 olmusg, hatta bu bélgeleri Szapolyai’ya
tamamen terk etmeyi bile kabul etmigsti. Tek sarti, Szapolyai'nin 6limiin-
den sonra, varisi olarak tiim Macaristan’a sahip olacagi konusunda bir an-
lagma imzalanmasiydi. Szapolyai'nin ¢ocugu olmadigindan, éliimiinden
sonra tahtinin varisinin de olmayacag diisiiniilityordu.5 Macar egrafi ve bii-
yiik arazi sahipleri ise ne Ferdinand’1 ne de Szapolyai'y: sayiyorlards, ¢iinkii
Tiirklerin yonetimi altinda kendilerini giivencede hissediyorlardi. Bu du-
rumda V. Carlos, kardesini Tiirklerin yeniden iilkesine saldirmalar olasihi-
gina karg:1 uyardi. Aynica Hiristiyan devletleri hiikiimdarlarindan askeri yar-
dim alabilme umudunun da bulunmadigini, hatta bunlar tarafindan engel-
lenme tehlikesinin bile olabilecegini bildirdi.

*  Cok zengin bir tiiccar ailesi —.n.
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Bu arada Tiirklerin yeniden fetih harekitina niyetlendikleri s6ylentisi
giderek ciddi boyutlar kazamyordu. 1532 yilinin sonunda Tiirklerin karada ve
denizde hazirhiklar yapmakta olduklan 6grenildi. Gergekten de 1532 Nisaninda
Sultan Siileyman, Tuna nehrini gegmek iizere istanbul’dan aynldi. Hiristiyan
diinyasinda inang konusundaki gériis aynhklanndan &tiirii olugan béliitnme-
nin devam ettigini saniyordu. Oysa 1532 yazinin sonunda, Viyana yakinlarinda,
Tuna kayisinda yaklagik 100.000 Ikdsilik bir ordu Tiirkleri beklemekteydi.

Gerek o dénemin insanlari, gerekse daha sonraki kugaklar, Sultan
Siilleyman’in ii¢ sene 6ncekine kayasla ¢ok daha giiglii olan ordusunun -ki
250.000 askerden ibaret oldugu tahmin ediliyor- béyle hi¢bir basan elde
edemeden ansizin dagilmasini izah edememektedirler. Kétii hava gartlan,
firina ve karda agir toplarin yola devam edememesi, ayrica ¢ok yetenekli
bir kumandan olmakla iinlenen Imparator V. Carlos’in yonettigi, hafif ama
daha etkili toplarla donatilmg biiyiik bir ordu ile kargilagacag bilgisinin ya-
ratt@ kompleks, Sultan Siileyman’, hicbir ¢atigmaya girigmeksizin geri
dénme kararin1 vermeye zorlamig olabilir.

Daha agustos aymnin son ti¢ haftas: zarfinda o devasa Tiirk ordusu
Giins/Ko6szek sinir kentinin 6niinde, Niklas Jurischitsch’in y6nettigi savun-
ma harekati karsisinda darmadagin oldu. Eyliil ayinin baginda yaklagik
16.000 akana siivarisi Viyana yéniinde yola koyuldu ve Steiermark ile aga-
g1 Avusturya yorelerinin bazi kisimlarini tahrip etti, fakat eyliil sonunda im-
paratorun ordulan tarafindan yenilgiye ugratildi. Bu ¢arpigmalar sirasinda
Temitz’de ve diger baz: yerlerde akina siivarileri tarafindan kugatilan yak-
lagik 400 Ispanyol askeri yagamim yitirdi.

Tiirklerin Avrupa igin olusturdugu tehlike birgok sarka derlemele-
rinde dile getirilmis, saldirganlan geri piiskiirten imparatora ve onun yé-
nettigi orduya ovgiiler yagdinlmigti. Bu sarkilar ve eski kehanetler 1529-
1532 yillarinda ortaya gikt1 ve biitiin orta Avrupa’ya yayildi. 1529 sonbahann-
da kugatmaya karg: gosterilen olaganiistii direnigin gercekte ne kadar etkili
oldugu tig y1l sonra kendini belli etti ve Tiirkler ancak bu olaydan yiiz elli yil
sonra, 1683 yilinda iigiincii bir saldiriya cesaret edebildiler.

Simdi de 1532 yilinin olaylarina bir géz atalim ve kendimize su so-
rulan soralim: imparator neredeydi? Bu kez de Viyana savunmasinda Is-
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panyol ordulan var miydi? Neden o zamanlar ve halen de Avusturya’da hig-
kimse o tarihlerde olanlardan s6z etmiyor?

V. Carlos’un, 1532 yih baglarinda Almanya’ya geliginin amacy,® fark-
l1 goriiglere sahip mezhepler arasindaki barig1 giivenceye almakt. Niyeti,
ruhaniler meclisi din konusundaki ¢atigmalara ¢6ziim getirene degin yeni
bir diyet diizenlemekti. Imparator, kisa zamanda Ispanya’ya geri dénmeyi
ve Tunus’a karg1 savag hazirhigina baglayabilmeyi iimit ediyordu. V. Carlos,
1532 y1limin Ocak ay: ortasinda Briiksel’e gitmeye karar verdiyse de ansizin
¢ikan kanigik durumlar yiiziinden yolculugunu ertelemek zorunda kald.
Viyana da dahil olmak iizere bir¢ok yerde ¢ikan olaylar bang: tehdit ediyor-
du. Hatta imparatorun kaz kardesi tarafindan biiyiik bir bagan ile yonetil-
mekte olan Hollanda’da bile barisn korumak miimkiin degildi.

Bir yandan biiyiik maddi zararlara ve 6liimlere neden olan korkung
tagkanlar, 6te yandan Hiristiyan diinyasim1 Sultan Siilleyman’a karg1 Viyana
6nlerinde savunacak ordunun masraflarini kargilamak igin halktan toplan-
mas1 gereken vergiler, Briiksel’de bir isyanin ¢ikmasina neden olmustu.
Carlos, kiz kardegine, Gent'e ya da Briigge’e gitmesini salik verdi.

Regensburg'dan imparatorigeye génderdigi bir mektupta, Tiirklere
karg1 savagacak olan orduyu bizzat y6netecegini ve bu ordu igin gereken her
tiirlit maddi olanag: temin edecegini yazmaktadir. Mektubuna su s6zlerle
devam eder: “Ben her konuda Tanriya giiveniyorum, ¢tinkii bu onun mese-
lesidir; Tanr1 bana yardim edecektir ve bizim kutsal inancimizin Miisli-
manlar tarafindan ayaklar altina alinmamasi, bundan badyle de yiiceltilmesi
ve diinyaya yayilmasi i¢in beni destekleyecektir.”

Imparator, salt bu nedenle Alman Protestanlarina édiin verir. Boy-
lece 29.000 kisilik bir piyade birligi ve 5.000 attan olusan bir ordunun ha-
zirlanmasi igin biiyiik yardim alir. Erkek kardesi Ferdinand da Avusturya ve
Bohemya’dan 30.000 askerin ve Macarlann hafif siivarilerinden olugan bir
ordunun yardima gelecegi umudundadir. V. Carlos ise, Hollanda, Italya, Is-
panya ve Polonya’dan 30.000 piyade askeri, 20.000 at ve para destegi ala-
cagina giivenmektedir.

Imparatorun Portekiz sarayinda bulunan elgisi Lope Hurtado'nun
gonderdigi gizli raporlar, 1532 yihnin yaz aylarinda Venedik, Fransa ve Liz-
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bon arasinda imparatorun ¢ikarlar aleyhine cereyan eden canh diplomatik
faaliyet hakkinda bilgi verir.® Tiirkler, Asya’dan getirtilen baharatin kime
teslim edilecegi konusunda karar vereceklerini bildirirler. Biitiin mesele,
Fransa kralinin ve Ingiltere Krali VIII. Henry’nin istekleri dogrultusunda,
Kral III. Jodo'nun Viyana’nin savunmasinda imparatorun ordulanna yar-
dim etmekten vazgegmesi halinde, bu ticaret iginde Venedik’in mi yoksa
Portekiz’in mi tercih edilecegi konusudur. Kral ise bu kadar baskidan sika-
lip kizarak, V. Carlos’a verdigi sozii yerine getirir ve Ferdinand i¢in harcan-
mak tizere 100.000 diika yollar.

Bu arada Almanya’da toplanan askerler Regensburg’da bir ordu ha-
linde bir araya getirilirler. Maria'nin Hollanda’dan yolladig1 ordular ve ital-
ya'dan gelen ordular da onlara katihrlar. Alba diikii, Fransa’y1 durup dinlen-
meden bir ugtan bir uca asarken yolda hastalanir. Ona yol boyunca eslik et-
mis olan dostu Garcilaso de la Vega bu hastalig: sirasinda ona bakar. Sair,
daha ilerde bu yolculukta yagadiklarini Ekloge adiyla bilinen siirlerinde di-
le getirir. Bir yandan da Viyana ve ¢evresi, savunma hazirhg i¢cinde bol mik-
tarda silah ve erzak temin etmektedir.

Macaristan ovasina Nuh tufanimi andiran yagmurlarin yagmasi ve
Viyana'dan sadece 120 km. uzakta bulunan Giins /Készeg kalesinin direni-
si Osmanl ordusunun ilerlemesini geciktirdiginden, V. Carlos tam zama-
ninda Viyana'ya ulagmay: baganr. Imparator, Linz'de ordulanini yeniden dii-
zenler; Tuna Nehri de ileri harekitina dahil edilir.® imparatorun yaninda,
Palatinolu II. Friedrich’in yonetimi alinda Graf von Nassau (Nassau Kontu)
Antonio de Leyva, Vasto markisi ve geng Alba diikii gibi deneyimli ordu ku-
mandanlan bulunmaktadir. Imparator, agustos ortalarinda kiz kardegi Ma-
ria’'ya génderdigi bir mektupta géyle demektedir: “Umit ederim ki, benim Is-
panyollanm (burada iyelik zamirini kullanmaktadir) bu hafta Innsbruck’a
varirlar.” Imparatorige de 21 Temmuzda su satirlan yazar: “Sekiz giin énce
Béjar diikii, Tiirklere karg: girisilen harekatta imparatora yardim etmek iize-
re yola ¢ikt. Diger soylular da onu izlemeleri igin 6zendirildiler.”

Biitiin mesele bu harekat icin gerekli olan paranin saglanmasidir.
Briiksel'de ¢ikan isyan, Hollanda'nin ne biiyiik giigliiklerle savagtiginin bir
6regidir. Diyette Almanya’da toplanan ordularla Viyana'ya destek verilme-
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si kararlaghinlir, Kastilya da para yardimi yapacaktr. Onceleri imparator,
esir aldi1 Fransiz soylulan igin 6denecek fidyeden 500.000 diika alabilece-
gini hesaplar, ama sonra soylulara verdigi borglan da buna ilave eder: “Me-
dina-Sidonia diikii 50.000 diika teslim etti ve Béjar diigesi de 160.000 dii-
kaya tekabiil eden 60 milyon maravedi tutarinda muazzam bir bagista bu-
lundu. Devlet i¢indeki ¢esitli simiflarin temsilcileri de, iki yil vadeyle 6den-
mek iizere 180 milyon maravedi igin teminat verdiler. Ancak bunda da ol-
dukga zorlandilar ¢iinkii ‘bu paray: saglayacak olan karsal kesim son yillar-
da hasadin kétii olmasi yiiziinden yorgun ve fakir diigmiigtiir...” Ama ge-
ne de biitiin bu bir araya getirilenler, iilkeyi tehdit eden biiyiik tehlikeye
karg1 direnmek i¢in yetecek miktara ulagti. 23 Eyliilde imparator Viyana'ya
geldi. Bilindigi gibi, burada ne biiyiik bir ¢arpigma vuku buldu ne de bir ku-
satma gergeklesti. Gene de V. Carlos’un Tiirkleri yenilgiye ugratagini soy-
lemek hakli ve yerinde bir iddia sayilir. imparatora gelince, o da Sezar'in o
iinlii “veni, vidi, vici” s6ziinii degistirerek soyle dedi: “Ben geldim, gérdiim
ve Tann yendi.” Bu galibiyette Nuh tufanimi andiran yagmurlann da 6nem-
li bir etkisi oldugu kesindir. Imparator bu agamadan sonra iilkesine déne-
bilecegi ve bundan soraki girigimler i¢in kumanday: kardegi Ferdinand’a -
rakabilecegi diigiincesindeydi. Oysa Ferdinand, Macaristan geri alma giri-
siminde bulunmak i¢in uygun zamanin heniiz gelmedigi kanisindaydi.

V. Carlos 11 giin boyunca Tuna Nehrinin sol kyisinda, Viyana'nin
kargisinda konaklamigh. Ama Viyana'da veba salgini bag gosterince, agag:
Avusturya’dan aynild ve siiratle Italya’ya gitmek iizere yola ¢ikti. 4 Ekimde
heniiz Viyana énlerindeyken, 11 Ekimde Loeben’e vardi. imparator yagami
boyunca bir defaya mahsus olarak bu yoreye ugramigtir.”

Imparator, 6zlemini gektigi iilkesi Ispanya’ya artik geri dénebile-
cek durumdayd. Bu yolculugu sirasinda yeniden Papa VII. Clemente ile
bulugmak amaciyla Bologna’ya ugrad:. 1533 yilinin Ocak ayinda gergekle-
sen bu ziyaret vesilesiyle ressam Tizian, imparatorun yaninda biiyiik bir
danua kopegi ile birlikte o iinlii tam boy portresini yapti. Bu tablo halen
Prado’dadir. 1522-1532 arasinda gegen on yil Viyana'nin tarihi gelecegi-
ni belirlemistir. Artik Viyana, Hiristiyan idlemini Miisliimanlara karg: ko-
ruyan bir ileri karakol olmanin Gtesinde, Katoliklige reformcu mezheple-
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rin sizmasin onleme gorevini de tistlenmis bir kentti. Ancak bunun fay-
dadan ¢ok zarar1 dokundu. Viyana Kugatmasina dair Tiirklere ait gérkem-
li bir haritada Viyana kenti birka¢ mavi ¢izgi ile ¢evrilidir ve bu da ona ok-
yanusun ortasinda bir ada goriiniimii kazandirir. Tiirklerin géziinde Vi-
yana “kizil elma kenti” idi, en ¢ok arzulanmaya deger olandi. Aslinda ol-
dugunun tam tersine, biitiin kentlerin 6niinde gelen, Orta Asya bozkirla-
rindan orta Avrupa ormanlarina kadar uzanan Hiristiyan-Islam impara-
torlugunun bagkenti olabilecek bir kentti. Her iki imparatorlugun aym
zaman diliminde 1918-19 yillarinda, ilk kez anlagip birlik olduklar: bir si-
rada batmalar: da dikkat ¢ekicidir.

Viyana her seye kargin o yillarda bir sinir gehri olma roliinii ¢ok cid-
diye almisti, glinkii Tiirklerin bir kez Viyana'y: ele gegirdikten sonra kolay
kolay terk etmeyeceklerine herkes kesin goziiyle bakiyordu. Macaristan'in
Buda kenti buna bir kanit olugturuyordu. Macarlar iki yiiz y1l boyunca bas-
kent olarak Pressburg'u kullanmak zorunda kalmiglardi. Avusturyalilar, Vi-
yana'yr geviren surlar ve kaleleri giiglendirip, tahkimatinin ¢ok daha zay:f
oldugu bir dénemde bile kolay kolay ele gegirilemeyecek bir kent oldugunu
kanitlayisini her zaman 6viingle animsadilar. Bir zamanlar Viyana'y: “San-
tiago ve Ispanya” naralan ile savunmusg olan Flandral askerlere artik “Ma-
tamoros” yani “Magribi oldiiren” degil, “Mataturcos” yani “Tiirk 6ldiiren”
deniyordu. Bu nedenle Ispanyol yazarlarinin ve sgairlerinin hayal giicii za-
man zaman tarihi gerceklere sadik kalmayip abart: ve agiriliga kagsa da bu-
nu anlayisla kargilamak gerekir.

Ispanyol edebiyatinin olugturdugu zengin birikim, I. Viyana Ku-
satmasim konu alan romans tarzinda iki siir igerir. Birincisi Garcilaso de
la Vega adiyla anilan Gabriel Lobo Laso’ya aittir. Bu sair 1531 yilinda ye-
geninin, Albuquerque diikiiniin varisi olan Isabel de la Cueva ile impara-
torun yasaklamasina kargin nikihlanmasina taniklik etmigti. V. Carlos
dogal olarak buna ¢ok kizdigindan, Garcilaso’'nun tutuklanmasini emret-
ti. Ama sair o sirada Alba diikiine Regensburg’a yaptig1 yolculukta eglik
ettigi i¢in, Tuna Nehrindeki bir adaya kisa bir siire i¢in siirgiin génderil-
mesi 1532 yazina ertelendi. $air, yolculuktan geri déndiikten sonra Ital-
ya'ya gittiginden, Tiirklere kars: biiyitkk savunma hazirhklarina tanik ol-
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mad1. Garcilaso, Rénesans doneminin 6nemli bir lirik sairiydi, ama bir
kronik yazar1 degildi. Sairin su dizeleri meghur olmugtur:

“Ey Tuna, ilahi irmak,
saydam sularin akar durur
yabanil iilkeleri agarak...”

Sair, “ekloge” tarzindaki ikinci siirinin 1675'inci dizesinde, Tiirkle-
rin olusturdugu tehlikenin atlatilmig olmasindan s6z eder:

“Parlak ve kesin bir zafer gosterdi kendini
ve her yandan sarilarak Sezar’a

doladi kollarini Ferdinand’in boynuna.

Bu kadar duygusalliga neden,

zaferin kolay kazanilmasi yiiziinden.”

Garcilaso bu siirinde, Ferdinand'in zaferi bu kadar kolay kazanmig
olmasindan ve Osmanllarin hi¢ savagmadan Viyana kapilanindan geri ge-
kdlmelerinden 6tiirii tiziildiigiinii ortaya koymaktadir. 1529 yilindalki Os-
manl kusatmasi ile ilgili olarak bir zaferden s6z etmek yerinde olsa da, 1532
yih igin béyle bir iddiada bulunulamaz ve bazi orta Avrupalilar da bunu
dogrular. Gene de imparatorun bu ikinci Osmanl harekitina karg1 Viyana
onlerinde bulunmay gerekli gérmesi, onun askeri ve siyasi sezgilerinin ne
kadar giiglii oldugunu kanitlar. Onun bu girigimi (ve tam zamaninda bag
gosteren siddetli su baskinlan), giiglii diigmana kars1 hi¢ kan dékmeden ka-
zanilan bu zafer iin yeterli olmugtur.

Ikinci romansin yazar bilinmemektedir. Bu siir Juan de Timone-
da’'nin 1573’te Valencia’da basilan Rosa Real adl1 derlemesinde yayinlan-
mig olmakla birlikte, kugkusuz ¢ok daha eski bir tarihte yazilmigtir. Bu
romans -kiiltiir ve edebiyat tarihinde egine rastlanmayan bir siir olarak-
Viyana'nin savunmasina katilan Ispanyol soylularinin adlarinin anilma-
siyla son bulur. Ornegin bir Tiirk birliginin komutani, padigaha géyle bil-
gi vermektedir:
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“Kusatma ne durumda diye merak ediyorsan,
bana bak da anla perigan halimizi.
Bedenimde yirmi iki yara var.

Bunlann en hafifi bile 6ldiirmeye yeterli.

O yaralanmam Pachispablo yiiziinden oldu
Erdelli Baltasar ise beni arkadan vurdu.

Bir bagkasi da Luis de la Cueva.

Sefere katilan on dért bin siivariden

Geriye bir tek ben kaldim.

Hayatta kalmami da

Cok yetenekli olan ahma bor¢luyum.”

Siir gu sozlerle biter:

“Iste Padigahin seferi boyle gecti;
Ispanya kralindan kagarken

Geride zengin bir hazine birakti.
Bu da Hiristiyanlara ganimet oldu.”

1897 yilinin Ocak ayinda Monatsschrift fiir Wiener Art und Sprache -
Alt Wien (Viyana Uslubu ve Dili Aylik Dergisi -Eski Viyana) adl1 dergide “ta-
rihin en biiyiik yalan1”n1 konu alan iki tiyatro eseri hakkinda bir yazi1 ¢ikt1.
Bu tiyatro eserlerinde V. Carlos’un Sultan Siileyman’la diiello yaptig1 ve Vi-
yana'y1 béyle kurtardig1 iddia ediliyordu. Yazida géyle deniyordu: “Ispanyol-
lar 6viinmeye egilimli insanlar olduklarindan, sairlerinin béyle bir konuyu
islemekten zevk alacaklan akla yakin gelmektedir. Hatta Ispanyollarin en
onemli dram yazarlarindan ikisi, Viyana'y: kifirlerin saldinsindan kurtar-
diklan sdylenen Ispanyol savaggilarimin kahramanhklarimi sahnede seyirci-
ye sergilemeyi iistlenmiglerdir.”

Bu iki dramin ilkinin ve hem daha eski hem de daha ilging olaninin
yazar1t muhtemelen biiyiik Lope de Vega'dir. Baghk yazisinin iki kat1 biiyiik-
likkteld harflerle iizerinde “Comedia Famosa” yazilidir. Alt Wien dergisinin
bildirdigine gore, bu eserden sadece ii¢ niisha mevcuttur. Bunlardan biri
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bugiinkii Nationalbibliothek’te, ikincisi Kensington'da Lord Holland'in kii-
tiiphanesinde ve iigiinciisii de Parma’da Biblioteca Palatina’dadur.

Yapitin baghginda bir dizgi yanhs1 yapildig: saniliyor. “El cerco de
Viena por Carlos Quinto” yerine, anlam balamindan dogru olarak “el cerco
de Viena y socorro por Carlos Quinto” diye yazili olmaliydi. Dergide ayrica
Hiristiyanlann kéfirlere kars1 girigtigi miicadeleyi konu alan diger Ispanyol
komedilerinin dini igeriklerinden de s6z edilir. Oregin bir sahnede Sultan
Siileyman, ordu kumandanlanndan biri olan dénme ibrahim'i, V. Carlos’a
bir mektup iletmekle gérevlendirir. Bu mektupta padigah, her iki ordunun
esitsizligini goz oniinde bulundurarak ve ayrica kan dékiilmesini 6nlemeyi
amaglayarak, savagmaktan vazgegilmesini ve her iki hiikiimdar arasinda ya-
pilacak bir diiello ile sorunun ¢6ziimlenmesini 6nermektedir. V. Carlos bu-
na raz olur. Eserde Alba diikiinden hig¢ s6z edilmemesi ve imparatorun
kardesi kral Ferdinand'in ¢ok 6nemsiz bir rol oynamas: dikkati ¢eker. Padi-
sah, 6ncii birliklerinden 16.000 siivarinin kayb yiiziinden cesaretini kay-
betmigtir ve hem diiellodan vazgecer hem de Viyana 6nlerinden tamamen
celdlmek iizere hazirhklara baglar. “Comedia Famosa” su sozlerle son bu-
lur: “Iste Ispanyollann Viyana énlerinde kazandiklan iinlii zafer budur.”

Ayni konuyu iglemekte olan Francisco de Rojas Zorilla'nin yapity,
bu eserle kargilagtirildiginda, psikolojik bakimdan daha ilging olmakla be-
raber, dramatik giicii bakamindan sairin zayif eserleri arasinda yer ahr.

“El desafio de Carlos V” adin1 tagiyan yapitin baghgindan da anla-
silacag iizere Rojas, konu olarak eserinde, padigahin imparatora diiello
6nerisinde bulundugu séylentisini kullanir. $airin imparatoru ¢aresiz ve
acinacak bir durumda géstermesi dikkat gekicidir. Imparator, ordusuna
gereken erzak ve paranin saglanmasi i¢in Tanridan yardim ister. Tann
onun bu dilegini kabul eder ve ¢cok gegmeden bir haberci, Papa II. Cle-
mente’den bir mektup getirir. Bu mektupta papa, yegenine 8.000 siivari
ile imparatorun ordusuna katilmasi igin emir verdigini ve ayrica tiim Hi-
ristiyan devletlerinin papaliga 6dedigi vergiden ayirdig: bir milyon kadar
paray: gonderdigini bildirmektedir.” Bu haberler imparatoru biraz rahat-

*  Bu vergiye “Denarus Census Francti Petri” ya da orijinal metindeki adiyla “Peterspfennig” den-
mektedir —¢.n.
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latir. Bu ruh hali igindeyken, Tiirk ordularinin kumandam ibrahim gelir
ve Sultan Siileyman’in onu diielloya davet eden mektubunu getirir. Padi-
sahin ileri siirdigii sebep, ordusunun beg kat daha giiglii olmas: degil, za-
feri kigisel cesaretiyle kazanmak ve Tuna boylarindaki iilkelere egemen
olmak hakkini elde etmek istemesidir. V. Carlos bu teklife ¢ok sagirir ve
padisahin 6nerisini kabul edip etmemekte kararsizlik gosterir. Cevresin-
deki kumandanlarin ve Alba diikiiniin goriileri, kesin olarak bu 6neriyi
reddetmesinden yanadir. Fakat imparator, Alba'ya doniip de kendisinin
yerinde olsaydi ne yapacagimi sordugunda, o su yamt verir: “Dogrusu,
eger ben V. Carlos olsaydim, bu diielloyu kabul ederdim.” Bu yanit iize-
rine imparator, kumandanlarinin haberi olmadan yalmz bagina diiello-
nun yapilacag alana gitmeye karar verir. Ama bu arada Sultan Siileyman,
elgisi [brahim’in anlattiklarinin etkisinde kalarak imparatora karsi iginde
uyanan sayg ve korkuya yenik diiger ve fazla diisiinmeden verdigi acele
karara pigman olup, 6nerisini geri almak ister. Oysa gevresindeki danig-
manlar, boyle bir davranigin onun gibi bir padisahin onuru ile bagdas-
mayacagin ileri siirerek onu diielloya ikna ederler.

Bu olaylar cereyan ederken, Tiirkler Giins'ii kugatirlar. Sair bu ken-
ti Linz ile kangtirmigtir. Nicolitza (Kont Niklas Salin) kentin savunmasini
iistlenir, ama sonug olarak Albuqueque diikiiniin oglu oldugu séylenen
kahraman Luis de la Cueva, diigmani geri ¢ekilmeye mecbur eder. Boylece
Viyana’'nin Ispanyollar tarafindan Tiirklerin saldinsindan kurtanildigy gérii-
niimii yaratilmigtir. Ancak Ispanyollar bu zaferin yalniz kendileri sayesin-
de kazanildigini iddia edecek kadar ileri gitmezler, Tanninin yardimina da
onemli olgiide yer verirler. Nitekim tiyatro eserinde Linz (Giins) kentinin
koruyucusu Aziz Martin'in Hiristiyanlarin saflarinda garpigmaya katildig:
goriiliir. Burada, Magribilere karg:1 savagtiklan sirada ispanyollara yardim
ettifine inanilan Aziz Jakob, Santiago Matamoros haklandaki hurafeden
esinlenilmigtir.

Biitiin bu olaylar imparatora cesaret verir ve siddetli bir gut krizine
kargin Sultan Siileyman ile yapacag diiello yeri olarak segilen tepeye ¢ikar.
Buradan, hasminin tiim ordusuyla birlikte uzaklagmakta oldugunu goriir.
Sultan Siileyman cesaretini yitirmis ve savagmaktan vazge¢migtir.
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Tiyatro eserinin sonunda, Viyana'y1r savunan Nicolitza'nin kizlarin-
dan biri olan Leonor, Don Luis de la Cueva ile niganlanir. Ayhk dergi Alt
Wien’deki yaziya gore, piyes tam Ispanyollara uygun bir bicimde sonlanir,
yani “agksiz hicbir sey olmaz” goriigiinii yansitir. Bunun yaninda piyesin
gergekgiligi 6vgiiye deger bulunur. Zira bir yiizyll gegmis olmasina ragmen,
imparatorun hastaliklan anlatilmakta, saghk sorunlan yiiziinden ne kadar
giigsiiz diigmiig oldugu belirtilmektedir. Aym sekilde savas tehlikesinden
ve para kithgindan da s6z edilmektedir.

Adin verdigimiz ikd tiyatro eserinin ve bazi dizelerini sundugumuz
iki romans tarzindakd siirin igerigi, imparatoru adeta ilah mertebesine ¢ika-
rir. Olaylar ve tarihler biiyiik bir olasihikla bilingli olarak degistirilmigtir.
Bunlarin birer tarih belgesi —kronik- olmadig1 g6z ardi edilmemelidir. Ge-
ne de Viyana Kugsatmasi olaylarinin ne kadar 6nemli oldugu, Garcilaso ve
Lope de Vega Carpio gibi iinlii sairleri, birer yapit ortaya koyacak kadar et-
kilemesinden anlagilir.

Viyana kentinin tarihi eserler miizesinde (Historisches Museum) ser-
gilenen baz yaputlar, gerek 1529 gerekse 1532 yillarinin gercek olaylarina ait
birer kanit niteligindedir. Bunlardan biri, Viyana'y1 savunmak igin gelen Is-
panyol yardima kuvvetlerine ait karmiz: ipekten yapilma, 217x405 cm bo-
yutlaninda, her iki yiizii de resimlendirilmis bir sancaktir. Sancagin iizerin-
deki resimlerden biri, Eski ve Yeni Burgonya, Brabant, Tirol, Kastilya, Lé-
on, Aragon ve Sicilya'y1 temsil eden “Casa de Austria” armasini gosterir. Bir
kosesinde bir nar resmedilmigtir ve sancagin ucunda 1523 yih kayithdir.
“Das Biirgerliche Zeughaus” binasinda, 1529 y1h yazisim tagiyan ikinci bir
sancak, 17. yiizyila kadar muhafaza edilmigtir.

Michael Ostendorfer (1490-1559), 1532 y1linda Viyana 6nlerinde, Tuna
Irmaginin sol kayisinda konuglanan imparator ordularini gésteren tahta oyma-
s1 beg resimlik bir serinin 6n ¢izimlerini hazirlamigt. Yaklagik 100.000 kigi-
lik ordu “Hiristiyanlik dleminin en giizel ordusu” sayilmaktaydi. Ostendor-
fer'in cizimleri, agag1 Avusturya'daki kent, kale ve pazar yerlerine ait giinii-
miizde bilinen en eski goriiniimleri belgeledikleri igin gok biiyiik 6nem tagur.

Viyana kenti miizesine ait katalogda su yaziya rastlanir: “1532 yih ya-
zinda Sultan Silleyman yeniden Viyana iizerine yiiriimeyi denedi. Bu kez
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daha giineydeki bir bélgeden saldinya geg¢meyi tasarliyordu. Fakat Nikola-
us Jurischitsch’in bityiik bir sebatla savundugu kiiciik Giins kalesi uzun sii-
re Tiirklere direnmeyi bagard1. Sonunda Tiirkler Steiern bolgesi tizerinden
giineye dogru uzaklagtlar. Agag1 Avusturya’da bagibog dolagan alkanci siiva-
rileri, Viyana ormanlarindan gecerek geri ¢ekilirlerken etraflar1 sarilarak
yok edildiler. V. Carlos'un yénetimindeki giiglii ordunun Viyana yéresinde
konuglanmasi, Tiirklerin geri ¢ekilmelerine neden olmustur.” Kotii' hava
kosullaninin da 6nemli bir etken oldugunu buna eklemek gerekir.

Bu miizede bir hilal ve sekiz koseli bir yildiz da “ay 15181” (Mondsc-
hein) adiyla muhafaza edilir. Bir efsaneye gore, Sultan Siilleyman, Step-
han Katedralinin (Stephansdom) ¢an kulesinin tepesine bu hilal ve yildi-
zin oturtulmasi koguluyla Viyana'dan ¢ekilmeyi kabul etmis. Kral Ferdi-
nand, hilalin kenarina Ispanya’da ¢ok biiyiik bir agagilama sayilan bir
parmak igareti ile beraber “Haec Solimane memoria tua” yazisini iglet-
mis. Aslinda s6z konusu olan alem, giines, hilal ve yildizlardan ibaret
olup, hilal kendi ¢evresinde dénebilecek bicimde takilmigtir. Tiirklerin
Viyana kentini ikinci kez kugatmalarindan sonra, Imparator 1. Leopold,
bu farkl inanca ait sembollerin kilisenin tepesinden ¢ikarilmasina ve ye-
rine (birinci egi Ispanya Prensesi Margarita Teresa'ya olan sevgisinin ani-
sina) Ispanyollara ait bir simge olan Calatrava gifte haginin dikilmesine
karar vermigtir.

Bu belgelere dayanarak tarihsel olaylan yeniden gozden gegirebilir
ve gerek . Viyana Kugatmasi sirasinda, gerekse bu yolda ikinci bir girigim-
de bulunulacag tehlikesi kargisinda 1. Ferdinand'in distiigii zor dururnu
ve bu olaylarda Ispanyollann ve imparatorun iistlendigi énemli rolii daha
iyi degerlendirebiliriz.

NOTILAR

1 Ferdinand, Ispanya’da Fernando olarak amliyordu.

2 Christine Turitschek, “Die Tiirken politik Ferdinands I. Von 1529-32” (1529-32 yillan arasinda L.
Ferdinand'in Tiirklere yénelik politikasi), Viyana 1968. Doktora tezi.

3  Helmuth Pfandl. 1529 yihindaki I. Viyana Kugatmas: tutanaklan. Doktora tezi, Viyana 1957.

4  Christine Turitschek, “Die Tiirken politik Ferdinands 1. Von 1529-32” (1529-32 yillan arasinda 1.
Ferdinand'in Tiirklere yonelik politikasi), Viyana 1968. Doktora tezi. Cilt 10.
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5  Mitteilungen des Vereins fiir Geschichte der Stadt Wien, Band IX/X, 1930 (= Viyana Tarih Derne-

ginin bildirileri, C. IX/X, 1930).

V. Carlos’un imparatoriceye mektubu, Regensburg, 6 Nisan 1532.

V. Carlos'un Toledo argidiikiine mektubu, Briiksel, 17 Ocak 1532.

Simancas Genel Argivi, dosya 369 (?). ’

Garcilaso, ikind ekloge, romansin 1501/1507'iincii dizesi.

10 Foncesca y Aguilera, Manual de Estandas y Viajes del Emperador Carlos V. Desde su nadmiento
hasta su muerte. (mparator V. Carlos'un dogumundan éliimiine kadar kaldi yerler ve yapt
yolculuklar.)
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ALAIN SERVANTIE

16. YUZYILDA OSMANLI'NIN SIYASI
IMAJI: DIEGO HURTADO'DAN VENEDIK
SENATOSUNA ARISTO DERSI

Giris

Diego Hurtado de Mendoza (1503-1575), 1539’dan 1547 yilina dek, V.

Carlos’un® Venedik elgisiydi. Mendoza, San Marco Meydani yakinin-
daki gorkemli bir sarayda debdebeli bir hayat siirmiig, burada Aretino, Gi-
ovio, Tiziano gibi dénemin belli bagh hiimanistlerini ve sanatgilanni agr-
lamig ve aym1 zamanda Osmanh Imparatorlugu’nda gizli ajanhk gérevi de
yiiriiten Yunanh ve Ragusali‘temsilciler aracihigiyla, kitaplar, elyazmalan ve
antikalar biriktirmigti. Venedik Cumbhuriyeti’ne vardiginda, imparatorluk-
tan aldig baglica talimat, Venedik'i Hiristiyan birligine bagh tutmak ve Pre-
veze yenilgisi ve Ege Denizindeki Venedik topraklannin fethinden sonra,
Tiirklerle ayn bir barig antlagmasi yapmasini engellemekti.

Don Diego konusunda yaymnlanmig eserler arasinda, “Venedik
Cumbhuriyeti liderlerinin, imparator ve Fransa kralinin Padigah ile onlarsiz
'yapacag gizli bir anlagma olasihigindan duyduklan siipheyi gidermek icin,
(Diego'nun) Venedik Senyoriine yazdig), ok 6zel bir mektup” da yer alr.
S6z konusu mektuba atfedilen tarih Mart 1546°dir.!

Ote yandan bu dénem, 1545'te Ferdinand ve V. Carlos’un Istan-
bul’daki elgisi Gerard Veltwyck'in Valence Piskoposu Fransiz El¢i Jean de
Montluc ile birlikte baglattiklar1 barig goriigmeleriyle de ¢akagiyordu. Her

Reconquista’dan’ sonra Grenada'nin ilk Ispanyol valisinin oglu olan

*  Dr., Avrupa Komisyonu.

a Ispanyolca ve Portekizce “yeniden fetih” anlaminagelen bu tabir, tarihte, 718-1492 yillan arasinda
tber Yanmadasinin Magriplilerden geri alinmas olayim anlatmak i¢in kullamhyor —.n.

b  Kutsal Roma Imparatoru (saltanat dénemi 1516-56). Ayn1 zamanda Ispanya Kral 1. Carlos —.n.

¢ Dubrovnikli —ed.n.
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ikisi de Kasim 1545’te Istanbul’dan, Augsburg ve Utrecht’e bir ategkes ant-
lagmasiyla donerek, V. Carlos ile bir araya geldiler. Veltwyck, Haziran
1545'te [stanbul’a gitmek i¢in yola cikhginda, Mendoza'y: ziyaret etmis, Ve-
nedik senyorii ile temas kurmug ve daha sonra da, bu konuda baz1 ¢ekince-
leri olan Venedik balyosu ile konuyu tartigmigt:.?

Ancak, Mendoza'nin mektubunun igerigi agik¢a gésteriyor ki, bura-
da sozii edilenler, daha 6ncesine, yani 1539’a ait olaylardir: Venedik Senato-
sundaki kiigiik bir cogunlugun karariyla imparator tarafindan Tiirklere kar-
st kurulan Kutsal Birlige katilan Venedik Cumhuriyeti, Andrea Doria'nin
Ege Denizindeki son Venedik topraklarim istila eden Barbaros’a yenik diis-
tligii ve ticareti felce ugratan Preveze Deniz Savagi yenilgisinden sonra, hiz-
la bang antlagmasina varmak amaciyla yeniden Tiirklerle gizli gériigmelere
bagladi. V. Carlos, Venedik’in birligi terk etmesini ve ayn bir bang antlas-
mas! yapilmasimi engellemeye c¢alisirken, Fransizlar, Venedikliler lehine
ildyiizlia bir arabuluculuk roliine soyundular ve sonunda Tiirklere uzlagma
yonergesi vererek Venediklilere ihanet ettiler. Mektupta Ege topraklaninda-
ki son kayiplara, kiigitk Herzgovni kalesini (Castilnovo) yeniden Ispanyol-
lardan alinmasina (1539) ve Flandra'min etkisiz hale getirilmesi i¢in impa-
ratorun Fransa araciligiyla safdisa birakalmasina (1539) deginilir.

Buna gore, mektup, delegelerin Venedik Senatosunda ortak bir siya-
si tegebbiis olugturmasi konusunda, V. Carlos'un I. Frangois ile anlagmaya
vardig: tarih olan Mart 1540°ta, senato huzurunda yapilmig bir konugma
metni olabilir’ Mektubun 6nemi, birazdan gérecegimiz gibi, 16. ylizyll siya-
si rejimlerini siniflandirirken Aristo’ya bagvurmasindan ve Mendoza tarafin-
dan yapilan tamimlarin sonradan popiilerlik kazanmasindan kaynaklanir.

Mektup

“Yiice Prens,

“Devletler (Hasmetmeaplannin daha iyi bilecegi gibi), ya raslanti ve
art arda gelen olaylara gére, ya kaba giigle ya da hak ve adaletle y6-
netilir.4 Kendilerini sans ya da rastlantilarla yénetenlerin neredeyse
cogunlugu, hedeflerini olaylarin gidigine gore belirleyen, degisimle-
re veya devamhliklara bakarak ya bunlan degistiren ya da tahrip
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eden cumhuriyetlerdir; burada yonetim, birbirinden farkh ¢ok sayi-
da Idsiye dayali oldugundan ve aralannda meselelerin idaresine da-
ir fildr uyugmazhklan ortaya ¢iktigindan, belli bir siire sonra bu ki-
siler 6zel yagamlanna déner; dyle ki, biri bunlara degisimlerin ne-
denlerini sormak istese, onlar1 sarayda degil, sade vatandaslar ola-
rak evlerinde bulabilir ancak. Dahasi, her sey oylama ile kararlagh-
nldigindan, ¢ogunluk bir bu yone, bir 6tekd yéne gidebilir. Bunun
da 6tesinde, gizli oylama oldugunda, her biri kendi istedigi yone gi-
debilir: Kigisel ihtiraslar, kisiyi kendi fikrini digerlerinin iistiinde
tutma miicadelesine sokar ve kigi tiim ¢abasini, cumhuriyetin iyili-
gine katla saglama goriiniimii vererek, onlar ikna etmeye adarken
digerleri onu engellemeye caligirlar ve biri kesin bir bagan kazana-
madiginda, en azindan onun denetledigi alanlarda, igleyise engeller
ctkarmak icin haksiz yollara bagvururlar. Bu yalmzca ¢esitlilik degil,
istikrarsizlik da getirir: Birileri 6neriler ve kafa kangtna fikirler ile-
ri siirerken digerlerinin genel tedbirler almasi, tiim cumhuriyetle-
rin mustarip oldugu ve sonunda tiimiiniin yok olmasina yol agan
bir musibettir. S6z gelimi, bu kraligin donanmasinin Tiirklere kar-
s1 Majestelerinin donanmasina katilmas: fikrini kimileri benimse-
yerek davalanna ¢ogunlugun destegini kazanirken, oy pazarligina
ve konseyi ikna etme ¢abalarina ragmen ¢ogunlugu toplayamayan
z1t goriisteki digerleri, erzak, para ve mithimmattan, miirettebattan
yoksun birakip donanmanin silahlanmasini engelleyerek, kars: ¢ik-
tiklan geyi bozmaktan memnundular: Bunlarin ulaghnlmasina en-
gel olalim, acele etmeyelim, halkin fikrini soralim, onlar kalelere
yoneltelim, para ararken asla alamayacagimiz ya da aldigimizda ¢ok
geg olacak sekilde arayalim, ya da buldugumuzda onu bagka bir ge-
ye harcayalim, kaptan ya da komutanlann kim olacagina, birliklerin
toplanmasina, en kisa yoldan gitmelerine, seferin silah ve miihim-
mat ihtiyacina dair bir uzlagmaya varmaktan kaginalim; ne kenevir
ne ortii ne giihergile ne kémiir ne siilfiir, kursun ne de demir eksi-
gimiz var; bunlann taginmasin, bilgi tedarikini, kiirekgilerin bir
araya getirilmesi talimatlarin1 engelleyelim; silahlanip, birliklerimi-
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zi hazirlayacagimizi ve yann yola gikacagimizi sdyleyelim ve insan-
lar1 yaniltalim; sonra diigmanlar gelir ya da tam tersi dostlar bile
sozlerini unutur, iilkeyi ele gegirirler ve devleti yikarlar; halk aldatil-
digin1 anlar ve yonetimi degistirir. Yonetim degisimlerine, daima
devlet degisimi eslik eder, cumhuriyetin degigimi, ancak tamamen
ortadan kalkmasi ya da yikima dogru ilerleyecek sekilde yabana bir
hiikiimdar veya tiranhigin hikimiyetine girmesiyle sonlanabilir.

“Tiran, Tiirklere ya da bir tek kaba giiciiyle gelisen ve giicii 6l¢ii-
siinde bilyiiyen digerlerine benzer. Ancak, kagkartmalar ve i¢ kanigik-
liklar yiiziinden ya da yabana bir gii¢ onlar yenerek iizerlerinde bas-
la kurdugu igin giigleri azaldiginda yenilirler. Onlar igin, ne adalet ne
de dogruluk saygidegerdir; tek kaygilan dostlarindan ya da diigman-
larindan bir geyler elde etmeye ¢aligmak ve en ufak bir firsat ziyan
etmemektir; tipk Tiirklerin gegen yil sizin kralliginiza yaptigim gor-
diigiimiiz gibi. Ve bunu yapabilecegini bildigi siirece de yapmaya de-
vam eder ve defalarca soyledigim gibi, sizi hem barig hem savag do-
neminde yavag yavas kemirir. Giiglerinizi 6yle zayiflatir ki, kasa siire
sonra kendinizi savunamaz hale gelir ve onun ellerine diisersiniz.
Hagmetmeaplanna daima séyledigim gibi, birlesik kuvvetlerin tii-
miiniin yalmzca tek bir gii¢ olarak savunma yapacagini anlamalan
icin, bunu evrensel bir ittifalan katiksiz giiciiyle engellemeliyiz.

“Ve simdi, sik sik s6ziinii ettigim Hiristiyan kral ve diger prens-
ler, yani 6zgiir, cesur, direngen ve ihtirash halklan yéneten, yenili-
gin dostu ve boylelikle tiim hak ve adalete muktedir imparatorun ya-
m sira, Almanlar, Italyanlar ve ispanyollanin da oldugu gibi, kendi-
lerini daima hak ve adaletle y6neten, inanglarin1 gozeten ve dostlan
ve diismanlarina karg: diiriist olan devletlere gececegim; bu insanla-
n kaba giigle ve zorbalikla yonetmek isteyenler, katlanilmaz bir ¢a-
ba harcamak zorunda kalir ve bunu bagaramayarak, vazgegerler...”

Bu sira dis1 metin, birkag ilging 6zellik arz eder.
Mendoza, Aristo’dan esinlenmis gériiniir. Onun Averroes ve Aris-
to'nun Politika’sinin Averroes terciimesi iizerine aragtirma yaptgini, hatta
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bunu 1535'te Tunus’ta devrik Kral Mulay (Mevlay) Hasan ile Arapga olarak
tarhighgim biliyoruz. Aristo'nun baz: basklar: bulunabiliyordu; Sepulveda,
bugiin klasik kabul edilen Latince bir versiyonunu hazirlamaktaydi. Men-
doza da Aristo'nun Mechanics'ini Latinceye ¢evirmigti.

Ote yandan, Mendoza, bilingli ya da bilingsiz, Aristo'nun ¢ogunluk
yonetimi ile monargik rejim-tek adam y6netimi arasinda koydugu, yine iyi
rejimler ve yoz rejimler (yani demokrasi/cumhuriyetin bozulmasi olarak de-
magoji ve monargsinin yozlagmasi olarak tiranlk) arasindaki etik ayrima go-
re alt ayrimlar iceren temel ayrimini ¢arpitir. Tiranlik zalim milletlerle iligki-
lidir, ancak Aristo buraya mutlak monarsileri de dahil eder (VI, viii). Aris-
to’ya gore, despotlar iktidar1 gasp ederek, onu ya siddet yoluyla ya da kurnaz-
likla ellerinde tutarlar, ancak daima saray ihtilalleri ve kumpaslarin tehdidi
altindadirlar: Aristo bunu, egitimi, bilgi degis tokusunu, 6rgiitlenme ve ha-
reket ozgiirliigiinii engellemekle sugladig: Perslere atfeder. Aristo'nun tani-
mu sultanin tasvirine uygun degilse de, Boétie'nin yazdiklar bu fikri destek-
ler:® “Topraklaninda higbir bilgin ve kitap olmayan Biiyiik Tiirk, insanlar ya-
litip onlan cahil birakmanin iktidarim1 korumanin yolu oldugunu gayet iyi
anlamigtir.”” Senyoral monarsi, hiikiimdarn, silahlarla ve savagla elde ettigi
haklarla servetin ve kisilerin efendisi oldugu, tebasin aile babasinin kéleleri
yonettigi gibi yonettigi yerdir. Despotik monarsi, hiikiimdarin doga yasalan-
n1 yok saydigy, 6zgiir kisileri kole olarak ve tebasinin servetini kendisininmis
gibi kullandig yerdir” (11, ii, 190 ve I1, iiii, 200)-Bodin, Misirh Memliiklerin,
Aristo'nun tiranhik tanimina uygun gelebilecegini yazar®

Olasilikla bu aynin, Makyavel'in 6ne siirdiigii, bir yanda hiikiim-
darlann bir siirii ara giigle (aristokrasi, ruhban simifi, parlamentolar, lon-
calar) bag etmek zorunda oldugu bat1 Avrupal kralliklarin, 6te yanda hig-
bir ara giiciin olmadig1 ve rejimi, ¢ogu bat1 Avrupa iilkesinde oldugu gibi
halkin degil, askerlerin memnun edilmesine dayah olan Tiirklerin kralli-
ginin yer aldig: zithiktan dogmusgtur; boyle bir krallig: elde etmek zor, an-
cak korumak kolaydir.?

Jean Bodin, Aristo’'nun tanimina bagh kalmakla birlikte, onu bir 6l-
ciide kendince yorumlar: Osmanh Tiirkiyesi, tipka Fransa ya da Ingiltere gi-
bi senyoral bir monarsidir. Ara giiglerin yoklugu ve sultanin eyaletlerdeki
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sancaklarda, kendi temsilcileri iizerindeki mutlak denetimi, 1534'te istan-
bul'daki Venedik sefaretine eglik eden senatonun Venedik temsilcisi Ludo-
visi'nin raporunda yer alir.”

Her ne kadar Mendoza’'nin Venedik’i birlik i¢cinde tutmak igin ug-
ragmasi beklense de, onun esas elestirisi, etkisiz kaldig: ve tutarh bir savun-
ma politikas1 olugturamayacag diisiiniilen cumhuriyet rejimini hedef ahr.
Bu tiir elegtiriler bu dénemde oldukga yaygindir: imparatorun gansélyesi
Fransisco de Los Cobos, 1538-1539 yillaninda Venedikli elgilere, senatodaki
uzun tarhgmalar yiiziinden kararlann ¢ok yavag alinmasindan ve oylama ol-
madan nihai karann asla bilinememesinden dolay1 sikdyette bulunur. im-
paratorun Macaristan’dakd elgileri Schepper ve Veltwyck, uzaktaki bir Tiirk
hiikiimdarhiginin, daha yakindaki bir Habsburg yonetimine tercih edildigi-
ni gordiikleri Macar meclisindeki ifade 6zgiirliigiiyle sok olmug goriiniir.
Imparatorun politikalar1, uzak Macaristan’a askeri operasyonlan finanse et-
meye goniilsiiz Ispanyol Cortes’inde (Yasama Meclisi) ya da Protestan
prenslerin Tiirklere karg: seferlerde yer almalan kargiiginda daha fazla di-
ni 6zgiirlik pazarhig: yapti§i Alman meclisinde (Reichstag) elestirilere go-
giis germek durumundaydi. Genel olarak, monarsik bir rejim, bir impara-
torun elgisinin géziinde cumhuriyetten daha iyiydi. Tiirk despota y6nelik
baglica elestiri, “inancin1 gézetmemesi” idi.

Bir bagka deyisle, Dogu despotizmi kavrami, Venediklilerin, cum-
huriyet¢i bakag agisiyla Tiirk tiranliin tasvirlerinden tiiremis olmayabilir.
Omegin, Lucette Valensi bu goriigiin kaynagini, Serenissima (Venedik)
Cumbhuriyeti’ni bilge insanlar tarafindan yonetilen ideal bir Platoncu cum-
huriyet modeli varsayan Venedik balyoslan ve hatiplerinin Osmanl sarayi-
na keskin elestiriler igeren raporlarinda bulur.” Bodin bu yorumu yumusa-
tir: Venedik’teki egemenlik sinirh sayida aristokrat aileye aittir: “Bu cumhu-
riyettekd saltanatin gergekte aristokratik oldugu inkar edilemez.™ O halde,
oryantal despotizm mefhumu daha ¢ok, cumhuriyetgi istikrarsizliklara kar-
s1 daha etkin bir merkezilegmis iktidar arayan monarsik rejimlerin kendi-
lerini hakli ¢ikarma ¢abasindan dogar.”

Mendoza'nin koydugu aynm, dénemin genel kosullan agisindan
yeniden yorumlanmalidir. 16. ytizyilhn ilk yansinin egitimli siyasetgileri,
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Tiirkiye'nin siyasi rejimi haklanda ne biliyorlardi? Bu konudaki bilgiye, za-
maninda epey popiilerlik kazanmig olan ve The History of the Emperors of
Turkey (Tiirk Imparatorlarin Tarihi)* eseriyle Giovio gibi baz: tarihgiler,
State of the Court of the Grand Turk’de Antoine Geoffroy® ya da The Repub-
lic of the Turks'iin yazan Guillaume Paustel® gibi baz siyaset analizcileri ta-
rafindan kismen kullanilan, Venedikli balyoslann raporlarinda rastlanabi-
lir. Bu eserlerin kisa bir incelemesi, bat1 Avrupa’ya (ya da Hiristiyanhiga) ka-
yasla Tiirk iktidar 6rgiitlenmesinde gériilen belli bagh niianslann neler ol-
dugunu gosterebilir.

[xTipARIN HUKUMDAR TARAFINDAN TEK BASINA KULLANILMASI

Siileyman, onuruna, inancina (“kanununa”) bagh bir hiikiimdar ol-
makla tnliidiir. Kendisini Bizans'in varisi kabul eder. Postel'in Basileus
Basildon imzasina deginmesi, Bodin, Ivied ve s.147’de Giovio tarafindan
ele almir: “Sik sik, imparatorludu Konstantinopolis’e tagiyan Imparator
Konstantin'in megru halefi olmasi nedeniyle, Roma Imparatorlugu ve bat-
nin kendisine ait oldugunu séylerdi.” Geuffroy ve Postel'in yazdigina gére,
(Stileyman) (aralannda Aristo'nun Arapga basimlarinin da yer aldig)) felse-
fe, teoloji ve tarih kitaplar1 (sjahname) okur, tarihte yalan ya da yaltaklanma-
lan1 asla kabul etmez, yalnizca gergek olgulan gérmek ister. Erdem sahibi
olup, kendinden 6ncekiler kadar zalim degildir (Giovio").

Ibrahim Paga, 277 Haziran 1533'te, Schepper’e, Siileyman tarafindan
tiim giiglerin yetkisinin kendisine devredildigini dogrular: “Her sey benim
ellerimde: savag, baris, servet.”

Uluslararasi hukuk s6z konusu oldugunda, iktidarin kigilestirilme-
si 6yle noktadadir ki, {igiincii bir tarafla vanlan uzlagma ya da antlagmalar
(1533’te Lehlerle yapilan antlagma gibi), padisahi antlagmanin siiresince ya
da en fazla onun yagadig: siirece baglar ancak kendisinden sonraki hiikiim-
darlan baglamazdi® Nitekim, Bodin, bir hiikiimdarin, kendinden énceki-
ler tarafindan imzalanmig bir antlagmaya yalnizca tahtin iyiligi ve yaran s6z
konusu oldugunda uymak zorundan oldugunu belirtir; eger antlagma hal-
ka biiyiik zarar getiriyorsa, saltanatin yeni varisi ona bagh kalmak zorunda
degildi; hele de iktidara segimle gelmigse.” Ote yandan, Osmanh saray1 ile
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bir barig antlagmas1 yapmis olan Busbecq, “diigman bir barig antlagmasini
siirdiirmeyi asla bagaramamigtir; hila da Hiristiyanlarla yapilan ittifaklari
bozmay: erdem sayar; nezaketsizlik ve giivenilirlikten yoksundur, halkin
kanunlari, diger tiim uluslar tarafindan biiyiik saygi duyulan bu kanunlar,
onun géziinde en ufak bir deger tasimaz” der.

ONUR

Siileyman, Ortagag prensleri gibi, onurlu bir adam olarak anlatilir.
Giovio, Hospitalerlerin® iistad-1 azam I'Isladam, Rodos’u teslim edip Siiley-
man’in huzuruna gelerek adadan aynlma izni istediginde, padigahin Ibra-
him Paga’ya “bu zavalli yagh adamin kendi vatanindan aynlmak zorunda kal-
masl ve boylesine {izgiin ayrilmasi bende biiyiik acima uyandiriyor” dedigi-
ni sdyler.* Yunus Bey, Veltwyck’e onun bu savagtan onuruyla gikabildigi tak-
dirde “Macaristan’da bir bang yapilmasi lehine ¢aba harcayacagini séyler.”

HAREMAGALARI VE KADINLARIN RoL{

Bireysel iktidar, halkla ya ¢ok az ya da hi¢ temasi olmayan yalitilmig
bir hiikiimdarlik demektir; sultanin konustugu baghca kisiler, tek erkegin
kendisi oldugu diganya kapali haremdeki haremagalan ve gevresindeki ka-
dinlardir. Postel, sultanin yabana elgilerle, kendisine takdim edilmek iize-
re getirildiklerinde, bir de ayrilirken goriistiigiinii yazar (Son derece yanhs:
Omegin, Schepper, iki ziyareti boyunca Siileyman’i defalarca gérmiigtiir);
bunun diginda, vezirlerini ve kazaskerlerini goriir, ancak divandaki tartig-
malan bir perdenin ardindan dinlemekle yetinir.22 Ava giderken bile ken-
disine ancak bir iki gérevli eglik eder. Yalnizca ibrahim Paga, o istediginde
sarayin haremine girmek ve Siilleyman ile yiyip igmek ayricaligina sahipti;
onun ardili olan Riistem Pasa’ya istedigi halde bu yetki verilmemigti.

Haremagalar1 ve kadinlar padisah iizerinde “normal” erkeklerden
daha etkili olabilir. Haremagas1 Hadim Siileyman Paga, ii¢ y1l boyunca bas-
vezirlik yapmistir (1541-1544). Bu degisim elgilik gorevlilerinin dikkatinden
kagmamus, 6zellikle de Ibrahim’in idamindan sonra, Hurrem Sultan’in et-

*  Hospitaler gévalyeleri adl hayirsever dinsel tarikat —.n.
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kisine baglanmigt1. 1545’te Veltwyck, ikd rakip annenin ogullan olan $ehza-
de Mustafa ve kardesi Selim arasindaki miicadelenin dig savag olasiliklari-
n1 bertaraf ettigini yazar. Hurrem'in yenigeri agasi ve vezirlerle bir olup Ya-
hudi bir leydi ile birlikte, Siileyman’1 Istanbul’da tutmak igin entrikalar ge-
virdigi soylenir. Riistem Pasa Busbecq’e, Siileyman'in Avusturya’ya kars:
bizzat savasa gitmek i¢in yanip tutustuunu, Hurrem ve kizi, Riistem Pa-
sa’nin kansi olan Mihrimah, kaftanindan ¢ekerek onu engellemeseler, bu-
nu yapacagini anlatir (aynica bkz. Thevet®).

KEeLLE KESME

Padigsahin mutlak ve bireysel giicii, tebasinin 6liimii ve yagamu iize-
rinde sinirsiz hakla olmasi anlamina gelir. Postel durumu biraz yumusgatir:
Ancak idam cezas1 s6z konusu oldugunda, soylendigi gibi higbir idam, bir
tlir yargilama olmaksizin, kabaca gergeklestirilmez; zanh Ikdsi birkag tanik-
la yiizlegtirilmelidir. Birisi idam edildiginde, kellesi, 6zellikle simirlan bek-
leyen yiizbagilar tarafindan, yaptiklarinin kaniti olarak saraya yollanir.

1545'te, Tirkler tarafindan 6ne siiriilen kosullarda bir barig antlag-
masi olasihif1 tartiymalar1 uzayip gittigi sirada, Tiirkler Ferdinand’in elgisi
Seco’yu, taze kesilmis kelleleri gosterip korkuturken, bir yandan da ¢ekil-
meye razi olmasi i¢in enderuna gotiiriirler (Veltwyck 1545).

YENIGERILER, GUVENiLiR HIRiSTIYANLAR VE HUKUMDARIN KOLELER]

Cogu askeri birligin sefer i¢in kiralanmig parah askerlerden olugtu-
gu bir zamanda, Batili analizcilere 6zgiin gelen bir bagka unsur da, yansini
zorla askere alinarak Miisliimanlagtinlmig, egitim ve talimlerle padigahin
en seckin ve sadik birlikleri haline gelmis geng Balkanli Hiristiyanlann
olusturdugu yenigerilerdi. Bunlar, meziyetleri ve gayretleri sayesinde, Os-
manli Imparatorlugu’nda en yiiksek mevkilere erigebilirdi: Ibrahim, Kazim
Pasa gibi bagvezirlerin hepsi de yenigeriydi ve Riistem Paga gibi padigsahin
kaziyla evlenenler bile vardir (Giovio, Geuffroy ve Busbecq*). Busbecq, egi-
tim déneminde emanet edildikleri Tiirk aileler tarafindan kéle olarak kulla-
nilabilen toy yenigerilerin (acemioglanlar) orduya alinma y6éntemlerini tas-
vir ettikten sonra anlatimina devam eder. Aldiklar: sert egitim onlar: aske-
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ri seferlerin tiim zorluklarina katlanabilmelerine yetecek kadar dayanikh ve
gii¢lii hale getirir. Busbecq, bilhassa egitim ve antrenmanlarin onlar1 béy-
lesine saygin askerlere doniistiirmesi kargisinda biiyiilenmis ve Alman im-
paratorunun da kendi topraklarinda benzer bir askere alma prosediiriinii
benimsemesi tavsiyesinde bulunmugtur.

Venedikli balyoslarin raporlariyla tutarh bir bigimde, Postel, bilhassa
soylulugun ve vesayet aristokrasisinin olmadigini, 6te yandan en iyi subayla-
ra verilen timann biiyiik 6lgiide geri alinabilir oldugunu ve 6liim halinde her
haliikirda, sultana iade edilecegini tespit eder. Bodin bu farka &zellikle vur-
gulayarak, bunun doga yasalarina aykr olmadig ¢ikanmina vanr.

Ziyaretgileri gagirtan bir bagka 6zellik, sistemin dénmelere (Miislii-
manliga gecen Hiristiyanlara) olan giivenidir. Venedikli Balyos Barbaro
sOyle yazar: “Osmanli Imparatorlugu servetinin, askeri kuvvetlerinin, hii-
kiimetinin, kisacas: tiim devletin hepsi Hiristiyan inanciyla dogmug ve ge-
sitli yollarla kolelestirilerek Miisliitmanliga gegirilmig insanlara dayal ve
onlarin ellerine teslim edilmis olmasi, gercekten ciddi bigimde dikkate
alinmaya deger bir geydir.”*® Baz1 Tiirkler, Hiristiyanlarin kaygilanim pay-
lagtiklarim1 géstermek amaciyla, kendi kokenlerini istismar igin kullanir-
lar. Siileyman’in dragomani Yunus Bey, Favolio’ya hila eski inancina bag-
11 oldugunu ve Venedik topraklarindaki akrabalariyla temasim siirdiirdii-
gini anlatir. 1545'te, Vezir Ahmet Paga Veltwyck’e, kendisi bir Hiristiyan
gocugu olarak son savaglarda zavalli Hiristiyanlara verilen zararlara nasil
tiziildiiyse, onun da hiikiimdanna, bir Hiristiyan gibi davranmasi igin
ogiit vermesini soyler.

YENiGERi SiSTEMiNiN GORUNURDEKI Iki Do&AL SoNnucu:
HogGoRrU VE YozrAgMA

Engizisyonun her tiirlii dinsel 6zgiirligii agir bir sansiire ugratti
ve din savaglarinin Avrupa’y harap ettigi bir dénemde, Osmanl Imparator-
lugu'nun hoggériisii Jean Bodin'i hayrete diigiiriir: “Avrupa’nin biiyiik bir
béliimiinii elinde tutan Tiirklerin hiikiimdan, diinyadaki her hiikiimdar
kadar dinini koruyor ve kimseye baski yapmiyor: Tam tersine, herkesin vic-
danina gore yagamasina izin veriyor. Dahasi, Pera’daki saraymnin yakininda
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Yahudiler, Roma ve Yunan mezhebinden Hiristiyanlar ve Miisliimanlar gi-
bi farkli dinlerin varhgin siirdiirmesini destekliyor.”

Belon da pan-Osmanliciigin mucizelerini aktanr: “Bilmelisiniz ki,
Akdeniz’de bulunan ve Yunanca konusulan tiim Yunan adalannda, Tiirk yo-
netimi altinda giivencede olan ada sakinlerinin, kendi hayatlanndan bagka
kaygilan yok ve kalelerini korumak zorunda degiller; ¢iinkii Tiirkler onlan
bu dertten kurtariyor. Boylelikle sehirler kadar karsal alanlarda da yagama
zevkine varabiliyorlar. Tek dertleri toprag: ekip bigmek. Tiirkler yiiziinden
ne dillerini ne de dinlerini degistirmek zorunda degiller. Limni adasindaki
yetmis bes kéyden, Yunancanin konusulmadig: ve Hiristiyan olmayan yal-
nizca iki ya da ti¢ koy gérdiim. Evet, kaleler Tiirklerin elinde, ancak koylerde
yasayanlar Yunan. Adanin yerlisi yash bir adam bana iilkenin daha 6nce hig
bu kadar bolluk iginde, zengin ve kalabalik olmadigini anlatt. Bunu, higbir
sorun olmaksizin yasadiklar1 uzun bang donemine baglamak lazim.”

Ancak, meziyetlerle yiikselmenin yaninda, ¢abuk kazang saglama
yoniinde bir hirsin varhigindan da s6z edilebilir. Saraya yollanan elgiler, is-
tedikleri goriigmeleri elde etmek i¢in memurlara vermek zorunda kaldikla-
n riigvetlerin miktanyla hayrete diigerler. Bu enflasyonu yaratan neden de
batih elgiler arasindaki rekabettir. Veltwyck 1547'de séyle yazar: Istanbul'da
“el¢ilik heyeti agir ve tehlikeli iglerle kars: kargiyadir ve bilhassa comert
Fransizlann ahlaksiz uygulamalarla tamigtirdig: Tiirklerin arsizca talepleri
yiiziinden, olagandigi masraflar yapmalari gerekir -6yle ki, kargiligini ver-
meksizin higbir sey elde edemezsiniz: Ne de olsa ancak tatmin olmug bir
kéle efendisine en iyi hizmeti verir.”®

Askeri ORGUTLENME: TURKLER NEDEN SAVASTA RAKiPSiz VE
ONLARA NasiL DiRENMELI

Belgrad'in ele gegirilmesinden son Macaristan iggaline dek siiren
donemdeki araliksiz savaglar, batili1 devlet adamlarinin Osmanli’daki aske-
ri 6rgiitlenmeye ilgi duymasina yol agt1. Elgilerle yaptiklar1 miizakerelerde
zayifliklarini saklamiyorlardi. Arsenal’in (Tersane), 1533-36 yillaninda, Ak-
deniz limanlarinin bir haritasinin ¢ikarilmasina yardima olan Venedikli
bir miihendis (Zustiniani) tarafindan yeniden diizenlendigini biliyoruz.
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Kara seferlerinde, padigah ve yenigerilerin Istanbul'dan Viyana'ya kadar
tim yolu yiiriimek zorunda kaldig: yolculuklar agin uzundu. Veltwyck'e
1545’te aktarildidina gére: “Ordulan istanbul’dan ¢ok uzaktaki sinirlarina
ulagana dek acilara ve giiglitklere katlanmak zorunda; gidip gelmeleri igin
neredeyse bir yaz harcamalar gerekiyor; yiyecek ve ¢ok sayida atin beslen-
mesi igin gerekli otlagin olmamasindan dolay, kig boyunca sinir boyunda
kalamiyorlar. Riistem Pasa bana, Hiristiyanlarin savaglarinin eglencelik
oldugunu, giinkii her tiirlii gereksinimin bulundugu kendi topraklarinda
gerceklestigini soyledi; Tirkler ise, diigmanla karg: karsiya gelmeden 6n-
ce atlarniyla dyle uzun bir yolu agmak zorundalar ki, Istanbul’a geri dén-
diiklerinde, -at veya asker- ya hasta ya da 6lmiis olan ordunun iigte birlik
kismindan vazgegerek, bagka bir yerden yeni askerler bulmalar: gerekiyor”
(Veltwyck, 1545).

Giovio: “Bizden daha iyi savaggilar olmalarinin ii¢ nedeni var. Birin-
cisi, komuta yetkisine sahip olana, bizimkilerden farkl olarak, hemen itaat
etmeleri. Ikincisi, savagta, her birinin &élecegi zamanin ve 6liim geklinin de-
gismez ve 6nceden belirlenmis oldugu anlayigiyla, asikar olsa da higbir teh-
likeden korkmamalari. Ugiinciisii, biraz arpa ve su saglandif: siirece, ek-
meksiz ve garapsiz idare edebilmeleri. Genelde etsiz de yapabiliyorlar. Ote
yandan, eger arpalari yoksa, ¢uvallarinda tagidiklar1 kiyilarak toz haline ge-
tirilmig eti kullaniyorlar ve ihtiya¢ duyduklarinda bunu sicak suya katarak
iciyor, boylelikle kolayca beslenebiliyorlar. Dahasi, ag kaldiklarinda, atlan-
nin kaniyla beslenmeye aligkinlar... Kisacasi, aglik kargisinda, seferlerde bi-
le ¢esitli yiyecek isteyen bizim askerlerimizden daha dayaniklilar...”

Busbecq, Imparator Rudolph’a, Tiirklerle askeri esitligin saglana-
bilmesi igin tavsiyelerde bulunur. Busbecq, orduya daha ¢ok, giines sica-
gina ve sert soguga aligkin, basit diigiinen, azla yetinen, (sehirdeki) liiks
yasamin zevklerini 6nemsemeyen, kirsal alanlarda agr igler yapmaya uy-
gun, hayatin zevklerini ¢ok az bildigi i¢in 6liim korkusu olmayan kéyli-
lerin alinmasini 6nerir. Bunlar fiziksel niteliklerine bakilarak segilmeli-
dir: Tipk: hayvanlar gibi, insanlarin degeri de dig goriiniislerine bakilarak
anlagilabilir. Dolayisiyla, silah tagiyacak geng erkeklerin keskin gozler,
uzun bir kafa, genis bir gogiis, gii¢lii omuzlar, iri parmaklar, uzun kollar,
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diiz bir karin, saglam bacaklar ve ince ayaklara sahip olmas: gereklidir...
Mesleki deneyimleri bakimindan, kug avcilar, balikgilar, firincilar, doku-
macilar ve kadin tacirleri orduya alinmamals; 6te yandan nalbantlar, de-
mirciler, marangozlar, ahsap iscileri ve yabani hayvan avcilan tercih edil-
melidir, zira bunlar genellikle cesur ve giigliidiirler.

SoNu¢

Lucette Valensi'nin gosterdigi gibi, Venedikli balyoslar, ¢ok ¢esitli
kokenlere sahip bir niifusu yonetimi altinda tutan, genis ve etkili bir impa-
ratorlugu idare edebilen, iyi orgiitlenmis ve merkezilesmig bir Ttiirk devlet
yonetimi imaji yaymiglardir. Bu mit, her ne kadar diplomatik beyanlarla
kismen ¢atigsa da, Ortagagdaki ayncaliklarina sikica sarilmig bir aristokra-
siye karg1 kraliyet giiciiniin merkezilesmesini savunan orta sinif kentli hu-
kukgular tarafindan, 16 ve 17. yiizyillarda ideolojik bir ara¢ olarak kullanil-
d1.* Bu baglamda, Fransa Kral XIV. Louis, Osmanl sultany, Safeviler, Mo-
gol yerlileri ve Cin hanlan hakkinda, mimariyi (Fransizlar lehine), saray
idetlerini ve genel iktidar orgiitlenmesini kargilagtiran gezi hikayeleri 1s-
marladl. Dogu imparatorluklarimin imajinin, dilsizler, kardes cinayetleri,
cuvallarla denize atilan kadinlar ve hadimlara dair hikiyelerle bulandinlma-
s1, Fransiz hiikiimdarlarin, mutlak monarsilerini Mendoza’'nin séziinii et-
tigi “adalet ve hak” sinirlan iginde, “dogu despotizminden” ¢ok uzaktaymig
gibi gostermelerini sagladi. Montesquieu’ye gore, despotizm, net bir vera-
set kuralinin ve ara kademelerin yoklugundan, tiim giiglerin tek elde birleg-
mesinden ve Islamin, ¢okeglilik ve despotizmi kériikleyen sicak iklimle bir
araya gelmesinden doguyordu; “Asya’da, oray: hig terk etmeyen bir bask
ruhu hiikiim siirer.” Ve nihayet vardig sonug sudur: “Ihmh yénetim Huris-
tiyan dinine, despotik yonetim Miisliiman dinine daha uygundur.”° Sonra-
lan, Wittfogel, Osmanli Imparatorlugu’'nda kendi bat1 Avrupa ¢éziimleme-
sine benzer bir feodal sistem géremeyen Marxin, aceleci ve ikna edicilik-
ten uzak bigimde Montesquieu’niin kategorilerine yaptig1 referansa daya-
narak,” gizemli bir kuram inga eder.”* Huntington gibi yeni muhafazakar-
larin yan1 sira, tarihin sonu konulu kitabinda Islami vicdan ézgiirliigiine
(Haristiyan topraklarinda yegermis) Avrupa fagizmleri kadar zit ve demok-
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rasi kargit1 olarak goren ve bir tiir demokrasi kurmay: basaran tek Miislii-
man iilkenin, kendisini Islamdan koparmaya gayret gésteren Tiirkiye oldu-
gunu soyleyen Francis Fukuyama gibi sozde liberaller de bu kuramdan
esinlenmis goriinmektedir.”

NOTLAR

I

O 00N

I0
II

12
3

14

Carta bien particular que Don Diego de Mendoza escribio a la Senoria de Venecia, donde parece
que (por mostrar suficiencia) les lee una lection de las politicas de Aristotolis conque pretende qu-
itarles las sospechas que tenian de que el emperador y el rey de Francia se acordarian con el Tur-
co dexandolos fuera (Margo 1546). Mss. Biblioteca Nacional (de Espana), publiée dans Fouché-Del-
bosc, “Cartas de Don Diego Hurtado de Mendoza” Archivo de Investigaciones Historicas, t.1-2; enero
1911-dic.1911, Madrid 1911, s. 165,172

Bu elgilik faaliyetleri igin bkz. Favolio; Veltwyck'in raporu.

AGS, Estado serisi. Milano ve Savoia, Patronato real serisi. Dosya.1186, y1l 1539; AGS Estado serisi,
Venedik, dosya 1314, y1l 1539, folyo 94.

“Se goviernan o por occasion, y ocurrenda de casos o per fuerga, o por razon y justica”

Burada, Venediklilerin ittifak donanmasinin komutam olarak Andrea Doria’un atanmasina karg:
¢ikmnalanna génderme yapihiyor.

Aristo, I, v,3 ve 4 ile V1, ii, 2 ve VIII, viii-ve ix. Béliimler. Contenta Politicorum libri octo... Economi-
corum (libri) duo/ (Aristo); commentarji. Hecatonomiarum (libri) septe(m). Economiaru(m) publ(ica-
rum liber vnus. Explanationis Leonardi in Oeconomica duo. Hec secvvndaria est et castigatissima ex
officina aemisso. Apud Parisios: Typis absoluta prodijt ex officina Henrici Stephani..., 1511

Krs. Aristotelis Stagyritae Ethicorum lib.1o.cum Auerr.corduben. exactiss.commentariis. Item &eius-
dem Aristo. Politicorumn lib.8. ac Oeconomicorum lib.2. Leonardo aretino interprete... (Papie: [cura
&diligentia...Jacob Paucidrapij de Burgofranco}, 1521).

Aristotelisde republica libri 8. Interprete& enarratore Io. Genesio Sepulueda Cordubensi...Parisiis:
apud Vascosanum, uia lacobaea, ad insigne Fontis, 1548.

Discours de la servitude volontaire

(ILiiii, 201)

“Tutta la monarchia del Turcho & governata da uno signore, li altri sono sua servi; e, distinguendo
el suo regno in sangiachi, vi manda diversi amministratori, e li muta e varia come pare a lui” Il
principe, 1V. Béliim. Aynica bkz. IX. Béliim

Alber, s. 6.

Krs. Lucette Valensi, Venise et la Sublime Porte. La naissance du despote, (Hachette, Paris, 1987), Gas-
paro Contarini, De magistratibus et republica Venetorum, 1520’den alint yapiyor.

I, 11, béliim 1, s. 182.

Bkz. Alain Grosrichard, Structure du Sérail-La fiction du despotisme asiatique dans I’ Occident classique,
(Seuil, Paris, 1979), 6zellikle s. 31-39.

Paulo Giovio (Latincesi Jovius), (d.1483 veya 1486, 6.1552) Nuocera bagpiskoposu, Roma Katolik -
lisesi idari heyeti lideri olarak, Bologna'da (1529) ve Nice'te (1538) V. Carlos’la yapt ¢ok énemli
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17
18

19
20
21
22
23
24

25
26

27

goriismelerine eglik ettifi papaya ulasan tiim bilgilere erigebiliyordu. imparator i¢in, ona 6zel, ltal-
yanca lasa bir tez hazirladi: Commentario de le cose de Turchi, imparatora ithaf etti (1531) ve ardin-
dan bunun, Latince, Fransizca vb. dillere gevirileri yayinlandi: L’histoire des empereurs de Turquie,
avec Vordre & gouvernement d'iceulx au faict de la guerre, Paris, 1538. Krs. V.]. Parry, “Rennaissance
Historical Literature in Relation to the Near and Middle East (with special reference to Paolo Gi-
ovio)” Historians of the Middle East, 1962, s. 277-289; Price Zimmermann, T.C., Paolo Giovio. The
Historian and the Crisis of Sixteenth-Century Italy, Princeton, 1995.

Briefue description de la court du Grand Turc et un sommaire du régne des Othmans avec un abregé de
leurs folles supersition ensemble I’origine des cinq empire yssuz de la secte de Mehemet, Paris, 1542, 1543
ve 15406; Estat de la court du grant Turc, l'ordre de sa gendarmerie € de ses finances, avec ung brief dis-
cours de leurs conquestes despues le premier de ceste race, Antwerp, 1542. Bkz. Voyage de M. d’ Aramon,
Schefer, Paris, 1887. Krs. Clarence Dana Rouillard, The Turk in French History, Thought and Litera-
ture (1520-1660), (Boivin et Cie, Paris, 1938), s. 185-189.

De la Republicque des Turcs & la ou V'occasion s'offrera, des meurs & Loy de tous les Muhamedistes en
bref, par Guillaume Postel, Cosmopolite, Poitiers, 1560. Krs. E. Picot, Les Frangais italianisants au
XVle siécle, Paris, 1900, t.I, s. 313-324; C. Postel, Les écrit de Guillaume Postel, Cenevre, 1992. Les
ouvrages de ces trois auteurs s'inspirent d'ouvrages italiens conternporains et en particuliers CEuv-
re nouvelle qui déclare tout le gouvernement du Grand Turc & toute la depense que le grand Turc a sous
lui en temps de paix comme de guerre, et le nombre des personnes & nom, et le gouvernment de ses fem-
mes & gargons qu'il garde au sérail & les rentrées qu’il a dans I’année & le nom des seigneurs de ses pro-
vinces, Et le nom de toutes les terres qu'il a sous lui: & Vordre de son armée quand il va 4 la guerre & les
personnes & les armes qu'elles portent & comment elles vont. Nouvellement imprimé en 1537, ouvrage att-
ribué a Yunus bey et 3 Alvise Gritti, “réimprimé” en 1537, autrement dit aprés la mort de Gritti,
mais Yunus, venu fin 1532, était encore A Venise entre le 15 Janvier et le 17 février 1537. A.H. Lybyer,
The Government of the Ottoman Empire in the time of Suleiman the Magnificient, (Harvard University
Press, Cambridge, 1913), s. 315-316 ve 262-275.

Valensi, s. 49-52: “religiosissimo nella sua legge” (Minio, 1522)

Bkz. Kolodziejczyk

(LI, bélim viii, 11)

Jove, Commentaire des Turcs.

Les raisons et signes par lesquels I’'on peut comprendre que les Turcs sont enclins plustost a faire paix

" que guerre.

Erizzo, 1557: le sultan ne parle qu’a des eunuques, des muets autres variétés d’hommes abjectissi-
mes qui sont ses esclaves (Valens, s. 53).

Pourtaits et vies des hommes illustres, Grecz, Latins et payens, recucilliz de leurs tableaux, livres, medal-
les antiquies, modemes, par André Thevet, Paris, 1584, 652.

Ayrica bkz. Yunus, Postel, I11.

LI, bolim ix, s.112 ve I, ii, s.191-193.

Marcantino Barbaro, relation au Sénat, 1573, dans Alberi, cité par L.Valens s.32. Ayrica bkz. Nava-
gero sur le recrutemnent des Janissaires, 1553, in Valensi, s. 42.

LIV, s. 455.
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28

29

3o
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31
32

HHStA, Turcica 1, 7 Konv. 2 fo 188-191, Austro-Turcica 1542-1552, Diplomatische Akten des habsbur-
gischen Gesandtschafsverkehrs mit der Hohen Pforte im Zeitalter Stleymans des Prdchtigen, Srecko M.
Dzaja ve Giinter Weiss, R. Oldenbourg ed. igcinde, Miinih, 1995, s. 192-196; HHStA, Turcica 1, 7
Konv.3 fo gr-11v, 13r-20V, folyo 25, folyo 16, Folyo 27 r-28v, say1: 62-67, s. 203-213.

Gabriele Mandel, Mamma li turchi, L'altra faccia della Mezzaluna, 11 Cannochiale/Lucchetti, Berga-
ma, 1990, S. 53, 94-95-

L'esprit dés lois, boliim v.14, béliim X1.6, béliim XVI.2, béliim XVII.6, béliim XXIV.2, utilisant
I'Histoire de I'état présent de I’Epire ottoman de Ricaut (de 1669), ve Chardin, “Pers rejiminin tasvi-
ri”, Voyage en Perse iginde, Société Bibliophile, Paris, 338-341. Bonaparte’in Misir seferine esin kay-
na@ olan Volney, uzun siire Kahire'de yagadiktan sonra, ayn1 gériisleri paylagir oldu. Krs. Volney,
Voyage en Egypte et en Syrie, pendant les années 1783, 1784 et 1785, (Euvre complétes icinde, Firmin Didot,
Paris, 1843, 5.283-289.

Bkz. Perry Anderson, Lineages of the Absolutist State, New Left Books, Londra, 1976. Anderson, bu-
rada oryantal despotizmin detayh bir soy kiitiigiinii gikanr, ancak sonunda, Tiirkiye, iran ve Hin-
distan'1t Mogol yonetimi altina dahil ettifi “Miisliiman tarz1” ad bir iiretim kategorisini not diiser.
Karl Wittfogel, Oriental Despotism:A Comperative Study of Total Power, Yale University Press, 1957.
Frands Fukuyama, The End of History and the Last Man, Avon Books, New York, 1993, s. 34-36, 45-46,
217, 236-237.

Ingilizce’den geviren: SERPIL CAGLAYAN
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FERNANDO FERNANDEZ LANZA"

“BUYUK TURK” SULEYMAN'IN ATLI ALAYI

tasvir Siileyman’ at iizerinde, 6niinde on iki “baltac1” ve arkasinda

“en asil mabeyincilerinden” ikisiyle birlikte Osmanl bagkentinin so-
kaklarinda yapilan bir gegit téreninde gésterir.' Bu tasvir ve 1553 yilinda An-
vers'te Pierre Coek’un dul esi tarafindan orijinal kaliplar kullanilarak ¢ogal-
tilip giin 15181na ¢ikanlan diger alti tasvirden geriye kalan 6rmek, bugiin Bri-
tish Museum’dadir. Bu graviirler 1873 yilinda Sir William Stirling Maxwell
tarafindan 6zel bir baski makinesinde ¢ogaltlmis ve “1533’te Tiirkler” bag-
l1igin1 tagiyan dosyalar halinde, sadece yiiz adet basilmigtir.

Flemsberg'de dogup Lovaina, Italya ve Fransa*da Erasmus ortamin-
da egitim goren ve 1556 yilinda Busbecq'in elgilik heyetinde bulunan Dani-
markal1 saygin diplomat ve hiimanist Melchior Lorichs ise bir diger res-
samdir. Lorichs, Istanbul’da dért buguk yil kadar kalmig ve bu siire boyun-
ca Siileyman’a ait iki resim tizerinde ¢aligmigti. Bityiik bir ihtimalle bu re-
simler 1559 yilinda tamamlanmigtir.*

Bugiin Sultan Siileyman’1 asla gérmemig batili sanatg¢ilar tarafindan
yapilan ¢ok sayida resim vardir. Biiyiik Tiirk’iin sanatgilara rehber olabile-
cek pek ¢ok tasvirinin Venedik’e, hatta daha da batiya geldigi bilinmesine
ragmen, bu ressamlann eserlerini yaratirken neye dayandiklan her zaman
karmagik bir konudur. Yine ayni gekilde sultanin resmi bulunan kiigiik ma-
dalyonlar, minyatiirler ve resimlerin Avrupa’da gesitli stiidyo ve saraylarda
elden ele ge¢mis olmas: ihtimali de vardir.

Albert Diirer'in Mohag Savaginin yili olan 1526 tarihinde, su anda
Bayona'da Museo Bonnat’ta bulunan, metal lehva iizerine ince noktalarla
yaptig1 bir resmi de bu eserler arasindadir. Bu resim, biiyiik bir ihtimalle I.
Viyana Kusatmasindan kisa bir siire sonra Augsburglu graviircii Hierony-
mos Hopfer'in eserinden kopya edilmigstir. Erkek kardesi Daniel Hopfer de

P ierre Coek van Aelst tarafindan 1533 yilinda Istanbul’da yapilan bir

*  Dr., Alcala Universitesi Kiiltiir {sleri Direktorii.
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Siileyman’in at iistiinde bir resmini yapmugtir. Her ikisi de Stirling Max-
well’in yukarida bahsettigimiz dosyasindadir.

Farkl1 baski repertuarlarindan gelen cesitli 6rmekler Geschichte der
Byzantiner un des Osmanischen Reiches (Berlin, 1883, s. 675), Richard Knol-
les'in General Historie of the Turks (1603,s. 566), . Chesneau'nun Le Voyage
de Monsieur d’Aramon (Ch. Scheffer ed., Paris, 1887, kitap kapag) adl eser-
lerinden izlenebilir.* Agostino de Musi'nin -Venedikli Agostino- 1535 yilinda
yapti§1 Siileyman’in bir graviirii, bugiin Budapeste Milli Galerisindedir.

1535'te Paolo Giovio, Como Gélii yakanindaki kéyiine ¢ekildikten
sonra, Siileyman kendisine bir hokkayla altin bir kalem hediye eder. Bun-
larla birlikte muhtemelen kendi portresinin minyatiir seklinde bir versiyo-
nunu da génderir. Tarih¢i bunu en kiymetli miicevherlerinden birisi olarak
saklamigtir. Yine 1543 yilinda Fransa'nin giineyinde Barbaros Hayreddin
Pasa ve Virginio Orsini arasindaki bir hediye degis tokugsuna dair ¢ok ilging
bir soylenti vardir. Barbaros, Orsini'ye daha sonra Nocera bagpiskoposu-
nun elinden gegecek olan, i¢cinde on bir Osmanli sultani portresinin bulun-
dugu bir kutu hediye eder.® Alman graviircii Tobias Stimmer bu italyan sa-
natginin eserindeki Siilleyman’in resmini ¢ogaltir’ 1538’'de Tiziano'nun
Diik Federico Gonzaga igin yapip 1543’te Ecce Homo adh eserine ekledigi ve
1561-62 yillan arasinda Kardinal Ercole Gonzaga igin yaptg: Siileyman
portrelerini de unutmamak gerekir.

Daha ¢ok sayida insana ulagan diger resimler, sicimle baglanan ev-
rak paketleri icinde tek ya da ift sayfalik eserlerdir. Bunlarin yaninda Os-
manl imparatorlugu ve Biiyiik Tiirk’iin son durumunu anlatan kisa bilgi-
ler de mevcuttur. Hans Guldenmund’un (1490-1560) I. Viyana Kugatma-
siyla ilgili eseri ve Regensburglu Michael Ostendorfer'in 1548 tarihli, bu-
giin orijinali Gotha'da bulunan, Siilleyman’1 profilden gosteren bir boy res-
mi de 6rmeklere eklenebilir.

Bunlarin yam sira Siileyman’a ait suretler, alegorik eserler ve haya-
li portreler de vardir. Bunlar Kanuni'yi acitmasizca, olumsuz bir gekilde res-
meden eserlerdir, iglerinde garpic1 tezatlar géze arpar: gaddarhik ve sadist-
lik; giice, hayirseverlige, bilgelige, devlete, adalete ve bilgi anlayigina methi-
ye. Hepsi de devrin gerektirdigi duruma gére farkh oranlarda yapilan kan-
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simlan igerir. Diger pek ¢ok eser ve sanatgiya El Veronés'i, Jan van der Stra-
et'i —Johannes Stradanus—, Kilian Ponheimer’i, Charles Ancillon’un Histo-
ire de Soliman II'den (Rotterdam, 1706) alinma resmini de dahil edebiliriz.

Sonug olarak, bu kisa girigle yeni bulgular ve ¢aligmalar: 6zetledik-
ten sonra, gercekten sira dig1 bir eser olan “Siilleyman’in Ath Alayini"mi in-
celemeye gegebiliriz. William Stirling Maxwell'in alimler ve bibliyofillere
hitap eden bu baskisi, sultan1 en yakin maiyetiyle resmeden, biiyiik sanat-
sal ve ikonografik degeri olan bir eserdir.

SULEYMAN'IN CAMIYE GIDEN ATLI A1AYI - SiR WiLLiAM STIiRLING
MAXWELL'iN BAsKkIsI

Cabalgata'nin Kanuni Sultan Siileyman’i camiye girerken gosteren
graviirleri bir araya getiren koleksiyonu, Madrid Milli Kiitiiphanesinin Gii-
zel Sanatlar béliimiinde, Nadir Eserler dizisinde 3355 numarayla kayith kii-
giik bir ciltte toplanmug gekildedir.® Cift folyo biiyiikliigiindeki kitap, 16.
yiizyilda yapilmis, Bityiik Tiirk’iin maiyeti ve saray erkiniyla birlikte mabe-
de dogru ilerlemekte olan alayini tasvir eden ve her biri iki sayfa olan bir di-
zi tahta baskadan alinma dokuz basky: bir araya getirir.

Baskilardan énce Osmanli imparatorlugu’nun biiyiik sultaninin si-
ra dig1 6zelliklerini ve kahramanliklarini anlatan genel bir giris, her ksilog-
rafide’ bulunan kisa yazilardan olugan bir metin; iigiincii baskinin arasina
sokulmug Imparator Siileyman’a dair meghur olaylan tasvir eden bir anla-
t1; ve son olarak da Luigi Bassano de Zara’nin “Cami’ye Giden Biiyiik Tiirk
Siilleyman’in Ath Alay1"n1 tasvir eden bir bolim gelir.

Biitiin bu metinler o devre ait ¢ok sayida siislii tipografik motifle ve
calisilan konuya iligkin farkh sanatgilara ait ksilografilerin kiigiik boyda dort
roprodiiksiyonuyla birlikte sunulur. Biitiin bu 6geler arasinda, sunlan 6zel-
likle belirtmek gerekir:

1. Kapak. Eserin ad1. Agostino Gallo'nun C. ve R. Borgomineri ta-
rafindan 1572’de Venedik’te basilan L’Agncoltura adh eserinden
alinma kenar siisii. 4. Boliim, 3. sayfa.

*  Ksilografi: Tahta kaliptan resim basma sanaty, tahtaiizerine kalipla renkli resim yapmasanat —.n.
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2. Sultan Siilleyman, Muhtesem. “Solimanus Turcarum Imperator
ex serie otomanorum duodecimus,” Pietro Merecinus yazisi oku-
nan kenar siislii bir biist.

3. Girig ve i¢ kasim. Le Impresse Amorose e Militari’'den alinan bir
motifin genigletilmis versiyonu (Anton Francesco Doni). 1561.
Folyo. Walter Sneyd’e ait elyazmasi. Hal, County Stafford.

4. Siileyman. Tiirkge ve Latince yazili bir biist. Terciimesi goyledir:
“Maximilian’in torunu V. Carlos'un Aachen’da Hiristiyanlann
Imparatoru olarak tag giydigi 1520 yilinda imparatorlugu Se-
lim'den devralan, Selim’in tek oglu Tiirklerin imparatoru Siiley-
man’'in portesi.” Istanbul’daki eski yapitlar: inceleyen en gayretli
araghrmaci Melchior Lorich de Flensberg tarafindan 15 Subat
1559'da Holstein'da gercege en yakin sekilde ¢izilmigtir.

5. Onséz. G. B. Susio’nun Della Ingiustitia del Duello adli eserinden
alinma dekoratif motifler. (Vinegia, G. Giolito, 1558. Folyo. A I1.)

6. Siilleyman'n ].]. Boissardo'nun Vitae et Icones Sultanorum Turcico-
rum descriptae..., adl1 eserinden alimma madalyonunun S capitular’.

7. Fihrist. Agostino Gall'nun L’Agncoltura adl1 eserinden ve P.I.
Marmi dei Doni’den alinma motifler. Vinegia, F. Marcolini, 1552.
Folyo. Boliim II, sayfa 42.

8. Anselmo Giaccarelli'nin Ordo Monachorum Eremitarum D. Hi-
eronymi eserinden alinma kendi amblemini tagiyan bir H capitu-
lar. Bononiae, A. Giaccarelum, 1554. Folyo. Son sayfa.

9. Ksilografilerdekd alt yazilar. T capitular ve M. Lodovico Dolce’nin
L’Ulises adl eserinin T capitulan.: Vinegia, G. Giolito de Ferrari,
1573. Folyo. Sayfa 137.

10.Imparator Siileyman’dan haberler. L’ Ulisse’in III. béliimii ve
Thucicide’den (cev. Fr. De Soldo Strozzi) alinma motifler. Vine-
gia, G. Giolito, 156 4. Folyo. II.

11. Jeronimo Ruscelli'nin Le Impresse Illustri adl eserinden alinma
bir S capitular. Venetia, Fr. Rampazetta, 1576. Folyo.

*  Capitular: Basih eserlerde metnin ilk harfinin dekoratif sekilde siislendigi kare gergeve (Francofurti
ad Moen, Theo de Bruys, 1596. E 4ffl. Sayfa. 172.) —¢.n.
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12.Luigi Bassano de Zara'nin ath alayin tasviri. Francesco Catti-
ni'nin Homelie adl1 eserinden alinma bir E capitular. Fiorenza,
Lorenzo Torrentino, 1559. En 4ffl. Sayfa 115.

13. Siileyman’in Istanbul'daki camisinin tasvirleri. Melchior Lo-
rich'in 1570’te yapilan ksilografilerinden bir roprodiiksiyon.

14. Tunik giymis Sultan Siileyman’in ve yaninda hizmetlisi bir avci-
nin resimleri ve onu ¢agnstiran imgeler. Cesare Vecellio'nun F.
Sansovino'nun Annali dei Turchi (1577. Folyo) adli eserinin kapa-
ginda yer alan resimlerinin réprodiiksiyonlar:.

15. Pierre Coeck de Aelst'in Les Moeurs et fachons de faire des Turcs...
I’ an MDXXXIII adli eserinden alinma Siileyman’in ath alay: ese-
rinin réprodiiksiyonu. (Anvers, 1552 [orijinali 11’6 x 27 parmak])

Sir William Stirling Maxwell'in kisa girizgdhi, tipkibasim yayinlan-
diginda eserin yazarinin ve graviirciisiiniin tanindigini ortaya koyar. Bilin-
mesi gereken sudur: “...Muhtesem Siileyman, 1500 yihinda dogdu, babas: I.
Selim’den sonra 1520’de tahta gegti ve Zigetvar'in (Macaristan) fethi esna-
sinda § Eyliil 1566°da savag alaninda vefat etti. Bu graviirler, o hala Tiirkd-
ye'de saltanat siirerken yapildi.”

Seride higbir sanat¢inin ad1 gériilmez; 3 numarah baskidaki Siiley-
man’in yigitliklerini anlatan sikici bir girigten bagka bunlarin kaynagim
gosteren bir veri yoktur. Maxwell bu konuda su aynntilar verir: “Anlagildi-
g1 kadariyla duvar siislemek amaciyla yapilan bu ksilografiler hayli nadir ve
sira digidir. Ben bunlarin sadece iki serisini gordiim. Birincisini British
Museum’un Print Room’larinin birinde, digerini ise Floransa’da Uffizi'le-
rin saray koleksiyonlarindan birinde.” Bu seriler aslinda aralarinda ¢ok bii-
yiik farklihklar gostermez, ama yine de iki ayn baskinin yapilmasina imkan
verecek kadar farklidir. British Museum’daki seride baskilar biiyiik harfler-
le birbirinden ayrilir. A’dan H’ye kadar olanlar, figiirlerin altinda bosluga
yakin bir yerde bulunurlar. Uffizi serisinde ise bu harfler goriinmez.

Her iki serinin de alt kisimlarinda inskripsiyonlar vardir. Ama Bri-
tish Museum’da bulunan seri genelinde hasar gérmiis ve sadece iig frag-
man kalmigtir. Aynica bu fragmanlar, Floransa’da bulunan serinin inskrip-
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siyonlanyla bire bir uyugmazlar. Mesela Lamina F’deki “Queste a piedi so-
no i staffieri”, 6 numarah inskripsiyonda “a piedi” kelimesi silinmigtir.

British Museum’daki kopyada C ksilografisinin sayfa kenarlar: bos-
tur. Floransa kopyasinda ise Siilleyman devrinin 6nemli olaylarinin bir 6zeti
verilir: “Floransa serisi, bu ¢aligmanin iki ya da daha ¢ok baskisindan yapil-
mig gibidir. Bence, tagbaskilar Pietro Corrado Smorti tarafindan 1875'te bu
seriden alinmig ve aym ebatta yapilmigtir. Orijinal graviirler numaralandiril-
mamigtir. Ben bu kopyalar: yontemsel kolaylik saglama agisindan numara-
landirdim. Aymi sekilde, elimden geldigi kadanyla kendi aralarinda anlam
kazanmalarini saglamaya ¢aligarak, bu baskinin kompozisyonunu bolerek
ayirdim. Yani bir at bagini bir sayfaya, atin viicudunu ve athy: da diger sayfa-
ya koydum. Benim numaralandirmam (biiyiik harflerle) ve Ingilizce bask-
sindald numaralandirma genelinde benzesmektedir: A r'e, B 2'ye, C 3’e, D
4'e, E 5’e, F G’ya, G ve H 7'ye, ve son olarak da I 8 ve 9’a denk gelmektedir.

Bu ¢aliymanin temeli olan seri, edit6riin okurlanna ithafen yazdig:
notlarla zenginlestirilmistir. Aynca iigiincii graviirde Siilleyman’in yaptikla-
rinindan bahseden bir anlati vardir. Aym sekilde bu baski, graviirlerin
oliimsiizlestirdigi bu gegit torenini anlatan, Luigi Bassano de Zara tarafin-
dan yazilmg bir tasvir de igerir. (Tiirkge kelimeler ve 6zel isimlerden geri-
ye sadece Venedik formasi kalmigtir. Bunlara ek olarak, geregi halinde bun-
larin kargihig: olan kelimeler ingilizce olarak belirtilmigtir.)

Baz1 agilardan, bu graviirler Cesare Vecellio'nun Damiano Zenaro
tarafindan 1590°’da Venedik’te basilan Degli Habiti antici et modemi di diver-
si parti dil mondo ve Giovanni Bermardo Sessa tarafindan 1598’de yine aymi
sehirde basilan Habiti antichi et modemni. Vestibus antiquorum recentiarum-
que adli eserlerini gagristirir. Ksilografilerin, bu sanat¢inin amcasi Titian
Vicellio'nun resimlerinden esinlenerek yapildigi samlmaktadir. Eserinin
biiyiik bir kasmu Tiirklere aynlmigtir. Siileyman’in gegit téreni Cesare Ve-
cellio i¢in ¢ok iyi bir konu olmugtur.

Bu graviir serisinin bakir iizerine islenmis ve daha kiigiik bir boyut-
ta yapilmig basit bir kopyasi, Pietro Bertelli'nin 1594 te kendisi ve Alcia Al-
ciatum tarafindan Padova’da basilan Diversorum Nationum Habitus adl ese-
rinde yer alir (3 cilt, 43x24'3 parmak).
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“ATLI AIAYI”NIN KSiLOGRAFiK INSKRiPSIYONLARI

Dokuz baskidan her birinin alt kasminda gegit téreninde bulunan
ldsilerin kimler oldugunu anlatan kisa bir metin mevcuttur. Daha 6nce de
belirtildigi iizere ingilizce versiyonunda bu yazilar silinmigtir. Bu baskida
ise yorumlar ksilografilerin roprodiiksiyonlannin sirasina gére metnin
farkli bloklarina dagitilmigtir. Bu yorumlardan bagka, baskinin sag iist ko-
sesinde Bityiik Tiirk Siileyman’in hayatinin en 6nemli tarihi olaylarinin bir
6zetinin bulundugu ¢ergeve 3 sayisiyla isaretlenmistir:

“Daha 6nceden sayin okurlarima tipik bir Tiirk ve Hiristiyan ordusu-
nun nasil oldugunu anlatmighm. $imdi de pek insancil ve beyefen-
di, atalan gibi pek bir dindar olan Tiirklerin Sultani Siileyman’in dua
etmeye camiye gidisini gosteren bu resmi ¢izdikten sonra sizlere
yaptiklanini anlatayim. Once, 1520 yilinda babasi Selim éliince Siiley-
man onun yerine tahta gecti. Daha sonra, 1521 yiinda Belgradi fet-
hetti ve Macaristan’da pek ¢ok kaleyi ele gegirdi. 1522 yilinda Hazira-
nin sonlanna dogru 400 gemi ve ¢ok sayida askerle Rodos’a gitti. Ni-
hayet buray: ele gecirdi ve Noelde sehre girdi. 1526 yilinda Macar
Kral1 Lajos’u bozguna ugratt. 1529’da yeniden Macaristan’a geldi ve
ikinci kez Budin’i kusatti. Sonra da Viyana iizerine yiiriiyiip
400.000 kigsi ile 22 Eyliilde sehri kusatti. Bunlardan 8o bin askerin
bir kasmu aghiktan, bir kasmi soguktan kagarken 6ldii. 1532’de Maca-
ristan’da bir kale ele gegirdi. 1534’te Afrika ve Macaristan seferine
¢ikti. Amirali Barbaros'u Tunus kralina karg: savasa gonderdi. (Bar-
baros Tunus Kralinin) Kralligini elinden ald1. 35 yilinda zorla $aha ait
olan Tebriz sehrini ele gegirdi ve Tiirkleri sehre doldurdu.”

“ATLI ALAYI’NIN RESsAMI VE GRAVUR USTASI - SONUGLAR

Bu graviiriin tiim &zelliklerini inceledikten sonra, simdi sira bugiine
dek hila gizemini koruyan ressam-graviircii-basimc iiggenini analiz etmeye
geliyor. Eserin 1563 yilinda Venedik'te Domenico dei Franceschi tarafindan
basildigindan siiphemiz yok. Lakin, ressam ve graviirciiniin aym kigi mi,
yoksa ayn kisiler mi oldugunu tespit etmeye gelince her sey belirsizlesiyor.
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Bildigimiz kadariyla Domenico dei Franceschi'nin higbir eserinin,
en genis agidan bakildiginda bile “Ath Alay1”yla bir ilgisi yoktur. Oysa bu,
eser konusunda bir hipotez iiretmek ya da bir sonuca ulagtiracak ipucu bul-
mak agisindan bize yardima olabilirdi.

Elimizdeki bilgiler dahilinde Venedikli, asagidaki eserlerin yayin-
cisidir:

. 1560 ? OPERA. Opera Nova.

. 1563 [Cabalgata de Suleyman yendo a la Mezquita).
. 1564 SERENA.

. 1565 ITALIA. Crénica.

. 1569 I. SANGUINOSI.

. 1570 R. BENEDETTI. Ad Urbeno Venetiarum.
. 1570 A. PALLADIO. Dell’Architettura.

. 1571 P. BUCCIO. Oratione.

. 1571 F. PATRIZI. Discossionum.

. 1573 P. VIRGILIUS MARO. Dell’Encide.

. 1578 MODO. Modo Nuovo.

. 1578 J]. MUELLER. Della Significatione.

. 1578 ]. SANNAZARO. Rimas.

o 1578 ARCADIA.

. 1579 L. TERRACINA. Discorso.

o 1585 NEAPOLITAN CANZONETS.

. 1585 OPERA. Opera Nova.

o 1586 LA REPRESENTATIONE.

. 1587 PROVERBI.

o 1587 VOCABULARIO.

Kolektif kataloglarda ve kiitiiphanelerde Cabalgata de Suleyman
yendo a la Mezquita (Siileyman’in Camiye Giden Ath Alayl) ya da Cabal-
gata de Suleyman (Silleyman’in Ath Alayi) eseri bulunamamigtir. Bu da
eserin sadece o zamana dek heniiz basilmamig ya da en azindan hazirlan-
makta olan bir baski ya da graviir koleksiyonu iginde yer aldigini gosterir.
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liging bir gekilde, bagvurulan biitiin bibliyografya bizi ilgilendiren yllar-
da son bulmaktadir.

William Stirling Maxwell'in Solyman going to the Mosque adli baski-
s1 sayesinde elde ettigimiz verilere dayanarak, Cabalgata’nin mevcut metni-
nin, Luigi Bassano de Zara’'nin Andreas Dosena tarafindan 1544 yilinda Ro-
ma’da basilan I Costumi et modi particolari de la vita de Turchi eserinden
alindig1 sonucunu ¢ikarabiliriz.

Aynmi sekilde Cesare Vecellio'nun Damiano Zenaro tarafindan
1590’da Venedik'te basilan Degli Habiti antichi et modemi ve Giovanni Ber-
nardo Sessa tarafindan 1598’de Venedik’te basilan Habiti antichi et moder-
ni. Vestibus antiquorum recentiarumgque adli eserlerinde “Ath Alay1"nin bir
baskisi olmadigindan da eminiz. Titian Vecellio'nun golgesinin bu illiist-
rasyonlarin arkasindan olmasi ihtimali de s6z konusudur.

Durum her ne olursa olsun, bagvurulan bibliyografya bu eser konu-
sunda iki hipotez iiretmemize imkén saglamaktadir. Birincisi, resimlerin
Cesare Vecellio tarafindan, graviirlerin de Vecellio'nun ¢izdigi bir inebahti
tasvirinin ve bir kiyafet kitabinin graviirlerini yapan Christoph Chrieger,
“Cristoforo Guerra, tedesco de Norimberga” (Cristoforo Guerra, Niirem-
bergli Alman), tarafindan yapildigidir. Christopher Chrieger takriben 1572
yilinda Venedik'te galigmis, 1590 yilindan énce de vefat etmistir.? ikinci hi-
potez ise resimler ve graviirlerin tamamen Cesare Vecellio tarafindan yapil-
mis oldugudur.”

Kesin olmasa da en azindan daha saglam bir tez igin bahsi gecen
kopyalarin bulundugu British Musem ve Galeria Ufizzi'yle irtibata gegmek
gerekdir. Bu kurumlar, bu gegit téreniyle ilgili caliymalari ve 16. yiizyilin ikin-
ci yanisinda yapilan Siileyman’in Ath Alay ile ilgili tiim aragtirmalan giincel-
leyecek verilere sahiptir. Ancak bu bir bagka araghrmanin konusudur.

NoTiar

1 Roger Bigelow Merriman, Solimdn El Magnifico, 1520-1566. Espasa Calpe Argentina, Buenos Aires,
1946. s. 130. Th. Wiegand, “Der Hippodrom von Konstantinopel zur Zeit Suleiman’s d. Gr.”, Jahr-
burch des Kaiserlich Deutschen Archdologischen Instituts, XXIII, 1908, s. 4-5.

2 Bkz. C. Hans Harbeck, Melchior Lorichs. Hamburg, 1911. Elfried Bock, Die Deutsche Graphik.
Innsbruck, 1922, s. 223. Adam von Bartsch, Le Peintre Graveur. Leipzig, 1866, IX, s. 508.
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4 Bukitabin giriginde resmin Jean Jacques Boissard’nin 1596 yihnda Latince ve Almanca olarak ba-

silan Vitae et Icones Sultanorum Turcicorum’dan alindi@ belirtilir. Resim Latince versiyonunda 172.,

Almanca versiyonunda 274. sayfadadur.

E. Sayous'nun Histoire Genérale des Hongrois adh eserinde yeniden basilmugtir (1900, s. 294).

Age., 307. Ay, Zeitschrift fir Biicherfreunde, Achter Jahrgang, 1904-1905, s. 123.

7 Elogia virorum bellica virtute illustrium. Basilea baskasi, 1575, s. 372. Aynca bkz. Max Bendel, Tobfas
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8  Solyman the Magnificient going to the Mosque. From a series of engravings on wood (nsr. Dormnenico
dei Franceschi, Venedik, MDLXIII). Sir William Stirling Maxwell baskas:. Floransa ve Edinburgh,
1877.

9  Thieme-Becker [Ulrich Thieme y Felix Becker). Aligemeines Lexikon der billenden kiinstler von der An-
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10 Dizionario enciclopedico dei Pittori e degli Incisori Italiani. Giorgio Mondadori e associati. Roma,
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Ispanyolca/italyancadan ¢eviren: OzLEM KUMRULAR
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JaMES NELSON Novoa®

MOIES ALMOSNINO’NUN MUHTESEM
SULEYMAN PORTRESI

ailenin ¢ocugu olan Selanik kokenli Yahudi Seferad Moisés Al-

mosnino (1518-1580?) tarafindan yazilan vakayinamesi, 6zgiinlii-
gii ve yazim ve baski kosullarinin benzersizligi ile 6ne ¢ikar. Bilindigi kada-
niyla, Osmanh Hiikiimdarlan Vakayinamesi ya da Istanbul’un Simirlan ve Yii-
celikleri olarak bilinen metnin iki edisyonu mevcuttur: Ibrani alfabesiyle is-
panyolca bir elyazmasi ve 1638'de Madrid’de Ispanyolca ve dogal olarak La-
tin harfleriyle yayinlanan baskasi. Her iki edisyonun da temel aldig esas
metin elimizde bulunmuyor, ancak Osmanl sultaninin metin her iki ver-
siyonunda da mevcut edebi portresinin farkl bir okuyucu kitlesi i¢in yazil-
dig goriiliiyor. Bir metinden birden fazla metin ¢ikarma hikayesi, sultan ve
Babiali imajinin okura gére ne denli degistigini gosterir. Almosnino’nun
sundugu Muhtesem Siileyman’in, saraymnin ve 16. yiizyll Osmanl toplu-
munun imgesi, Levanten Seferad diinyas: i¢in yazan ispanyol asill bir Ya-
hudinin ¢izdigi imge olmasi agisindan yeginedir. Matbu versiyonunda bu,
17. yiizyll Hiristiyan okurlanna hitap eden bir sultan ve Tiirk toplumu port-
resine doniigiir.

Moisés Almosnino, Levanten diinyasinda yasayan, 1492'de ispan-
ya’dan kovulmalarindan sonra Osmanli sultanlarinin kucak ag¢tig1 Seferad-
lann 6énde gelen bir simasidir. Ispanya’da dini inanglanna olan baghlikla-
nyla taninan segkin bir aileden gelmektedir. 1563’te 6len babasi Baruj Al-
mosnino, Osmanl topraklarinda yillarca Katalan cemaatinin baginda bu-
lunmug ve hatta 1545'te sehri yerle bir eden depremde hasar géren sinago-
gun masraflanim iistlenmigti.' Yazar, klasik bir hahamlik egitimi almig ol-
masinin yan sira ileride gérecegimiz iizere giizel sanatlar, felsefe, dogal bi-

M uhtesem Siilleyman’in (1520-1566) Yeni Cagda, Aragon asilh bir

*  Dr., Pisa Universitesi Béliimlerarasi Ibrani Aragtirrnalan Merkezi, Italya (Centro Interdipartimen-
tale di Studi Ebraici Universita di Pisa).
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limler ve tarih konusunda uzmandi; Ronesans kiiltiirii olarak nitelendire-
bilecegimiz genis bir kiiltiire sahipti. Bu verimli entelektiiel hayat: aralarin-
da Avusturyah gokbilgini Georg Purbach’un (1423-1461) Theorica Nova Pla-
netarum’u ve ayn1 yazann ahlak felsefesi incelemesi Regimiento de la vida
(Hayatin idaresi)* adli eserinin Ibraniceye gevirisinin de bulundugu, bili-
min farkli alanlarinda uzun bir eser listesine sahip olmasina yol agmigti.

Almosnino, entelektiiel faaliyetlerinin yan: sira Katalan cemaati ve
daha sonra da Osmanl imparatorlugu’na siginan meshur Marrana ailesi
Méndez-Nasi tarafindan kurulan ve desteklenen Portekiz cemaati haham
olarak aktif bir sosyal hayatin i¢inde bulundu. 1566 yilinda, Selanik Yahudi
cemaati tarafindan maruz kaldiklan1 agir ekonomik 6nlemleri kaldirtmak
i¢in Istanbul’a Muhtesem Siileyman’in sarayina génderildi.’ Bu énlemler
1545 yilindald depremde, sultanin 1537’de kendilerine verdigi imtiyazlan
iceren bazi belgelerin kaybolmasi iizerine alinmigti. Selanikli Seferad go-
revliler 1566 yilinda Bogazigi'ndeki bagkente gelmis ve Selanik’e ancak ar-
tik II. Selim’in tahtta oldugu 1568 yilinda geri donmiislerdi.* Siileyman 6
Eyliil 1566’da Istanbul’dan uzakta, son seferinde hayata gézlerini kapatt,
dolayisiyla Almosnino onunla sahsen goriiyme firsati elde edemedi. Bu
ylizden sultanin portresi ikinci elden, yani Muhtesem Siilleyman’in sarayin-
da bulunan ve Osmanl bagkentinde yagadig: siire iginde tamidig kisilerin
anlattklanina dayanur.

AYNI EseriN iki VERsivoNU

Eserin ikd versiyonu da sekil ve igerik olarak farklihiklar gosterir.’ El-
yazmasi metin daha genistir, matbu metinde ise gézle goriiliir atlamalar ve
eksikler mevcuttur. Her iki versiyonun da iki farkh elyazmasindan kopya
edildigini varsayabiliriz. Matbu baskinin yazan bilingli bir gekilde ileride
agiklanacak sebeplerle esas metinden uzaklagmig da olabilir.® Her haliikar-
da katiplerin yaptiklan sayis1z hatayla 6rselemis olmasina ragmen elyazma-
s1, Almosnino’nun orijinal eserine daha yalkan bir versiyon olabilir.”

Ibrani karakterlerle Ispanyolca olarak yazilan elyazmasi bugiin x-
126-sup. kod numarasiyla Milano Ambroisa Kiitiiphanesinde bulunmakta-
dir.® Elyazmasinin igindeki bir referans sayesinde yazildig1 yaklasik tarihin,
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Venedikli bir Yahudi tarafindan Selanikli bir kitipten satin alindig yil olan
1666 oldugunu biliyoruz.® Dort kitaba béliinen eser 120 varaktan ibarettir.
1. Siileyman’in Oliim ve I1. Selim’in Tahta Cikis Vakayinamesi adin1 tagiyan
ilk Idtap, baghgindan anlasildig: tizere I. Siilleyman’in 6liimii ve II. Selim’in
tahta gikagini anlatir.” Bunun yan sira, Osmanh devlet teskilatini, kurum-
lann, idari ve dini makamlarini agiklar; aynca Osmanh sultanlarinin I. Os-
man’a (1299°?-1324?) kadar giden soyagacim verir. ikinci kitap, Siileyman’in
Saltanat Vakayinamesi, 1. Siileyman zamaninda meydana gelen biiyiik olay-
lann vakayinamesi niteligindedir; katildig1 savaslan, hiikiimdarhg siiresin-
de kendisine hizmet eden devlet adamlarini, komutanlarini, resmi gorevli-
lerini, vezirlerini ve miiftiilerini tasvir eder." Ugiincii kitap, Istanbul’un Si-
mirlan ve Yiicelikleri, Almosnino’nun bu miizakereler siiresince, yani saray-
da gecirdigi iki y1l boyunca sahsen yagayarak tanima firsati elde ettigi Os-
manl bagkentindeki hayatin tasvirini sunar.” Selanik Yahudi Delegasyonu-
nun 1. Siileyman ve I1. Selim’in Sarayindaki Miizakereleri adin tagiyan dor-
diincii kitap ise Selanik Yahudi delegasyonunun 1566 ve 1568 yillan arasin-
dald miizakerelerini anlatir.”

Milano’da bulunan elyazmasinin ne zaman kaleme alindig1 kesin
olarak bilinmemektedir. Bu elyazmasinda Almosnino ilk kitabi 11-13 Aralik
1566’da," ikinci kitab1 10-24 Nisan 1567’de" yazdigin, tiglincii ve dérdiin-
cii kitab1 da 23 Eyliil 1567°de’ tamamladigini belirtir. Bu durumda, Almos-
nino’nun eseri 1568'de Osmanl bagkentinden ayrilmadan 6nce yazdigina
inanmamz gerekir. Her kitap tertibinin icindeki metinlerde tarih hem Ya-
hudi hem Hiristiyan takvimine gére gosterilir.

Eserin diger versiyonu 1638 yilinda Madrid’de gikan baskasidur: ib-
rani Rabi Moysen Almosnino tarafindan yazilan Istanbul’un sinirlan ve yiice-
likleri. Katolik Majestelerinin emir kulu, Oran sehrindeki sahsi terciiman Iacob
Cansino tarafindan terciime edilmigtir. Eser Francisco Martinez’'in matba-
asinda basilmigtir.” Bu baska 1621'den, 1643 yilinda gézden diigene dek IV.
Felipe'nin (d.1605- 6.1665, 1621-1665 yillan arasinda gérev ald1) bakani ola-
rak gérev yapan Kont-Ditk Gaspar de Guzmadn Olivares’e (1587-1645) ithaf
edilmisti. Jacob Cansino, eserin baghiginda da belirtildigi iizere o tarihlerde
Magrip sehri Oran’daki hiikiimdar maiyetinin terciimanligini yapiyordu.
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Bu sehir 1509’da Ispanya tarafindan fethedilmisti ve 1669’da Yahudilerin
bu bélgeden tamamen kovulmalanna dek Ispanyol topraklanndaki Musevi
cemaatini hoggérii ile barindiran tek yerdi.”

Almosnino’'nun eseri 195 sayfadan ibaret ve ii¢ béliimden miirek-
keptir. Baginda bir dizi belge, ithaf ve 6ns6z mevcuttur. Bunlardan bagka
kont-diike bir ithaf, teoloji hocas1 Fray Gerénimo de la Cruz tarafindan ba-
silma ayricaliginin bahgedilmesi hakkinda bir belge ve kralin maiyetinden
Madrid’de belediye meclisi tiyesi olan komutan Don Judan de Tapia'nin
Cansino’ya yazdif, kitabi onayladigina dair bir mektup bulunur.” Bunlarin
ardindan yazar tarafindan Jacob Cansino ve ailesinin Oran’daki saray i¢in
verdikleri hizmetlerin anlatildig: bir béliim gelir.* Ugiincii béliim ise yaza-
nn 6nso6zidiir.*

Cansino’nun baskisinda, eserin ilk kitabinin baghg Uzak Sehr-i Is-
tanbul’daki Seyler'dir ve X-126-sup ve III. 32 numaral elyazmalarindali
ii¢iincii kitaptaki versiyonla sekil ve igerik olarak aymidir.* ikinci kitap Sen-
yor Sultan Siilleyman’in Oliimii ve Diger Olaylar baghgin tasir ve elyazmasi-
nin birinci kitabindaki konuyu igler.” Ugiincii ve son kitap Kral Sultan Sii-
leyman Vakayinamesinin Genel Ozeti adin1 tagir ve okura Milano’da bulunan
elyazmasinin ilk kitabindaki olaylarin aynisini sunar.* Son olarak da kita-
bin tiimiiniin igeriginin verildigi bir ¢esit dizin bulunur.*

Eserin baghg hatali bir gekilde kitabin Cansino tarafindan [branice-
den terciime edildigini bildirir ki bu da giiniimiize dek siiregelen yanhs bir
bilgidir.® Onséziinde okura, Ispanyol okurlarin anlayabilmesi i¢in “Ibrani
alfabesinden” terciime edildigini séylemekle yetinir, bu da ya Ibranice ya da
Ibrani harfleriyle yazilmig ispanyolca bir metinden terciime edildigi anla-
mina gelir. Milano Amroisa Kiitiiphanesindeki elyazmasinin® ortaya ¢ik-
masl, Almosnino’nun eserini biiyiik bir ihtimalle 16. yiizyilda Levanten Se-
feradlarin kendilerini Ispanyolca ifade ettikleri zaman kullandiklar ibrani
harfleriyle yazilan Ispanyolca ile yazdigini gosterir.”® Iber Yarimadasinda
yagayan okurlara yabanci olan harflerle yazilan bu dilden “normal” ispan-
yolcaya gecerken, o zamana kadar sadece Yahudi okurlar tarafindan tani-
nan Seferad yazann sesinden bir Siileyman portesi sunar. Onséziinde ise
okurun ilk defa karsilagmig oldugu Almosnino’ya ait perspektifin egsizligi-
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ni vurgular. Sanki o zamana kadar Ispanyol okuru igin bilinmedik bir gele-
nek olan Levanten Yahudi gelenegini onlara tanitmak ister gibidir.

“Bu kitabin igerdigi kayda deger seyleri géz 6niinde bulundururak,
ozellikle Yiice Tiirk Siilleyman’in ve onun saygin adamlarinin biiyiik
paralar harcayarak yaptiklar isleri (ki bunlar sayesinde diinyaya adi-
n1 duyurmugtur) ve bu milletin (Tiirklerin) hiikiimdarlanna besle-
digi sevgiyi, eserin yazildig1 [brani alfabesinden Ispanyolcaya evire-
rek anlattim. Okurun azami derecede keyif almasi i¢in en 6nemli
kismini alarak kisa ve anlagilir bir gekilde yazdim. Bunu meghur is-
panya hiikiimdari, efendimiz Don IV. Felipe’ye (Tann onu koru-
sun) olan sevgim ve atalarimdan miras aldigim ve benim de Majes-
telerine hizmette gésterdigim gayrete dayanarak yaptim.
“(Istanbul’un Sinirlan ve Yiicelikleri adini tagiyan) bu incelemede
yazarin ad1 gegmemekteydi ve Rabi Moysen Almosnino’nun farkh
konularda ve farkli bilim dallannda verdigi diger eserlerde kullandi-
g1 iislup ve Selanik sehrinden istanbul’a elgi olarak gittigi durum ve
zamani da bu eserde anlathg1 goz 6niine alindiginda, eserin onun
oldugu anlagilir. Yahudiler arasinda ¢ok diiriist ve giivenilir bir in-
san olarak bilindigini tasdik edebilirim.” *

Matbu versiyon, eserin Almosnino tarafindan yazildigina dair tutar-
s1z bilgiler verir. Ilk kitapta tarih belirtmez. Cansino’nun baskisina gére
ikinci bask: 12 Aralik 1567’de son bulur.® Eserin iiglincii ve son béliimii-
niin baginda, yazim tarihini 13 Nisan 1567 olarak gésteren bir ifade mevcut-
tur.” Ancak, kitabin sonunda eserin ayni yil, ayn1 ayin 24’tinde tamamlan-
dig belirtilir* Aynen elyazmasi gibi, kitap da tarihi hem Yahudi hem de
Hiristiyan takvimine gére verir.

Hem elyazmasi hem de matbu eser ayni olaylann farkl versiyonla-
rin1 sunar. Her ikisi de Sultan I. Siilleyman’in, sarayinin ve I. Siileyman ve
II. Selim (1524-1574) devirlerinde Osmanl toplumunun bir portresini su-
nar. Milano Ambroisa Kiitiiphanesinde bulunan, Ibranice harflerle yazil-

MUHTESEM SULEYMAN 251



mis olan elyazmas1® acik bir sekilde Almosnino'nun okur kitlesi olarak Se-
feradlan goz 6niinde bulundurdugunu gosterir.

Ote yandan, eserin Kont-Diink Olivares’e atfedilen matbu versiyo-
nu 1638’de Madrid’de basildi. Editérii Jacob Cansino o yillarda Oran’da,
yine bu Magrip sehrinin yerlisi olan rakip Sasportas ailesini safdis: edip,
resmi terciiman olarak bu dort gozle beklenen géreve gelmeyi arzulayan
ailesi igin saraydan destek almak iizere Ispanyol okurlar1 kazanmay:
amagliyordu.’* Eserin bu baskisiyla Cansino Osmanli diinyas1 hakkinda
bilgi edinmeye a¢ bat1 okuyucusunun talebini kargilamig oluyordu. Bu
baglamda, Babiili'ye siginan, sultanin tebaasi olup ama ayni zamanda s-
panyol dili ve kiiltiiria tagiyan Yahudi Seferadlann perspektifi 6zellikle
onemlidir.”»

Yine ayni sekilde, kralin belediye meclisi iiyelerinden Don Juan de
Tapia, eserin basilmasi i¢in izin verirken, sultanin erdemlerini ve faziletle-
rini dile getirir ve bu 6zellikler Cansino’'nun baskisinda yer bulur. Ta-
pia’nin, “saygin bir siyaset ve saray politikas1 konusunda pek ¢ok doktrin ve
omek sunan bu tarihi keyifle okudum, ondan ¢ok sey 6grendim ve fayda-
landim. S6z konusu olan hiikiimdar pek kudretli, iyi niyetli, tesebbiisleri
destekleyen, her konumda pek yiice, biiyiik servet sahibi ve savaglarda her
zaman muzaffer gelen biri” diye baglayan ve “uzun lafin lasas;, tarihgi ar-
zusunu kolayca yerine getirmis. Dogrulan yazdig1 anlagiliyor. Pek ¢ok ko-
nuya hikim, yazdiklarini okuyanlarin tavsiyelerine agik” seklinde biten yo-
rumu bu agidan kayda degerdir.

Siiphesiz baz1 metinler, sultanin lehinde bir portre sunar ve bilgelik,
adalet, yiicelik, merhamet ve halka dair iglerin idaresi konusundald yetkinli-
giyle taninan Osmanh hiikiimdannin &zelliklerini metheder. ikisi arasinda
fark resmidir: aljamiado” elyazmasindaki Siileyman ve saltanatinin portresi,
Babidli'ye siginan Yahudi Seferadlann hayati ve sigindiklan topraklan tem-
sil etmek icin bir arka plan olugturur. Bu da II. Selim'le baglayacak olan Se-
ferad varliginin zirvesinin temellerinin atildig bir zamana denk gelir.

*  Arap ya da lbrani harfleriyle Roman dillerinden birinde yazilmig metin. “Aljamia” kelime olarak
Arapca’dan bozulmugtur —.n.
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MUHTESEM SULTAN SULEYMAN’IN SEFERAD PORTRESi

Almosnino’nun eserinin bu versiyonunun Siileyman’in saltanat-
nin en 6nde gelen olaylarina ayrilan ve arkadaglarin israrlar iizerine hazir-
lanan ikinci kitabi, eserin bir agiklamasi ve hakl gikarilmasiyla baglar. Al-
mosnino, Osmanli bagkentinde yasayan ve sultanin sarayini taniyan, nii-
fuzlu gahislara yakan bir kiginin yaptig1 tasvirlere dayanarak bir portre ¢ika-
rir.® Osmanl sultaninin iilkesinin gok ayrintili bir tasvirini yapar.

Almosnino’nun tarihine gore I. Siileyman on savag a¢gmigtir: Belg-
rad ve Rodos’un ele gegirilmesi, Budapeste’nin fethi, Transilvanya Savag;,
Bagdat'in alinmasi, Moldovya’'nin fethi, Korfu'yu ele gecirme tesebbiisii,
Iran’a agilan savag, Nahcivan gehrinin ve Bulgaristan'in bugiinkii bagkenti-
nin alinigi, son olarak da bagarisiz kalan Viyana’nin fethi girigimi.

Savagta sultan adil davranir, sadece gerektigi zaman siddete bagvu-
rur. Transilvanya Savaginin nakledilmesinde oldugu gibi, ¢ikanni diisiin-
mekten ziyade fethedilen yerlerdeki halkin iyiligini diigtiniir.

“Dordiincii savagini, pek engebeli ve yiiksek daglarin bulundugu Al-
manya iglerine yapti. Bu savag pek meshur olmasa, ad1 pek gegme-
se de esas niyeti Viyana'y1 ele gecirmek i¢in yeni bir tegebbiis daha
yapmaktl. Bu igten muzaffer ¢tkmak igin biitiin giiciinii harcad:
ama muzaffer olamadi. Pek ¢ok miistahkem yeri yagmaladigy, yerle
bir ettigi, pek ¢ok kaleyi yikip pek ¢ok insani ele gegirdigi dogrula-
nir. Lakin kendisi her zaman merhametli idi ve daima bu fetihler ve
yagmalarda halkinin erdemini ve iyiligini, faydacilifa ve a¢gézliilii-
gune yeg tutard (...)" ¥

Almosnino, Moldovya'nin fethi tasvirinde Siilleyman’in fethettigi yer-
lerin hallkani kendine tabi tutarken gosterdigi dlicenaphigina 6vgiiler yagdinr:

“Bu zamanda ayaklanan ve vergi vermeyi keserek agik acik diigman-
lik eden, bu biiyiik hiikiimdarin kuvvetlerine ve mutlak kudretine
kars1 koymay1 ve eger ona saldiracak olursa kendini savunabilecegi-
ni diisiinecek kadar cesaretlenen Bogdan kralina kars: qiktig1 sefer

MUHTESEM SULEYMAN 253



altina seferiydi: Bu élicenap ve cémert hiikiimdar onun kibrini ve
agin ciiretini goriince memleketinin ileri gelenleri ve yigitlerden
olugan ordusunun bagina gegerek ona savas act; ve silahlarin ve ki-
licinin giiciiyle biitiin bu kralligimi yeniden kendine tabi etti ve hat-
ta eskisinden daha ¢ok tebas: oldu.”

“Ve bu krala kars1 her zaman oldugu gibi sonsuz bir merhamet
ve ilicenaphk gosterdi. Istese kralhgim dyle bir tepeden timaga y1-
lap yerle bir ederdi ki kralliginin adi bile hatirlanmazdi. Ama o iste-
se fazlasiyla yapabilecek olmasina ragmen, kendilerine durumdan
faydalanip aggozliiliikk etmedigini gostermek igin eski simirlan dahi-
linde kald1. Sadece dogrulugun pesinde gitmek, kendisine sebepsiz-
ce ve haksiz olarak yapmak istedikleri hakaret ve saldirinin intika-
min1 almak istedi.”®

Seferad yazar, Siilleyman’in iilkesinde -6liimiinden sonra bile mey-

veleri toplanacak olan- i¢ huzuru saglamak icin gosterdigi gayreti metheder.
Bunun yani sira sultanin saltanatinin belki de olas: okurlarinin géziinde en
ugursuz 6zelliklerinden biri olabilecek bir seyden de bahseder: Giiglenip
yash babasindan taht: isteyeceginden siiphelendigi oglu Mustafa Celebi'nin
(1515-1554) 6liim fermanim vermesi:

254

“Yapti§1 bu seyahatte, saray erkinina riigvet verip, babasinin kélele-
rine riitbelerine gore biiyiik vaatlerde bulunarak ve amacina ulag-
mak igin her birinin hayir duasini ve nnizasin alarak, onlan kendi ya-
nina cektigine dair ash olan haberler aldi. Biiyiik yetki sahibi kigile-
rin, babasi hayattayken saltanat: ele gegirecegini séyledigi en biiyiik
oglu ve ilk gocugu olan Sultan Mustafa’y1 6ldiirttii.

“Babas yiice hiikiimdar biitiin bu haberlerin gercek olduguna
inanip, bir de biitiin hallkan, kélelerinin, tebasinin ve Babiali’deki
biitiin devlet adamlannin ona ne kadar biiyiik bir gefkat ve diigkiin-
litkle bagli oldugunu goriince, gormek istedigini soyleyerek onu ¢a-
girtt1 ve kendisiyle goriigmeye gelmesini séyledi.

“O da babasinin niyetinden ve taht: ele gegirmek istedigini san-
digindan habersiz oldugu i¢in, hiikiimdarla bir araya geldiginde iyi
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kargilanacagin, kendisine sevgi gosterilecegini ve kayrilacagim dii-
siinerek ve babasinin elini 6pmenin amacina yardim edip onu sa-
rayda daha da sevilen biri haline getirecegini umarak biiyiik bir
mutluluk ve seving iginde geldi.

“Elini 6pmek i¢in otaga yaklagirken, daha gelmeden ve yiiziinii
bile gormeden simdi yenigeri agasi, o zamanlarda capigilar quieida-
si (kapicilar kethiidasi) olan Ali Aga tarafindan bogulmasini emretti.

“Kendi kanindan birine bu zulmii, iilkesini yénetmek ve yatigtir-
mak, i¢ huzuru saglamak, siiphe i¢inde yagamamak, adaleti sagla-
mak ve kotiiliik yapanlan ve suglulan kuskuya ditjymeden cezalan-
dirmak igin iyi niyetle yapt1.

“Halk agin derecede kazdig ve herkes onu ¢ok sevip saydifi icin
bunu biiytik bir haksizlik ve adaletsizlik olarak goriip, sehzadenin
olumiiyle ayaklandilar. Tahta en uygun kiginin o oldugu ve bu taht
diger kardeslerinden daha ¢ok hak ettigi yargisina varip, bunu agik
acik belirttiler.

“Hiikiimdara karg1 bunu séylemeye cesaret edemediklerinden,
bunu yiiksek sesle o siralarda veziriazam olan Riistem Paga'ya soy-
lityorlardi.™®

Almosnino’'nun eseri Siileyman’in bilimi desteklediginden de bah-
seder. Siileyman’in, son miiftiisii ve 6nemli bir Kuran tefsircisi olan, gére-
vine daha sonra II. Selim zamaninda da devam eden Kemalpagazade’den
(1490-1574) bir hadis yorumu aldiginda oldugu gibi, onu kiiltiir sahibi, ede-
bi bir eserin degerini anlayabilen bir devlet adami olarak betimler.

“Bitirene ve istedigi gibi sonuglandinp son bir kopyasini ¢ikarana
kadar iizerinde gahigtif1, galigmasina ¢ok uzun siire devam ettigi
soylenir. Bagladifindan beri bahsini ettigimiz bu bir 6nceki sultanin
huzuruna gikip bunu sunmay hedefledigi, ¢iinkii onun buna biiyiik
6zen gosterip ciddiye alacagini, ¢ok miitesekkir olacagim duyup bil-
digi soylenir. Ve boylece 6lmeden 6nce bunu tamamlar ve temize
cekerek kendi elleriyle sultana gétiiriir. Ciinkii bilim alaninda ve iti-
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dal konusunda inayet sahibi; 6l¢iilii ve ince bir zekaya malik olmasi
yani sira harika bir katiptir; hem edebiyatta hem bilimde hem de
soylemek ve yazmak istedigi seyleri bu sekilde icra etmek konusun-
da iin sahibidir.

“Bu bahsi gegen incelemeyi gotiiriip sunmakistedigi giin, kapiaga-
styla sultan izin verirse bunu kendi elleriyle ona gotiirmek istedigini
bildirmis oldugu séylenir. Omrii vefa edip de bunu bitirdigi i¢in Tan-
riya giikiir etmigtir. Sultan el¢iden bunu duyunca biiyiik bir seving ve
mutluluk gostermis ve vakit kaybetmeden gelmesini buyurmus, béy-
lesine bilgili ve béylesine yetkin bir kigi tarafindan yazilan eserin ge-
cikmmesi igin bir sebep olmadigini bildirmistir. Béylece hemen onu ¢a-
girmaya gitmigler. Sultanin ayaga kalkap kollarim agarak ona ve kita-
ba dogru yoneldigi anlatilir. Onu eline alip da agarak okumaya bagla-
diginda gozlerini goge cevirip boylesine bilge bir adami tam vaktinde
tanidid) icin Tannya siikiirler ve 6vgiiler yagdirmis, daha onceki bilge-
lerin higbirinin yapmasinin miimkiin olmadigy, yeterli gelmedikleri
bir incelemeyi yapacak kadar yetenekli oldugunu séylemis.

“Ve boylece, eserden ve yazarindan pek memnun kaldigim belirte-
rek, boyle bir eseri ortaya cikarmaktaki yetenegi ve yeterliliginin her-
kes tarafindan duyulmasi igin ona oradan ayrnilmadan 6nce her giin al-
t1yiiz akgelik ulufe bagislamis. Bu daha énce hicbir miiftiiniin gérme-
digi, gormeyi bile hayal edemeyecegi bir seydir. Kendisi bugiin bile bu
ulufeyi alir ve tadimi ¢ikanr. Babidli'de miiftiilerin o giinden sonra bu
ulufeyi Tanr isteyene dek siirekli olarak aldig: bilinir.”*

Almosnino, sultanin iilkesinin ihtigamini en iist seviyeye getirmek
icin biiyiik mimari eserler yaptirdigim séyler ve su yorumda bulunur: “Bu
bahsini ettigimiz yiice hitkkiimdar muhtegem binalar ve eserler yaptirmaya
merakliydi. Masraflarini kargilamakla kalmiyor, bunlar yaptirarak iilkesine
asalet kazandirmay istiyor, saraydaki devlet biiyiiklerinin de bu isleri yapa-
cak kudretlerinin olmasini arzuluyordu.”*

Ona goére Siileyman’in mimari iglerle ilgilenmesinin iki sebebi var-
dir: Adamlarinin ¢ok yarar adamlar olmasi ve gérkem meraki. Sultan, sal-
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tanat1 boyunca bu meralka tebaasina da agilamigti. Onun zamaninda impa-
ratorluk en gasaali devrini yagamaliydi:

“Hiikiimdara en yalan kisiler ya da ileri gelen devlet adamlariyla sik

sik goriigenler -huzur iginde yatsin- bir 6nceki sultanin béylesine
biiyiik, satafath ve muhtegem eserlerin meraklis1 ve hamisi olmasi-
nin iki sebebi oldugunu séylerler.

“I1k ve esas sebep her zaman erdemli ve ilicenap oldugundan,
bunlan kullanacak olanlarin faydasidir. Her tiirlii insanin sebil ola-
rak faydalandig sayisiz ¢cesme, koprii ve yollar bunlara 6mektir.
Esasen niyeti fakirleri ve diigkiinleri korumaktir.

“Boylesine eserler yaptirmaya merakli olmasinin ikinci sebebi
ise bu eserler g6z oniinde olduklarindan, namini hafizalarda baki
kilmasidir. Hiikiimdarlann ve gehzadelerin adlan ve namlan baki
kalsin diye kendi adlarina bu eserleri yaptirmasi adettendir.”

“Her haliikirda, kesin olarak gordiigiimiiz ve 6grendigimiz iizere,
biiyiik eserler ve muhtesem yapilar yaptirmaya o kadar ¢ok merakliy-
d1 kd, kendisi yaptirmakla yetinmiyor, pasalannin ve ona bagh olan
herkesin bunlar1 yaptirmaya muktedir olmasini, eserler yaptirip tilke-
ye asalet kazandirmasiny, tiim halkan imaretlerden faydalanmasin is-
tiyordu. Maiyetinde bulunan herkes amaam ve bununla mutlu oldu-
gunu bildiginden, elinden gelenler bunu yerine getiriyordu. Hem bu
yolda yiiriimiig oluyorlar hem de onun géziine girip sevgisini ve hiir-
metini kazaniyorlardi. Damadi Riistem Paga’nin onu bu konuda di-
ger adamlanndan daha sika bir sekilde takip etmesinin esas sebebi
buydu. Lakin daha sonra gelenek haline geldi, kayinpederi yiice sul-
tan gibi gercekten erdem ve iyi niyet sahibi oldugu i¢in yapt. Boylece
sultana yalan kigiler ve devlet ileri gelenlerinin her biri miimkiin ol-
dugu ve ellerinden geldigi kadar bunu gerceklestirdiler.”

“Gordiiklerini uzun uzun yazan ¢ok yetkin bir kisiden 6grendigi-
me gore, bu bahsini ettigimiz yiice sultanin hitkiim stirdigii devir-
de, cuma adin1 verdikleri, hatip dedikleri kiginin minbere ¢ilap ge-
lenek oldugu iizere Kuran'dan béliimler okudugu ve cuma namazi-
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nin kalindig alti bin dért yiiz cami varmis. Bunlarin biiyiik bir kas-
mi1 hayir olarak yapilmig, burada konaklayanlara ve fakirlere yemek
verilirmis...

“...Denir ki, bu yiizden de hakl olarak zamanla bu iilkenin in-
sanlan gogalmig. Istanbul’da ve gehir diginda, hem karada hem de-
niz kiyisinda niifus ¢ogalmig, niifus o tahta gegmeden 6nce oldu-
gundan on kat daha artmais. Pek tabii gehir i¢inde ve gehre tabi semt-
lerde yasayan sayisiz insan ve niifus géz 6niinde bulundurulacak
olursa, semtleriyle bu sehr-i Istanbul'un bagh bagina bir iilke ya da
iklim ya da en azindan evrensel bir vilayet oldugu séylenebilir. Bu
balamdan bu yiice hiikiimdarin zamaninda iilkesinin dért bir ya-
nindan pek adil, merhametli ve bagiglayic1 oldugunu duyan herke-
sin onun yiice ve kudretli kanatlarina siginmak i¢in akin alkan geldi-
gi iddia edilebilir.”+

Sultanin portresi gercekten ¢ok hogtur. Yazar zaman zaman, sulta-

nin, kendisi ve esi igin yapilan tiirbeyi ziyaret edigini anlatirken oldugu gi-
bi ¢ok igten bir ifade kullanir:

258

“Pek emin bir sekilde anlatilir ki, mimarbag olarak adlandirdik-
lar1 bagmimar, yap: ustalariyla birlikte imaretin esas kasma olan ca-
minin ana binasin1 yapmaya basladiginda, hiikiimdar yapilmas: ka-
rarlagtrilan tiim béliimleri tek tek gérmek ve haklannda bilgi edin-
mek istemig. Bu mimarbag1 da her geyi bir bir gosterirken, sira
onun mezari olarak planlanan yere gelmis. Burasinin gomiilecegi
yer oldugunu sdylemenin ¢ok saygisizca, hem de uygunsuz diigece-
gini, ne sekilde derse desin bunu kabaliga ve terbiyesizlige kagma-
dan hos bir sekilde ifade edemeyecegini diigiindiigiinden, hiikiim-
dann adamlanndan birinin tagidigi, sultanin iizerinde dua ettigi
sOylenen, onlarin seccade tabir ettigi kiigiik bir haliy1 alip tek kelime
etmeden bu yere 6rtmiis.

“Hiikiimdar bunun ne demek oldugunu anlamig. Oliip oraya ta-
sinacag giinii diisiinerek oractkta namaza durmus. Dediklerine go-
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re bunu aklina getirdiginden pek miikemmel bir dua etmis, pek de-
rin diigiincelere dalmig, o gérmeyi pek arzuladig eseri kendisine
gosterdigi i¢in Tanriya giikiirler etmis. Dualarin1 gézlerinde akan
yaglarla uzatmas, yiice Tanrya, herkesi bekleyen bu kesin sona var-
dirana dek kendisine elinden geldigince hizmet etmesine izin ver-
mesi i¢in dua etmig.”®

Metnin genelinden de goriildiigii iizere, Almosnino, Muhtesem Sii-
leyman’la gériistiigiine dair bir kanit birakmamigtir. Ama sultanin cenaze
alayinin Istanbul’a girigine bizzat katilir ve bunu Osmanl Hiikiimdarlannin
Vakayinamesi'nin baslangicindaki sayfalarda tiim detaylariyla anlatir.

JacoB CANSINO’'NUN BASKISINDAKI MUHTESEM SULEYMAN PORTRESi

Cansino’nun basksindakd Siileyman portresi, aljamiado elyazmasin-
dakd sultan tasviriyle yapilan gerekli degisiklikler disinda hemen hemen ayni-
dir. Ispanyol okura Yahudilikle ilgili olarak yabana kalacak pek ¢ok yer me-
tinden ¢ikarilmigtir. Aym: sekilde, Cansino metnin anlagilmasim kolaylagtir-
mak i¢in Almosnino’nun kullandig1 pek ¢ok Tiirkce terimi ¢ikanr. Goriildii-
g tizere, elyazmasinda mevcut i kitab: alir ve Levanten okurlar igin ilging
olabilecek olan sonuncusunu da ¢ikanr. Almosnino’nun eseri &ézellikle Istan-
bul, sultamin sarays, 1. Siilleyman’in saltanati ve tahtin II. Selim’e devrini an-
lath@ béliimlerde ispanyollar i¢in ilging bir tasvire déniisiir. Cansino’nun bu
kitab1 yazmaldtald amaa okurlara uzak ve egzotik bir diinya sunmaktr.

Istanbul’'un Swmirlan ve Yiicelikleri, elyazmasinin ikinci kitabinda ol-
dugu gibi, sultanin ogullanni ve torunlanini katlettirmesinin hakh ¢ikanl-
masiyla biter, yalniz bu sefer daha kisa ve 6zliidiir. Mustafa’'nin katliyle il-
gili olaylar, elyazmasindakinden farkl sekilde anlatilir. Cansino’nun versi-
yonu daha sadedir. Mustafa'nin entrikalar ve sarayin kahramanliklar1 daha
az yer bulur. Bu metinde Mustafa’nin, Ali Aga tarafindan 6ldiiriildiigii s6y-
lenir; ancak zehirlenmemis, bogulmusgtur.

Eserin Cansino’na ait bu baskisi, sultanin savag¢i, merhametli ve te-
baasina kars adil bir hiikiimdar olarak portresini gizer. Savaglarin anlatimi,
ufak tefek degisiklikler diginda aynidir. Transilvanya Savagimi anlatirken ba-
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g1 roliinii 6n plana ¢ikanr. Kitap, Siileyman’in 6liimiinden yaklagik bir
asir sonra basilmig olmasina ragmen, sultan figiiriiniin kolektf hayal giicii-
niin ¢ok uzagina diigmedigi barizdir. Oranl edit6riin sundugu bu portre-
de, sultanin kahramanliklan temel bir rol oynar.

MoisEs ALMOSNINO'NUN MUHTESEM SULEYMAN PORTRESI VE OKURLARI:
ANILATI VE YAKLASIM

Moisés Almosnino vakayinamesini Levanten Seferad bir cemaat or-
tami i¢inde yazdi. Osmanli sultaninin tebaasindan biri olarak, dindaglarina
Osmanl Imparatorlugu’nun o zamana dek yasadi1 en parlak ¢aga ve diin-
yasina dair bir tasvir sunma istegindeydi. Almosnino sultani sahsen tanima
serefine erigemese de, onu gorenlere sorular sormug ve Osmanl bagken-
tinde bulundugu siire iginde meydana gelen olaylardan haberdar olmugtu.
Sultanin 6ldiigii yil yazildig: igin, Muhtesem Siilleyman’in bagkente ve og-
luna miras biraktif1 imparatorluga diigen golgesi hila canhydi.

Siiphesiz bu, sultanin hayatini, Yeni Cagda istanbul ve Osmanl im-
paratorlugu’ndaki hayat1 anlatan tek eser degildir, Tiirkiye Seyahati gibi pek
cok eser mevcuttur. Ancak bu, Muhtegem Siileyman ve II. Selim devrinde
Ispanyol dilinde yazilmig ve Seferad bakg agisini1 gésteren en genis ¢apli 61-
nektir. Jacob Cansino, Almosnino’nun eserini yeniden ele alir. Eser, boyle-
ce uzak, garip ve yabana bir diinyanin, Babiili haklanda bilgi edinmek is-
teyen 17. yiizyll Ispanyollan i¢in uyarlanmig betimlemesi haline déniisiir.
Muhtegem Siileyman’in ve hiikiimdarh siiresinde Osmanli imparatorlu-
gu ve baskentinin portesini okura sunma karar, sultanin ve devrin debde-
besinin hatirasinin Yeni Cagin ortalarinda bile baki kaldigini gosterir.

NOTLAR

1 Joseph Nehama. Histoire des Israélites-de Salonique, Cilt 111, L’Age d’or du Sefaradisme Salonicien,
(1536-1593) 1k fasikiil, Librairie Durlacher, Paris, 1936, s. 8s.

2 Kozmografya eserinin terciimesi bugiin bir elyazmas: olarak saklanmaktadir. Regimiento de la vida
1564 yilinda Selanik’te aljamiado {spanyolca, 1729 yilinda da Amsterdam’da Latin harfleriyle yayin-
lanmugtir. Aynca bkz. Israel Samuel Emmanuel’in eserinde Seferad yazann eserleri ve hayatina ay-
nilan sayfalar. Histoire des Israélites de Salonique, Librairie Lipschutz, Paris, s. 176-190.

3 Yenigeriler i¢in kumas dokumaya ve her yil istanbul’a 7.800 kuzu géndermeye zorlanmiglardi.
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NuURcaN Yazicr”

KANUNI DONEMIi OSMANLI .
BASKENTINDE IMAR FAALIYETLERI VE
MIMARLIK TESKILATI

mis olan Istanbul’'un iman fetihten hemen sonra bagladi. 1453'te

Fatih Sultan Mehmet'in kenti almasi, buray: bagkent ilan ederek
devletin merkezi yapmasiyla Konstantinopolis'te yeni bir doneme girilmis-
ti. Fatih, Konstantin devrinde oldugu gibi, sehrin yeniden imar edilip iska-
na agilmasi i¢in hemen girisimlerde bulunmus,' imparatorlugun her kose-
sinden getirttigi insanlarla sehrin iskanini saglams, her kentten en az yiiz
zanaatci ve zengin ailenin Istanbul’a génderilmesini zorunlu kilmigt1.> Fa-
tih donemi sonunda 180 mahallesi, yaklagik 100.000 niifusu, minare ekle-
nerek camiye doniistiiriilmiis kiliseleri, yeni inga edilmis kiilliyeleri ve ba-
gimsiz yapilariyla Istanbul yavag yavag bir Tiirk-islam sehri karakteri ka-
zand:. Istanbul'da 1453-81 aras1 yaklagik 300 biiyiik yap1 inga edilmigti.}

Sehrin belli bélgeleri, fetihten sonra da iglevlerini siirdiiren merkez-
ler olarak varligini korudu. Liman, ticaret bélgesi, yonetim bélgesi eski yer-
lerindeydi. Bazi kiliselerin camiye gevrilmesi ve daha 6nce varolan yapilann
doniistiiriilmesi ya da iglevlerinin devam etmesiyle gsehrin 6nemli akslan
fetih sonrasinda da kullanildi. Dogal olarak kentin topografyas: bu belirle-
mede 6nemli rol oynamigti. Fatih'in 30 yillik saltanati boyunca, déniigtiirii-
len Bizans yapilan diginda Istanbul’'da, bugiin mevcut olmayanlarla birlik-
te 31 cami ve sonraki padigahlar déneminde insa edilmeyecek kadar ¢ok sa-
yida, 112 mescit yapilmis; bu donemde insa edilen bir¢ok yapr iginde 35 gi-
bi bir sayiyla biiyiik cogunlugu hamamlar olusturmugstu.*

Fetih sonrasi imar faaliyetleriyle, bagta Bizans forumlari olmak iize-
re kentin bog alanlan dolduruldu. Osmanh kentinde tek agik alan olarak

B in y1ldan uzun bir siire Hiristiyan bir imparatorluga bagkentlik yap-

* Yrd. Dog. Dr., Mimar Sinan Universitesi. Fen-Edebiyat Fakiiltesi.
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Resim 1. Matrakgi Nasuh'un 1533 tarihli Istanbul ve Galata betimlemesi.
(Yay. Hazl. H.G.Yurdaydin, Beyan-1 Menazil-i Sefer-i Irakeyn-i Sultan Siileyman Han, Ankara 1976)
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Roma-Bizans hipodromu kaldi. Nispeten daha az imara agilan Tauri Foru-
munu Evliya Celebi, “dort tarafi diikkanlarla siislii Sultan Bayezid meydam
denilen bityiik bir meydan™ olarak tanimlar. Ayrica 1585 tarihli, meydanla-
rin temizlenmesi konulu bir hiikiimdeki,® Atmeydaninin yilda bir kez, Ba-
yezid Meydaninin ise ayda iki kez temizlendigi bilgisi, yapilagmaya rag-
men, buralanin meydan fonksiyonlarini Osmanl déneminde de korudukla-
rim gosterir. Meydan ve forumlann konutlarla doldurulduguna giizel bir
ormek, Konstantin Forumunun ortasindaki Cemberlitag'in bir konutun av-
lusunda kaldigim gésteren Barttlett’in graviiriidiir.”

Fetihle birlikte ilk Osmanli-islam kompleksinin yapildig1 Eyiip, fe-
tih éncesinde Tiirk yerlegimine agilan ve Anadolu-Istanbul baglantisinin
odak noktasi olan Uskiidar’la Kasimpaga, Galata surlan digindaki Tophane
de kentin surlan digindaki yerlegimlerdir. $ehrin fetih sonrasi niifusu, Top-
kap1 Saray argivinde 9524 numaraya kayith 1478’de Istanbul kadis: tarafin-
‘dan yaptirilan hane sayimina gére 16.326 hane olarak tespit edilir.® Bu ta-
rihte yaklagik 85 bin olarak hesaplanabilen Istanbul-Galata niifusu, 1535'te
80.000 hane olmasiyla ciddi bir gekilde artacak ve 16. yiizyll ortalarinda,
gelen niifusun engellenmesini gerektirecek bir yogunluga ulasacaktr.

Fetih sonrasi Istanbulunda mescit merkezli mahallelerle, cami mer-
kezli kiilliyeler sehrin geligimini belirlemisti. 15. yiizyil sonlarinda Aksa-
ray’dan Davutpaga ve Kocamustafa Paga’ya kadar yeni mahalleler kuruldu.
Aksaray’da inga edilen Murad Paga Kiilliyesinden sonra, II. Bayezid déne-
minde (1481-1512) Altin Kap1 yakinindaki 1485 tarihli Sadrazam Davud Pa-
sa'nin kiilliyesi ile 1486’da Koca Mustafa Paga tarafindan camiye doniigtii-
rillen Hosios Andreas Manastin Kilisesi gehrin bu yénde gelismesinde et-
kili olmugtu. Ayni dénemde Edirnekapi’'daki Khora Kilisesi Atik Ali Pasa ta-
rafindan, Lips Manastinn Fenarizade Alaaddin Ali Efendi tarafindan, Lale-
li'deki Myrelaion Kilisesi Sadrazam Mesih Pasa tarafindan camiye gevril-
mis; bunlan Sergios ve Bakkhos Kilisesinin Kii¢iik Ayasofya Camiine, Stu-
dios Manastinnin 1509’da Imrahor flyas Bey Camiine ¢evrilmesi takip et-
migti. Onemli biiyiik kiliselerin ¢ogu I1. Bayezid déneminde camiye gevril-
mig veya Aya Irini Kilisesinin silah deposu olmasi gibi, iglevsel olarak dé-
niigtiiriilmiigtii. Sonrasinda camiye cevrilen kilise ¢ok azdir, Kanuni devri-
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Resim 2. $ehzade Mehmed Kiilliyesi (N. Yazici, 2005)

ne ait sadece iki sapel 6rnegi bilinir.° I1. Bayezid'in (1481-1512) 31 y1llik sal-
tanat1 boyunca [stanbul’da, bugiin mevcut olmayanlarla birlikte 24 cami, 53
mescit ve sosyal igerikli bircok yap1 insa edilmigtir.”

I1. Bayezid d6neminin en 6nemli yapisi, sehrin ikinci selatin kiilli-
yesi olan ve Bizans'in Tauri Forumu iizerine inga edilen Bayezid Kiilliye-
sidir. Bu dénemin bagkentteki diger 6nemli yapilan ise sadrazam Atik Ali
Pasa tarafindan, 1496’da yaptinlan Cemberlitag’taki ve Karagiimriik'teki
Atik Ali Paga Kiilliyeleri, Vezir Bali Paga’nin Fatih’teki camii, Fatih’teki Is-
kender Paga Camii, sultanin hazinedarbagisi Firuz Aga'min Divanyo-
lu'nun baglangicinda yaptirdid: kiigiik slgekli kiilliye ile Uskiidar’daki Ka-
ra Davud Pasa Kiilliyesidir.

II. Bayezid dénemi imar faaliyetlerini sekteye ugratan en énemli
olay, tarihsel kaynaklann kaydettigine gére Istanbul’'un yagadig: en biiyiik
felaket olan 1509 depremidir. Osmanh tarihgilerinin “kiigitk kiyamet” ola-
rak nitelendirdigi depremde, Istanbul’daki birgok eser ciddi zararlar gor-
miis; surlar, kule ve burglann biiyiik ¢ogunlugu, Fatih Camii ve kiilliyenin
diger yapilar, Sultan Bayezid'in yeni yaptirdig1 cami, Hadim ibrahim Pasa
Camii, Davud Pasa Camii gibi yapilar disinda 109 mescit ve 1070 ev yikil-
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Resim 3.

Uskiidar Mihrimah
_Sultan Camii

(N. Yazici, 2005)

migt.” Sehrin yeniden ayaga kaldirilmas: siirecinde Anadolu’dan 37.000,
Rumeli’den 29.000 amele ile her bir kadiliktan giigleri yettiince amele ge-
tirmeleri istenmis, 3.000 kadar usta toplanmig, bunlara ilaveten 80.000
kadar usta tertip olunmugtu. 64 giin gibi ¢ok kisa bir siire alan bu ¢aligma-
da Mimar Hayrettin Ibn-i Mimar Murad 6nemli rol oynadi™ ve adeta harap
olan Istanbul sehri, cok kisa sayilabilecek bir siirede yeniden imar edildi.
Bu depremden sonra, Kanuni devrinde, Mayis 1556’da da ciddi bir deprem
daha yasanms, yine bir¢ok yap1 zarar gormiigtiir.?

Saltanatinin 6nemli bir boliimiinii savag alanlarinda gegiren I. Se-
lim (1512-1520) dSneminde imar ve inga faaliyetleri fazla degildi. Ancak, og-
lu Kanuni déneminde tamamlanan, Sultan Selim Camiine, onun dénemin-
de baslandi@1 kaydedilir.

Kanuni Sultan Siileyman’in hiikiimdarhk dénemi, Osmanh devleti-
nin her alanda zirve noktasini, bir bagka ifadeyle altin ¢cagin1 yagadig bir do-
nemdir. Siyasi, askeri, diplomatik, teknolojik, bilimsel, mimari ve sanatsal
alanlarda en 6nemli gelismeler, Kanuni'nin yanim asra yakin saltanat do-
neminde yasanmigtir. Bu dénemin pek ¢ok 6nemli ismi, devre damgasim
vuran Kanuni'ye katkida bulunur. Barbaros, Piri Reis, Ebusuud Efendi,
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Resim 4. Siileymaniye Camii (N. Yazici, 2005}

Nakkag Nigari, Matrak¢1 Nasuh, Nakkas Osman, Sair Baki, $air Fuzuli,
Hattat Seyh Hamdullah, Ahmet Karahisari, Mimar Sinan gibi isimler bun-
lardan bazilandir.

16. yiizy1l Kanuni déneminde, minareleri ve kubbeleriyle istanbul
kent silueti belirlenir. Her alanda doruga ulasan bir imparatorlugun so-
mut goriintiisii bagkentteki mimari eserlerle ifade bulur. Kiilliye 6lgegin-
de ele alinan yap1 komplekslerine bir¢ok bagimsiz yap: da eklenerek se-
hir bayindir hale getirilir. Osmanl imar sisteminin getirdigi miri insaat-
lar diginda biitiin imar etkinliginin bireyci olmasi, gehirde 6nemli yapilar
insa edilmesine vesile olur. Bireyci imar sistemiyle ele alinan kiilliyeler-
de cami gibi dini yapilar, medrese, sibyan mektebi, dariilkurra, dariilhuf-
faz, kiitiiphane gibi kiiltiirel yapilar; zaviye, imaret, tabhane, hastane, ker-
vansaray gibi sosyal nitelikli yapilar; han, ditkkdn, hamam, arasta, bedes-
ten gibi gelir getirici yapilar ve su sistemi yer alir."* Temelde bir hayrat
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olarak kurulan kiilliyeler-cami merkezli imaretler, bireyci imar girigimi-
nin sonucudur ve sehrin ¢ekirdegini olugturur. Sonradan yap1 kompleks-
lerine kargilik gelen kiilliye terimiyle tanimlanan bu yap: topluluklari, Os-
manh kentinin gelisgiminin en 6nemli 6geleri, kentin fiziksel ve sosyal
dokusunun odaklandir.” Kiilliyeler hayir amacinin 6tesinde, kentsel yapi-
nin geligmesi ve iglemesinde énemli rol oynayan'® Osmanh vakif sistemi-
nin getirisi olarak, banilerinin ailelerini, miitevelliligin gereklerini yerine
getirmesi koguluyla, giivence altina da alir.” Osmanl kamu mimarisinin
bircok yapisim iginde barnindiran kiilliyeler, konut disinda kendi iginde
bir sehir gibi diigiiniilebilir. Kiilliyeler ayn1 zamanda Osmanl kentinin
kangik sivil mimari dokusu iginde, topografyaya ragmen geometrik bir
biitiinliige ve diizene sahiptir. $ehrin ve belki de kent planlamasinin 6r-
neklerini olugturan ve bagh basina bir kent gibi tasarlanan kiilliyeler, se-
hir i¢inden, yakindan algilanacak sekilde inga edilmezler. Genelde biiyiik
ve algak bir duvarla gevrili bu kiilliyelerin Evliye Celebi’'nin Siilleymaniye
avlusu tamimindaki gibi*® ¢esit ¢esit biiyiikliikte ¢inarlar, servi, thlamur ve
kugdili agaglanyla siislenmig biiyiik bahgeleri vardir. Dénemin girift ko-
nut dokusunda, bu bahgeler kentin soluk alan mekinlanidir. Agora ile ca-
mi arasinda yapilan benzetme, birinin sivil digerinin dinsel islevli yap ol-
dugu gergegi' goz 6niine alindiginda cami igin degil, bu yap:1 kompleks-
lerinin genis yesillik bahgeleri i¢in gegerlidir.

16. yiizy1l Kanuni ¢aginda, daha 6nce belirlenmis akslar iizerinde
ve yedi tepeye aynlmig Istanbul iginde sultan, sultan ailesi, vezirler ve
devlet ileri gelenleri tarafindan birgok kiilliye ve bagimsiz kamu yapisi in-
sa edildi. Ozellikle sultan kiilliyeleri aym1 zamanda prestij yapilan oldugu
i¢in konumlarn da 6nemlidir ve inga edilecekleri alan segilirken bu durum
g6z oniinde bulundurulur. Sultan kiilliyeleri sur iginde denizden goriilen
yiiksek noktalarda inga edilir. Diger kiilliyeler ise kiyilara, sehrin yamag-
lanna, ticaretin 6nemli oldugu noktalara ya da yeni semtleri senlendirme
amagh olarak i¢ bolgelere yapilir. Kanuni doneminin tamamlanan ilk sul-
tan kiilliyesi, Hali¢’e nazir tepe iizerinde yer alan I. Selim Kiilliyesidir.
Kanuni éncesi Istanbulunun iki biiyiik kiilliyesi olan Fatih ve I1. Bayezid
Kiilliyeleri arasina, Kanuni, Sehzade Kiilliyesini yaptirir. Ingasina gehza-
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denin 6liimiinden 6nce baglanmasi, Tezkiret'iil Biinyan'da kiilliyenin as-
linda sultan icin inga edildigi goriisiiniin ileri siiriilmesine vesile olmus-
sa da, Kanuni kendi kiilliyesini buraya yakin bir noktada yaptirir. Halig’e
hakim tepelerden biri iizerine, eski saray arsasinin bir kismina insa edi-
len Siileymaniye Kiilliyesi Osmanl bagsehrinin en énemli simgesi olur.

Bu iki 6nemli kiilliyenin ingasindan sonra, Osmanl bagkenti gorii-
niimiine kavusur. Kanuni’nin sadrazami Riistem Pasa, sehrin ticaret bolge-
sine bir kiilliye yaptirir. Haseki Kiilliyesi, Silivrikapt Hadim Ibrahim Paga
Kiilliyesi, Topkap: Kara Ahmed Pasa Kiilliyesi ve Edirnekap:1 Mihrimah Sul-
tan Kiilliyesi ile kentin bat1 yéniinde gelisimi devam eder.

Kanuni déneminde Bogaz yoniinde de kiilliyeler inga edilmig, Begik-
tag'ta Sinan Paga Kiilliyesini, Pera’nin dogu yamacinda Sehzade Cihangir i¢in
inga edilen cami takip etmigti. Bu iki kiilliye arasinda kalan alana Findikh Mol-
la Celebi Kiilliyesi yapildi. Bu yéndeki kiilliyeler Kanuni donemi sonrasinda da
devam edecek, Azapkap: Sokullu ve Tophane Kili¢ Ali Pasa Kiilliyesi ile bir an-
lamda iki yénde Galata’nin sininm belirleyen kiilliyeler yapilacaktir. 16. yiizyl
Istanbul kentinin Bogazi¢i'ndeki en ug noktasi Begiktas’a kadar olan bélgede,
pek ¢ok kigk ve saray da bu donemde inga edilir. Sehrin kargi kayisinda ise Ka-
nuni'nin kaz1 Mihrimah’in yiizyil ortasinda yaptirdig kiilliye yer alr.

Kiilliyeler diginda Kanuni devrinde bir¢ok han, hamam, mescit,
medrese, mektep, saray insa edilir. Riistem Paga'nin Galata’daki hani, Ca-
galoglu'ndali medresesi bunlara 6mek verilebilir. Her dénem su sikintisi
ceken Istanbul’da, niifus artigina bagh olarak bu dénemde de sorun yagan-
mug; yapilan her kiilliye igin bir isale hatti kurulmugtu. Su tesislerinin yeni-
lenmesi ve Kirkgesme su sistemi bu alandaki en 6nemli girisimdi.* Sinan
Paga’'nin Ispanyol hekiminin, diinyada bu kadar ¢ok ¢esmeye ve hamama
sahip olabilecek bagka bir yer olamayacagini sdylemesi,* kentin Kanuni do-
nemindeki su yapilanini tanimlamasi agisindan 6nemlidir.

Surigi kentteki yogun yesillik, o dénem Istanbul’a gelen seyyahlarin
en ¢ok dikkatini ¢ceken konu olmugtu. Girift sokaklar, iki kath konutlar, ye-
sil alanlan, bahgeleri yaninda Istanbul, kiilliyeleri, han, hamam, mescit,
medrese, mektep, saray ve su sistemiyle, Kanuni’nin ismine yakisan, déne-
min en biiyiik ve mamur gehirlerinden biriydi.
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Resim s. Edirnekapi Mihrimah Sultan Kiilliyesi (N. Yazici, 2005)

Kanuni dénemi [stanbulu mimari anitlarla oldugu kadar, baz1 be-
timleme ve anlatimlarla da 6liimsiizlestirildi. Matrakg1 Nasuh’un, Kanu-
ni'nin Irakeyn seferini anlatt@,* 1533-1537 tarihli yazmanin baginda yer
alan Istanbul betimlemesi, minyatiir teknigiyle de olsa tanimlanabilen ya-
pilarla® Kanuni dénemi bagindaki istanbul’u gésterir. Busbecq'in el¢i heye-
ti ile Istanbul’a gelen ressam-graviircii Melchior Lorichs’in 45 cm. eninde,
yaklagik 11,5 m uzunlugundaki 21 paftadan olusan Istanbul panoramasi dé-
nemin énemli gérsel belgesidir.** Ayrica Venedikli Giovanni Andrea Vavas-
sore’'un 16. yiizyll baginda yaptig1 Istanbul graviiriiniin altina 11 padigah
portresi eklenerek Ancien plan de Constantinople adiyla 1566-1574’te kopya-
s1 basilmig graviir”® de sayilabilir. Ayni yiizyihn sonlarina dogru, ad bilin-
meyen bir ressam* tarafindan yapilan renkli Istanbul panoramas: ise bir
diger detayh ve énemli gorsel belgedir. 1544 te Istanbul’a gelen P. Gyllius,
“Diger biitiin kentler éliimliidiir ama Istanbul saminm insanlar var olduk-
ca yagayacaktr” ithafiyla baglayan eserinde, daha ¢ok 6nceki dénem yapila-
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rina odaklansa da énemli bilgiler verir.”” Istanbul’'u “bin kocadan arta kal-
mug bir gelin” olarak tamimlayan Latifi'nin 1546’da tamamlayip Kanuni’ye
takdim ettigi Evsaf-t Istanbul adl eseri,” Istanbul'un giizelliklerini, zengin-
ligini, ihtigamni, sosyal hayatini, dini ve sivil yapilarini, bazi1 semtlerini an-
latan diger bir kaynaktir. 1551'de Istanbul’a gelen Nicolos de Nicolay, déne-
min Istanbulu ve giinliik hayat: hakkinda detayl: bilgiler verir.* 1553-55 ara-
sinda Istanbul’'da bulunan H. Hans Demschwam'in giinliigii de kenti ta-
nimlayan ayrintilarla doludur.® Imparator Ferdinand'in elgisi olarak 1555’te
Istanbul’a gelen Ogier Ghislain de Busbecq mektuplannda, yaklasik 8 yil
kaldig1 bu sehre dair bilgiler verir.”

KaNUNi DONEMiINDE OSMANLI MiMARLIK TE§KiLATI

Bir dogu Akdeniz imparatorlugu olan ve Roma-Bizans’'in boglugunu
Islami kimlikli bir devlet olarak dolduran Osmanl, en giizel sanat eserlerini
mimari alaninda vermis, devletin gérkemini mimariye yansitarak somutlas-
tirmigti. Mimari, biitiin uygarliklarda oldugu gibi Osmanh’da da giig goste-
risinin ifadesiydi. Osmanh devletinin doguda ve batida en ug siirlarina
ulaghf dénemde, imparatorlugun her kosesi birgok imar etkinligine sahne
olmustu. Ancak asil imar yogunlugu bagkent Istanbul’daydi. Kanuni ile bir-
likte devrin vezirleri, hanim sultanlan ve devlet erkini sehrin imarnna énem
vermis ve Istanbul’un siluetini belirleyen bircok yap1 inga etmiglerdi. Sayica
artigin otesinde, eserlerin ¢cogunlugunun biiyiik 6lgekli yapilardan olugmas:,
sanat degerlerinin yiiksek olmasi ve konumlan belirleyicidir. Bu imar etkin-
liginin, iyi 6rgiitlenmis tegkilatlar, zanaatkarlar, malzeme {ireticileri gibi bir-
¢ok toplumsal kurumun tizerine oturdugu, devletin imkinlanyla baglantih
oldugu unutulmamahidir. Dénemin Istanbul mimarisi, ashnda askeri ve si-
yasi giice paralel bir devlet érgiitlenmesinin yansimasidir.

Bu genis olcekli imar faaliyetlerinde bas: ¢eken kurum, sarayin ve
ayn1 zamanda sultanin resmi, maagh gérevlilerinden olusan Hassa Mimar-
lar Ocag ile bagindalki mimar aga (hassa mimarbagi/ser mimaran-1 has-
sa)dir. Genel anlamda saraydan baglayarak bagkent istanbul ve imparator-
luk dahilindeki her tiirlii resmi ingaat ve tamirat iglerini yiiriiten Hassa Mi-
marlar Ocaginin, saray tegkilatimin olusturuldugu fetih sonras: kurulmusg
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Resim 6.

Silivrikapr Hadim
Ibrahim Paga Camii
(N. Yazici, 2005)

olmasi muhtemel gériilmekle birlikte, kesin tarihe dair somut bir belge
yoktur. Ancak II. Bayezid devrindeki kayitlarda, ocagin oldukga geligsmis bir
sekilde ortaya ¢ikmasi ve bagkentte fetihle baglayan imar yogunlugu, teski-
latin erken tarihlerde kurulmus oldugunu gésterir. Ug kitaya yayillmig genig
bir cografyada mimari faaliyetlerin yiiriitiilmesi ve bir Osmanh mimari iis-
lubunun belirlenmesi, dogrudan Osmanl saray tegkilatina bagl ¢aligan ve
tagradaki kuruluglann merkezden kontrol eden Hassa Mimarlar Ocagiyla
miimkiin olmugtur.”
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Hassa Mimarlar Ocag, sarayin dort eminliinden biri olan Sehre-
minligine bagh ¢alisiyordu.”? Sarayin Birun béliimiinde bulunan tegkilahn
cahgma yeri, Sepetciler K6gkii ile bugiin mevcut olmayan Yali Kégkiiydii.
Teknik olarak Sehreminliginin kontrolii ile hassa mimarbaginin nezareti al-
tindaki ocak, su yolu naziri, acemi oglanlar agasi, kireggibagi, ambar miidii-
rii, ambar birinci katibi, mimar-1 sani ve tamirat miidiiriinden olugan bir fen
heyetinden meydana getirilmisti.* $ehreminlifinin gérevi bir tiir saray mu-
temetligiydi. Cesitli daireler arasinda igbirligini saglamak, gerekli malzeme-
yi ve igcileri toplamak fen heyetinin vazifesiydi. Ingaat ve tamiratla ilgili bii-
tiin teknik konular Hassa Mimarlar Ocagimn ve denetimi altindaki fen he-
yetinin sorumlulugundaydi. Dolayisiyla kegif, plan, insa gibi teknik konular,
ocagn asil amiri olan mimarbaginin sorumluluk ve kontroliindeydi.

Hassa Mimarlar Ocaginda bagmimann y6netimi altinda, dénemle-
re gore deZismekle birlikte bircok mimar, bir mimarlar kethiidasi, kalem
katibi, minareci, mermerci, sivaci, tag¢1, neccar ve nakkag gibi belli alanlar-
da yetigmig ustalar bulunduruluyordu. Ayrica ihtiya¢ duyuldugunda bu tes-
kilata benna (duvarci), sengtras (tag yontucu), mutalla (sivaci), harrat (k-
k1), cassas (kiregci), hazzar (bigici), lagimger (lagima), haddad (demirci),
camger (camci), miilebbin (kerpiggi), siirbger (kursuncu) gibi mimariyle il-
gili kisiler de dahil edilebiliyordu.” Tegkilatta yer alan mimarlar kendi igin-
de bagmimardan sonra iistad (usta), halife (kalfa), ihtiyar, vasat, sagirt,
miistaid olarak hiyerargik bir siralamaya tabi idi ve mimar-1 sani, kalfalar-
dan en kidemlisi olup, gerektifinde bagmimara vekalet edebiliyordu.®®
Ocak, ¢esitli sanatsal iglevler yaninda pek ¢ok ihtiyaci karsilayan sanatc, za-
naatkdr ile ¢egitli alanlarda uzmanlann bulundugu sarayin Ehl-i Hiref tes-
kilatiyla da iligkiliydi.”

Ingaatlar i¢in gerektiginde tasradan da usta getirildigi bilinmekte-
dir. Silleymaniye Kiilliyesi igin bir¢ok yap1 ustas: ve ig¢inin farkl bélgeler-
den tedarik edildigi;*® 1565 tarihli bir hiikiimle, Biiyiikkcekmece Képriisii in-
saat1 icin benna lazim oldugu ve bu hitkmiin Edirne kadihiyla birlikte 17
kadihga génderildigi belgelenmistir.®® 1564 yilinda, istanbul’a getirilen su
yolu i¢in benna ve neccar gerektigi, Edirne ve cevresinde ne kadar benna ve
neccar varsa gonderilmesine dair hiikiim; ayrca 1568 tarihli 4 ayn kadiliga
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Resim 7.

Begiktas

Sinan Paga Camii
(N. Yazici, 2005)

gonderilen Kanuni Tiirbesi igin iistat tagcilann aletleriyle birlikte istendigi
hiikiim, dénemin belgelerinde goriilmektedir.*

Dénemin ¢ok gelismig bir mimarhik-miihendislik okulu olarak nite-
lendirilebilecek Hassa Mimarlar Ocaginda mimarlar, usta-girak iligkisi igin-
de, teorik ve uygulamah olarak yetisiyordu. Bu resmi kurulusun ¢ok geligmig
bir tegkilat oldugu, dénemin bayindirlik bakanhi gibi ¢alistiga sdylenebilir.

Kanuni devri Hassa Mimarlar Ocagina ait ulagilan en erken tarih-
li belge, 1525-26 tarihli ulufe defteridir.# Bu tarihte cemaat-1 mimaran lis-
tesindeki kigi sayis1 17 olarak geger. 1527-28 yillarinda bu say1 14’tiir.#*
1533-34 te ocaktaki mimar sayisi 12, 1536’da 7, bir y1l sonra g kisi olarak
goriliir.® Bu say1 1549 yillinda 7 kisidir.** Bu veriler ocaktaki mimar sa-
yisinin dénemlere gore farklilik gésterdigini, ancak sayinin ihtiyagla dog-
ru orantili olmadiini gésterir. {lging olan bir bagka veri ise 1512 tarihin-
de ocaktaki mimar sayisinin 7 olarak verilmesidir® ki 1509 Istanbul dep-
remi sonrasi yogun imar faaliyetlerinin bu kadar az mimarla gotiiriilme-
si imkinsizdir. Ancak yukarida da belirtildigi gibi, imar etkinliginin, sa-
dece sarayin maagh elemanlanyla gétiiriilmedigi, gerektiginde birgok ki-
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Resim 8. Fatih Mimar Acem Camii (N. Yazici, 2004)

sinin istihdam edildigi, dénem belgelerinde vardir.#® 16. yiizy1l ortasina
gelmeden 7 kisi olan kadronun, 17. ylizyilin hemen basinda, 1604-05'te
39 kigiye ¢ikmasi,¥ aradaki yarim yiizyillik dénemde sayinin artirilmg
olabilecegini, bunun ani bir artig olmadigim1 da dugiindiiriir. Nitekim,
Silleymaniye Kiilliyesi ingasiyla ilgili belgelerde gecen birgok mimar ismi
ile yiizyihin ikinci yarisina ait belgelerde gecen isimler bunu destekler
mahiyettedir. Bu dénemde ocakta standartlagmig bir mimar kadrosu, ya-
ni gedik olmadig da goriiliir.

Cemaat-1 mimaran-1 hassa, tegkilatta kadrolu ve ulufeli ¢aligan ele-
manlardir. Devletin maagh memurlan gibi diigiiniilebilecek bu kigilerin
biitiin inga faaliyetlerini tek baglarina gétiirebilme imkam yoktur. Ozellikle
biiyiik ingaatlarda, tegkilat digindan bircok mimar ve yap: ustasi gorevlendi-
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Resim 9.

Fatih Sah Sultan
Camii

(Avni Yazici, 2005)

rilir. Siilleymaniye Camii ingaath bunun en énemli éregidir.#* Ayrica mer-

kez veya tagra elemanlan olarak bir¢ok mimarnn imar etkinliklerinde gorev -
aldig: bilinir. Tegkilatta gériilmeyen, ancak farkh nedenlerle argiv belgele-

rinde gecen bir¢ok mimar ismi bunun en somut kanitidir. Tegkilat disinda-

ki Osmanh mimarlan arasinda gehir mimari, su miman, kale miman vb.

alanlarda ¢algan isimlerin ge¢mesi de bunu destekler. Tegkilat digindan

mimarlann denetimi de bagmimar tarafindan yapilir.#
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Resim 10. Eyiip Defterdar Camii (Avni Yazici, 2005).

Kanuni déneminde, 6zellikle biiyiik 6l¢ekli ingaatlann nasil yiiriitiil-
diigiinii gosteren en 6nemli belgeler Siileymaniye Kiilliyesine ait 164 adet
haftalik mufassal muhasebe defteridir.*® Bu defterlerde, yaklagik 3,5 yallik
bir dénemi eksik olmakla birlikte, ¢caliganlann iicretleri, haftalik ingaat mas-
raflan1 ve satin alinan malzeme bedelleri aynntih bir gekilde iglenmigtir.
Kiilliyenin ingasiyla ilgili emir ve fermanlann yaninda bu defterlerde, usta-
lann nasil bulundugu; malzemenin tespit ve nakli; tag ocaklarinda tagin ig-
lenmesi; kereste, demir, kursun, tugla, kiremit tedariki; kireg imali; tezyi-
natta ¢alisanlarin kullandiklani malzemenin tiirii, miktan ve fiyati kaydedil-
migtir. Gerekli malzemenin biiyiik bir kisminin ingaat baglamadan énce
stoklandig, imparatorlugun dért bir yanindan, biiyiik ¢ogunlugu mimarba-
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Resim 11. Eyiip Sah Sultan Camii (N. Yazici, 2005).

sinin listelerine kayith bulunan elemanlann istendigi, gorevlilerin ingaat
icin eleman toplamaya gittigi, malzeme getirilmesi i¢in gérevlendirmelerin
yapidig kayitlardan goriilmektedir.

En 6nemli igleri iistlenen sengtraglar ve bennalar diginda insaatlarda
neccar, haddad, lagimger, 16kiinger, camger, siirbger, hamal, 1rgat gibi say-
lan dénemlere gore degigen, Miislim-gayrimiislim bir¢ok kisinin ¢alishg,
caliganlann béliikler halinde bir ustanin bagkanhiginda érgiitlendikleri, insa-
atin belirlenen siirede tamamlanabilmesi i¢in gece mesai yapildigy, bir lasim
islerin gétiirii usuliiyle baz1 ustalara ihale edildigi bu kayitlardan anlagiimak-
tadir. Ucretli serbest usta ve igciler, genellikle vasifsiz iglerde ¢aligtirilan ace-
mioglanlan, yenigeri veya kapikulu askerlerinin yetigmis ¢ocuklan, nafaka
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Resim 12. Karagiimriik Hiirrem Cavug Camii (N. Yazici, 2005).

ile calighinlan miri esirler gibi bir¢ok eleman Siileymaniye Kiilliyesi insaatin-
da ¢caligmigti. Bunlar diginda, bina emini Sinan Bey'in hizmetinde mutemet-
lerden olugan kalabalik bir idari kadro vardi. imparatorluk diizeni iginde
devlete ve devlet biiyiiklerine ait ingaatlarda ticretli galigmanin zorunlu oldu-
gu, askere ahmir gibi zorunlu bir ig¢i istihdamm yapildig, fevkalade durum-
larda igletilen “avariz” sisteminin ig¢i isteginde de belirleyici oldugu bilin-
mektedir.”" Cok sistemli ve en ince ayrintisina kadar belirlenmis yapilanma,
bu dénemde ortaya konan eserlerin nasil inga edildigini gosterir. Bu veriler,
bir sultan kiilliyesinin ingas: i¢in gegerli olsa da diger yapilarda da yap: bo-
yutuna ve imkénlara gére aym sistem uygulanir. Biitiin tegkilatlanmanin ba-
sindaki tek ismin bagmimar oldugu da g6z ard1 edilmemelidir.
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Resim 13.
Balat Ferruh Kethiida Camii
(Avni Yazici, 2005).

Kanuni'nin tahta ¢iktigr y1l, Hassa Mimarlar Ocaginin bagindaki
isim Esir Ali olarak da taninan Acem Ali'dir. 1525 ve 1537 tarihli iki vakfi-
yede hayati hakkinda bilgiler aktarilan®* Acem Ali, ilk vakfiyesinde “biyiik
iistad mahir ve iinlii miihendis hassa ser miman Abdulkerim oglu Alaed-
din Ali Bey,” ikinci vakfiyesinde ise “Abdiilvehhap oglu Ali Bey” olarak ge-
cer. Daha ¢ok muhtedilerde gériilen baba adinin Abdullah olmasi, Acem
Ali'nin muhtedi oldugunu diisiindiirebilir. Eginin adinin Fatma binti Hi-
lal oldugu, Hasan Celebi ve kendisi gibi hassa miman olan Hamza Celebi
adh iki oglu ile Semi, Sitti, kendisi hayatta iken vefat eden Fatma adh iig
kizinin oldugu ve Oruggazi Mahallesinde oturdugu vakfiyelerinden edini-
lebilen kigisel bilgilerdir. Fatih’te cami, mektep ve zaviye yaptirdig ve bun-
lara vakfettigi Istanbul'un muhtelif semtlerindeki diikkin ve evlerden olu-
san bir¢ok akar ile 1.500 dirhem giimiig, Acem Ali'nin malvarlifin goste-
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Resim 14
Fatih Odabagi Behruz Aga Camii
(N. Yazici, 2005) .

rir. Birinci vakfiyesinin sonunda iistat Sinan bin Abdullah, ikinci vakfiye-
de ise mimar Alaeddin bin Abdullah’in adinin sahitler arasinda gegmesi
dikkat cekicidir.

Vakfiyelerinde “Hassa Bagmiman Miihendis Ali Bey” olarak gecen
Acem Ali'nin bu goreve ne zaman getirildigi bilinmemekle birlikte, I. Se-
lim’in saltanatinin son déneminde bagmimarhiga getirilmis olmalidir. 1503,
1504, 1505 tarihlerinde Bayezid Camii ingaati sirasinda mimar Yakup $ah
bin Sultan $ah’in halifesi olarak hilat giydirildigi bilgisi,” 16. yiizyihin he-
men baginda tegkilat icinde gorevli oldugunu gosterir. 1525-26 tarihli cema-
at-1 mimaran kayitlarina ek olarak, 7 kisiden olusan cemaat-1 agayan-1 ehl-i
hiref kisminda ikinci sirada, 45 akge ulufe ile Mimarbag1 Alaeddin olarak
Acem Ali’nin adi geger.’* I1.Bayezid ve I. Selim dénemlerinde de tegkilatta
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Resim 15.
Karagiimrik Ugbag
Mescidi

(N. Yazici, 2005).

caligti1 anlagilan Acem Ali, Bursa'da Piring Haninin yapimi, Amasya’da II.
Bayezid Camii tamirati, deprem sonrasi sultanin tagindif1 Dimetoka Sara-
yinin tamirati, Istanbul’da Bogazkesen Hisarinda bir hamam gibi, bilinen
faaliyetleri diginda, muhtemelen bu gehirlerdeki bir¢ok imar ve inga faali-
yetlerine de katilmigt. 1509 depremi sonrasi [stanbul’un yeniden ayaga kal-
dinlmasi, yikilan surlarin onarimi, Fatih Camii tamirati gibi 6nemli hiz-
metlerde de bulunmusg olmalidir.

Acem Ali 1525'ten 6nce, muhtemelen Kanuni déneminde, Topkap:
Saray1 surlannin tanzim ve taksimini oglu, hassa miman Hamza ile yap-
migt.” Fatih'te 1523-24te cami, mektep ile 1537 tarihli vakfiyesinde belirt-
len caminin kargisina bir de zaviye yaptirarak kiigiik bir kiilliye olugturmus-
tu. 1525 ve 1537 vakfiyelerinin gelirlerini birlegtirmig ve Istanbul’a yayillmig
mal varhif sayilmigtir.’® Sadrazam Ayas Paga ile aymu tarihlerde vefat ettigi
bilinen Acem Ali, muhtemelen 1538 ya da 1539 yilinda 6lmiigtiir.” Caminin
haziresinde, mihrap ekseninde Acem Ali’nin kiifeki tagindan yontulmusg
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Resim 16. Fatih Semiz Ali Paga Medresesi (N. Yazici, 2005).

lahti yer alir. Fatih, Sehremini’'deki bu kiigiik kiilliyenin banisi olmasinin
yaninda, mimar olmasi da muhtemeldir. Dénemindeki bir¢ok yapinin Si-
nan doneminde tamir ve tadil edilmesi sonucunda, Acem Ali'nin bagmi-
marlifinda inga edilen yapilar,® 1. Selim Camii, Cezeri Kasim Paga Camii,
Bali Paga Camii Sinan’a mal edilir.

1525-26 yilinda, Hassa Mimarlar Ocaginda Acem Ali'nin bagmimar-
higinda gahsan 17 kisi sunlardir:®® Ali Neccar, Mimar Mahmud, Mimar Bali
bin Murad, Mimar Hiidaverdi bin Yakup Sah,*® Mimar Siileyman, Mimar
Seyhi, Mimar Dervig Ali, Mimar Yusuf, Mimar Ali Eflak, Mimar Ali bin Sii-
leyman, Ishak Kiremidi, Mimar Ibrahim bin Murad, Ali Kiiciik, Mimar Hi-
zir, Mimar Seydi, Mimar Mustafa bin Suca, Mimar Alaaddin bin Abdullah
Balati. Bu isimlere eklenen mimar, neccar, kiremitgi gibi unvanlar hangi is-
ten yetiserek ocaga geldiklerini ve asil mesleklerini gosterir. 15277-28 yilina
ait cemaat-1 mimaran listesindeki 14 kisi ise Mimar Mahmud, Mimar Bali,
Mimar Hiidaverdi bin Yakup Sah, Mimar Seyhi diginda aym kigilerdir.*"
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Resim 17.
Cafer ABa Medresesi
(N. Yazici, 2005).

Mimar Yusuf Bosna listeye bu donemde eklenir.

1533-34 tarihli cemaat-1 mimaran listesinde®* Acem Ali'nin bagmi-
marlifinda 12 mimarin 9’u, 1525-26 ve 1527-28 tarihli listelerde gegen Ali
Neccar, Siileyman, Alaaddin Balati, Yusuf, Ali Eflak, Ali bin Siileyman, Ali
Kiigiik, Hizir, Seydi isimli mimarlardir ve ayni yevmiyeyi almaktadrlar.
15277-28 tarihli listeye eklenen Yusuf Bosna da bu tarihte listededir. Bu 10
kisi disindaki 2 kisi ise bu tarihte listeye eklenen Dimitri veled-i Todoros ve
tersanede goérevli olmasi1 muhtemel Kaptan Frangesko’dur.

1537 tarihli cemaat1 mimaran listesinde® yer alan g kigiden Ali Nec-
car, Silleyman, Alaaddin Balati, Ali Kiigiik1525-26 tarihli listeden devam
eden; Yusuf Bosna ise 1527-28 tarihli listeden ayn: yevmiye ile gegen isim-
lerdir. Diger iki kigi ise 1533-34 tarihli listedeki Dimitri veled-i Todoros ve
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Frangesko’dur. 1536 yilinda ocaga giren mimar Anton ve Hayrettin Merme-
ri de 1537 tarihli listede yer almaktadur.

Bagmimarhk makaminda kayd-1 hayat sartinin oldugu ve bunun 17.
yiizyll ortalanna kadar gegerliligini korudugu bilinir. Bagmimar Acem Ali,
1538 ya da 1539 y1hinda o6ldiikten sonra tegkilatin bagina Sinan getirilir. Tiirk
ve diinya mimarlifimin en 6nemli ismi kabul edilen Mimar Sinan’in hayati ve
cahgmalanyla ilgili bircok yayin mevcuttur.* Sinan’la ilgili kaynaklann bagin-
da, ITI. Murad déneminde dostu Sai Celebi'nin hazirladify Tezkiretii’l Biinyan
ve Tezkiretii’l Ebniye gelir. Ayrica Mimar Sinan ve eserleriyle dogrudan ilgili
bu iki yazma ile birlikte alti yazma mevcuttur. Sinan’a saraydan yazilan hi-
kiimler, vakfiyeleri ve yapilarina ait bazi ingaat defterleri de eklenirse, hakkan-
da fazlasiyla bilgi bulundugu goriiliir.*® Sonugta tezkireleri, vakfiyeleri, ona
yazilan divan hiikiimleri, yapilann vakfiyeleri ve insaat defterleriyle Sinan,
Tiirk mimarlik tarihinin hakkinda en ¢ok bilgi olan sanatgisidur.

Sinan, Kayseri'nin Agirnas kéyiinden, I. Selim déneminde, 1512 y1-
linda devsirilmigtir. Tuhfet iil Mimarin'de Sinan, 1522'de Rodos, Belgrad se-
ferlerine katildifiini, 1526 Mohag seferinden sonra acemioglan yayabagisi
oldugunu séyler. Zamanla kapi yayabagis1 ve zemberek¢ibagi olmustur. Ka-
tildign Bagdat seferi déniigii sultanin mahiyetinde ¢alisan haseki sinifina
gegirilir. Sinan’in ordudaki bu yiikseligi istthkdmcilik ve yapicilikla olmus,
ordunun Korfu, Puglia ve 1538’teki Kara Bogdan seferine katihp Prut Neh-
ri iizerine bir képrii inga etmig ve doniigiinde de 6len Acem Ali'nin yerine
mimarbas: tayin edilmigti. Sinan bu géreve getirilisini, Tezkiretii’l Biin-
yan'da soyle anlatir: “.. Mimar Acem Alisi 6liip mimarlik makami bog kal-
di. O sirada Veziriazam Ayas Pasa da ahirete goctiiler. Merhumun mezan
konusunda zamanin devlet adamlari, mimar yok, bu bilime sahip yetkin bir
usta olsa diye tarhgirlarken Liitfi Paga, mimarhiga haseki olan Sinan'in ge-
tirilmesi gerekir. Ondan bagka bu isi geregince yapabilecek kimse yoktur...
Miilahaza edip kabul ettim.”®” Bagmimarlar genelde ocak iginden segildigi
icin yenigerilikten yetigen Sinan bir istisnadir. Yaklagik 40 yaginda bu gore-
ve getirilen Sinan, Kanuni, II. Selim ve III. Murad dénemlerinde, 1588'de
oliinceye kadar bagmimarhik gérevini siirdiiriir. Tezkirelerine bakilirsa yak-
lagik 477 yapinin yapimi, onarimi ya da tasarim {izerinde ¢cahgmist. Bun-
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Resim 18.
Begiktas Barbaros Hayrettin Paga Tiirbesi
(N. Yazici, 2004)

lann 300 kadan Istanbul ve cevresindedir. Déneminde Hassa Mimarlar
Ocagin etkin bir kurum haline getiren Sinan, sehir planlamacis, tasanm-
a1, bayindirlik ve imar sorumlusu, vakfiyesinde gectigi gibi “biitiin dénem-
lerin Oklid'i, mithendislerin gézbebegi”® ya da mezar amtinin bagucunda-
ki dua penceresinin iizerinde yer alan, Sai Celebi’nin anlatimi ve Karahisa-
ri'nin hattiyla “mimarlann piri”dir.*

Sinan, ge¢mis denemeleri biiyitk bir ustalikla degerlendiren ve
striiktiirii mimarinin hizmetinde biiyiik bir yaraticilikla kullanan mimar-
miihendistir. Varolan formlann 6l¢iilerini belirleyerek kubbe-mekin iligki-
lerini en ideal bi¢imde formule etmig, miikemmel bir mekin mimarisi ya-
ratmigtir. Sinan’in mimarhg1 kubbe-mekin striiktiirii iizerine kurgulanir.
Sinan, Osmanh mimari mirasina askeri seferlerle gittii Rodos, Iran, Mi-
sir, Rumeli gibi cografyalardan ve Roma-Bizans mimarisinden edindigi
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Resim 19.
Fatih Hiisrev Pasa Tiirbesi
(N. Yazici, 2005)

gozlemler, kigisel deneyimler, arayislar ve buluslarla rasyonel bir bi¢im ver-
migti. Roma-Bizans’in kubbeli striiktiirii ve Biiyiik Selguklu’'nun tugla mi-
marilerinde varolan yalinhk, Sinan’da estetik ve oranlarla bulusur. Sinan,
yapilarinda topografik konumu iyi bir sekilde degerlendiren bir sehir plan-
lamacisidir. Ancak bu batidaki ya da giiniimiizdeki anlamiyla bir sehir
planlamacihif degil, bir sehir 6lgeginde ele alinan kiilliyelerin konumlands-
rilmasi ve planlanmasidir. Organik mimari tanimlamasini, Sinan yiizyillar
oncesinde uygular. Sinan’in mimarisi yeni ¢6ztimler, buluglar ve oranlarla
mekin organizasyonu iizerine kurulmug rasyonel, islevsel bir mimaridir.
Kanuni dénemine kadar bir deneme siireci gecirdigi kabul edilen
Osmanh mimarisi, bu dénemde kiitle diizeni ve mimari kurulus ilkelerini
belirlemis, imkanlar ve talepler dogrultusunda imparatorluga yakusir klasik
Osmanh mimarisini Sinan’la yaratmigtr. Mimari gelenek, Kanuni done-
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minde Sinan’la 6ziimsenerek gelismis ve klasiklesmigtir. Sinan, devlet im-
kinlanndan sonuna kadar yararlanan kolektif bir iiretimin baginda olan
isimdir; devletin yiiksek riitbeli bir memurudur. Cagini simgeleyen eserler
yaratan bir isim haline gelmesi, toplumsal altyapidan bagimsiz ele alinamaz.

Sinan'in bagmimarhiginda, 1549 tarihli cemaat-1 mimaran listesin-
deki 7 kigiden 2’si 1536 yilinda ocaga giren mimar Anton ve Hayrettin Mer-
meri’dir. Mimar Kasim, Mimar Riistem, Mimar Emin, Mimar Simon ve
Mimar Yorgi ise bu donemde ocakta gérevli diger 5 mimardir. Tegkilat igin-
de, bagmimarlik makamina getirilmemekle birlikte, gayrimiislim mimarla-
ra da yer verildigi burada goriilmektedir.

Bu dénemde, eldeki cemaat-1 mimaran listeleri diginda, belgelerde
bir¢ok mimann ismi geger. Siileymaniye Kiilliyesine siitun, mermer ve tag
saglamak iizere 1550-1552 yillannda, Istanbul digina hassa mimarlan gén-
derilmigti. Mimar Hiiseyin, Mimar Hac Hiiseyin, Mimar Bali, Mimar Ali
bin ilyas, Mimar Hizir bin Abdullah, Mimar Veli, Mimar Siileyman, Mi-
mar Hac1 Mustafa, Mimar Ismail kayitlara gegen isimlerdir.” 1556'da sefer
miman Riistem olarak gegen isim,” 1549 tarihli cemaat-1 mimaran listesin-
deki kisi olmalidir. Riistem’in 6liimii {izerine yerine mermercilik hizmetin-
de bulunan Mustafa bin Abdullah’in gectigi ayn1 belgede belirtilir. Aynca
Siileymaniye Kiilliyesinde, 1555 y1linda, Miisliiman bennalar arasinda Mah-
mud M. Mimar ad1 gériiliir.”

Sinan’in bagmimarlig1 déneminde y6netimi altinda ¢aligan mimar-
lardan en tinliileri ise Mimar Davut, Sedeftkar Mehmet, Dalgic Ahmet Ca-
vug, Mimar Mustafa, Mimar Siileyman, Mimar Kara Saban, Mimar Hayret-
tin, Mimar Muslihiddin, Mimar Hiiseyin’dir.”? Bu isimlerden bazilan, Sii-
leymaniye insaatinda ¢aligan mimarlarla 6rtiisiiyor olsa da ayni kisiler olup
olmadiklarim belirlemek zordur.
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